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Hortensia Papadat-
Bengescu, Fotografie
din jury; anului 1900,

Coperta $i prezentarea artisticd:.
VICTOR MASEK

..Apreciez cd anumite corespondente aduc stiri
pretioase privitoare la biografia scriitorilor. Presu-
pun cd acestea devin motiv, incitd, stirnesc inle-
resul publicului avid de a cunoagte amdnunie
revelatorii, cit mai multe date din viata anumi-
tor scriitorl, indeosebi de mare insemndiate pen-
tru cultura noastrd. Insd eu, de pildd, consider
intéresamd uneori §i corespondenta uner aulori
anedreptdtisiv de istoria literard, aproape igno-
rafi, care-i socotegte «minorin. De ce negregit mij-
nori cind in diferite epoci ei au pregdtit, au
coniribuit la aparifia marilor crealori, lucrind in
directia desdvirgigti limbii artistice? Din aces!
motiv, cind eram la , Fundafii*, am elaboral un
plan care cuprindea opere ale unor scriitori mai
mult sau mai pupin comentati. Incepusem seria
cu Stefan Peticd, M. Sdulescu, Anghel Deme-
triescu. Am intitulat-o ,Scriitori romdni uitafi®.
Sd revenim fnsd la volumele de corespondemtd
apdrute la Editura ,Minervg® In ultimii ani. Pe
mine, desi nu sint specialist, adicd nici critic,
nici istoric literar, md intereseazd loate acele
culegeri de documente pe care le rdsfoiesc in
librdrii.
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«Nu se poate vorbi
de educatie patriotici socialistd
farda cunoasterea
si cinstirea trecutului,

a muncii si luptei inaintasilor nostri.
Avem un trecut glorios,
care reprezintd cea mai pretioasi
mostenire a poporului nostru.»

NICOLAE CEAUSESCU

EXPUNERE LA PLENARA LARGITA
A C.C. AL P.C.R. DIN 1-21UNIE 1982

Fidelitate fatd de geniul creator
al poporului

EXPUNEREA TOVARASULUI NICOLAE CEAUSESCU LA PLENARA LAR-
gitd @ Comitetului Central al Partidului Comunist Romdn din 1—2 funie a.c. constitnie
un document programatic de o importantd exceptional@ privind activiigica ideologicd st
cultural-educativi a partidului, a poporului, in aciuale etapd a dezvoltdrii istorice.

Analiza profundd, multilaterald, tn spiritul celor mat not cuceriri ale gindirii politice,
filozofice, stiinfifice si culturale pe care Secretarul general al partidulni o [dent-o cu
privire la procesul istoric de dezvoltare a nafiunii si ¢ socictdii romdnesti, lu rolul tradi-
titlor pairiotice ale enlturii noastre, deschide o largd gi mobilizatoare perspectivd gt asupra
procesului complex de pdstrare gi valorificare, la un pivel superior, a marilor creajil
spirituale ale poporului.

Astizi, cind formarea omuluy non ecu o inaltd constiinti civied, cn o fizionemie
morald §i politicd revolutionard, intruchipeazd cel mai inalt obicctiv al socieldfil socialiste
multilateral dezvoliete, misiunca educativd a institugitlor de cultnrd isi gdsegte plenara
si adeodrata semnificaie. Asa dupd cum ardta tovardgul Nicolae Ceaugesen, prinir-o
memorabila frazd @ « nu se poate vorbi de educatie patrioticd socialistd fard cunoagterca
si cinstirea trecutalui, a muncii i luptei inaintagilor nogiri».



Dupd cum se gtie, dragosica de patric a constituil, de totdeauna, temelia indestruc-
tbild a evolutiei spiritualitdfii romdnegti, si, totodatd, chezdgia dezooltdrii ei pe mai de-
parie, Marii nogtri scriitori aun trdit, in chip nemijlocit, problematica ardentd a existenjei
soctale, a istoriei poporului, intr-o contopire totald cu firnja noasird nafionald, Supremui
exemen al dumbd;td;u st vualud;u crea;ulor reprezentative ale serisului romdnesc l-a
constitittt exprimarea, in imagini nepwntoare a framintdriior gt aspiratitlor maselor,
valorificind comorile neprefuite ale limbii st gindirii lor.

Expresie a istoriei zbuciumate a unui popor care, de-a lungul secolelor, si-a vdzut nu
o datd ameninjutd insdgt existenja sa ca napiune, literatura romdnd s-a vrut, dintru
tnceputuri, un mijloc de imbdrbdtare civied, un simbol al dmgosfei penirt pdménml strd-
bun. Stntem indreptafifi s@ afirmdm cd z.s'mna literaturii romdne repetd, in bund mdsurd,
Istoria poporului, istoria natiunii.

Gratic mutatiilor profunde care au avut loc in anii de dupd cel de-al I X-lea Congres
al partidului — ani marcaji de exceplionale activitate leoreticd gi practicd a tovardsului
Nicolae Ceaugescu — a fost posibild proiectarea unei vaste perspective asupra dimen-
siunilor gi formelor specifice de valorificare a patrimoninlui cultural national. Luptind
necontentt cu sabloanele, cu rutina, promovind cu indrdzneald spiritul novator, partidul
nostri @ reugit s& impund o noud viziune asupra trecutului nationol. Aceasta implicd
o receptare vie a tradifiel, ca un continun punct de plecare pentru viitoarele creafii yi,
bineinjeles, grija deosebit@ fatd de valorile tezaurizate.

Cadrul organizatoric creat — existd la nol, precam se gtie, o intreagd refea de muzee
specializate, ¢ fost adoptaid o lege a patrimoniului cultural nafional, care stiweazd {ara
noastrd prinire primele din lume ce au adoptat o legislatic corespunzdtoare privind ocro-
tirea, conservarea §i valorificarea comorilor trecutului — asigurd o preluare steinfificd
a mogtenirii cullurale, de pe pozijitle prezentulut socialist, ale esteticii st ideologiei
noustre, la cota celel mat inalte responsabilitdfr.

Aga cum a retegit din lucrdrile Plenaret ldrgite a Comitetului Central, se impune o
atitudine mai angajatd, un spirit militant mai pronunfat in relevarca valenjelor inall
educative st patriotice ale operelor clasicilor nogtri, in tezaurizarea a 1ot ceea ce este valoros
st umanist in gindirea st creatio inaintagilor. Nict un efort nu poate fi precupetit cind
este vorba de restituirea operelor clasice — oglindd strdlucitoare a existenfei gv continui-
td1ii poporului nostru pe aceste strdbune meleaguri — in toald mdrefia patriotismudlui
si umanismulut lor pilduitor.

Ardtind ci singura sursd de tnspirafte a scriftorilor trebuie sd fie viaje gt munca popo-
rului, tovardsul Nicolae Ceaugescu reamintea admirabila metaford a «izvorulny de apd
vie ce izvordgte din pamintul udat de sudoarea gt singele inaintasilor ». In acest fel sint
relevate radécinile adine patriotice ale creafiei contemporane, pdstrarca §i dezvollarea
specificulut national, realizat de-a lungul secolelor prin infelepciunca §i talentul creator
al maselor.

Numai prin redarea specificului propriuv al fiecdrutl popor se ajunge la imbogdtirea
culturii gt artel universale, Exemplul operei lui Brdancugi sau Enescu, a lui Eminescu,
Sadoveanu, Arghezi sau Panait Istrati o dovedeste cu prisosinid. Fidelitatea fajd de geniul
national constituie garantia unei autentice gt profunde universalitdfi, chezdgia progre-
sulut culturii, marca distinctiod, emblema de o reald noblefe spiritnald a creajiet literar-

artistice de azi gt de miine.
MANUSCRIPTUM



[0 TNTIMPINAREA CONGRESULUI
EDUGATIEI POLITICE
of CULTURN SOCIALISTE

Noutateamateriei si noutatea conceptiei

CEEA GE IMPRESIONEAZA ASTAZI ESTE MARELE NUMAR DE DOCU-
mente de istorie literard puse in circulatie, marele numar de lucriri de istorie literard
scoase la iveald. Cine ar intreprinde acum o istorie a literaturli roméne nu s-ar mai
putea plinge ca G. Cilinescu in prefata istoriei sale literare ¢a lucrarile ajutatoare
lipsesc cu desavirgire. Fard a acoperi toate perioadele gi problemele istoriei literaturii
roméne, volumele de documente si intreprinderile de istorie literard pe teme speciale
oferd insi la ora de fatd cercetétorului istoriei literaturii roméne un serios punct de
sprijin. Cantitatea documentelor scoasd la iveald este mare si ea acoperd, desi nu
in chip egal, mai toate perioadele literaturii romane. Un impuls deosebit a dat colec-
tiondrii s1 scoaterii la lumind a acestor documente chiar G. Calinescu ]a Institutul
de istorie §i teorie literard. Acolo unde stapinea vidul documentar s-au facut investi-
gatii, au fost ciutati prietenii scriitorilor, familiile, riiscolite arhive, realizata o detec-
tivisticd atentd care a dat rezultate remarcabile.

In buni misurd acestea au intrat in editia a dova a propriei istorii literave, dar
totodatd au creat gustul si deprinderea unei intregi echipe de cercetitori pentru des-
coperirea, publicarea si folosirea acestor marturii. Un alt imbold a venit de la Muzeuw
literaturil romaéne, in cadrul ciruia Perpessicius & cultivat memoria scriitorilor dis-
paruti, stringind documente si ordonindu-le in vederea folosirii lor de ciitre specia-
listi. Aparitia revistei , Manuscriptum® sub directoratul lui Al. Oprea a insemnat
o rampi de lansare a nenumirate documente noi de istorie literard, a unui val de
informatii incd nefolosite, a unor ipoteze de lucru creatoare. Publicatia care intretine
astazi cultul manuscrisului necunoscut, al arhivei virgine ce trebuie pusé in circu-
latie, al credrii unui climat de istorie literard viu este , Manuscriptum®. O activitate
vie depune si singura edituri de istorie literard din Romania, ,Minerva®, care a dat
la iveald, intr-o colectie de documente, foarte multe scrisori trimise si primite de figuri
de seamd ale literaturii roméane. Prin ele se pot reconstitui biografii, climatul epocii,
episoade litigioase de istorie literard.

Insistind asupra avalangei de informatie noud in teritoriul istoriei literare, nu voim
sd punem cercetarea specializatd sub tirania documentului, cit si semnaldm abundenta
de informatie, numeroasele instrumenite de Iucru noi, conditiile schimbate de lucru
ale istoriografului literar. $i, dincolo de asta, faptul ca orice cantitate presupune o
modificare a calitidtii. Noua informatie pusi in cireulatie in ultimii zece ani prate



produce, i a produs in parte, saltul calitativ firesc. Lucririle de istorie literard nu
mai poartd amprenta diletantismului intilnitd altadatd in asemenea intreprinderi
s1 totodatd ele creeazd cadrul unei perspective noi asupra istoriei literaturil roméne.
Cind tot acest suvoi de informatii va fi asimilat in lucrdri ample, in monografii par-
tiale sau in sinteze specializate, garantia saltului calitativ va fi in afara discutiei.
Pinid atunci, se poate vorbi de reusite partiale si de o lentd includere a noili materii
in lueru, in monografii, studii, sinteze. Munca istoricului literar, de la cercetator pini
la autorul de monografii sau sinteze, se mai izbeste incd de prejudecata inoportuni-
titii sale. S-au scris articole impotriva ideii de monografie, se incearca pulverizarea
ideii de istorie literard traditionald, ceea ce nu creeaza un climat incurajator muncii
Lenedictine a cercetdtorului adevirat de istorie literari. Munca si rezultatcle o
nu sint incd pretuite la adevirata lor valoare. Aceste inertii de opticii sint o stavili
in dezvoltarea cercetiril gi Jucrdrilor de istorie literard invinse inca in ochii multora
de simpla foiletonisticd sau de improvizatia fird o temeinica bazia documentard.
Se mai seriu incd monografii phne de pretentii in care seriitori speciosi sint analizati
in dispretul aproape total al contextului biografic al operei, al relatiei acesteia si auto-
rului ei cu realitdtile sau documentele de la care pleacd. Nu de o tiranie a documen-
tului e vorba aici, cit de o tiranie a eseisticii rau intelese, care cultivi programatic
antidocumentarea gi preferd aventura investigativd lipsitd de criteriile interne operei.
Marile revange ale istoriel literare se vor produce atunci cind asimilarea actualei
materili documentare va intra in mult asteptatele biografii si monografii literare, in
viitoarele istorii literare si sinteze despre care se vorbeste mult, semn al necesititii
lor stringente.

Modificarea de optica, de perspectivd de care vorbim este o necesitate mai generald
pentru valorificarea complexa a literaturii romdne, Sint mai multe etape de recupe-
rare a literaturii roméine prin istorii literare si prin activitate editoriald, careia astazi
ar fi firesc sd-1 urmeze una de superioari sintezd care si nu repete lacunele si erorile
celor vechi. O asemenea etapd a insemnat pentru literatura romand fstoria literaturii
romédnestt de N. Iorga, in primele 6 volume si in compendiul care le-a urmat. Aici se
propunea o imagine unitard a literaturii roméne, un punct de vedere asupra desfi-
surdrii istorice, asupra selectiei, asupra directiilor editoriale implicite. Pentru litera-
tura modernd, imaginea recuperatoare si ordonatoare care s-a impus a fost aceea a
lui 2, Lovinescu, in dauna celei a lui N. Torga, cu cele doud volume din Istorie litera-
turis romdnesti contemporane. Lar cel ma) important cigtig de perspectivi integratoare
a fost Istoria literaturii romdne... serisd de G. Calinescu. Prin cei trei autorl si prin
istoriile lor literare s-au exprimat trei conceptii de valorificare a literaturii roméne. Fie-
care din cei trei istorici literari a féicut i editii de seriitori, in masuri diferite, dar vizibil
interesati de reprezentarea editoriald a literaturii roméne. Ar trebui addugati aici
D. Popovici si N. Cartojan care au elaborat si ei o perspectivdi de istorie literard du-
blata de ¢ activitate editoriald exemplard. Cind, dupa rdzboi, s-a elaborat o noua
politicd a valorificirii literaturii roméne, naseutd dintr-o perspectivd istorico-literara
noud, cadrele mari ale actiunii istoriografice editoriale fuseseri fixate. Dar ele au
fost ignorate ¢ vreme si inlocuite cu teoria necesitatii unei noi literaturi care ar fi
trebuit 53 ignore gi 53 inlocuiascd vechea literaturd. Monografii-pilot .despre opera
i viata lui Neculutd si Sahia, scrise fie de I. Vitner, fie de G.Macovescu, avean
rostul si se opuni anterioarelor viziuni de ansamblu propuse de Iorga, Lovinescu,
Cilinescu, Popovici si sd imprime literaturii romane si valorificarii ei o altd directiva,
Aceastd orientare va sta si la baza activitiitii editoriale. « Vechea» literaturd romana
va fi supusd unui proces de «purificare » ca §i editiile parcimonioase din clasicii
literaturii roméne 1 din marii seriitori ai perioadei interbelice. Monografiile care se
serin acum, biografiile de scriitori, studiile critice, analizele, simplele cronici reflecti
metodic acest punct de vedere dup# care este nevoie de o literaturd romand «noui »,
cealaltd fiind prin reciprocitate « veche ». Fizionomia literaturii si chiar sensul el an fost
schimbate. Interpretarea critici a luat alte drumuri, deumurile eritichy doginatice, 1ar
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«valorificarea mogtenirii literare » a insemnat un proces in care istoricul literar si
criticul trebuiau s fie mai ales cerberi vigilenti fatid de Eminescu, Blaga, Arghezi,
Rebreanu, Hortensia Papadat-Bengescu etc., adicd fatd de cele mai mari valori ale
literaturii roméne. Receptarea si valorificarea literaturii romane s-au intreprins in
acest mod dogmatic limjtativ, ceea ce a dus la proliferarca de editii de «opere alese »,
la, instdpinirea crosetelor in majoritatea editiilor de atunci, la trecerea in «rezervi»
a unor importante opere literare.

Congresul al IX-lea al P.C.R. a avut un efect salutar pentru dezvoltarea culturii
noastre. Literatura originald a cunoscut un moment de ecloziune. Critica literard
s-a indreptat, ca si proza si poezia, citre marile traditii ale Jiteraturii roméane, Ideea
de literaturd «nouvd » a fost clarificatd in sensul unei firesti si dialectice continuitati
literare roménesti. Vechile teze au fost inlocuite treptat in istoria si critica literard.
Lxpresie a acestel noi stéri de lucruri este §i progresul cercetdirii de istorie literard,
hogatia informatiei istoriografice puse in ultima vreme in circulatie. Ceea ce lipseste,
incd, este un nou concept de lucru care sd-l inlocuiasca pe cel vechi in ceea ce acesta
avea nestiintific si ingrdditor. Dacd perspectiva asupra trecutului nostru literar
nu mai este astdzi aceea din anii cincizeci, nu este firesc si aducem gi munca de edi-
tare a scriitorilor romaéni la acelasi nivel de intelegere ? Aparent victorios in critica $i
istoria literara, noul concept de Jucru nu este incd exprimat pe deplin, iar in munca
editoriald el trebuie formulat cu toatd claritatea, Practicane aratd cd aici mai staruie incil
metode de lucru din anii in care literatura romdand era privitd si cititd cu ajutorul
grilelor dogmatice., Numeroasele editii selective, numeroasele crogete din aceste
editii ne indicd o treaptad anacronici, in actualul proces editorial. Istoriografia noastri
literard, activitatea literard au nevoie de un concept nou, hine definit, asupra
valorificdrii literaturii roméne in concordanid cu importantele mutatii petrecute in
climatul ideologic si literar-artistic al térii noastre. Abunden{a materialului docu-
mentar de astdzi pledeazd si el in acelasi sens: necesitatea unei noi conceptii de
lueru in valorificarea hteraturli romdéne care sd respinga menialitatea $i practicile
care se prelungese pind astiizi din  «obsedantul deceniu».

M. UNGHEANT



«.ETERNI NOSTRI PAZITORI A
M._ _EMINESCU_ _

Si morala

EMINESCU ESTE NUMIT REDACTOR.SEF
al ziarului ,, Timpul* la incepulul anului 1880
i radmine in fruntea respectivolui cotidian
pina la afirgitul Jui decembrie 1881. In aceasti
calitate, poetul rispunde de orientarea poli-
tica a ziarulul bucuregtean, precum si de mate-
rialele cirora le face loc in coloanele sale. Este
o spoci de o amploare neobisnuity tn aclivitatea
unui ziarist. Acum publici Eminescu, numir
de numdr, articole de polilicA interny In care
se ocupd de condifiile grele de viati ale {ird-
nimii, critici administratia de stat pentru tot felul
de abuzuri si protesleazd tmpotriva proiectelor
de legi intocmile de guvern prin carese propu-
nean schimbdri in sistemul de invitimint si
In organizarea magistraturii. In editorialele
de politich externi se ocupdl de situatia romd.
nilor din Imperiul austro-ungar si atrage aten-
tia guvernului liberal ¢ nu putea stabili bune
relajii cu imperiul vecin ¢ild vreme acesta
nu-si schimba politica sa de oprimare a «patio-
nalitatilor ».

Eminescu elaboreazi in acesti doi ani, eit
std in fruntea ziarului ,, Timpul*, si cileva din
studiile sale [undamentale. Sint de aminlit
Studii asupra situatiei, Creditul mobiliar, pre-
cum si cele intitulate de editori, Pdtura super-
pusd si Studii etnologice. Poetul cerceteazdi trata-
tele unor filozofi §i economisti ca N. Machiavelli,
J. 8. Mill, J. B. Say, A. Smith, Fr, List, A, Toc-
queville, pe baza carora elaboreazi leoria sa
cu privire la pitura superpusd. ¢ Oamenii se
impune sd fie judecati, susiine Eminescu, in
functie de munca pe care o depun in producerea
de valori materiale §i spirituale. » Pornind de la
acest principiu, el critici necrutitor pe to}i cei
care exploatau manca ¢claselor pozitive fard si
facd dislinctie speciald intre romadni si estrdini».
Am atrage atentia asupra faptului ci Eminescu
manifestd, in aceastd perioadd, cea mai largd
intelegere pentru ,Cumpdna® $i , Fraternitatea®,

gazetarului

dondi publicajii susfinule de evrei, si erilica
necrntator , Romdnud si | Telegraful®™, princi-
palele cotidiene rumanegti. Poelu! nu face dis-
tinctie nici intre liberali 5i conservatori. Aduve,
astlel, laude lui I. . Brdtianu, seful guvernului
fiberal, pentru unele actiuni ale sale si isi mani-
festd dezaprobarea pentru 2llele, intreprinse (de
P.P. Carp si al{i mambri marcanti ai Partidului
conservator. Presa veemii remared, pe Luni
dreptate, cfi Eminescu substituie ideologiei conser-
vatoare propria sa orientare politicasi translermi
organul de presi al acestuia intr-o publicatie
¢ personalin. |, Telegraful®, criticat vicolent de
Eminescu fa repetate rinduri, isi informa citi-
Lorii fncd din 11 noicmbrie 1881, ¢ pocelul
urma s fie inldturat in scurt timp de la condu-
cerea cotidianului conservator. Ziarul buenres-
lean era bine infgrmat.

Conducerea Partidului conservator il nmagte
fa 1 jancarie 1882 redactor-sef al oficiosnini
conservator pe G. G. Piucescu, care se grahesle
si publice, chiar in primal numir din acel an,
un lung editorial programatic. Noul redactor-
sel se dezice de orientarea polilicd anterioard
a cotidianului comservator si informeazd citi-
torii ¢4 instituise un comitet de control asupra
a tot ce se va publica in ziar. ¢ S-a instituit
pe lingd redactivne — arati G. G. Paucescu —
un comitet compus din citiva din tinerii cei
mai distingi ai societsiii noastre si a ciirui
misiune va fi de a veghea ca ideile susfinute
in ziar si fie conforme cu lendintele partitei
[partiduluils Cititorii mai epan informati ci
fuseserd intrednsi in redactie si doi redactori
noi, G. Marian si N. Christescu, care sint reco-
mandadi ca lineri de mare viitor. Citeva sapti
mini mai tirzin, cel dinlii se retrage din redac-
tie la «interesele sale private s. Nu stim nimie
despre cel de-al doilea tinir de viltor.



SOLULUI VESNIC .»

Eminescu ramine in redactia ,, Timpalut®, in
urma  aceslor sehimbiei, ca simplu redactor,
cum fusese si inainte de 1880, Poclul este pro-
Tund afeclal de pelrogradarea sa, insd nu era
omul care sii suporte cenzura comitetului de
directie si cu atit mai mualt a unor «tinert
de viitor ». Continui si dea articole politice, insd
mult mai ¢{emperate s decit in epoca prece-
denld, Giseste insli o formid noud in care si-si
continue critica sa impotriva guvernului libe-
ral si a coruptiei din societatea vremii. Poelul
recurge acum la psewdonime semnalate st de
umii  coreetiitori (I, Cretu, Mikail Eminescu,
Bucuresti, 1968, pp. 338—341; Bueur, Marin,
Pseudonimul Fantasio" si Emineseu, , Revista
de teorie i tstorie lterard”, XXVII, nr. 1, ian.-
mart. 1978, pp. 35— 60},

Eminescu publicd eu pseudonimul Nemesis
citeva Portrete politice, in care ii prezintid pe
N. Fleva, P.Gradisteann si C. A. Rosetti. Desi
critich  activilatea politicd a acestora, cel
vizati nu elispund, desiger, pentru motivul ¢
procedent se intilnea frecvent si in arlicolele
politice pe care le publica ,, Timpul“. Mai impor-
tant este cel de-al doilea psendonim al lui
Eminescu, Fantasio, ctt care semneazi o suitd
de cronici privind viata mondenit a sociebiitii
buenvestene,”erimele ce se judecan la tribunale,
unele reprezenialii teatrale si chiar scene de
culise din viata de familie. Tn una din acesle
cronici [ Babele au trecut...f, publicati tn 14
marlie 1882, descrie o scend din familia unui
om politic, a cidirut fiicd, « Doamna X », cu snume
sonop s si «bonetul frigian », inbea un Adonis, cu

€ un caacler foarle zbhnredilnie s Acesla o ingela,
p¢ pnmiila doamndi, cu priclena sa cea mai apro-
piata. « La ora indieqtd — relateazd Bminesen —,
pe cind amantii se pregdicau sd-gi dea probe eloc-
vente de amor, Doamna X, ca Nemesis, zeifatea
razbundioare, ndodleste in camerd g nici una
niel doud apucd de coade infidela amica. Vai!
Coadele eraw false gi-i ramin in miini, Furioasd,
vindicativa amantd o apued de git spre a 6 zu-
gruma si-i sgirtie obrasul cu unghiile, cu risenl
de-q-f scoate ochii.

In acest timp, Adoniswl, profitind de troal-
mdseald, o gterge repede din ramerd cu ecapul
gol 30 eu imbricdminiea in desordine, se suie
intr-o birjd gi dispare. »

Eminescu  comenteaziy, mai deparle, o
Nosmna X nu mai putea i vizula la Sosea
st cit va trece mult timp pind ce «ligora sa»
putea Ina infitisarea obignuild. Incheie cu
eavintele: s, amor, i ai pierdil Troins,

Desi Eminesen nu amintesle nici un nume si
nu di indicatii din care si se vadii la cine anume
se referii, C. A. Roselli se gribesle si publice
in ,,Remdnul”, ziapul siu, o scrisoare deschisd,
Moralitatea partitei consereatoare (2% marlie
1882, p.265), in care protesteazi impotriva
atacurilor privitoare la familia sa. «Una din
aceste femei — scrie €. A, Rosetti — anume a-
ritatd este [tica mea. » C. A. Roselli cere o repa-
ratie publicd Ta acesle insulte. Eminescu publici
Un raspuns d-lui C. A, Rosetti {nr. 68, 27 mar-
tie 1882, p.2) in care arati ci Fantasio fsi
propunea si fie serios si in consecintd nu garanta
aln privinte unui scandal ce s-ar fi petrecut »
si eum cititorti ,,Fempului s conostean acest
ziar, nu-I costa nimie s# spundt ¢d, in realitate,
¢ n-a fost vorba de fiica d-lui Rosetti». Isi arati
fnsi vimirea ¢fi tocmai €. A. Roselti, omul po-
litic en vazit tn Partidul liberal, ¢ arunca publi-
eitdtii numele fiicet sale» si mu manifesta niei
micar atit pespect pentru familia sa. «/fn
cele din wurmd prevestim pe toti — scrie Fmi-
nescu, — ¢d nu numat gefic Partidului conser-
pater, dar chiar directiunea politicd a zéarului
este cu totul strdind de eronicile noastre. Aceasta
o declardim o dad pentru totdeauna, »

Directinnea politici nu supraveghea, cum se
desprinde de aici, cronicile lni Eminescu sem-
nate cu pseudonim si poetul isi ia libertatea s
dea un asemenea riaspuns. fn final il acuzd pe
C. A. Rosetti ¢fi, pentru a ataca pe adversarii
sid puditici, ru se sfia si tirasci in publicitate
pui si nomele fiicei sale. «.Adreest eroism —



«...statnl roméin... nn produs al isteriei unui veehi si vrednie neam...»

Domnul meu,

[249] Veti fi observat cu o pirere de riu pe care tara o impirtigeste 1,
c¢d partidul care ne guverneazd nu mai vede in statul roman o fiinta de sine, un pro-
dus al istoriei unui vechi si vrednic neam, o manifestare a geniului nostru popular,
ci 0 unealtd pentru realizarea unor ambitii personale, un obieet pentru experimente *
unele premature, altele primejdioase, in fine un teren de exploatare in folosul uni
asociatii ¥ ale ciirei tendinte se pretind a fi politice 4, dar sunt si in mare parte cu-
rat ¥ personale si kintesc la imbogitirea fard merit gi fird munca a membritor ¢ eari
simuleaza 7 a profesa religia pohitici a liberalismului,

Acesta e un crud adevir, Domnul meu, dar el trebuia spus odatd ciici numai
el ne di cheia pentrn a pricepe uncle fapte #, a ciiror ratiune suficientd nu se poate
afla in mintea omeneascd, ci stau cu mult mai adine f250] in vointe vicioase, in
instincte degenerate si in coruptie politici.

Pentru aceastd coruptie, care nu vede in politicd un mijloc de armonicii dezvoltare
a aptitudinilor gi calitdtilor unui popoe ®, ¢i un mijloc de parvenire gi de imbogative,

Y wrmeazii: ed de la un timp tncoace, slerse

% urmeazii: copiliroase, sters

¥ In folosul unel asociufii, scrise deasupra; inilial: pentri apetiturile nimic mai pupin decit guoer-
narea ale unei asociatil pe fumilate politicd, slerse

* se pretind @ fi politice, scrise deasupra; inilial: sunt poate tntruciton politice, sler se

® scris deasupra; initial: prea, sters

* seris deasupra ; initial: acelor oameni, slerse

7 scris deasupra; initial: pretexteasd, slers

! unele fapte, scrise deasupra; inifial: niste lucruri, storse

¥ al aptitudinilor si calitdtilor unut popor, scrise deasupra ; initial: a claselor poporului, sterse

scrie Eminescu — nu-l putem nici Infelege, niei
aproba. »

C. A, Rosetti giseste acest rispuns nedemn
si publieii in ,, Romdnul™ (2 aprilic 1882, p. 283)
¢ noud scrisoare deschisii, Po care o adreseazd
Iui Lascar Catargiu, I.Em. Florescu, T. Ro-
settt, Al Lahovari, T. Maiorescu, Gr. Pliucesen
si in care aduce dovezi ¢ Bminescu se relerea
a [liica sa. Tinea si atragil alentia cd isi numise
filca Libertatea-Solia si fiicea apel la opinia
publicd si condamne atacurile indreptate impo-
triva familiei sale.

Eminescu  consacrd acestei sceisori  deschise
IIn al dodea rispuns D-lui C. A, Roselti {nr. 74,
6 aprilie 1882, p. 1), in care aratd ed ea consti-
tuia un hun pritej «a ride un moment cu fectoric

nosiri v, Poetul se aratl insd surprins ¢i C. A. Ro.
setli cautd si-1 determine cu orice pret sa recu-
noasci faptul ¢t Doamna X era fiica sa. o Este
invederat — scrie Eminescu — ¢@ nu std fn
putinta noastrd de-a scoate pe, batrinul zigrist
din ideea nenorocitd ce gi-a format. s

Se desprinde si din acest al detlea raspuns
al lui Eminescu ¢ cronicile sale nu eran supuse
cenzurii comitetului e supraveghere instituit
in ianuarie 1880. , Romédnul" se mirginesle si
aminteascd l'artidului conservator intr-un scurt
vaspuns, Comitetul ziarului ,Timpul* (4 aprilie
1882, p.293), ca promisivnile din declaratia
progr:imadicit din ianuaric 1880 nuw erau jnde-
Minile si efl aceste eronict ce se publicau in
W»Timpul® v erau  econfurme cu tendintele
pactitei ». Acest avertismenl nu pfimine [ird
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A rlicole politice

nici o institutte nu mai e sfintd, nici o traditie neatinsd, nici un simtimint national
§1 istoric vrednic de respectat. Pentru aceastd coruptie [ilizibil] noastra, scoala noa-
strd, impartirea istoricd a tarii, legaturile vechi si de bund credinta intre proprie-
tatea mare §i cea micd, justitia, coroana regelui chiar, nu sint decit afaceri de com-
binatie, ca §i cind toate acestea n-ar fi organe vii ale unui popor viu, ¢i suruburile
s resorturile moarte ale unei masini moarte cu cari politiciami pot sa facd ce vor.

Cum c¢d asa este, Domnul meu[,] cum c&d insusi fsic!/] formain care existd statul
roman de la chiar sfintele sale inceputuri gi pind azi, e numai o chestic de expedient
pentru politicianii nostei, ati putut vedea din declaraf251 Jtiunea d-lmi C. A, Rosetti
in Cameri: «d-sa e republican dard 1 ¢ 1 e treaba ! fillor D-sale de-a introduce
republica». Va sd zicd forma tradifionald a existentei noastre politice, coroana ¥
Basarabilor Munteniei st a 1 neamului Musatin din Moldova *® cari impodobesc azi
fruntea unui coboritor din dinastiile cele mai vechi ale Europei — toate acestea
sunt pentru un timp si pentru un scurt timp !¢ un expedient 17, 0 unealta pentru
mentinerea la putere a unui partid, ceva cu care se poate transige, care, de-o fisau
de n-o fi, e indiferent,.

Stiti asemenea ¥ cd toatd tara doreste tnamopibilitatea ® magistraturii, Nenorociri
politice cari s-au inceput de-odaté cu secolul al XVIII [-lea] si cari n-au contenit
decit la jumatatea intila a secolului nostru, au intunecat constiinta vie ® a tirii 21,
au inlaturat dreptul consultudinar, au facut tabula rasa cu toatd comoara de drep-
tate vie, care conducea [252] poporul nestru in vremile vechi si fidcea aproape
cu totul de prisos ovice lege scrisd. Intrardim in contacl cu popoare moderne; rapor-

19

vomplotare ulterivard, cu allid cerncald
11

urmeazi: copiii D-sale, slerse

¥ ypmeasii: copiilor, sters; scris in conlinuare: fidor, cu alld cernvali

B urmeazd: Rasarabilor s Mugsfatintlor], slerse

Moin text: al

13 yrineazd un cuvint ilizibil, slers

18 pentru un timp gt pentry un scurt timp, scrise Jeasupra ullerior, cu allid cerueala
7 urmeazd: temporar, slers

1 Srite gsemenca, scrise deasupra; inifial: Stir, Domnul tnew, sterse

1% seris deasupra ulterior, cu altd cerncald, stalilitateq ; pislrafe amindeudl Tormele
® wrmeazd un cuvint ilizibil, sters

1 seris deasupra; inilial: poporului nostru, sterse

# geris deasupra; initial: de, sters

wemndei, Dupid aceastd dald Eminescu ne mai  peesiuni asupra sa si-gi o modereze » crilicile
publici cu psendonimul Fantasio decit cileva  Ja adresa oamenilor pelilici. 83 amintim, (ot
cronici, la mari intervale $i in care se limileazd  aici, cd Eminescu publicd in veeme ce polemiza
s descrie aspecte din viala culturald Ducurey-  cu (. A, Roselli, in seria  Porirete politice, si 0
Leand. ampli caracterizare a viefii polilice a acesluiz,
In manuserisele Jui Bmineseu se pastreazd  Acest portret il semneazd, cum am ardtat, cu
v serisvare, pe care o publicim mal deparle,  psewdonimul  Nemesis, nume pentru care dd gi
adresald unui membea marcant al Paretidului ¢ indicatie, in cronicile sale bucurestene.
conservator, nu stim cui anume. Important
este faptul ¢ Eminescu apdedl orientarea poli-
licd ¢e o di ,,Timpului®, ca redactor-gef, si
congiderd pe deplin indreeptiitild alitudinea sa
[t de viala politici. Nu pulem preciza dacd
scrisvarca esle aglernuld pe hirlie, ca rispons
la inlaturarea sa de la conducerea ,,Timpulus®,
san mai tirzin, cind polemizeazi cu ,, Romdnul™
si cind este posibil ca wnii din membrii mar-
canfi ai Parlidului conservalor si fi exercital D VATAMANIUC

{n manuscriso se mai pastreazd alte muite frag-
mente din , Timpul®. Eminescu nu le integreazi
in raspunsurile sale. Ele vin si implineascs
imaginea asupra pelemicii poetului cu ,, Homd-
rul si conslituie argumente decisive in slali-
lirea paternilitii emincsciene a cronicilor e Te
semna cu pseudonime in colidianul bucures-
lean.



turi moderne s-au nascul intre noi; insuficienta vechilor codificatiuni ne-a facut si
adoptdm codice noud si din acel moment dreptul a incetat a fi o datind si a deve-
nit o §tiin{d; o stiinld care se cistigd cu greu, care trebuie invitatd. Intr-adevird,]
tinerimea noastrd s-a pus pe acest studiu; avem o generatie temeinica de [ilizibil]
§i probi jurigti, cu care s-ar putea ocupa # functiile judecdtoresti in mod permanent.
Astie]l poporul s-ar deprinde cu legile noud; permanenta personalului ar produce o
permanentd a jurisprudentei si, cu timpul[,} echitatea legilor noud ar intra tot atit
de mult in constiinta vie a poporului ca g echitatea legilor vechi.

Dar 0 asemenea justitie inamovibila, al cérei personal s-ar numi pe baza titlurilo
i tinindu-se seama de superioritatea acestora {253] n-ar maj fi 0 unealtd politica a
guvernelor, de aceea guvernantii nogtri n-o vor. Ei vor ca partidul care alege depu-
tati republicani si socialisti adese ori, si aleagd si pe magistrati; ei vor ca convin-
gerile viitorului magistrat sa fie in opozitie poate cu dreptul ® publie si privat al
tirii. Ei vor electivitatea magistraturii, pentru c¢i vor si aibd magistratura in mina,
precum au administratia i corpurile legiuitoare ». Nu functionarea neatirnatd g
armonica a organelor statului o vor, ci robia tuturor acestora sub idei temporare,
sub expediente zilnice. Ei nu vor ca statul sid reprezinte stabilitatea §i sd aiba ver-
tebre puternice, ci totul si fie moale fard caracter rezistent 27, totul si cedeze pati-
mei momentane, apetiturilor * momentane, ba chiar stdrii temporare de coruptie.

r 24

«A edta numele virtutilor en lampa...»

[2:264)

[199] Marfa patriotismului d-lui G, A, Resetti vinzindu-se cu bun pret i prin
merzat, fiind strigdtor al pretului ® onor. Giani, d. C. A, Rosetti a scos o altd marfa
la maidan, virtutea casnicd. ,,Fantasio®* sub a sa rispundere, a reprodus * sub rubrica
Cronica un svon?®! public, o poveste ce iImblad din gura in gurd prin Bucuresti ca
doud muieri rele, amindoud méritate se vede, s-au smuls de pir pentr-un amant,
»rantasio“ al cdrui nume std indealtmintrelea oricind la dispozitia d-lu C. A. Ro-
getti, precumn si a tuturor care cred a fi fost insultati prin el, n-a numit in recali-
tate mici un nume precum se §i cade. A céta numele virtutilor cu lampa *, ar fi
a face reclama pentr-o breasla veseld, care face adescori politica, dar nu are a face
cu politica.

«. .. responsabilitatea jurnalisticd a cromicarului...»

12244]

{197] D. C. A, Rosetti face din nou apel la mai multi din membri cei mai influenti
ai Partidului conservator cu privirea cronicei iscalite ,Fantasio® si voieste a implica

* urmeazd: foate, sters

1 soris deasupra; inilial: fdurilor, sters

% urmeazdi: pezitio al fdrii, slerse

2 o corpurile legiuitoare, scrise deasupra ulterior, cu alli cerneali

21 seris deasupra; inijial: statornic, sters

28 geris deasupra: pofrelor, ullerior, ¢ alti cerneald; pastrate amindoud lormele
29 al prefulur, scrise deasupra

® yrmeazd: cu zgomol, sterse

31 geris deasupra; inilial: zgemot, ylers

* lectiune aproximalivil
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M. Eminescy



responsabilitatea politicd a acestor barbati, cu responsabilitatea jurnalistici a3 cro-
nicarului ¥ , Timpului* 3%, §i aceastd restrictiune chiar, numai ce s-a spus in ,, Tim-
pul” despre d-ta ori ai d-tale % gnume, clar, categoric, aceea te priveste d-le Rosetti ¥
gi ai dreptul a insista, dar ceea ce crede cineva despre d-ta sau ce stie fir-a afirma ¥,
aceed nu te priveste pe d-ta, precum ceea ce substitui d-ta unui X din ,,Timpul®
nu ne privegte pe noi,

{198} Acestea sunt singurele expliciri ce ne credem datori a le da d-lui C. A. Ro-
setti In privirea nouei mérfi pe care-o scoate in gazeta.

Dac# insdl insistd numaidecit de a-si recunoaste fiica sub o literd algebricd din sirul
unor storii scandaloase, noi nu-l1 putem opri de la una ca aceasta, facd ce-o pofti.
E liber a presupune orice pofteste despre vlastarele d-sale si o fi inainte poate de-a
presupune, cuvinte insd ce nu ne privesc.

«...avem a lupta eu imoralitatea adined...»

[2264]

[200] ,Fantasio® pune un X, un Y, un Z, in sfirgit una din # literele care se-n-
trebuinteazd in algebrd pentru a insemna marimile dubiz ®, D. C. A, Rosetti pune mina
Fe-o asemenea literd gi recunoagte pe fie-sa. O fi avind cuvinte sd-si recunoasca
amilia gi-n farsele lui Meilhac §i Halévy, si-n tablourile % maigtrilor holandezi, si-n
scandalurile povestite de gazete dar cuvinte cari, s& ne ierte d. C. A. Rosetti nu ne

32 yrmeazd: spirituclului, sters

% yrmeazi: al, sters

# urmeazy: D. C. A. Rosetti cu asta bate ce la o ugd cu toba ce nu { se deschide §i se adre-
seasd la oament cari nici fnir-o priuire, nict tn privirea culturit, nici in privire sociald nw sunt de-o
seamd cu d-sa, cerfndu-le o [ilizibil] un (lestimoniu de bund purtare, privitor la un membru al fami-
liei sale. Egalitatea da, d-le C. A, Rosetti, dar aceastd egalitate nu merge tn infinitum. Ceea ce, sters.
Textul este marcat cu semnul F pe care minescu il foloseste pentru trimiteri. Nu am giisit in manu-
scrise aceasti completare,

¥ ori af d-tale, scrise deasupra

3 d.le Rosetti, scrise deasupra

37 seris deasupra; initial: spune, sters

3 urmeaza: cifrele, sters

® geris deasupra; initial: urnele necunoscute, slerse

#® seris deasupra; inifial: pictura, slers



privese. Destul avem a lupta cu imoralitatea adined, cu lipsa sa de pudearc publicd,
pentru ca sd mai cercetdm $i cuibul privat 4* din care aceste calitdti ale sale pot
rdsdri 1%

Ino adoua scrisoare adresati membrilor d¢ cépetenie din Partidul conservator,
d. C. A. Rosetti mnai afld si alti indicii in croniea Jui ,Fantasio despre cari pretinde
¢d-] indreptitesc a presuma ca sub semnul algebric fie-sa e inteleasd §1 anume pasa-
jul [201] D-na X al ciirui nume sonor poartd bonetul frigian ce zice aci d. C. A. Ito-
setia.

« Numai una este in Roménia femeia ciireia in fericita inviare a nagiunii la 1843
i s-a dat numele de Libertate-Sofia. »

Aceasta este absolut inexact. Sunt o sumi de femei in Romdania pe cari le chiama
lSlentheria si 0 sumid de oamem pe cari §i cheamd Lefter. $i acesta ¢ singurul nu-
me ¥, pe care un grec putea sd-l dea fie-sa ¥, numai un grec poate avea impru-
denta si dea ?® un asemenea nume . Romanii crau de felul lor satirici, ca g roma-
nul, si unui om care si-ar fi numit fiica astfel, i-ar fi zis:

« Gave, pater, ne Libertas tua 97, res politica fiat ».

«..odin cuiburi infoete de coruplic caspied nu poate iecsi nici moralilatea
publica, »

[2264)

[239] din stridindtate, pentru cit rellectd  printre cei guvernati coruptiunea adingi
a claser guvernante, si pentru cil in adevir din cuiburi infecte de #® coruptie casnicit
nu peate iesi nict moralitatea publicd. Cine se recuncagte sub literele algebrice pe sine
insugi si pe ai sdi au poate ratiuni indeajuns de-a se recunoagte, dar ratiuni cari
Pe noi nu ne privesc.

Fiind toemai in ¢ Saptdmina patimilor » ne aducem aminte de cuvintul din Livan-
ghelia lui Luea, Cap. XXIII, v. 3;: «lard Pilat l-an intrebat pre ¢l zicind: Tu cgli
imparatul jidovilor? El raspunzind au zis lui: T'w zict /.

In , Timpul® s-a vorbit poate ® ceva despre niste muieri rele — indiferent fiind nu-
mele lor propriu —ijar d.C. A. Rosetti are bundtatea de-a recuncagte pe una in
public ¢ 51

Tu zici /5 Noil n-avem nici a afirma, nici a tdgadui nimic in privirea aceasta;
si e curat afacerea d-lui C. A. Rosetli de a-gi recunoagte chipul si aseménarea fie in
tablourile maistrilor olandeji, fie in farscle lui Moliére.

! geris deasupra :

42 gle sale pot rdsirt, serise deasupra; initial: publice rdsar, slerse

B singurul nume, scrise deasupra; initial: adeodratul, slers

9 pe care un gree putee sd-1 dea fie-sa, Scrise deasupra ; inijial: pentru ¢d romanii nu pun, sterse

9 gpea imprudentd s& dea, scris deasupra; initial: de fie-sdi, sterse

% geris deasupra: deoarece * romanii, nesters

47 urmeazi: respublica fial, sterse

% urmeazid: imoralitatea, sters

% ceris deasupra; inifial: din, slers

® sepis deasupra

51 gre bundiatea de-a recuncasie pe una fn public?, scrise deasupra; inilial: gdsepte ed wnae din
ele e fie-sa, sterse

62 urmeazd: Te priveste. Nu ne priveste, slerse

16
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PRINTRE INSEMNARILE IN LIMBA GER-
mand ale Ini Eminescu figureazd o succintd pri-
vire de ansamblu asupra artei antice (As. 2286,
pp. 45—49 ). Este vorba, probabil, de notife
luate la un curs de istorie audiat la Universitatea
din Berlin, si anume, finind scama de cursurile
inscrise in Caietul s3u de student, de la cursul luj
Lepsinus despre  Monusientele cgiplene, finut in
semestrul de iarnd din 187273, cred ¢i — dato-
ritd {faptvluoi ¢d pe ultima pagind a acestei expuneii
{p. 49) incep natite de la celdlalt curs al lui Lep-
sins despre Isforia egipieand, datat 13 martie —,
se poate preciza ci este vorba de unul din coursurile
finale, de incheiere §i «situares a artei egiptene
in contextul mai general al creatiei artistice antice,
Pentru caracternl de notite de curs pledeazid si
stilul telegraflic, cu propozitii eliptice de predicat,
unele momente si nmme proprii fiind doar mar-
cate, asemenga unor jaloane de-a lungul unei expu-
neri inegal retinute, adesea intrerupte si reluate
pe parcurs, eventual abandonate, in final, cu
presupunerea ci restul a fost refinut de memorie.

Expunerea a fost conceputi comparativ, cu
relevarca  diferengelor caracteristice popoarelor
respective, Ea debuteazid printr-o caracterizare a
artei egiptenilor; predomind arhitectura care-si
snbordoneazi sculptura si pictura, impunindu-le
conditiile de manifestare; poezie nu au, Egiptu)
rimine, in genere, «o tard plind de mister, desci-
frabili doar pe jumitates; «punctul principal:
ce domind viata Ini spirituald e . taina mortii».
Eminescu nu va stdrui in continuare in descrierea
artelor plastice; din acest punct de vedere, India,
Babilonul, Persia vor fi doar mentionate, iar la
ebreii vechi va constata ¢& nu erao originali in
nici una din ele; la greci relevi aparifia cetor

patlafaae Do, Hined
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trei stiluri, doric, ionic, istmic (corintic) ; influcnta
Orientului inceteazd odatd cu cucerirea romand.
fn schimb, pe Eminescu il intereseaz# in primul
rind semnificatia filozoficd si, dacd se poate, con-
cluziile politice ale frAmintirilor cultural-artis-
tice si religioase ale popoarelor antice. Astfel,
constatd diferenfa dintre conceptiile despre lume
ale egiptenilor si inziler, oprindu-se asupra pro-
cesului de elaborare si cristalizare a jdeii despre
+ Unicul mai presus de toate s, 3 monoteistnului,
ca un progres al spiritului uman. Din acest punct
de vedere se opreste gi la ebreii vechi, la care
constatd §i aparifia « primului impuls spre liber-
tatea individualds, precum si opozitia «impo-
triva castelor, preotilor, regilor »: religia yi poezia
lor sint «impregnate de istories.
Dar pentru «noiws, adicd pentru europeni, pare
« mai familiar » ca din Orient si se ancoreze direct
in Grecia. Aici, intre artele plastice, predomind
sculptura, care nu se dezvoltd insd nestingheritd;
in acelagi timp se dezvoltd toate genurile literare,
Din fazele dezvoltdrii culturii grecegti, poetul se
opreste indeosebi asupra perioadei arhaice, men.
tionind scoala beoticd a lui Hesiod si inflorirea
genului epic §i liric, Releva insd i, popor format
din mai multe triburi foarte deosebite fntre ele,
grecii s-au .dezvoltat echilibrat: prin colonizare
au evitat suprapopularea, cunoscind totodatd o
mare expansiune; in sinul populatiei s-a mentinut
un numir adecvat de cetdfeni liberi pentru care
« educafia si cultura formaw o cauzi publicds;
erau partizani convingi ai libertdtii individuale,
iar spiritul democratic a promovat o gindire repu-
blicand. Roma va cuceri Grecia, dar, la rindul ei,
va fi cuceritd de spiritul grecesc,
G. PINTEA
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Inder. Agypten es erschenit als ein cin schwer zu entzifferndes, geheimisvolles Land,
Die Deutung dieses Nalurlebens die Hanptaufgabe. Das Innere der Nalwr ist stumm,
bleibt ein Geheimnis, die dgyplische Kunst in ibrem Deuten bringl es nur zu einem
halben Ewniziffern wfnd] bleibt beim Halbverhiilllen stehen.

Die Archilectur verschlesert das, was ste darsiellen soll. Sie grabt sich bald in den
Boden ein, andererseils thiirmt sie sich zwr Somne hinauf. Der Drang nach stwmmer
Gestalt, der Besomnenheit, Regelmdssigheit, festes (Gesely. Vollendete Bankunst des
Orients, Piramiden, Tempel, Paldste. Im Leben des Oriris, [der] Natur, [der] Men-
schen 15t ein Haupipunct: das Geheimnis des Todes. Die Piramiden sind Denkmdler
tiber Komigsgraber . hier dawern Bedeutendes. Die Zellen ohne Pracht, die Wohnung
des Gotles nicht die Hauptsache. Weite Hallen, Seulenwald, Oblonge Fliigelgebinde.
Vor den Fliigeln Obelisken. Enge Stetnalleen von Sphinxen. Pwamidales Emporgehen.
Alles dibrige ist Vorbau der Sdulenhallef,] wieder etne Sdulenhalle. Eine reichere Glie-
derung der Mauern. In die Berge haben si¢ Felsengrdber gehollt — Héfe — Hallen —
Die Deckenprachl. — Den Géltern wird menschiliche] Personification gegeben. Line
reschhaltige Sculptur. Sie behdll einen schlechthin architekiontschen Charakter und Aus-
druck. Stille ufnd] stumm, die Arme dichi am Leibe, ohne innere Bewegung, das
Unbewegte derselben gibt thnen das archilehionische, schemalisch-gefaltete Gewand. Ge-
bundenes, gefesseltes tnneres Leben, Breite Stirn, brete Backenknochen, klenies feines
Kinn. Nalionalphisiognomie. Auch in der Scnlpinur  colossale Gestalten. Die Sculptur
als Statuefn] gibt kewmen anderen Eindruck als die Bauwhunst. Durchwegs bedeckt mit
Schrift ufnd] Darstellung des dgyptischen Lebens. Alles dus kommiveliefarlig. Die
Figuren steigen im Profil ohme Perspective. In diescr mannigfaltigsten Stellung fehlt
ihnen an Blick fir Bewegung, pehetmnisreiche Ruhe.

Malerei. Poeste keine. Die Afgypter] sind kein Volk des dichterischen Ausdrucks.
Spitze der orient[alischen] Auffassung ist einfe] erhabene Anschauun]g ufndj Kunst
dfes] Ausdrucks. Evhaben ist alles was alles tiberragt. Nichi nur bes [onders] in colos-
salem Maafistab, sondern besfonders] als das einzigfe] Bedeutende, gegen dem alles
andere klein, gerifn]g, restlos geving ist. Wie kommi die Phanifasie] zu solcher Efv]-
habenheil. Brahma die ind{ische] Phantaste gehi vfon] dfer] Vorstellfun]g einer ufnd]
[ilizibil] Menschenwell, u/nd] Natur entstehen u[nd] aufgehen das Letzte u[nd] Ubrig-
bleibende.

Die Auffassung von Einem der iiber alle stehi. Alles Polyteismus fiir solche Evha-
benheit abgeschnitien. Denn diber der Nalur steht der Eine, der allein Grisste. Die
eine Hochste. Das Endliche kann nicht das unendliche erreichen. Die Phanfasie muss
tiber die Natur hinauszichen wm zur Vorstellu[njg der einen umfassendefn] Machi.
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Inzii. Egiptul apare ca o tard plind de mister, greu de descifrat. Principala sarcind [€]
interpretarea acestei vie{i a naturii. Fondul intim al naturii ¢ mut, rAimine o taind;
arta egipteani merge, in interpretarea sa, doar pind la o semidescifrare §i se opregte
[lisind-o] pe jumdtate ascunsi.

Arhitectura voaleazd ceea ce ar trebuisd redea. Uneori s ingroapd in pimint, [in
timp ce] in altd parte se avinti in sus spre soare. Pornirea spre forma muti, spre
senindtate, proportionalitate, [spre} o lege inflexibild. Arhitectura desdvirsiti a Orien-
tului, piramide, temple, palate. In viata lui Osiris, [in] naturi, la om existd un punct
esential: faina morfit. Piramidele sint monumente deasupra mormintelor regale:
aici dureazi ca ceva important. Celulele fird pompd, locuinta zeilor nu [constituie]
lucrul principal. Hale vaste, pAduri de coloane, cladiri cu aripi laterale oblonge;
in fata aripilor, obeliscuri. Alei inguste cu sfincsi. Iniltare piramidali. Tot restul,
constructii accesorii, hale cu coloane, iardsi o hald cu coloane. O mai deplind coor-
donare a zidurilor. In munti au sipat morminte in stinci. — Curti — Hale. Tavane
fastuoase. Zeilor li se imprimd o personificare umani. O sculpiurd plind de con-
tinut. Ea péstreazd pur si simplu un caracter si o expresie arhitectonici. [Figurile]
calme si mute, bratele strins lipite de corp, fird nici o migcare interioard ; nemig-
carea le-o imprimd vesmintul schematic drapat, arhitectonic. O viata intitnd latenta,
incitusatd. Frunte Iatd, maxilare late, barbic mici, find. Iizionomie nationald. $i
in sculpturd figuri colosale. Sculptura nu oferd, prin statui, o alti impresie decit arhi-
tectura. Peste tot e acoperit cu inscriptii si reprezentiri din viata egipteani. Totul
apare relicfat. Figurile se contureazi in profil, fird perspectivi. In aceastd pozitie,
foarte variatd, le lipsegte privirea [ce ar sugera] miscare ; e un calm plin de mister.

Pictura. Nici o poezie. Egiptenii nu sint un popor al expresiei poetice, Esenfa
conceptiei orientale este o gindire §i artd grandioasd a.expresiei. Miret e tot ce este
mai prcsus de toate. Nu numai in mod deosebit la scard colosala, ci in special ca
singurvl [element] important, fatd de care orice altceva e mic, putin, total redus.
Cum ajunge fantezia la o astfel de grandoare[?] Brahma, viziunea indici pleacd de
la reprezentarea unei lumi a oamenilor i naturii [care] apare gi se mistuie {pind la]
Ultimul si la Ceea ce rdmine.

Conceptia despre Unicul ce std deasupra tuturor. O astfel de miéretie ii este inter-
zisd oricirui politeism. Cici deasupra naturii std Usdcnl, ol singur cel mai mare,
Unicul suprem. Marginitul nu poate ajunge (din urmd) nemirginitul. Fantezia trebuie
si tindd si depdseasci natura, pentru [a ajunge] la ideea despre o putere cuprinzi-
toare, care nu e omeneascd, nici naturald, ci care se ridicid deasupra a toate.



die wnicht menschliche nicht natiirlich, sondern das Uberragendfe] [ist, »u gelangen].

Inmitten dem Golzendienste die Predigung von Hass gegen Vielgbtierei. Die grisste
Vorstellfun]g der Hebrder, das Bestimmie, das Begrenzte, das Verschlungensein mit
dem Einzelvolke. Die Rdthsel gelost durch das einfachste Verhdalft]nis. Schopfer uind]
Geschopf, Herrschaft G[ottes] — Unlerwerfung der Menschen der Natur, Furcht ufnd]
Wetsheit der Unterwerfung .

In die geschaff[ene] N[atzur] geht Gott nicht ¢in. Als rvein idefe]lles Wesen {ist er
bildlos ufnd] soll so bleiben. Die Phantasie anndherende. Aus der Natur ufnd] den
Menschen das Gewaltigste mit Gott messen u{nd] dieses klein u/nd] gering finden, das
gabe esnen anndherenden Mafstab seiner Grosse. Lob auszusprechen fiir die stumme
Natur Hauptberuf der Poesie. Hidische Phantasie die Dinge, wie sie sind, wie er sie
gemacht kénnen sie zu seinem Lobe gereichen.

Er fuhrt, leitet das Volk. Bei den alten Hebrier die Poeste. Dasselbe G[rund Jver-
hil{in]is zwischen Natur ufnd] Gott ( Analogie dessen das sie geschaffen hat) bildlich,
gleichnisweiser Ausdruck. Bezeichn{un]g wegen anndherender A hnlichkeit. Lehrkundigfe]
Erzdhlung. Spruchweisheil. Zwm Ausdruck ihres Gefiihls hat die hebriische wichi das
Mittel wie die indische. Mitte xwischen aramdisch ufnd}] arabisch. Alle[s] T[esta -
men(t]. 3 Elemenie. Religidse Anschau[un]g, Schwu[n]g, Anschaulichkeit, fast stets
poetisch. Blick auf die Geschichte. Religion, Poeste vfon] Geschichte durchdrufn]ge[n].
Eintheilu[n]g liegt nie auf dem Ubergewicht der einen odfer] der anderen Seite. Am
productivsten die Epoche bis zur Riickkehr aus dem Exil 165—63. In anderen Kiinsten
nicht original w/nd] nicht reich. Salomo-Puram, Abef-Kdnig vfon] Tvrus. Der Haupt-
charactfer] die Abgeschlossenheit, Binnenleben. Die Phiénizier dringen nach Britanien.
Fleiss. Der Trieb indiv/idueller] Freiheit erwacht zum ersten wmal. Wider Herrschaft
vion] Kasten, Priestern wind] Konigen als alleinige Macht. Ein Volk der Poesie sind
sie sowentg wie die Chinesen. Von threr Baukunst keine genauwe Anschawung. Gertnge
Uberreste vfon] Tempeln. Vom Orient aus in die griech{ische] u/nd] rém[ische]
Kunstwelt ist uns heimischer. Der Orient trdgt uns fern. Der naturiippige Babylon.

Die heifere, mensdiliche Anschauungsweise dey Rfomer] ufnd] Giriechen] [ :ihr]
Kunstgefithl, Form, Grundlage unseves Denkens. Bisher waren die Vélker abgeschlossen.
Ste liegen isolirier in ihrer Entwicklung. Hier haben wir [die] Gr{iechen] u{nd] R[6-
mer]. Evst besiegl durch die Rf6mer], sehen wir Rom den Geist Gr[iechenlands] sich
asstmiliven. Unterschfied] Gr{iechenlands] vfom] Ofrient] : An die Stelle des maaBlosen
tritt das in sich Begrenzie, nicht das Allgemeine, michi Brahma, sondern die in sich
gehalireiche Begrenzung. Gr{iechenland] ist ein Land nicht unermesslicher Ebenen,
kletn, Berg ufnd] Thal voll, Inseln, Beweglichkeit. Ein Volk besonderter Stamme. Die
Sonderung der Sidmme unterschiedenen Character{s]. Dorier Stre{wn]ge, Jonier [ilizibil]
Bildu[n]g nicht den Kern dev minnl[ichen] Kraft. Keine Ubervilkerung (Colonien sch
R), maasvolle Zahl der freien Birger. Die indiv{iduelle] Freiheit u/nd] Selbstfstind-
ig Jkeit wird das eigentlich herrschende. Nicht Willkithr des Einzelnen, sondern Erfiillung
des Einzelnen mit dem wahren Gehalte.

ImOriente, nattivlich ufnd] geistig auf derselben Stufe. Hier Unterscheidufn]g, ufnd]
dfer] Unterschied lasst zu freiere Evnhest. Geltenlassen ufnd] Wertschiatzung dessen was
gewstrg ufnd | natiifrlich]ist. Vernunft ufnd] Triebe durch ein [ilizibil] threr Krifte zu
voller Sitilichkeit vereingt. Freiheit ufnd] Freudigheit. So gibt die Relfigion] statt des
ewnen unsichibaren Gotles, etnen Kreis besonderer Gotler. Selbst in dem Natur tnhalt
stnd sie keine blossen Naturgdtter, es sind begeistigte Indivfiduen], die nur zum Inhalt
thres Berufs Natur odfer] menschlchen KfajJrachfler] [zeigen]. Kampf der alten ufnd]
dfer] nenen ufnd] der Steg der neuen Gétler, schon ausserhalfb] der Kunst isi. Die Bild-
ung des Lebens u{nd] Geistes sind gemeinsame Sachen der Nation. Der Staat: freie De-
mocratie. Es peht ein ufnd] dasselbe Prinz{ip]f ?] durch das ganze Leben, Die Indi-
vfiduen] werden aus dem Leben mehr ufnd] mehr gewinnen. Darstellen offen ufnd]
klar, gereignit vfon] zufdlligfen] uwind] particuldrven Zigen. Orient zwei ; Poesie ufnd]
Bankunst. Egypien, Babylon, Persien, [ilizibil).
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Paginl germane

In mijlocul idolatriei, predicarea urii impotriva politeismului. Ideea supremi a
ebreilor [e] determinarea, limitarea, contopirea cu poporul unic. Enigma e dezlegata
prin raportul cel mai simplu. Creator si creatie, stipinirea lui Dumnezeu. Supunerea
oamenilor naturii, teama si intelepciunea supunerii.

In natura creati, Dumnezeu nu dispare. Ca fiintd pur abstractd el e fird chip si
trebuie si riminid astfel. Fantezia aproximeazi. Din naturd gi [dintre] cameni cel
mai puternic si se misoare cu Dumneczeu §i si fie mic §i putintel; aceasta ar oferi
o unitate de misuri aproximativi a mirimii sale. Principala vocatie a poeziei [¢]
sd exprime laudd naturii mute. Viziunea ebraici: lucrurile sint cum sint; asa cum
le-a facut el, pot fi deajuns pentru lauda lui.

El conduce, indrumd poporul. La vechii ebrei, poezia. Acelasi raport fundamental
intre naturd gi Dumnezeu (Analogie cu ceea ce a creat ea) ; expresie figuratd, parabo-
lici. Caracterizarea din cauza aseminirii aproximative. Povestire instructivi. Intelep-
ciunea proverbelor. Pentru exprimarea sentimentului lor, [limba] ebraicd nu are
mijloacele celei indiene. La mijloc, intre [limbile] arameicd g1 arabd. Vechiul Testa-
ment. 3 elemente. (Conceptie religicasi, avint, contemplatie, aproape totdeauna
poetic exprimate). Atentia la istorie. Religia, poezia [sint] penetrate de istorie. Impar-
tirea nu se bazeazi niciodati pe preponderenta uneia sau celeilalte parfi. Cea mai
productivi [e] epoca pini la intoarcerea din exil: 165—63. In celelalte arte, nici ori-
ginali, nici substantiali. Solomon-Puram. Abef regele Tirului. Caracteristicd esentiald:
izolarea, viafd in cadru inchis. Fenicienii pitrund in Britania. Hirnicie. Se trezeste
pentru intlia datd impulsul spre libertatea individuali.

Contra stapinirii castelor, preotilor si a regilor, ca singura putere. Ei sint un popor
al poeziei la fel de putin ca §i chinezii. Nici o conceptie precisi despre arhitectura
lor. Putine resturi de temple. Noud ne e mai familiar [s& ne indreptim} din Orient
spre lumea artisticd greaca si romand. Orientul ne duce departe. Babilonul cu natura
lui luxurianta.

Modul de a concepe mai senin, mai uman al romanilor si grecilor, sentimentul
(lor] artistic, forma [constituie] baza gindirii noastre. Pind acum popoarele erau sepa-
rate; ele sint mai izolate in dezvoltarea lor. Aci fi avem pe greci i romani, Invinsi
mai intli de citre romani, vedem spiritul Greciei asimilat de Roma. Diferenta intre
Grecia §i Orient. In locul colosalului apare mirginitul, nu generalul, nu Brahma, ci
limitarea bogatd in conjinut intim. Grecia nu e o {ard a gesurilor nesfirgite, [e] mica,
plind de munti i vii, de insule, de migcare. Un popor din triburi diferentiate. Dife-
rentierea triburilor cu caracter diferit. Severitatea dorienilor, iar nu educatia mai
[ilizebil] a ionienilor a format miezul fortei virile. Fard o suprapopulare (Crearea
coloniilor} ; un numir potrivit de cetiteni liberi. Libertatea individuali gi independenta
e dominanta propriu-zisi. Nu arbitrariul individului, ci realizarea individului cu un
continut adevirat.

In Orient, din punct de vedere natural si spiritual pe aceeasi treaptii. Aici diferen-
tiere, far diferenta permite o unitate mai liberd. Impunerea si prefuirea a ceea ce
este spiritual i natural. Ratiunea si instinctele printr-o [imbinare] a fortelor lor reu-
nite spre o moralitate veritabili. Libertate §i bucurie. Astfel, religia a oferit in locul
unui zeu invizibil, un cerc de zei deosebifi. Chiar gi in naturd ei nu sint doar zei
ai naturii, sint indivizi insufletifi, care [au} caracter matural sau uman numai pentru
continutul funcfiunii lor. Lupta celor vechi si a celor noi si victoria zeilor noi existd
deja in afara artei. Formarea vietii §i spiritului sint chestiuni comune ale Natiunii.
Statul: democratia liberd. Unul si acelasi principiu stribate intreaga viatd. Indi-
vizii vor cigtiga tot mai mult din viai. Reprezentarea deschisid gi clard, epuratd de
trisiturile intimplitoare §i particulare. Orientul [are] doud: Poezia si Arhitectura.
Egiptul, Babilonul, Persia [slszibil].

La greci: arhitecturi, poezie, dar predominanti e sculptura; pictura are un carac-
ter sculptural. Poezia in toate genurile. Poezia epicd, lirici st dramatici (comedie si
tragedie). Arhitectura: omogenitate interioard si armonizarea constructiei, Fird hald
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Bei den Grftechen] : Architlekiur], Poesie, aber vorwaltend die Sculplur, sculpflur- M. Eminescn
arisger ] Character der Malerei. Die Poeste in allen Gatiungen. Epischfe], Lyrische ufnd]
dramatische Poeste (Comddic ufnd] Tragddie). Baukunst: innere Abgeschlossenheil
u/nd ] Gliederung der Gebdude. Nicht Vorhal[le] wind] Hallfe], u/nd] kleine Wohnung
des Gotles. Eine Seile mit der andere[n] durchdrungen, abgeschlossen das Ganze, Malerei
drdgt cimen sculpturartigfen] Character. Schonheit der Gestalf, nicht iiberwigend[en]
Ausdruck der Scelenempfuidung. Musik feste Scheid{un]g der Interwalle. Zusammen-
stellfun]g der Rethen. Instrumente : Flolle. doppelte Flotie, 7 ufnd] 8 Leter. Die spe-
ciffische] Art der M[usth] kennen wir nichl. 3 Epochen : dic Kunsi geht mit dem
Leben der Nation Hand in Hand. Offent{liche] Sache, nicht private. Alle nehmen Teil
u/nd] wirken mit. Erste Periodle¢e] bis zum Sieg in den Persenkricgen., Konige. He-
roen. Rfe]publikanische [ilizibil] Bildung, die Bawkunst legt thre festen Gfrund Jsteine.
Sculptiujr nicht vion] freier Entwicklfun]g, [Hlizibil] Kunst nicht voll{stdn]diig].
Epos ufnd] Lyrik in Bliithe.

Peloponfesischer] Krieg. Von Alexander bis zur Befselzung] dfulrch die Rfomer]
Ankniipfungen an den Orient. Fiir die Arvchitfekiur] Hervengrabmdler, Tempelban,
ufnd] Kiénigsburgen (ciplopische Bawien). Die [ilizibil] Paldste nach Homer(?). Vor
u/nd] settlich, eine Halle fiir B [ilizibil], hint/enj die Woh[n]z[immer] der Frau. Von
altesten Ver,t‘[ asser] Poeste mitische Nachrichten. Linus, orphische Hymnen — Eine
lebendige Anschawnfun g [ilizibil] beldene epischfe] Aufffassun]p. Gliedernug, Abrundeng.

Hestodos baotische Schule. Kampf ufnd] Sicg der Gesechfechier] der jungen iiber
die alten Gétier — Ubergfan]g zur Siaatenbildung, Zeit der Umordnung — In diesen
eplischen] Gedichten d@e Umwandiu{n]g der Religion u/nd] der mnewen Staalefn].
Innerhalb der ncuen Staaten specielle Enfwickelufn]g. Baukunst: dovischer ufnd]
Jonischer Baustyl. Das wesentiiche mit Zuriicklass{un]g des Indiv[iduellen]. Hoher
Ernst, Mdchtigkeit, das Schwere. Was tragen soll zeigt lizibil]. Der miihfeJvolle Krafft]
aufwand. Kraftig iragen. Was lasten soll Gebdlk, [ilizibil], Mdéchitg, schwer. Das ismische
Baustvl sucht [ilizibil] ins Schlankere diberzugehen. Er kommt ins Mhelose. Schlankeren
Masstfab]. Die innere Beruffun]g diesefr] beid{en] Bausticle ziehen den [ilizibil].

Schiankheit. [ilizibil] Baukuni tn Klewnasten, schliesst in sie fauch] Grossgriedenland.
Das eigent{liche] Griechenland Mtschung. In Grossgriedenland altdorisch. In efi]g-
[entlichen] Griechenland hat sich aus der friihesien Epoche michis erhalten.
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Pagmi germane

anterioard §i hali i o mica locuintd a zeulul. O laturd se intrepitrunde cu cealaltd.
Pictura are un caracter sculptural. Frumusetea formei, [dar] nu o expresie predomi-
nantd a sensibilititii sufletegti. Muzica: separarea precisi a intervalelor; asamblarea
rindurilor, Instrumente: flaut, flaut dublu, lire cu 7—8 strune. Nu cunoastem felul
specific al muzicii. 3 cpoci: arta mind in mind cu viata natiunii. E o chestiune
publicd, nu privati. Toti participi si coopercazi. Prima etapd pind la victoria in
rézboaiele cu persii. Regl. Eroi. Formarea [gindirii] republicane, arhitectura igi asazd
pietrele of de temelie. Sculptura nu se dezvoltd liberd, arta [ilizéb!] nu o desdvirgitd.
Eposul si livica la apogeu.

Rizbotul peloponeziac.

De Ia Alexandru pind la ecuparca de citre romani, legituri cu Orientul. Pentru
arhitecturi: monumente funcrare ale stipinitorilor. Constructii de temple, de bur-
guri regale {constructii ciclopice). Palate /[¢lizibil] dupi Homer. In fatd si lateral o
suldi pentru [#lizdbil], in spate locuinta femeii. De la autorii cei mai vechi relatiri
mitice. Linos, imnuri orfice. O conceptie vie. Conceptia epicit educativi, coordonare,
rotunjire.

Seeala beoticd a lui Hesiod. Lupta si victoria [generatiilor] de zei noi asupra celor
vechi. Treccrea la fermarea statelor, epoca prefacerilor. In aceste poezii epice trans-
formarea religiei si a noilor state. In cadrul noilor state dezvoltarea speciald. In arhi-
tecturd stilul arhitectonic doric §i ionic. Esentialul cu abandonarea individualului.
Inaltd sobrictate, fortd, rigoare. Ceta ce trebuie si suporte arati [indescifrabil].
Cheltuiala extenuantd de putere se suporta viguros, Ceea ce trebuia si apese puternic,
greu, grinda. Stilul arhitectonic istmic cautd [élizébil] treccrea intr-o formd mai
sveltd. Ajunge la o scarii mai sveltd, fird trudid. Chemarea acestor doud stiluri arhi-
tectonice preferd sveltetei dorice, arta ionica (?). Arhitectura [dlizibil] din Asia Mica
include in ea si pe cea din Grecia Mare. In Grecia propriu-zisi un amestcc. In Gre-
cia Mare vechiul stil doric. In Grecia propriu-zisi nu s-a pistrat nimic din cpoca
cea mai timpuric.
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EPISTOLAR

PROFIL BIOGRAFIC

IN ANUL 1913, CIND HARNICUL 1STORIC
literar Petre V. Hanes publica cele 173 de scrisori
ale lui M. Kogélniceanu adresate, intre anii 1834 —
1849, membrilor familei — tatilui, surerilor, fra-
telui, una singurd lui Asachi $i doud domnitorului
Mihail Sturza —,a fost o adevirati revelatic.
Se descopercau, astfel, o noud formi literard In
opera prolificului om de stat, scriitor si istoric —
epistola familiali, intim# — precum si noi cali-
tati literare i o sursi autenticd pentru intregirea
biografiei lui M. Kogilpiceanu din pericada stu.
diilor in strdinitate si a exilului siu. Valoarea lor
a fost evidentiati deplin de G. Clilinescu, desi
numai in citeva cuvinte: « Corespondenfa aceasta
¢ ceq mai lrainicd operd a lui Kogdlniceanu prin
fndeminarea de a nota exact intr-un limbaj batri-
nescs (s.x. ). De atunci a trecut multi vreme,
fn care Academia Roméini stringea fonduri masive
de materiale epistolare pe care, in parte, le-a 5i
valorificat sub forma unor cataloage analitice:
Vasile Alecsandri (intocmit de Marta Anineanu,
1957), Ion Ghica (Nicolae Liu, 1962}, Catalogul
corespondentei lui Mihail Kogdlniceanu (1959,
2240 piese) l-a intocmit bibliografic si analitic
profesorul dr. Augustin Z. N, Pop. Acelasi editor
a revenit asupra lui Kog¥lniceanu in 19624, cind
a publicat in extenso selectiuni din corespondenta
lui familiald (1835 — 18 iunie 1891; la 20 iunie
1891 a mwrit, in urma unei operatii, la Paris),
cltre prieteni {1843— 1891): Ton Ghica, Costache

1 M. Kogdlniceanu. Scrisori, Texte Ingrijite, adnotate
gl prezenlate de Augustin Z. N. Pop. Nole de cdidiorie
adnolate §i prezentate de Dan Simonescu, Bucuregtl,
1967,

Negri, Dimitrie Cozadini Nenici, directorul pos-
telor din Moldova, Al Papadopol-Calimah, Ion

Heliade-R¥dulescu, N. Callimaki-Catargi, Vasile
Alecsandri, Iacob Negruzzi, D. A. Sturza, Grigore
Ventura i doctorul siu curant, Ion Neagoe, Un
alt grupaj il formeazd corespondenta oficiald $i
protocolard (1844— 1888), cu 6 interesante anexe.
Caracterizarea +oficiald §i protocolard », dati de
editor, nu micsoreazd wvaloarea lor documentard,
¢i dimpotrivi. Scrisorile adresate domnitorilor
M. Sturza, Grigore Alexandru Ghica, Alex. Ioan
Cuza, ambasadorului Suediei la Paris s.a. pun in
evidentd pozitia, atitudinea patriotici a Iui Kogil-
niceanu in fafa evenimentelor politice europene in
care era implicati si tara noastrd. Un alt fel de
scrisori — le-as numi mai degrabd lucrdri, docu-
mente de cancelarie, de cabinet ministerial —
sint memoriile, rapoartele, telegramele si notele
de serviciu adresate celor din administratia de stat
(unele publicate in Docusmente privind istoria Ro-
mdniei, Rdrboiul pentru Imdependentd, Bucuresti,
1952 — 1934, 10 volume}.

Toate aceste volume mai sus amintite au ca
particularitate comuni fapiul ci ele se referd la
epoca de glovie, perioade de aur a biografiei lui
M. Kogalniceanu, incepind chiar cu studiile de
tinerefe care prefigurau pe marele om de stat si
de stiintd, ca istoric §i jurist, .



25
Corespondenfe

Incepind cu anul 1975, revista , Manuscriptum®
{an. VI, nr, 3) a inceput s publice corespondenta
familiald a lui M. Kogilniceanv citre sofia lui,
Catinca (1862, 1863, 1867, 1887). Muzeul litera-
turii romane {Bucuresti} a achizijionat alte valo-
roase scrisori de familie Kogilniceanu §i a conti-
nuat publicarea lor {vezi , Mantscriptum®, 1980,
nr. 2 si 3; 1981, nr. 3 5i 4; 1982, nr. 1}, Spre
deosebire de scrisorile publicate anterior, acestea
din urmd evidentiazd grijile care il apisav, una
dup¥d alta: destrimarea vietii conjugale, pind
intr-atita cA domicilitle lor eraun separate — Catinca
la Yasi cu copiii Lucia, Constantin {Coco) §i Ion,
iar Mihai la Bucuregti, in miezul viefii politice,
pe care o triia cu aceeasi pasiune ca in finerefe,
gindindu-se numai la bunul mers al tdrii. Alt
motiv epistolar din epocd este grija de Coco, ex-
travagant in viata particulard, cisitorit cu Olga,
o str3ini, +nebuni, amindois, cheltuitori — fi
cereau neincetat bani. La data cind intrd in preo-
cupdrile epistolare ale tatilui, Constantin {Coco)
igi terminase studii serioase juridice la Paris, s®
afirmase §i in cercetarea istoricA prin studii ori-
ginale asupra istoriei roménilor in secolele XIV
i XV (1886) §i chiar ca diplomat la Petersburg
— dar despre aceste realiziri pozitive ale fiuluj,
bitrinul tati nu aminteste nimic in scrisorile sale.

M. Kogilniceanu a fost un realjst in wviaja poli-
ticd a Romdniei. Claritatea raftunii sale, a idetlor
sociale si politice se baza si pe intuirea justi a
problemelor economice, nu atit ale Statului, cit
ale propriei lui averi funciare: mogia, propriet-
tile personale, mai mari sau mai mici, de la Ripi
{Ripile), pidurea de peste Prut, Isperleni, Con-
stanta (numit¥, de el, Kustendje), Ghidiceni, Tatla-
giac, Drinceni, Rategnl, Dobrina, casi noud la
Ripi, intretinerea caselor vechi la Iasi, Drinceni
si Constanta.

fn problemele economice foarte diverse ale gos-
podiriei, M, Kogilniceanu l-a asociat pe fiul siu
Ton (1859— 1892), ciruia in scrisori i se adreseazd
cu Jean. «Cu actes de arendare, Ion Kog¥lni-
ceanu preluase Ingrijirea Ripilor de la tatil sfu,
cdruia, in mod firesc, trebuia s%-i inapoieze suma
arendei {de obicei la vinzarea recoltei de porumb,
griu, vin, sfecld, ov3z s.a.). Ton nu era un specialist
in gospodaria agricoli, la inceputul arendirii, prin
1880, nu avea nici experienta necesar#, astfel ci
nu-i putea da tatdlui cu regularitate §i la termenul
fixat «cigciul » respectiv. De aceea, tatdl i di
sfaturi referitoare la modul cum trebute si cultive
cerealele, legumele (cartofii, in special), fructele,
cind s le culeagl, cum si cind s le vind% etc. In

aceasti corespondentd cu teme din agricultura
inaintatd ni se relevd Mihai! Kogilniceanu al anu-
lui 1840, cind scria in programul ,Foaic peniru
agricultwrd, industrie §i negof”, urmitocarele cuvinte,
azi incd foarte actwale: «Acest suplement [la
wFeoaia Sdtcascd” din 7 april 1840 — ».n.)... intr-o
jard ca a noastrd, unde lucrarea pimintului este
cea mai mare si singura bogitie a licuitorilor,
invititurile ce ar aduce intr-o stare mai bund si
infloritd deosebitele ramuri afle] agriculturii tre-
buie s fie indeletnicirea cea mai de cipetenic a
scriitorilor si a publicului. De aceea cuprinderea
cea mat insdmnati a acestui suplement va i o
prelucrare care va da bunilor si cinstifilor siteni
o invdtiturd infileasd despre lucrufl] paimintului,
nasterea vitelor, indreptarea pomilor §i a viilor
§i altele ».2 Dealtfel, in paginile aceluiasi supliment,
M. Kogilniceanu a publicat articolul Casa cim-
peascd, o traducere a sa din publicafia Maison
rustiqgue du XIX-e siécle. Encyclopedie &' Agriewl-
ture pratigue® La bitrinefe, ca o concluzie a expe-
rienfei si a sfaturilor lui agricole, tatil scria fiului:
« Toate cheltujelile le intrebuinjeazi numai pen-
tre a pune in pimint » (24 febr. 1887). Altfel spus.
Kogilniceanu se aratd in scrisori adeptul unei agri-
culturi intensive, fireste la nivelul epocii lui.
incepind cu anul 1882, scrisorile lui {13 martie)
introduc o noud temi: aceea a bolii de care suferea
(piatri la rinichi}. «In ultimele 3 zile, scria el
28 martie), viaja mi-a fost in pericol». Urmeazi
scrisori din Marienbad, din Reichenhalle (1888),
unde a ficut o curd de ape minerale. In tot acest
timp, cheltuielile lui in fari si strdinitate, cu doc-
tarii, cu doctoriile, plata sanatorinlui, a hotelurilor
etc,, cresteau neincetat. El cere bani copiilor,
fui Jean si Coco, care, sau nu-i trimitean deloc,
san {i trimiteav cu intirziere. Spre sfirgitul anrlui
1888, Kogilniceanu scria cele mai indurerate si
disperate scrisori, fiind cuprins de obsesia mizeriei
materiale. In timp ce el insugi ducea lipsa banilor,
de la lasi,"scria lui Jean: smumi-ta §i sora mea
Profirita imi fac zile fripte s. Suferd de foame, de
frig, doarme fard foc, slugile din Dobrogea nepli-
tite. o Astdzicdimineatd atu dejunat pe datorie... »,
evoi fi izgonit din casi $i aruncat pe ulifds-
Scrisorile din aceasti pericadi lasi la o parte
formulele de afectiune parinteascd din alte scri-
sori, Ele incep rece -~— 4 Jean» — §i sfirgesc de-
primant — « Nenorocitul t3u pirintes». Nu cu-

1 Mihall Kogilniceanu, Opere. I...,
Bucuregtl, 1574, p. 227,

* Am publicat acest articol In M. Kogiiniceanu »
Opere, I, pp. 453 ~465.

Ed. Academiel,



Corespondenti de familie—VI

Jean,

Buewsesci, 26 martfic] 1889

Réspund la scrisoarea ta din 14 mart[ie]. Am fost §i sunt tot bolnav. Dupi o teribild
bronchitd, am rimas cu o boald de pele pe tot corpul. Mincirimea ce am nu-mi
di un rigaz de un minut. Noaptea nu pociu dormi macar doud ore §i aceasta m-a

noastem reactiile copiilor, dar se pare cd ei aveau
ideca unei situatii mai bune a veniturilor tatdlui,
ceea ce, dealtfel, rezultdi din chiar scrisorile lui.
{Avea o pensie lunard de 3500 Iei, «plus o recom-
pensd nationald s, indemnizatie de deputat). Soco-
telile binesti ¢o sofia Catinca, sora Profira, fiica
«Pri-

mese [de la ele] scrisoare insultitoare... cerind

Lucia {tofi 1a Iagi) jau aspecte regrelabile:

bani si bani cu drept sau fard drept.s « Zici —
scria lmi Jean — cié 1c vei pune in judecatd cu
mine, » « Imi scrii — comtinuia (15 dec. 1888) —
am nevoie de liniste si eu am nevoie mai mult. ¢
Sint hotdriti ca tribunalul si faci dreptate. Insa

in 1889 intervine impicarea, inainte ca tribunalul

si-gi dea verdictul. Intilnim din nou formule ca
¢ lubite Jeans, «¢al tAu ijubitor parintes In
1884 apar gtiri si propuncri priviloare la proprie-
tatile din Dlobrogea.

M. Kogilniceanu a fost un pirinte bun, asigu-
rind fiilor lui conditii onorabile de trai, o educatie
aleash s5i o instruire sericasd de specialitate juridica
in strdindtate (Franta, Germanid). A fost si sever,
urmérind studiile lor, dindu-le mereu sfatori si
nu fie risipitori cu baniji, nici ¢u timpul. A fost
unl bunic sentimental, in special cu familia Iui
Jean (sotia Adela §i copiii lor).4 Sint scrisori care

4 Mhai I. Kogdlaiceanu, intemeietornl Fundafiel
culiurale Mihail Kogdlniceanu™ si editoru  reviste]
WArhiva Romdneosed” (1840—1845) — in nouy ei serie
(vol. IT[—X, 1939 —1946) —1si amintea de afecliunea
bunteuiui ardtatd In special lui.

Lucia, lon (Jesn),
Constanéin  {Coce) s\
Yaslle — eopill 1ul
Miball gt 8! Catinoal
Hogalnlconnd, Foto-
gralle pdsitatd 1n co-
Iectille B,.C.8. (Fond
56210}, comunieatd de
Maria Polojiuger.



27

Coresponden to

enervat atit de mult, incit nu mai am energic macar de a lua condeiul in mini.
Aceasta este cauza intirzierei mele de a-ti rispunde.

Aceastd boald imi absoarbe peste 500 lei pe lund, numai doftorii si tot nimic.
Asta face ¢d nu doresc dusmanilor mei mizeria in carc md aflu si in care m-am aflat
toatd iarna.

Am dat petitie la minister, dupd obiceiul lor, s-a trimis petitia la Casieria din
Constanta si s-a cerut rispuns pe chiar petitia ta. Pe de alti parte casierul trebuie
sd soseascd astdzi aice i sunt sigur ci vei dobindi dreptate in foate.

‘Indati ce voi vorbi cu casierul iti voi scric. El va fi ordonat si vie indata la
mine,

In tot cazul, daci nu de Pasci, dar dupi Pasci voi merge la Constanta si atunce
iti voi scrie ca si mergem impreuni.

fti trimit aice recipisa pentru expeduirea canistrei vinului. Cind vei trimite si o
ice de la Dobrina, cu aceeasi ocasiune si mi trimiti doudi putinele cu unt; cici de
luni incep a face bucate acasi, fiindcd Ia [hjotel mi tine prea mult; pe de altd parte
am primit la mine pre Coco §i pre Olga care in [calitate de] pirinte s-a schimbat
mult ca caracter. Este mult mai blindd si mai nepretentioasa,

In aminuntele despre ale mosici nu intru in explicatiune. Tot ce pociu a-ti spune
este ca sd nu contezi ¢i de la mine vei putea primi ceva bani in anul acesta. Singurul
venit c¢ mai am este de 1500 [lei] pe luni, recompensa mea medicald, din care
incd trebuie si trimit Profiritei pe fiecare luni de la 200 la 300 lei.

Din Dobrogea n-am de unde a primi un ban, cici tot mi s-a furat de pe mosie,
pind $i siminta pentru ariturd, astfel ¢i in anul acesta nici [nu] fac aridturi; si
dar trebuie si trimit insd de aice bani pentru lefile slugilor.

mt scril pentru casa cea noud. Pind la recolta viitoare, eu nu pociu da un ban.
Socotese dar cd cit #fi va fi cu putinti si pregitesci peatra, cirdimida, varul i
nisipul st pe la iulie vom putea incepe, §i a isprivi casa din rosu in anul acesta.

Am insircinat pre inginerul Xenopol din Jagi sd-mi facd un alt plan. )

Este prea cu putinfil c¢i dacd va fi vreme bund si vin la Ripi de Pasci, ori
dupd Pasci §i atunce va veni si Xenopol.

Ceea ce te sfituiesc de pe acum a face este de a adioga deasupra casei tale doud
oddi cu o silitd intre dinsele. Aceste odii si [le] rezervi de odii de dormit pentru
voi $i pentru copii. Orice veti face, casele de desupt in care astizi sedeti, primivara
vor fi umede si prin urmare rele pentru dormit. Aga dar apucii-te de acele doud

exprimi grija bunicului pentru sinitatea lor. Sint
intrebdri despre trebuinfele lor imediate (haine.
hrani, medicamente), ce si le cumpere. In timpul
vacantelor erau oaspetii lui Ja Bucuresti, la mare
(Constanta).

Om al framintdrilor politice din epocd, Kogil-
niceanu face loc cind gi cind in scrisorile anilor
1880 — 1889, publicate in ,Manuscriplum®™, si unor
aprecieri politice, Chiar in primele scrisori din
1882 si in cele din 1888 se intereseazd de sansele
lui Ton (Jean) de a fi ales deputat al oragului Husi,
ii da sfaturi de tactici politici. Vorbeste de el
insugi in legAturd cu alegerea lui ca deputat la
colegiul 1. Condamn} intrigile de culise. Amin-
teste de revista ,Pire” din Husi {pe la 1888},
necunoscutd in cataloagele periodicelor roménesti.
Face haz de fiul sin mai mare: «Coco la Bucu-
regti, Coco in Camerd, este inci mai excentric..,

a ajuns a fi unul din sefii rindurilor {chef de file)
al conservatorilor, alituri de lancovescu, E. VIi-
doianu, Ionel Gridisteanu §i alte jivine de jungld »
{1 iunie 1889). O aluzie la obiceiurile politice ale
vremii gisim in scrisoarea expediatd din lagi, la
data de 22 sept. 1888: «cere-i lista de alegitori
[de la prefectul din Hugsi, Mirza), pre care trebuie
si-i vizitez pe la cascle §i mogiile lor, Eu singur
o fac aceastd si nu cred ci altminteri pofi reusi cu
toate recomanddrile din lume s,

Publicind grupajele I—V1I din Corespondenia de
Sfamilie, revista ,, Mapuscriptum™ isi aduce o con-
tributie deosebiti in completarea biografiei istori-
cului, scrijtorului si omului de culturi care a fost
M. Iogilniceanu,

Dan SIMONESCU



odii. Cheltuielile se vor face pe conta mosiei §i cred ¢i cu una mie, cel mult 1500
franci se pot face.

Cu creditul funciar sper a sfir§i in siptimina aceasta toate hirtiile.

Ins3 va trebui si te duci singur la Iagi, sd faci pre maici-ta si subscrie o numire
de fntfiul rang, precum a ficut i cu intfiul imprumut. Acesta este neaparat §i mi-ta
nudse va putea deloc impotrivi; cu atit mai mult ci acum toate celelalte sarcini s-au
radicat.

Deci, la revedere, imbritisez pre Adela si pre copiil tai,

al tdu pirinte,
KOGALNICEANU

Pune si cautd un musceriu de padure. As voi a vinde vr-o 40—350 [de] filci padini
de pe Ghidiceni, adeci intre Voliia si Barahoi. Ficind aceasti vinzare am putea
indati incepe construirea casei.

I1
Bucwresci, 1 funfie] 1889

Iubite Jean,

Am primit scrisoarea ta, prin care imi ariti cd inainte de 17 zile nu vei putea veni
in Dobrogea.

In asemine caz eu voi veni mai inainte la Ripi, indati ce se va inchide Camera,
adecd pe la 7 sau § iunie.

Dupre cele ce-mi scrii despre Coco la Husi, nu md mir deloc. Coco la Bucuresci,
Coco in Camerd, este inci mai excentric,

A ajuns a fi unul din gefii rindurilor (chef de file) al conservatorilor aliture cu
Jancovescu, R. Vladoianu, Ionel Gridisteanu §i alte asemine jivine de jungli.

Vei sci atita c¢d i-am spus si3-si spele botul pentru deputdfia de la Husi.

Cu Catargiu nu sunt atit de intim ca si-i propun numai si voteze, deci slujbi.
M-am mirginit numai la Vatrii. In privinta lui Pelivan, ii voi vorbi.

Iti trimit aice polita de asigurare pentru productiile de la Ripi, ifi mai trimit si
copia de pe ordinul ce Ministerul de financie a dat in cestiunea Tatlagicului. Cind
vom merge la Constanta vom regula si cele mai departe. Ocupi-te serios cu cararea
petrei pentru casi; trebuie in totul 15 cosuri, din care cel putin 9 cosuri trebuie
sd fie de la Scopdneni. Asemine, pune a face var, s cari nisip de la Prut. Xenopol
mi-a spus cd cirimida ficutd este rea. Trebuiesc cel pufin 150000 cirimizi; ce trebuie
a fi facut amestecafi cu nisip de la Prut. Cu tiganit nu vei face nimic. Xenopol tmi
spune ci la Iagi, sau la Vaslui vei gisi italieni care sciu a face cirdmidi foarte buni.

Indatd dupe recoltd voesc ca in anul acesta a radica casa subt acoperimint,

Am ales planul cel mare, §i am recomandat a se face si un turn. Deci, pune toatd
stiruinta in aducerea materialelor.

Spune Adelei ci la venirea mea acolo voi aduce al{i papuci. Daci mai trebuie ceva
pentru copii sd-mi scrie ca si cumpdr gi si aduc cu venirea mea acolo.

Te sirut impreund cu Adela si copiii. )

Al tdu pirinte,
KOGALNICEANU

111
Buicurescs, 28 iunfie] 1889

Musiu Jean,

Ti-am primit jeri totodatd scrisoarea din (fird dati) care a pus cinci zile de la Drin-
ceni pind la Bucuresci §i depesia ta de astizi. Rispund la depesii. Nu mi pociu
adresa lui Catargiu dintii cd de la ultimele sedinte de la Camera si mai ales in vede-
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Corespondente

rea unei lipse de cuvint citre mine personal, eu nu mai pociu a-i cere ceva, chiar drep-
tate st al doilea cid el ca ministru de interne nu poate a cerceta o afacere decit cind
prefectul n-a fost corect. Asadar in privinta bucatelor ce putem a da domnului Cerkez,
adreseazi-te cu asta lui Pelivan, care cred c¢i nu va vroi a irupe cu nedreptate si
slabiciuni.

Daci vei vedea ci el nu-ti face dreptate, atunce prin petitie directi adreseazi-te
ministerului de interne.

In depesia ta sunt dou pérti [pe] care nu le-am inteles; de aceea ifi trimit depesia
ta, cuvintele subliniate ifi arati ce n-am ingeles.

Vin acum la scrisoare in privinfa oficerului rus, n-am putut face nemici prin lega-
tiune fiindci ministrul rusesc nu este in Bucuresci. Dar am scris eu personal direct
generalului Boef; dar nu cred ci voi reusi ceva, fiindca guvernul central cautd tocmai
oficeri rei spre a-i pune pe granite.

In doud rinduri in scrisoarea ta, imi zici cd-mi vei scrie a fria zi, sau mercuri pentru
recoltd, ceea ce ma intereseazi mai mult; §i tocmai acea primd scrisoare pind acum
n-am primit-o. Deci gribesce a-mi scrie mai pe larg despre recoltd,

Miini voi face neaparat asigurarea in conditiunile ce-mi scrii $i de resultat iti voi
telegrafia,

De mai mult timp am scris Adelei si-mi trimitd masura capului bdiatului ca si-i
cumpir o pélirie. I-am scris §i de altele §i nu mi-a rispuns nimica,

Eu acum vineri plec la Constanta pe vr-o cinci zile. Poate ci la intoarcere si ma
reped si la Ripi, dar nu sciu inci de voi putea; cici de citiva vreme nu mi gisesc
bine; cu toate ci mi caut, ¢i iaun fel de fel de doftorii, ci am biut peste 40 de bu-
telii de Marienbad, tot scuipesc singe. De aceea Neagoe mid executi si plec grabnic
la Kissingen i apoi la Reichenhalle. Nu plec fiindci n-am bani indestul. Totusi
fnsd cu cit vol avea, tot voi pleca pe la 7 sau 8 iulie.

Daci nu puteti acum veni in Dobrogea, v& indemn si venifi la intoarcerea mea
de la bii, adecd pe la 23 august, cind am a petrece in Dobrogea pind in octombrie,
bineinfeles ¢i apoi voi veni si la Ripi.

Cind voi fi en in Dobrogea nu veti avea mult de cheltuit, fiind totul pe conta mea,
Am consultat doftorii de aice in privinta ingrijirei ce are Adela despre mincirimea
capului lui Mshai cel tindr. Doftorii mi-au zis ci cel mai bun remediu pentru a preveni
orice boald este bdile de mare, si prin urmare trebuie neaparat si aduceti pre fiul la
Constanta.

Am mai scris Adelei cd de pe acum vi invit si veniti si petreceti iarna la mine
la Bucuresci si unde cred cd veti fi mai bine decit la Ripi §i chiar la Iasi. Veti fi
singuri cu mine; cici Coco cu femeia lui nu vor mai sedea la mine. Coco se duce
invitat cu Olga la Véslau, lingd Viena. Sminteala Olgii din zi in zi sporesce
i nu doresc dugmanilor mei celor mai rii acest trai, trei luni ce am avut in casi

re Domnul Coco, tot atit de nebun cit si femeia lui.

Daci Adela n-a primit scrisoarea mea, telegrafiazi-mi ca si reclam scrisoarea ce
am recomandat,

Deci pind la revedere vd sirut pre tofi eu dulce, al tdu inbitor pirinte,

KOGALNICEANU

v
Paris 9 august{29 fuliz 1889

Tubite Jean,

In fine mulfumiti lui Dumnezeu §i iscusintei medicilor am sc3pat. Operafiunea
a fost foarte periculoasi. De doud ori Doctorul Guyot a trebuit si o intrerupd,
temindu-se si nu mor chiar in mijlocul operatiunei. Piatra era foarte duri; a trebuit
si intrebuinfeze forfie nu numai a brajelor dar $i a genunchilor ca si o poatd

sfirma,



Dupi operatiune o zt 5t 0 noapte am fost foarte riu. Aveam nisce crampe in besica,
care mi ficean si strig de durere incit se auzea in toati casa.

Insd de a tria zi am fost mai bine. Deja simbitd, adeca a tria zi dup3 operafiune
am putut a mi scula din pat alaltiieri si ieri m-am plimbat in gradind si deoarece
am primit voie, intr-o lund tremur s mi duc si mi plimb la bois de Boulogne;
miine las casa de sindtate §i md duc la [...] * unde voi sedea insd zece zile, astfel
¢i pe miercurea viitoare voesc a pleca. Afard de o usturime care o simt unul din
doud minute, sunt bine foarte bine, Datoresc aceastd stare bund sondagiului pre care
mi l-a facut Doctorul Severian. Prin acest sondagiu, corpul mi s-a deprins cu instru-
mentele $i prin urmare dupi operafiune n-am avut iritafia nervelor care sunt inca
buni. Fusese in pericol viata mea. La operatiune am avut patru doctori D. D. Gri-
gorovici, Guyot, Severian $i un asistent al Doctorului Guyot numit Tuffier, plus doi
frafi hospitalieri. Toti au lucrat la operatiune.

Eu mi voi intoarce direct in Bucuresci pe o zi si apoi ma voi duce la Kiustendje
lingd mata. Dupd ce voi inchipui bani, mi voi duce la Marienbad si fac o curd de
sldabit.

Doctorii de aice imi aratii ci mentinerea mea std in a slabi.

Din banii ce mi-ai anunciat am primit pind acum numai 1266 franci in aur, acei
2000 lei ce imi anunciai nu vor fi in realitate decit vr-o 1600 franc iar in aur.

Din Dobrogea in toate depesiele si scrisorile n-am primit un ban, La plecarea mea
din Bucuresci aveam cu mine vr-o 2000 franci in aur. Cheltuielile botezului, cheltuielile
drumurilor pentru mine §i Severian, §i apoi mergerea la Paris si oprirea la Grand
Hétel mai o siptimind, au ficut ca in ziua de miercurea trecuti cind mi s-a ficut
operatiunea §i imi am dat in pistrarea Doctorului Severian punga mea, nu mai erafu]
in ea decit 14 Napoleoni. Plata curei de sinitate, doftoriile, bacsisurile si locuinta
si hrana Doctorului Severian precum s$i intoarcerea noastrd vor fi numai bine acope-
rite’ cu banii trimigi de tine. Cheltuielile imi sunt foarte mari. Numai depegele din
toate partile m-au costat peste 200 franci. Doctorul Severian a ficut un mare sacri-
ficiu viind cu mine, incit sunt dator si-i procur toate distractiunile i petrecerile.
Intoarcerea mea [indescifrabil] dator fiind a ma opri dupi opt [...] **

\'
Reichenchalle, 6 august{26 iulie 1889

Tubite Jean,

Am primit alaltiieri depegia ta prin care imi anunci trimiterea a 480 lei in hirtie.
Pind acum nu i-am primit, cred a-i primi astizi. De la Coco am primit astizi o
scrisoare, in care imi anunci ¢i recolta nu a {inut promisiunile de mai inainte; ca
cantitate este foarte mici, ci nu gdsesce nici un prieten §i ci nu crede a-mi putea
trimite ceva.

De aceea te rog, fi toate chipurile a-mi trimite incd vr-o 300 lei chiar in hirtie.
Scrie lui Neuschatz si mi-i trimitd la Viena, Insi neapirat si-i am n zilele de unul
sau dowd august calindarul nostru, cici in de astdzi intr-o siptimini voi fi in Viena,
unde voi sta numai doud zile; astfel cd pe joi viitor voi fi negresit in Bucuresci.

Apol peste doud trii zile voi pleca la Murfatlar, unde voi sta foarte putin si voi
veni apoi la Jasi sau la Ripi unde veti [h]otdri si se facd botezul Puiului. Deci, la
curindid revedere,

Inci o dati, te rog si nu m¥ lasi si rimin firi bani si si-i am numaidecit la |
sau 2 autgust.

Te sarut Impreund cu ai tii,
al tiu pirinte iubitor,
KOGALNICEANU

* Spatiu alb in text.
** Restul scrisorii lipseste,

30
M. Kogilnjceann



EPISTOLAR

B oruc Sk

SCRISORI LA PRIETENI

IN 1974, IN CADRUL EDITIEI CRITICE
Opere — Delavrancea, Fditura ,Minerva™ pu-
blica al 1X-lea volum, cuprinzind 310 scrisori
din cele 520 pe care le descoperisem si le copia-
sem de-a lungul unni sfert de wvear. Desigur,
au fost selectionate cele mai importante din
punct de vedere documentar si stilistic, zugri-
vind fresca societitii romanesti in rastimpul
vietii marelui scriitor,

De atunci, auv mai vizut lumina tiparulni,
tot In paginile acestei reviste, citeva epistole
adresate Miargiritei Miller-Verghy, dar au mai
rimas inci destule necunoscute marelni public
si mai ales cercetitorilor dornici si reconstituie
cit mai fidel trecutul en ajniorul doecumentelor
autentice.

Pentru implinirea lacunelor, dim azi la iveald
un nou grip de scrisori ale lui Delavrancea,
inzestratul elev al marelui caligral Vasile Ste-
fanescu si autorul uwnni mare numir de desene
fn penitd si creion, apreciate superlativ de
marele sfiu prieten N, Grigorescn,

Din picate, de-a lungul unui veae, din imen-
sul numir de scrisori — comoard impértiti cn
dirnicia de nabab a acestwi «risipitors, cum
il numea Viahuta pe prietenul siu, cind era
vorba de sentimentele generoase de rare s¢
bucurau intimii, cunoscutii si chiar adversarii
gt —, numai in caseta cu scrisori a Cellei Dela-
vrancea, rimasi la Paris in grija profesorului
ei, Maitre Phillip, s-au aflat sute de scrisori de
o frumusele neasemuitd, de o gingdsie de sen-
timent patern {ard egal.

S4 adiugam alte sute de scrisori pierdute in
timpul celor dou# rAzboaie mondiale, altele

distruse

din neglijenia si obluzitatea unor
urmasi colaterali ort descendenti ai adresan-
tilor care mn-au inteles valoarea documentelop
ramase in sertarele pavintilor saw ale unchilor lor.
Martlurii orale si serise, culese de la zeci de
contemporani ai sii la inceputurile cercelit-
rilor noastre, arati ci — in lipsi de telefon,
dar gi dintr-o inclinare personali — Delavran-
cea a scris zilnie doud-trei scrigsori, uwnele pe
cite 4—8 pagini. Pe de alta parte, cit de inte-
resante ar fi pentru istoria literard st sociald
a epocii lui Delavrancea dach am avea rispun-
surile la scrisorile sale, semnate de Hasden, de
Titn Maiorescu, de Anghel Demetriescn, de
Caragiale si I’. P, Carp, de Vlahuid, Cosbuc si
Coga, de Duilin Zamfirescn gi atiti oameni de
stiintd, actori, muzicieni i avocati cu renume,
politicieni prietent si adversari! Dar... poate ci
arheotogia literarda va mai avea norocul —
vezultat al stiruinfei neobosite in cercetare —
de a mai recupera cel pufin o parte din cores-
pondenta de fa si edtre Delavrancea.



Incontestabil ¢i biletele si scrisorile expediate
cel mai adesea prin curieri, dupimoda vremii,
nu contin totdeauna date de importan{ad majord
pentre documentaristi, dar din fiecare transpare
delicatetea sau incisivilalea temperamentaly a
lui Delavrancea, o atmeosferii de intimitate
prieteneascii, un respect faii de personalitalea
cireia ise adreseazd; o griji duioasi pentru
stinitatea lor fizicd si moralad; un joc nevinovat
de cuvinte tachine; o seniniitale de suflete
far% prihanii; o melancolie specificA romantis.
mului epocii care nu” se poate s nu te cuce-
reascd, imbogitindu-te prin cunoaslerea wnei
lumi apuse 13r4 intoarcere.

Delavrancea, bursierul sfrac, cu rare exceplii,
riminea duminica singur in internaful igrasios
al Colegiului ,,3f. Sava“ de pe cheiul Dimbo-
vitei. In clasa a V1i-a, direclorul siiu, D, A. Lan-
rian, §l ia gazelar-trepidus la nou tnfiintala
gazeth , Romdnia libera" (1877), iar Anghel
Demetriescu il recomandy Elenet Miller-Verg hy
directoarea Pensionului Nou de Domnisoare, ca
pe un element de exceptie, si iatd-1 pe fiul
cirfusului analfabet, Stefan Tudoricd Albu —
4 cAruja-goald » din Delea Nouj, la 20 de ani,
conferentiar de istoria artelor in fata elevelor
din cursul superior al pensionului.

Asa a fnceput prietenia protectoare a « Ma-
naiticdi », cum o numea toat4 lumea pe Elena
Miller-Verghy, penfru Barbu, cfruia i-a dat
fncredere in fortele lui, uluit de importanta
ce-i acorda o lume pe care nici n-o visase vreo-
dati. Dupa citeva intilniri in salonul « Mami-
ticdi», Barbu devenise”centrul ateniei, declan-
satorul hohotelor de ris, cel ce da sentinte
filosofice mai totdeauna cu tentf scepticd;
naratorul patetic al scenelor din mahalava
Orzarilor in care copildrise, admirat de marele
pateiot Alex. Lupagcu, tatil viitoarei sale
sotii, totdeauna in izbitor contrast cu eleganta,
si manierele de inaltd clasi ale noului medin
care-! adoptase gi-1 réisidla ca pe o silbaticiune
soduchtoare.

Fiica Elenei Miller-Verghy, Margarita, i-a fost
lui Delavrancea c¢a o sori mai micd pe care
a avut dreptul s-0 certe, s-o plimbe prin noroa-
iele mahalalei Orzarilor, s-o sfituiascd in pri-
vinta viitorului ei literar, ferind-o de un roman-
tism excesiv, de imitarea unor scriitori orieit
de faimosi la acea dati, ca V. Hugo. Prietend
pind la identificarea spirituald cv verisoara ei
Marya Lupagcu, Margirita suferd crincen cind
aceasta se cisitoreste cu Barbu, ca de o dubla

tridare, a fratelui adoptiv $i a alter-ego-ului
ei, Marya.

Corespondenta dintre cei doi so3i, unul altuia
scriindu-si aproape zilni¢, chiar cind se aflau
in aceeasi localitate, dacy s-ar fi pistrat inte-
gral, ar putea fi tip#iritd ca un tulburitor roman
epistolar de facturd poematicd, aga cum nu
se mai scrie si nu se va mai scrie niciodata
in era noastri tehnico-stiintifics, dar spre care
sufletul omenese ndzuieste s& se intoarcd me-
reuw, coplesit de fiorul frumusetii sentimentelor
ce definesc fiinta umand. De la tribunal, intre
doutt pledoarii, de pe vapor, din gara abia
jnsemnatd pe hartd a unei tdri strdine, cu
popas misurat de minutar, de la mare sau de
la Breaza, Vaslui ori Tg. Jiu, semnind fie Barbu,
fie Nocsu, fie Bir etc., a gasit timp si scrie

Margarlia
Milter— Yerghy

Ja Berlin,

in 1907,



«..nu port vechituri romantice...»

I

(1881)

Mamitico,

M-a aminat gi ieri. Crez céi azi voi iesi la un clpitii; or laie, or b¥laie.

Aseard am dormit foarte pufin fird a putea citi. Am fost la teatru. Nu gtiam
cum s#-mi ucid vremea. Acum md gindesc la dfumnealta (dupe conventie: tire),
Un aer cald de cdrbuni i gaz, un miros gras de cernecald tipograficd mi inghit
§i le Inghit. Murdar ca un ticilos, aproape nespilat, ciufulit, ursuz, greoi, veninos —
aga mé aflu din dobitocia cerului. Si cu toate acestea mi-e dor de odaia d{umiltale
(cititi dupe conven{tie]: ta). Scepticismul din mine se misoard cu dezgustu] violent
ce simb; riutatea cu heregata de hiend... gi cu toate [acestea), cind nu ma mai
pot suferi, alerg la cei cari md tolereazd... i cu toate acestea voiesc s& v& glsesc
defecte... gi negisind MAMITICHI[I], ce-mi pasd de Doamna Miller... Eu pe mami-
tica ag vrea s-0 uréisc, cdici pe ea o iubesc. M& primesti deseard de voi scdpa?

BARBU

Dacd md primesti, aprinde la 61/,—7 lampa in parlatoriu, ridicind d-o palmi
transperantul: de nu voi vedea acest semn m& voi retrage.
Fiu devotat,

BARBU

[Carie de vizitd, cerneald violetd, Originalul s-a aflat tn posesin Mdrgdritet Miller-Verghy.]

11

[1881]

Mamiticule,

Mi =4 piirea ci-mi veti réspunde: mi s-a péirut. Mi s& pérea ci veli Intelege,
lasind la o parte egoismul de mumé, c& minia din scrisoarea mea era indreptatd
contra mea numai, iar nu contra Ko-Kalighii }; mi s-a pérut; mindria de mumi
se vede atinsdi; ati tdcut; nu mi s-a péirut. Mi sd plirea cd veti intelege citd nevoie
am de mingtierile d[umiltale; mi s-a parut. Mi sd pérea ci sunteti mai bund decit
mine; mi s-a parut. Quantum mutatus ab illo! 2 s-a invechit sita.

1 Kokaliga sau Koka — Margarita Miller-Verghy.
2 it de mult s-a schimbat ! {lat.)

citeva rinduri, mirfurisind mereu si mereu
jubirea pentru Marya, de-a lungul unei vieti
intregi.

Cind s-a ivit pe lume Cella, viitoarea geniald
pianista, pfrintele ei i-a dat numele din poe-
mul de iubire pe care-1 scrisese cindva — Fania-
Cella, apoi, in 20 de ani, i-a scris volume intregi
de scrisori pe cind era eleva Conservatorului
din Paris, concertistd risplititi cu ropote de
aplauze in marile capitale ale lumii ori sord de
caritate voluntard in primul rizboi mondial...

Serisorile inserate in acest numir, adresate
Elenei si Mirgdritei Miller-Verghy, dezviluie
ginduri, fapte si senlimente ale unui tinir
romdn s#rac, +¢exilat fn hatisul civilizatiei »
pariziene acum un veac, dornic si se Intoarci
in patrie cu puteri sporite spre folosul colec-
tivitagii csreia i se simfea dator prin zestrea
spiritualg pe care i-o transmisese.

Emilia §t. MILICESCU



*

Trecind spre geoala noastrd, m-abat gi pe la dlumnealvoastrd: cred cd nu-mi
veti refuza infinitezimalele lucruri ce dau Kokalighii: o pereche de ochelari.

*

Mine la ora 1 a.m. Maiorescu va vorbi in sala Societ#tii] Academice despre «neo-
logisme in limba romén# ». V& anunt socotind ¢& veti veni: 1, Am prilej de-n crede
cd vA veti folosi. 2. Dacd v-ati indeletnicit s& onorati pe Gaster3, [...] socot ¢d cu
mai multd mindrie gi pornire sufleteasci veti veni sé ascultati pe Sirena oratoriei
noastre 4,

*

Nu stiu de ce mi-e team# cd nu sunteti bine: voi, mamitica + Koka. Dar ce n-ar
importa teama mea? Neapérat.
S&rut minele
Multd s@n&tate

Devotat, BARBU
[B.C.8., ms. 15080]

11}

[1881]

Mamitico,

Voiesc s adorm ecitind pe Le pére Goriot. M3 gindesc la discufia noastrd care sub
un aer drol ascundea un pic de parapon., V-am plrdsit, ce e drept, in acea seard,
si mal adevérat ¢4 nu pentru bere. Voiam sd mai stau incd intr-un cerc ce ma ri-
pegte din ticdlosul meu urit. Dar n-am repetat aceasta d-atitea ori incit nu pot
58 n-o mai repet decit réminind cu credin{a c& dlumnea]voastrd or nu m-ati inteles,
or m-ati inteles si nu m-ati crezut, Nu vreau s§ cred prima ipotezd, mi-e fried de
cea d-a doua. Constat, cu toate acestea, cii §i pe dfumnealta $t pe mine mici in-
timpliri v# aruncd intr-o nesigurantd gi dezgust astfel ¢d nu mai voiti & socoti
nimic decit acel fapt izolat si infinitezimal care v-a jignit. De cite ori dfumnealta
nu mi-ai ldsat aceleagi impresii ca acelea ce le-ati simtit din cauza unui nimic.
Cred c& e destul.

E ceva mal important pentru mine: «Fetele igi bat joc de d[umneajta », mi-ati
zis rizind §i in treacdt. latd ce nu pot uita. Si pentru a nu lua decit un exemplu:
Koka sd-si batd joc? Ea de 16 ani gi 8/12? $i totusi, cind m& gindesc ¢a ar fi cu
putintd incep sd mé urdisc cumplit cd o cred agsa cum numai eu stiu; dlumnealta
n-o poti ?rel,ia ca mine; dlumnealta te indoiesi, eu insi o aprefiez mai cutezitor
i totusi d[umnealta poti sti altceva mai bine decit mine: dacd-gi bate... dar mi-e
sili si dezgust d-a mai scrife] aceea ce d[umnealta mi-ei spus rizind. Stiu bine ca
e glumd $1 totusi mi-ati facut un imens rdu. Stiu bine c& nu ar putea... $i totusi
numai ideea imi face réu. Nu vreau si Eglumit,i In acest fel. Am nevoie mécar si
d-un copil s& fiu inteles, s# fiu sprijinit. i prea rea. Iisti prea gelodsd pe puiina
mea bucurie.*

Sarut minele — (viad c& sunt imbecil: m& opresc aci.)

Devotat, BARBU
[Scrisé pe doud cdrfi de vizitd cu cerneald violetd, ]

* Dr. Moses (Gaster (1856—1939), eminent filolog, stabilit dupa 1887 in Anglia, unde a tradus
legende §i basme romaénesti.

! Titu Maiorescu, supranumit in epocd « Birena oratoriei romdanestis.

* V& spun asta drept, tdiat ulterior,

KL |
Barbu Stefinescu-
Delavrancen
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[1881)
Mami-tico,

Dupe hirtie intelegi ci v& scriu de la « Redacties. MA voi sfii d-a v scrife] mult
gi des: mi-e teamd ca nu cumva sd vl obicinuili cu scrisorile ca g cu mine gi in
acest caz... mi-ati spune (tot din iubire} ¢4 imi gade mai bine.. a vd scrife] mai
pujin. Rup dar a doua paging, albd incd, nepatatd, pentru ca nu cumva sd va
dau de osteneald a citi mai mult decit ag voi s& va scriu.

1. Scrisoarea d[umiltale, pe cit pare de blajind: nu-mi scrie, in fond, 0 mami sie
drept: sunt un copil vitreg ciiruia nu-i e permis nici un vis in patru ani, fard a
i se repeta: «hel domnule, nu maj visal» Copilul strein in casa périntilor dacd
atipegte cu lacrimile in ochi, cu capul pe o clrdmid&, tocmai cind somnul i se pare
mai dulce, atunci mina de peatrd (a celor ce-l jubesc ) il zguduie: « Scoald, e soa-
rele la namiezil »

M-am sculat: a fost un vis frumos si dlumnealta ai barbaria de a-mi repcta ca
este un vis. Prea bine. Sunteti cel putin satisficute? Cred.

2. Spune-mi drept, altfel e de prisos d-a-mi mai spune, jicnesc intrucitva pe
Lupasci 57 Eu simt plicere a fi intre ei, dar voi cduta a-i vizita atunci cind m-ar
dori.

3. Simt cd eu voi deveni gelos pe Koki; neapidrat ea v-a cucerit pe deplin pentru
a mai gasi in dlumnealta o wbire de mama. O 33 o urésc: ea nu-mi lasa decit droj-
diile si din inima mamifi] si din a fiicei. $i mult ag dori ca i acesta si fie vn vis.

¢ Alex, si Lucretia Lupageu, piriniii Maryei st Henriettei, nepoatele de sord ale Elenei Miller-
Verghy. Marya va deveni in 1887 sofia Jui Delavrancea.
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4, Lucrez ceva literar ; boteazé-ma ! M4 voi sili 3 port numele cu demnitate, Koki  Barbu Stefnescu

¢ lenege. Nu primesc pe Gilliat % Voiesc o hain& noud; nu port vechituri romantice; Deiavianess
despretuiesc §i sapca lui Schopenhauer, si fesul lui Gautier ca §i eroii lui Hugo.
5. Sunt ocupat: n-o s& v vid curind. A
Duminica v-ag putea vedea in cercul oy 3/33-
dlumnealvoastrd dar cred cd nu vd /f?
place...
Ex inso corde?
BARBU

[Fara datd, pe hirtie cu en téie-ul ,,Romdniel
Yibere®, str, Covaci nr. 14, Originalul s-a aflat tn

posesia Mdrgdritei Miller-Verghy.] % :
i
( =
v z
r =

(Gt Ao, tie'o

...Insd ** asupra unei intrebdri: Ce numesgti fapte ? S fie numai manifestirile fizice
ale vointii, ale hotariri[i] ascunse in noi? Si fie numai faptele fiziologice dupe cum
tinde si accentueazdi Zola $i Balzac? 5§ fie numai migcarea, vibratiunea materiefi]
ca molecule, dupe cum crede Goneour[t]!? Or s& fie numai manifestirile psihologice
ale Jui Shakespeare? Sd fie numai senzaiile gi ideile vazute in fapte? S¥ se escludi
sentimentele cari nu s-ar vedea in migcarea moleculard din afara?! Cind dormi e
un fapt, cind rizi e un fapt si cind speculatiunile metafizice, tirit, ascultind o sonati:
vrei si nu vrei, doresti §1 nu stii ce, cugeti si nu cugeti, iubesti si urdsti, in fine,
aceastd stare complectd de fuziune a senzatiunilor cu sentimentele noastre, a senti-
mentelor cu ideile noastre, acest moment metafizic de echdibr in vag, nu e nimie,
nu e un fapt? Nu e? Nu vor s& admité? Prea bine: le admir geniul creatiunii, al
analizii, le admir stilul perfect in sens de culoare, le admir tot, dar oamenii lor,
eroii lor sunt oameni bolnavi, oameni incomplecti, oament brutali, brute-eroice. Adevir.
Dar oare tot adev#ir, tot oameni cari ar exista, tot stiiri umane nu e si un Paul,
nu e §i o Juliettd, si de nu e Othelo, nu e, nu existd ca adevdr o Virginie, nu
existd sau n-ar putea exista o Albind cu mult mai superioar# ca existen{a Miettii?

A impdca psihologia cu fiziologia, a da senzatiunilor §i sentimentelor un acord de
existentd in literaturd, fird a célca peste adevar, cugetd, Margueritto, de n-ar fi
mai just decit a nu admite decit faptele fizice si senzatiunile ca « (alfa) st w {omega)
al literaturii. E o recomandatie conturatd numai. Nu stiu de voi fi inteles. Contez
insd pe perspicacitatea ta diabolicd (putin artistic). Mi-e lene s& md explic. lartd-mi
cuvintul subliniat: e greoi si de prost gust, mai ales aplicat tie, a cirei privire
dulce, ale cérei manierl tandre, gingage, imi fac cuvintul de ocari.

V& felicit pentru primirea traducfier voastre. Bun succes. Impértim emotiunile
si pldcerea voastrad. Ti-anunt sé cugeti mult si sd nu negliji limba roméaneasca:
intr-o adunare de patru ingi foarte destepti, o pagind din cele mai grele in limba
francezd, am reusit a invedera bog#tia i forfa limbii noastre. E un tezaur: munces-
te-l, cucereste-l. Md turmentd o problemi: teoria verbelor in limb# §i in deosebi in
cea roméand. Numai la noi am reugit sa géisesc verbe cu actiune, cu culoare, cu insu-
giri adjectivale, ba tned cu dubld actiune. S[pre] ex[empluﬁ: in cronica lui Neculcea
moldoveanul (167...7), vorbind de cavalerie intr-o lupta, zice: «dupd o repede tra-
gere p-un val de dealuri, cavalerii pedestrird ». Aci ai actiunea generald ca simpléd

8 Gilliat — personaj din romanul lui Victor Hugo Les travailleurs de Ia mer, pescar singuratic,
tipic pentru caracterul romantic, prada celor mai violente contradictii.

* Din adincul intmii (lat.}

** Gerisoare f4rd inceput, numerotatd, totugi, cu 1.
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Corespondente

migeare pe care o aratd or[i]Jce verb in general care nu exprimi starea; gésesti insu-
girea d-a se alinia in rinduri de sdgetitori, fustagi, copii de casd, panduri ete s-apoi
cu dubla actiune: a descéleca si a se tine gata de luptd ca niste pedestrime ce s-ar
fi retras g-ar fi ficut dreapta imprejur pentru a-si sustine onoarea invingerii. $-apoi
dacd vrei, ai gisi esprimatd in al treilea rind toate comandele cuvenite pentru a
strica rindurile de cavalerie i pentru a prepara noile pozitii strategice potrivite pér-
tagilor cte.

Aci, Kokd, aci trebuie s3 cflutdm bogétia si valoarea limbii noastre. Se cere un stu-
diu serios, la descoperivi chiar, grupdri, arangieri, clasiri de rdddcini gi flesiuni de
culoare §i actiuni, de colectivitate si vmbr#. Ined o datd iti repet o nu pot fi expli-
cit deoarece nu pot fi complect. Gindeste-te, ginditi-va si voi, complectati, desfasu-
rati ceea ce eu nu pot. Uniti in munci, fiecare din noi vom fi mai avuti. E un fel
de asociatie, socictate in nume colectiv pentru inmultirea capitalului.

Zic, Margaritérel, sd te ocupi — si tu si Marita —, de limba noastrd. Nu stiu de
Henry §i Zoe se vor da scrisului, nu le cunosc intentiile, altfel le-as recomanda si lor,
céici nu =& stie, poate, poate intr-o zi vom colabora impreund la un mare jurnal
pe care-l plinuim aici intre eitiva intimi. Locul vostru va fi un loc distins. In deo-
sebi vom avea partea literard purd. E frumoasd dar si cea mai dificild parte. Vom
avea studii de picturd — critice —, tipuri istorice si eite o cronicd de fond in poli-
ticd cte. Vezi doar, Médrgirel, cd eu, acest om «care nu cunoaste amicia» simte
delica[te]iele subtile, sldbiciunile microscopice dintre amieci si le satisface mai cu
imm# decit tine «moralistd-criticd ». Cind it spui ceva ifi spui fArd nici o re-
zerva. Fira «cind ai sti», «cind ai afla», «eind» «cind ». Tu n-ai inteles pind
acum cf nimic nu mi-e mai nesuferit decit a incepe gi a nu isprivi, a md amina
cu 0 surprizd anuntatd. Mai bine nu-mi spuneli nimic. Mamitica nu-mi scrisese do
sapte sdptdmini. La revedere. Te doresc, Va doresc. Multd sdndtate gi tie s1 tuturor.

BARBU

[Originalul a fost in posesia Mdrgaritei Miller-Verghy. |

VI

I septfembrie] 1895

Scumpa mea Mumaé-tica,

Am scris chiar acum Margherittei. Sunt mai bine. N-am avut nevolile nol bolnavii
de vacantia aceasta, dar la anu), cu totii impreund, o ligi de nenorocogi contra fata-
litAtei si 0 vom convinge. Marya se ocupi cu dulceata ta si a Henricttei si a d-rei
Kiki. Trimet Margherittei fotografia fetitelor i discursul meu Lum tut 8. Tu esti ado-
rabily de bung, te iubesc §i md jartd cdl nu-ti seriu.. ceea ce-li voi povesti in
Bucuresti. Patan mi-a scris §i mi-a ficut pldcere mare simtind din scrisoarea lui
¢ se ocupd serios de mosie. As vrea séi-] viz scdpat de necazuri.

Te sirut,

[Adresa pe plic:] Al tin BARBU

Doamnei El Miller-Verghy, Directoarea Institutului Nou
de Domnigoare. Str. Priméverii [nr. 26] Bucuresti

[C.p. trimisd din Ttrgu-Neamy. Originalul s-a aflat in posesia Mdrgaritei Miller-Verghy.]

8 Lumind tutwrora..., discurs rostit in Camera deputatilor de Delavrancea la 17 martie 1895,
pledind pentru infiintarea clasei a V-a la liceele din Craiova si Slatina, dindu-se astlel posibili-
tate cit mai mullor elemente capabile din rindul t4rinimii si se instruiasci §i s# dea misura
inzestrarii lor naturale in folosul patriei.
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Tudor ARGHEZI

«..0 carte de inviticel si o prietenie...»

Viena, 25 VI [1]921

Iubite Domnule Argheszi,

Vi scriu de la dr. (profesor doctor bineinteles) Neumann. Vi scriu din picioare,
cd n-am loc pe scaun. Agteaptd aci in sald 25 de persoane si sunt patru saloane de
agteptare.

Totugi nu sunt prea norocos in ce privegte vindecarea mea. Mi se apliod acelag tra-
tament din Bucuresti. Ag fi preferat o operatie in genul prescris de Metianu, dar
mai constiincios decit mi-a ficut-o el. Miine sau poimline consult alt doctor, profe-
sor Hayek poate §i pe Beck §i dacd nu o fi nimic imi ian drumul spre Berlin.

Ca orag Viena m-a coplesit. Adeviirul e cid vad pentru intiia oard un oras mare
imperial. Tot este « herrlich » aci. Dar e greu s# intri in am#nunte c¢ind scrii in pi-
cioare.

5& mai spun cd Viena e scumpd, ci nicdieri Ja restaurant nu poti avea o masi
proastd mai ieftin de 180 de coroane (18 lei). lar la restaurantele mari, aceeasi
masd — nicdieri nu e mai bund — 350—500 de coroane (35—50 de lei).

— A venit doctorul gi-si alege pacientii, pe unii {f irimite acasd!

Stofele, camasile, ciorapii etc iardsi mai scumpe ca in Bucuresti.

Obiectele de piele sunt insd surprinzitor de iefiine. (Un geamantan de piele intre
2500 si 10 mii de coroane) 250 — 1000 lei.

Vi scriu toate acestea, ca s& nu vi scriu cd sunt destul de descurajat. Boala asta
a inceput sd md obsedeze cu totul.

Sub directoratul de la Teatrul National, al lui Liviu Rebreanu, s-au introdus matineele dumi-
nicale de avanpremiere, frecventate de un public interesat si cunoascy descompunerea tnlaborator
a unei piese, in pirfile constitutive.

Programul din duminica de 4 aprilie 1943 cuprindea ¢ prezentare a piesei si, mai mult, a viito-
rului autor al premierei destinati s fie jucata ll; timpul siptaminii.

Tudor Arghezi a fost invitat si facd aceasty prezentare:

«Era si me certdm amindof, tocmai acum, miercurea trecuts, cu prilejul avant-premierel de
azi. E] voia si mi aibi neg, dar fiind mindru, adfci stios gi orgolios, mé oerea indireet, printr-un
ter{. Po do altd parte, imi plices si mle si-i fiu nes, dar mA prefiiceam cd ma eodesc.., Niei nu vi
fnchipuitl ce lesne se fmpacd doi cintdrefi care se nitd strimb wnul Ia altul, dar care in seeret,
anul peatru altul au o stabiciune,



Ce o [i in cele din urma? ) _

Ce mai faceti in Bucuregti acum sunt célduri? (Pe aici e aproape Irig.} ‘

Nu stiu dacd nu o si v& scriu siptimina viitoare din Berlin poate tot atit de
descurajat.

Cu vechi sentimente al dumneavoastrd
Camil PETRESCU

II

fAdresa pe plict

D-lui Tuder ARGHEZ]
B-dul Elisabela 62
Bucuresti

Iubite Domnule Arghezi

Dupd o cildtorie groaznicd, imediat ce am ajuns, am cdutat si ma interesez de
chestiunea noastrd... Dar doua zile pe rind piata a fost inchisid si nu vad pot trimite
decit notifele aldturate.

L-am v#izut atunci, pe sceni, pentru prima oard, discutind cu Marietla Sadova, in laia publicului,
d;espre indoielile gi eertitudinile pe care le avea Iajd de spectacol, ¢l tiind in acelagi timp gi autor

regizor.
? Cu ochii lui albagtri, mobili ii ugor mirati, cu un zimbet stingaei uncori, urmat imediat de o
atitodine gravd si stentd, Camil Petreseu agtepta cu incordare desliguraren cenvorbirii. Privircs
lul era mai mult decit privire, era ¢ agcultare, Extrem de diseret ¢u inlirmitatea lui, arareori l-am
viizut f#cind efortul si audi prinir-o mici pilnle pe care o fluea ascunsd in buzunar, De cele
mai multe ori Ielul lui de a participa la o discuiie dddes impresia ci aude tot ce se vorbeste.
Cite eforturi, oite descurajiiri, si cite o speranth, din cind in eind...»

L-am revizut la noi in Mirfisor sau Ia el acasi gi in alte imprejurdri, cind il insoteam pe tata.
GCe picat ol interminabilele lor discutii s-au risipit in eter, riminind doar palide aduceri amintel



Peste citeva zile primifi insd cu sigurantd de la mine, o noud scrisoare, in care

voi comc{:vleta lista pe care trebuie s-o {fac. ]
Aci e de vinzare intre altele, mobilierul foarte elegant, cum nu avem in Bucuregti,

al unei cafenele din centru. Dacd &g primi rdspunsul dfumnea}voastrd la timp m-ag
interesa de aproape. Am impresia c& dacd este scrisoarea mai scurtd ajunge mai

repede.
Riamin deci al D{umnea]voastra

Camil PETRESCU
Str. Alba Iulia 3 Timisoara

P.S. Incercati gi o telegrama poatd cd ajunge, cine stie. S-au mai viizut cazuri.
C.P. *

HI

« Domnului T. Arghezi o carte de inviificel si o prietenie care va implini in luna
martie 25 (In litere doudzeci si cinci) de ami. »
Camil PETRESCU

m
Tv .

Recitesc insemnirile lui Arghezi din anul 1965:

#..Ci in voca}in literilor gi gindirli, stipinea o expresie, gi o tibré de imcontestabil logaritm

a demonstrat-o singur, Camll, de ajuns.

Camil Petrescu a fost — am un suspin la acest perfect compus — 8i un subtil orator gi polemist —
ba fned oeva, destw]l de rar — vail — un caraofer, um om de cuvint, un om de ispravi de inimi
gi un mare prieten gi coleg? — Un om. Mi e pare o3 e fot ce poate Ii mai dificil pe lumea asta

de osmeni».

Din corespond_er}ia lui Camil Petrescu citre Arghezi au rdmas foarte pujine scrisori pe care le-am
reprodus in paginile de fafa.
1n ceea ce priveste conjinutul acestei scrisori, nu stiv la ce proiect al lui Tudor Arghezi se

referd Camil Petrescu.
Din notele si Insemnirile lui T. Arghezi reiese ¢4 a fost preccupat in unele perioade ale vietii,

chiar obsedat, de ideea realizirii unor «afacerin, care s&-1 scoatd din dificultijile materiale sisa-i

creeze posibilitatea de a se dedica, In exclusivitate, scrisului.
Insi toate aceste proiecte au rimas, bineinteles, nerealizate; dealtfel nici nu se puteau

realiza, ele nefiind altceva decit simple utopii.
Am ad¥ugat tn final o dedicatie a lui Camil Petrescu ciitre Tudor Arghezi.
Mitzura ARGHEZI

* Plicul este adresat: D-lui Tudor Arghezi, B-dul Elisabets 62, Bucuresti. Este notat pe plic,
de mina lui Tudor Arghezi: ¢ H.telegrafic 8 N 1920+, Iniuntru se giseste chitanta telegramei,

40
Camil Petrescu —
Tudor Argheri
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Dialog cultural cu

George CIPRIAN

PUSTERITATEA ARE NEVOIE DE IMA-
gini precise despre felul cum au gindit st s-au
manifestat cei ale ciror nume [igureazi in
dictionare §i enciclopedii. Tendinfa de a feti-
siza individualitalea creatoare acordindu-i un
statul special, a dus la inventarea multor por-
trete imaginare. Importan{a documentelor de
arhiv, de tipul scrisorilor, std tocmai in faptul
¢d aduc in prim-plan personalitatea omeneascd
a scriitorilor dublindu-le san doar amendin-
du-le proiectia ideald fn opers.

Lipsit de o propensiune speciald pentru genul
epistolar, ca alfi ilustri predecesori sau con-
lemporani (precum I. Ghica, [. L. Caragiale,
Duiliv Zamfirescu, Ion Barbu sau Mateiu Cara-
giale}, Lucian Blaga a infrefinut lolugi o vastd
coresponden{d. Dalorate in special acelui cult
tipic ardelenesc al prieteniei literare, scrisorile

poelului nu infitiyeazd, ca in cazul lui Flaubert
&8 zicem, fata necunoscutd a operei, Jaboratorul
¢i senzational. Pentru el, scrisorile {exceplie fac
cele cifre Cornelia DBrediceanu) sint mai mult
mijloc concret de comunicare cu oamenii, schimb
de informatii si chiar de servicii, decit pretexte
de dezbateri estetice sau de confesiuni. Fird
s fie «mut ca o lebdidid», Blaga apariinea
tipologiei ommenesti convinsd de preful greu al
cuvintelor.

Cele mai multe scriseri, poelul le-a scris in
perioada de mai bine de 10 ani {1926—1938)}
in care profesia de diplomal l-a {inut departe
de {ard, prin diverse capitale europene. Din
aceastd epocd, mai precis din anul 1932, dateazd
si dialogul epistolar cu deramaturgul “eorge
Ciprian, la care ne vom referi in cele ce ur-
meazd. El cste legat de reprezentarca la Berna,
la Teatrul de Camerdl, a «best-sellers-ului drama-
turgic roménesc, Omul cu mirfoaga. Blaga, in
calitatea lui de consilier de presi al Legatiei
Roméniei ia Berna, a jucat un rol important
mai intii in alegerea piesei, iar apoi, odati
aceasta acceptatd, in medierca relatiilor intre
regizorul spectacolului, pe de o parle, si direc-
torul Teatrului de slat din Berna (Karl Luslig
Prean), po dé alla, si dramaturgul bucuregtean,
G. Ciprian, de profesic aclor la Teatrul Na-
fional din Bucuresti, care, avind de onorat, In
perivada octombrie—noiembrie 1932, un con-
tract cu Teatrul Ventura, nu a putut participa
— cum gi-ar fi dorit — nici Ja repetitiile si nici
la premiera piesei sale.

Reprezentarea acesteia a fost decisd, fn ultimd
instantd — din punct de vedere administrativ
si artistic —,de intervenfiile lui Blaga, poetul



«..succesul moral
va fi desigur strdalucit...»

Bucuresti, 16.5.932

Stimate domnule Blaga,

Mi s-a cerut de la Biroul Presei un text, in limba germand, al comediei mele Onud
e Mirfoaga, pentru Berna,

Probabil cé-1 veti fi primit. S-ar putea ca lucrarea mea si ajbd oarccari sortide
izbinda, datoritd, in buni parte, imprejuririi ¢4 se afld tradusa, si de aceea cred nece-
sar sd vd dau oarecari relatiuni.

In Bucuresti s-a jucat pentru intiia oard la 7 octombrie 1927 — reprezentindu-se
in acea stagiune, de 60 de ori.

In anii urmitori a fost reluatd din cind in cind, iar, in stagiunea actuala, Omul
cu Mirjoaga gi-a sdrbiitorit jubileul de 100 de reprezentatii.

La Berlin s-a reprezentat pentru intlia oard, in traducerea lui Convad Richter,
la 28 iunie 1930, pe scena teatrului de stat Schiller-Theater — sub regia lui Ernst
Lagal, intendentul acelui teatru. Cum stagiunea era pe sfirgite, Der Mann mit dem
Klepper n-a avut decit patru spectacole, dar stagiunea de toamnd s-a deschis, la
Schiller-Theater cu comedia mea, tinind afisul pind in ianuarie 1931.

La 1 ianuarie s-a jucat la Baden-Baden, iar la 10 mai 1931 a avut loc premiera
la Praga, pe scena teatrului « Stavovské Divadlo », in traducerea cehd a d-lm Stacca.

Daca e nevoie pot trimite si ceva cronici de la Berlin gi Praga, piesa bucurindu-se,
in ambele capitale, de un franc succes.

Nadédjduiesc cd aceste certificate de buni purtare, precum §i continutul lucrarii
vor impresiona pe directorul de teatru din Berna, tubitor de scaeti exotici, §i imi

va face vint la rampi.

dovedind o solicitudine cu atit mai de admirat
cu clt Ciprian, cum rezultd din scrisori, nu-i
era prieten apropiat, ¢i abia cunoscut, iar in
al doilea rind, bizantinismul vietii noaslire li-
terare era incompatibil cu graluilatea oricarui
gest generos. Bun cunoscitor al moravurilor
teatrale, unde invidia §i suspiciunea erau mo-
nedd curentd intre actori, ca si inlre drama-
turgi, Ciprian ii ¢ cu atit mai recunosciitor dra-
maturguiui L. Blaga pentru « gestul boeresc »
si pentru «frifeasca dragosle ».

Mai mult decit un gest personal, penlru Blaga
sustinerea plesei Omul cu mirfoaga — cu ale
cirei succese din fard si de peste hotare era
la curent — a insemnat wn bun prilej de
popularizare a literaturii roméne in striinilate,
printr-una din valorile ¢i contemporanc preg-
nante.

Intr-adevir, piesa reprezentald prima oard la
7 octombrie 1927, la Teatrul National din Bu-
curesti, In regia lui Vasile Enescu, poate [i con-
sideratd o reusitd comedie sentimentald in buni
traditie interbelicd — aliaj de umor, ironie gi
lirism. In ciuda unor stingiicii si a lipsei de
actiune, povestea omului umil, batjocorit in
mod public penlru naivitatea si idealismul de
a crede ci un cal slibinog poate si cistige o
cursd Jungs, a impresionat publicul si critica
asigurind piesei un mare succes nu numai n
{ard, ci si in striinatate, unde a fost reprezen-
tatd: la Berlin, Baden-Baden, la Praga si Berna.
Pentru succesul repurtat in capitala Elvetiej
stau mairturie alit epistolele lui Blaga, cit si
aprecierile lui Karl Luslig Prean, din cele doud
serisori cu care vom complela dialogul L. Blaga
— G. Ciprian.
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Corespondente Va trimit un exemplar roménesc, cu nelipsita dedicatie, 5i, dacd gasi}i oarecare

miez §i tile in povestea iubitorului de gloabe, va rog si-mi dayi pretiosul dflumnea]-

voastrd concurs.

Cu deosebitd consideratie

Stimate domnule Blaga,

G, CIPRIAN
Teairul National

I

19.6.932

Interesindu-ma la biuroul presei, mi s-a spus ¢d vi s-a expediat de curind textul

german al comediei mele,

De cumva se va fi rdtécit pe drum, va rog sd aveti amabilitatea sd-mi scriefi —

ca sd vA trimit altd carfulie,

As fi incintat sd aflu cd gloaba mea are sa alerge la Berna — si sint convins ci si

dlumnealta impirtigesti mulifumirea mea.

Cunosc Elvetia numai din goana trenului gi te fericese ¢i pofi gusta permanent

frumusetile de basm ale acestui pamint,

Cred c& oamentii politici de acolo n-au scos la mezat muntii §i locurile.
In agteptarea citorva rinduri te rog s primesti viile mele mulfumiri.

Mult stimate domnule Blaga,

G. CIPRIAN

I

28 szept. 932

Am primit de la Pregedinte o copie dupid scrisoarea adresatd dumitale de catre

directorul teatrului din Berna.

Critica lui e destul de mulfumitoare gi dacd voi avea norocul sa fiu si pe gustul
regizorului, globanul meu isi va incerca puterile gi pe pista elvetiand.

Pesimismul directorului, in ce priveste latura negustoreasc#, nu ma mird — intru-
cit § la noi gi la Berlin m-am izbit de aceeasi indoiald — inainte de reprezentare.
Publicul ins¥ e acelagi pretutindeni gi experienta e fdcuté,

Dealtfel, reprezentarea piesei Omul cu mir-
foage nu a fost singura inifiativd culturali a
poetului pomaéan in pericada sejurului siu elve-
fian. tn calitatea lui de consilier de presa,
Blaga stabilise relatii de colaberare culturald
cu mai multe personalititi elveliens interesate
de Romdénia si de fenomenul cultural romanesc.
Astiel, impreuni cu publicistul Hermann Haus-
wirth a lucrat la alciituirea a doult antologii:
una de poezie populari roméneascd {pe care
a tradus-o el insugi in germani), cealalty de
poezie romdéneasch contemporand, antologii ce
n-au mai apirut insi din cauza transferfrii
poetului, la 1 noiembrie 1932, Ia legafia din
Viena.

De Hugo Marti, importanti personalitate
elveliani interbelici, Blaga a fost legat prin-
tr-o afectuoasi relatie de prietenie, consolidata
pe parcursul celor cinci ani {1928 —1932; 1937—

1938), cit a activat la legatia din Berna. Peetul
a tradus in romdaneste nuvela Soria (in 1930)
si volumul Friermezzo roménesc {1930) de Hugo
Marti, ambele cu subiecte roméanegti, a publi-
cat in revista ,,Drum nou articolul Miorita
tn Elvefia, in care a subliniat meritele lui
Hauswirth si Huge Marti in popularizarea
literaturii romdénesti in Elvetia si ecourile
stirnite de crealia noastrd populard in aceastd
tard. Hugo Marli, Ia rindul siiu, a tradus piesa
Mesterul Manole permilind astfel reprezentarea
¢i — in noiembrie 1929 — la Teatrul Municipal
din Berna,

Toate aceste inifiative culturale alelui Blaga
pun fn evidenid o fafeti mai putin cunoscuti
a personalititii sale — aceea de ambasador al
literaturii romdéne, al valorilor ei perene.

Simona CIOCULESCU
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Agtept cu nerdibdare sfirgitul inceputului §i cred ci nu exagerez afirmind cd micul
meu vocabular e neindestulitor ca si traducd aidoma sim{imintul de recunogtinta
ce-t1 datorez.

Daci am norocul ca domnu] regizor cu pricina si fie téial din altd stofa decit a
regizorilor nosgtri, atunci am trecut hopul.

Regizorii nostri fncep s aprecieze o lucrare abia dupd ce-a apédrut cronica dra-
matica.

La Berna insd e alt meridian.

Al dumitale devotat
. CIPRIAN

Iy

4 octombrie 932
Mult stimate domnule Blaga,
Scrisorile noastre s-au incrucigat pe drum, ca doud spade invizibile,
Dupid o serie lungd de ghind, rindurile dumitale de la Berna imi vor biciul lenea si
apatia si voi incepe s muncegc. Dar cum de multd vreme diavolul imi joacd ren-
ghiuri, mé intreb cu legitiméd teami: oare nu-i §i aceasta vreo amigire?



DIRECTEUR CHARLES DE LUSTIG-PREAN M& bucur §i eu de mutarea la Viena

A
7 2

Effinggfstrasse 11

4

e ° dar mé tem, in lipsa dumitale, ca cei de
/M' W M la Berna sd nu se rdzgindeascd. Cunosti

# ca si mine frigurile asteptéirei, si faci o

2oy %f Mﬂ. faptd cregtineasca risipindu-mi indoiala
: : ' cu citeva date,

M Iw BERNE - Te rog cilduros, inainte de plecare, si-mi

. v THEATRE MUNICIPAL dai de stire daci piesa s-a pus eumva in
T4l Ghristoph 3588 W Tél. Bollwerk 22.32 repetitie §i dacd pottrimite citeva cuvinte

27. Z. 4433 de mulfumire directorului si regizorului.

Karl Lustlg Prean,
directorul Teatrnlui dln
Berno, unde BB
reprezenint pless lul
Georgo Ciprian.

Probabil ¢d se va juca versiunea ger-

mand, siinacest caztrebuiesd comunicla

Berlin casei Fischer Verlag, cu eare am contract pentru reprezentatiile in limba nem-
teasca.

Sint convins cil dezideratele mele nu sinl de naturd sa-{i procure plictiseald si c&-mi
vei impdrtdgi amanuntele cu aceeasi friteascd dragoste cu care ai luptat pentru cauza
cea mare...

Gestul dumitale boeresc este un sfichi de bici, pentru tiginia si cabotinismul celor
mai multi dintre noi,

Cu dragoste si recunogtinta

CIPRIAN

Y

Dragd Ciprian,
fii linigtit} Piesa se joacd. Premiera e fixata pentru 27 oct. Pdcat numai cd la Berna
repetitiile nu dureazd decit cel mult doud saptdmini. Oragul e mic si piesele se schimba
des. Ar fi bine s comunici odatd cu muljumirile de rigoare, indicafiile scenice, dlom-
nuliui Lustig Prean, director la Stadttheater, Bern. Le poti scrie pe frantuzeste.
Piesa s¢ joacd in limba germani, in sala pentru Kammerspiele. Dacd va avea un
mare succes de public, s-ar putea si fie apoi mutatid la Stadttheater. Dar Kammer-
spiele e 0 sucursala a celuilalt, cu aceiagi actori. La mari beneficii materiale si nu te
agtepti, oragul fiind prea mic. Dar succesul moral va fi desigur strilucit. Eu nu plec
pind ce nu se va pune in repetitie. Pdcat cd n-am avut fericita ocazie sé-{i véd piesa
la Bucuresti, altfel le-ag fi dat indicatii In consecintd. Nu poti trimite si niste fotografii ?

Zilele trecute am petrecut iardigi o noapte cu regizorul, ciruia piesa Diumiltale ii
place foarte mult. E un tindr berlinez foarte pregatit gi inteligent.

Géisesc insi cd prea imi subliniezi gestul, pe care eu l-am ficut in chipul cel mai
firesc. L-as fi facut mai de mult, dar cu fostul director, un om deosebit de dificil,
era mai anevoie de vorbit.

Sper sd te vad incd in jarna aceastala Bucuresti. Cu toatd dragostea si prietenia.

L. BLAGA

VI
18.10.932
Dragd domnule Blaga,

in definitiv nu stiu de ce n-ag cilca peste anumite perimate considerente, c¢ind
franchetea dumitale le nesocoteste in chip atit de simpatic.



Am scris domnului director Prean si astept cu nerébdare réispunsul sdu.?

L-am rugat intre altele si amiie cu zece zile premiera, ca sd-mi dea pe de o parte
mie posibilitatea de a veni la Berna (pind la 4 noembrie joc la Teatrul Ventura)
— jar pe de altd parte ca sd nu infifigeze publicului un lucru prea pripit inchegat.

Daca rindurile mele te prind la Berna, te rog cdlduros sa stdrui i dfumneajta pe
lingd domnul regizor sd nu se grébeascd.

La noi, dupa cum stii desigur, e un adevirat haos politic si viitorul nu se anunti
de fel in culori trandafirii.

Iti urez drum bun g noroc pe toate cdile in noua regedintd.

Al dumitale devotat

CIPRIAN

viu
20 oct. 1932

Dragi Ciprian,
piesa a fost pusd in repetitie. Deoarece premiera era fixatd pe 27 oct{ombrie], 0 seara
cind va avea loc gi un mare concert Weingarten, am intervenit la directorul Lustig
88 amlie premiera D[umiltale pe 31 oct{ombrie]. E in interesul Dfumiltale gi al nostru
s avemn un public c¢it mai numeros. Cu mare greutate Directorul a cedat. Premiera
va fi deci la 31. Regizorul s actorii sint foarte incintati de piesa.

Din nefericire eu trebuie si plec la 22 oct{ombrie). Dar de acu nu mai trebuie
s8 ai nici o teama.

BLAGA

In ,, Theaterzeitung” am scris o notitd despre Dlumnealta. Si am vorbit gi cu wnii
critici.

Vil

Dragi Ciprian,
¢iteva ore inainte de plecarea mea de la Berna primesc scrisoarea D{umiltale. Direc-
torul a acceptat numai aminarea pini la 31. Dup# 31 pleacd si Ministrul nostru de
la Berna, astfel ca ar fi fost imposibild o nou& aminare. Dar nu trebuie sd aibi nici

! Raspunsul, intr-adevar, nu s-a l4sat agteptat. Originalul e in limba francezs; il redim fn tra-
ducere;

€ Berna, 16 octombrie 32
Domuul George CIPRIAN
Bucuresti ( Roménia }
Teatrul Nafional

Domnule,

Vi muljumese mult pentru lunga dumneavoastri serisoare, la Fel gi pentru datele menfionate
pe care dealtfel gi dl, dr. Blaga a avut bunivoinga s& nl le transmitd. Restul amabilei dumuneavoastra
gerisori am {ransmis-o regizorului nostru. Din picate n-am nicl o posibilitate si plasez premiers
piesel dumneavoastrd mai tirziu, sintem obligafl 35 ne respectim strict termenele contraoctelor, iar
pind in 16 noiembrie si terminim defa cu viitoarea piesd. Dacd amin premiera Omului cu mirtoaga
acum, n-ay mai putes reprezenta opers dummeavoasiri decit la primdvard. O repetifie cu Omul cu
mirtoaga e fixati peniru 6 noiembrie la ,,Hammersplele* gt viltoarea repetitic va avea loe la marele
teatru al oragulul pe 10 noiembrie. Astfel ve}l avea ocazla, dacd v& puleti intr-adevar elibera pe
durata primelor zile ale lui noiembrie, si vede}i reprezeniafia. Bineinteles, dragi domnule Ciprian,
¢ me-ati face ¢ imensd plicere cu sosiren dumneavosstri. In orice caz, v& voi fine la curent cu
noutdfile despre succesnl premierel §i v rog ea, in asteptare, si primi{i salutul meu ¢el mai sincer.

Al dumupenvoasird devolat,

Karl Lustig PREAN

46
L. Blaga — G. Ciprian
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o griji. Dupd premierd va avea loc la legatie o recepfie in oncarea actorilor, pe
care o dd mimstrul M. Boerescu. Sunt de pirerea cd artrebuisi-i trimiti un cuvint de

mul{umire.

Am lésat totul in ordine, Chiar gi telegrama pentru presa romdneascd!
Sper s8 te vad in curind la Bucuresti.

Dragi Dommnule Ciprian,

Al D[umi]tale
L. BLAGA

IX

cred cd ai primit toate ziarele de la Berna cu cronicile despre «omul» Dfumitale.
nBundul® e desigur cel maj important ziar, dar — acolo e gi eriticul cel mai dificil.
Gésesc insd c# s} cronica lui e foarte elogioasd. In general presa a fost deosebit de

favorabild.?

% Succesul deosebit al piesei Omul cu mirfoaga e o datd mai mult dovedit de rindurile trimise
antorului, la un an dupd premiers, de directorul Teatrului de stat din Berna, Karl Lustig Prean,



Nicl nu se compard cu cea de la Berlin! Toatd lumea e multumitd. Nu e exclus
sdé se joace §i la Zirich.

Te felicit din toatd inima!
Al Dfumiltale cu toatd dragostea

BLAGA

14.11.932

Dragd domnule Blaga,

Abia acum citeva zile mi-au venit de la Berna citeva ziare $i un program cu
distributia.

Cronica este bund si sint incredintat cé prieteniile gi stima dfumijtale personald
au contribuit simtitor la bundvoint{a si aprecierile cronicarilor.

]Incé o datd te rog s& primesti viile mele multumiri si sd-mi ierti unele lipsuri de
politetd.

Intirzierea corespondentei de la Berna desigur c& & contribuit in buna parte la
tirdginirea rispunsului meu. Ined o data te rog si-mi ierti zépiceala.

Aici dupd douad sdptdmini de primdvar, iarna gi-a intors cojocul. Era si firesc.
Se apropie Craciunul. Voi avea oare pldcerea si te vad de sirbitori?

Cu dragoste si recunogtintd

CIPRIAN

si In care piesa e calificatd drept «¢spiritualie 3i < amuzantd », iar dramaturgul solicitat fie pen-
tru o noud piesi originali, fie pentru o altd piesd romaéneascd bung, intr-o scrisoare pe care o redam
in traducere:

«Directorul

Teatrului de stat din Berna

Mult stimate domnule Ciprian?

Mi gindesc 5i acuma c¢u plicere la piesa dumnpeavoastri spirituali i amuzanta Omul cu mir-
foaga; mu atl seris nimie nou? Dael nu, atunci poate stiff o altd piesd romineased buni?

No vom bucura mult sd auzim de dumbpeavoastri.

K. LUSTIG PREAN»
[MLR 16078

48
L.Blaga — G. Ciprisn



DEDICATII
Liviu
REBREANU

Omagiat de

N. IORGA

M. SADOVEANU
Hortensia

PAPADAT - BENGESCU
G. BACOVIA

s.a.

INTEMEIETOR $I CONDUCATOR DE RE-
visle literare — ,,.Scena® (1910—1911), cu M. Sor-
bul, ,Miscarea literard" (1924—1925}), ,, Romd-
nia literard” (1932 —1934}, presedinte al Socie-
tatii scriitorilor romani (1925—1937), director
al Teatrului Najional din Bucuregti (1928 —1929,
1942—1944), director al ,Culturii poporului®
(1930—1931), membru al Academiei Romdine
(1939—1944), Liviu Rebreanu a intrelinut in
mod permanent un strins contact cu scriitorii,
mulgi dintre ei fiindu-i colaboratori la publi-
cafiile amintite, i totodati tovarlisi de munci
la inslituiile pe care ls-a condus, sau in care
gi-a desfigurat activitatea,

Marele romancier a fost, in acelagi timp, un
cald sprijinitor $i un permanent ocrotitor al
scriitorilor gi artigtilor.

Era firesc deci ca tofi acestia si-si manifeste
admiratia i dragostea fati de dinsul nu numai
prin diferite articole, recenzii i comunicari, ci
mai ales prin cérfile lor nou apirute, pe care
i le daruiau, insofite de dedicatii doveditoare
pentru sentimentele ce le purtau, cei de o virstd
cu el, ilustrului lor confrate, sau, cei mai tineri,
sprijinitorului si protectorului lor.

in biblioteca lui Liviu Rebreanu, impariiti
astazi prin donatii, pe lingd cariile rimase in
posesia familiei sale, Bibliotecii Academiei
R.8.R., bibliotecilor caselor memoriale de la
Valea Mare, Prislop (ast3zisatul Liviu Rebreanu),
Maieru, precum si Muzeului din orasul Nisiud,
s-au aflat astfel sute de scrieri literare care stnt
totodats mirturii de admiratie pentru autorul
Iui Jon st al celorlalie creatii rebreniene.

Reproducem o parte din ele pentru reconsti-
tuirea legiturilor dintre Liviu Rebreanu si

contemporanii sii, 5i totodatid peniru releva-
rea in sine a epocii triite de marele scriitor.

Seria acestor mirturisiri a inceput incd din
1918, pe cind Rebreanu nu publicase decit
volumul de nuvele Frdmintdri (Oragtie, 1912)
si nu atinsese notorietatea de care avea si se
bucure odati cu aparitia lni for (1920}, deschi-
zitorul ei fiind — Iueru semnificativ — dupg
criile aflate in biblioteca romancierului insugi,
E. Lovinescu, care avea si fie apoi criticul pri-
mului roman al scriitorului. La 4 martie 1913,
Lovinescu ii scria pe romanul siu Aripa morfis
(1913) urmatoarea dedicatie: ¢« Prictenului Liviu
Rebreanu tn semn de afectiune. » Deci, deocam-
dati, era vorba numai de afecjiune, admirafia
avind si vini mai tirziu.

in acelast an, Rebreanu primea o dedicafie
si de la scriitorul Alexandru Cazaban, care fi
seria pe volumul siu de povestiri Intre femete
§i pisicd: 4« Amicului Liviu Rebreanu tn semn
de prefuire. Al. Cazaban 1913 5. In anul urms-
tor, publicind un nou volum, Ce nu se poate
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pune, Cazaban ii adresa lei Rebreanu, dup#
ce citise intre timp culegerea sa Framintiri, o
altd dedicatie mai semnificativ: « Auwtoruiui
HFramintirilor”, toatd drogostea si admirafia
mea. Al Cazaban, 1914»,

Prozatorul si dramaturgul Caton Theodorian,
autor al mai multer volume de povestiri, drame
si comedii, §i scrie lui Rebreanu pe coperta
interioari a comediei Bujorestii, la 23 decem-
brie 1915: « Statornicului meu prieten L. Re-
breanu, cu simpatie literard si personald. Caton
Theodorian ».

fn anii urmitori, concomitent cu dezvol-
tarea produciiei lilerare a ambilor seriitori,
dedicaiile lui Caton Theodorian vor cregte iy
entuziasm. Iutr-adevir, iati cum suni dedica-
{ia scrisy, la 7 aprilie 1929, peun alt volum de
teatru — o piesd in trel acte: «Lui Liviu
Rebreanu, in numele unei calde i mari admirafii,
Caton Theodorian ».

In anul 1916, Rebreanu va primi — dintre
cele ce se pistreazd — noi dedicatii, una de la
poetul si prozatorul Cornelin Moldovanu, gi
alta de la poetul B. Nemteanu. ¢Lui Liviu
Rebreanu — 1i scria Corneliu Moldovanu, la
2 junie pe volumul Negujdtorul de arome — pro-
satorului  piguros, crud, dar indrdgostit de
adevdr, prietentluc cu admiragie. Corneliu Mol.
dovant v,

¢ Crnzimea » lui Rebreanu avea si fie subli-
niatd mai tirziu si de N. lorga, in legdlurd cu
alte opere ale romancierului si indeosebl cu
lor,

Cordialad este si dedicatia lui B. Nemteanu,
oferitd in acelasi an pe volumul s¥u de versuri
Stropi de roud, tiparit la Galati. «Lui Liviu

SI ANTITEZE

25 Man
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Rebreanu — seria postul gilatean — distinsului
seritfor cit ioatd dragosiea §i admirajia meq.
B, Nemfegnu ».

In anul 1916, Rebreanu va primigi o dedi-
catie oferitd de ziaristul si poetul I.Irimescu-
GCéndesti, fost coleg de redactie la ,Scena”,
care avea sd s¢ releve mai tirziu ¢a un em poli-
tic. @ Prietenului drag — ii scria acesta la
7 iulie 1916 pe volumul Petale risipite —
tovardsulul de la ,Scena”, pdrintelus sufletese
al acestui volum, lui Liviu, cu dragoste pentru
prigten gt admirafie pentru artist. 1. Irimescu
Candegti ».

in anii razboiului (1916—1918) au apirut
putine cirbi literare si se pare ¢ii nici una nu
l-a avut in vedere pe modestul scriitor de pind
atunci.

La 27 mai 1918, D. D. Pitrigcanu, aflat si
el intr-o situatie dificild, ii myriurisea « prie-
tenie » pe una din ultimele sale c#irti cu subiect
din pericada ocupaliei germane, Vinovafii. La
3 tebruarie 1919 Corneliu Moldovanu venea cu
noua lui lucrare inlitulatd Sdrbdtoaree plined
(pagini de refugin), asigurindu-l numai de
¢« buna lui prictenie»,

Duapi aparijia romanelor fon.(1920), Pidu-
rea spinzurafilor {1922} se va porni din toate
pirtile o adevdraty avalangi de omagii i asi-
gurdri de « profund3 §i sincerd admirajic ».

Pe lingd seriifori, i3i exprimi omagiul ler i
numerogi cameni de stiin{d, filosofi, naturalisti,
sociologi, istorici literari, critici, La 1 februarie
1921, A. Dominic ii scria astfel pe Sonata wm-
brelor, piesa sa in {reiacte: « Lut Liviu Rebreanu,
fnitiul nostru romancier in injelesul intreg al
cuviniulul, admirafic i afecfiunes aulorululv,
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In septembrie 1921, C. Ardeleanu, viitorul
autor al romanului Diplomatul, tdbdcarul si
actrife, nota pe volumul de schife si nuvele
Rockia albd urmitoarele: ¢ Amicului Liviu
Rebreanu dragoste $i admirafie pentru opera sa
titerard, C. Ardeleanu»,

in anul urmitor, la 6 iulie, Corneliu Moldo-
vanu scrie pe romanul Purgatoriul, de data
aceasla la superlativ: «Lui Lioiu Rebreanu,
autorul lui lon cel dintli roman romdnesc, cu
dragostea i admirafia lui Corneliu Moldovanu »,

in 1923 se inscriau cu omagii, repetate apol
adeseori, Hortensia Papadat-Bengescu gi Camil
Petrescu. Autoarea romanului Ape adinci (1923)
fi scria: « Marelui lon ofer cceasid micd lucrare
prin bunele oficii ale confratelut Liviu Rebreanu .
Camil Petrescu, care va rémine toatd viata
legat de Livin Rebreanu, §si exprima omagiul
pe volumul siu de Versuri, intr-un limbaj critic,
referindu-se la romanul Pddurea sptnzurapilor:
¢ Domnului Liviu Rebreanu in paginile cdruia
am citit singurele descrieri din rdzboi, cu carac-
terul aulenticitdii. Singurul care a redat impre.
sia proszaied pe care o produce golul cimpului
de bataie ». Hortensia Papadat-Bengescu reve-
nea in acelagi an c¢u o noudl dedicatie adresatd
pe volumul Balourul (1923): « Domnului Liviu
Rebreanu al cérui seris o tndljat cel mai frumos
monument literaturii romdnegti ».

In 1926 i5i exprimi omagiul si Dem, Theodo-
réscu, pamfletarul redutabil, autorul romanului
Sub flamureg cea rogie: o D-lui Liviu Rebreanu
et toald admiratia, Dem. Theodorescu, 1926,

Rind pe rind, {inind pasul cu aparitia roma-
nelor Adam §i Eva, Ciuleandra, Crdisorul, Rés-
coala, Amindoi, 5i a tuturor celorlalte opere

BALAURUL

ale lui Rebreanu, aproape to}i scriitorii remdéni
contemporani au venit sd-si depuny omagiul, ca
unui adevirat suveran literar.

Mentiondm mai intli pe scriitorii mai in
virstd si pe contemporanii sit mai apropiati,
care i5i duceau activitatea alaturi de ¢l la ace-
leasi publicalii §i la aceleagi edituri.

latd una din dedicatiile lui I. Al. Bratescu-
Voinesti — raportorul pentru premierea lui Jon,
trimisi pe volumul Firimituri (1929): «Lui
Liviu Rebreanu, pe care fl cunose §i i stimes
Dentru ¢, fiind atit de merituos e atit de modest o,

Lucian Blaga, ce atinsese deja o strilucita
notorietate, i scria in 1927 pe drama sa Mep-
terul Manole: o Lui Liviu Rebreanu cu fogtd
admirafia si prietenia».

Poetul Al. Th. Stamatiad ii scria in acelasi
an pe volumul Pgrabole reluind, in centinut,
unele dedicatii mai vechi: « Lut Liviu Rebreanu,
romancierulul sirdlucit s prietenului pree scump »,

In anul urmator, 1a 2¢ octombrie, un omagiu
excepjional §i aducea romancierului un alt
romancier al vremii, Mihail Celarianu. Omagiu]
a fost scris pe volumul de poezii Drumui:
«D-le Liviv Rebreanu, e o mindrie pentru noi
tofi e& veacul va purte numele D-voasird »,

Tot in 1928 primea si omagiul lui G, Bacovia,
tnsemnat pe ¢ edifie din Sefntei gelbene, care it
exprima in limbajul lui specific aga de masurat
o deosebitd consideratie .

La 19 februarie 1930 Ton Marin Sadoveanu
fi seria pe volumul sfu de poezii Ciniece de
robi: « Domnuluf Liviu Rebreanu ecu gdmirafie
pentrie om §t Endlfimea scriftorului s,

Un omagiu sdgalnic avea sii-i fie adresat la
20 aprilie 1929 de M. G. Samarinean, directorul
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revistei ,Familia® de la Oradea, pe romanul
sdu Romanja fdrd note: « Domnului Liviu
Rebreanu, romancierului care o dotal o fard de
nea Ion cu un Fon unic».

tn 1933, Jean Bart, care oblinuse un mare
suUCCes cu romanul Eumpohs, nota i el in for-
mula acum cobignuit4:

«Lui Liviu Rebreanu, cu toatd admiratia.
Jean Bari, 1933y,

Ion Minulescu, poetul Romanfelor pentru mai
¢trziu, ii d4ruia in 1936 volumul Nu stnt ce par
a fi: ¢Lui Liviu Rebreanu, cu acceasi veche
dragoste §i proaspdtd admirafie .

In acelagi an, f4cind un bilan} al vechii lor
prielenit, Camil Petrescu scria la 28 mai pe
noul sju volum intitulat Teze 3i antiteze: « Dom-
nului Liviu Rebreanu, doudzect de ani de admi-
rajie, de prietenie §i tovdrdsie cit multe amdrdciunt
gt pupine bucuric. Camil Petrescu ». 28 mai 1936.

Un omagiu semnificativ avea si-i aduc# spre
sfirgitul anului si generalul N. M. Condiescu,
prozator de seamd, pulin cunoscut astizi, cu
care Rebreanu a colaborat vreme indelungatd
la Radio §i care avea si devini apoi succesorul
siu la pregediniia Societ#i{ii scriitorilor romani.
Dedicatia a fost insemnatd pe volumul frsem-
ndrile lui Safirim: ¢ Marelui romancier al nea-
mului, Liviu Rebreanu, omagiul §i admirajia
i N. M, Condiescus.

In 1940 t5i exprimau admiratia si cei doi
poeti ..tradifionaligti* Ion Pillat 3i V. Voiculescu:
e Lui Liviu Rebreanu — ii scria cel dintii pe
volumul Umbra timpului — Maestrul romanului
romdnese, cu prietenia lui Ton Pillal».

V. Voiculescu, pe volumul fntrezdriri, martu-
risea la rindul sdu: ¢Lui Liviu Rebreanu cu
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aceeasi deplind dragoste si admirajie pentru
ariist fl pentru om s,

Virgil Birou, presedinlele Asociatiei scriito-
rilor din Banat, ii scria in primgvara anului
1940, pe cartea sa Oament ,-n locury din Carap
¢ D-lui Lioiu Rebreanu, scritiorul cel mai awuten-
tic al adevdratului suflet romdnesc de pretutin-
deni §i din toate timpurtie s,

Din seria omagiilor adresate lui Liviu Re-
breanu nu putea lipsi cel al lui Ionel Teodo-
reanu, do care, dupd stabilirea acestuia la
Bucureyti, 1-a legat o strinsi prielenie, Pe rema-
nul Tudor Ceaur Aleas, apirut In 1940, se afli
o dedicatie metaforicd, semnificativd pentru
ierarhia dintre cei dei scriitori: « Domnului
Lioiu Rebreanu, a cdrui operd umple vdzduhul
romdnese de munit de piatrd asprd, omagiul
meu din vales.

Ancl 1940, anul postirii discursului siu de
receplie la Academia Roméni, i-a adus tot-
odatd si omagiul marelui siu confrate, Mihail
Sadoveanu. La 1 mai 1940 acesta i scria pe
unul din volumele sale, «Domnului Liviu
Rebreanu, cel dintii dintre noi, peniru atltea
ceasurt de freamdi».

Un accent original a stiut si puni Dragos
Protopopescu in 1943 pe trducerea sa din
Shakespeare Tragedia luf Othello: « Unui mare
seriitor Lioiuw Rebreanu — scria traducitorul —
de la aliul, Shakespegre, prin intermediul lui
Dragog Protopopescu e,

Din acest lung inventar de dedicatii nu pu-
teau lipsi, evident, cele ale criticilor, chemati
sd judece scrisul lui Rebreanu prin prisma
interpretirii estetice. Gasim printre ei, in
aceastd prima explorare, pe E. Lovinescu, Per-
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pessicius, Serban Cioculescu, G. Cilinescu, Tudor
Vianu. E, Lovinescu, ca vechi prieten, i-a oferit
numeroase din cdrfile sale: Fsioria literaturii
moderne (5 volume), Viapa dubld, Tim Maio-
rescu $.4., toate vorbindu-ne de prietenie si
admiratie. Lovinescu oferea volumele consa-
crate lui Maiorescu {1940), « Prietenului Liviu
Rebreanu cu admiratie Lterard »,

Perpessicius gi.a exprimat sentimentele, pe
Iingkt attea interventii critice, si pe volumul
siu de poezii Itinerar sentimental, ddruit la
13 aprilie 1937: « Domntlui Liviu Rebreznu,
cu devotament statornic romancierului gi priete-
rului, Omagii»,

La 8 decembrie 1938 Vladimir Streinu i
trimitea Paginile de criticd aplirute 1a , Fundatii®
cu o remarcd caracteristicd spiritulul sdu:
4« Domrului Liviu Rebreanu, romancierului et-
ropean, omagiul unui critic dundrean»,

D. Caracostea 1i scria la 15 ifanuarie 1939 pe
importanta sa lucrare Arta cuetntului lo Emi-
neseu: « Domnului Liviu Rebreanu in semn de
admirajie §i de caldd mulfumire pentrue concursul
dat acestei colectii». (Colectia Institutului de
literaturt al Facultitii de litere.)

Serban Cioculescu, trimijindu-i tn 1940
Viafa lui Caragiale, nu-si exprima altfel omagiul
dectt prin manifestarea, incdkt o datd, a spiri-

tului sin auioironic: « D-fuf Liviu Rebreanu o
tarte in care se va reglisi — dar regdsi-va oare,
st pe Caragiale? »

G. Cilinescu, dupd ce cu citiva ani mai
fnainte se exprimase mai putin entuziast, la
19 februarie 1943 scria pe volumul IV al
Operei Iui Eminescu: o Domnului Liviu Re-
breanu, distins omagiu de sincerd simpatie §i
deosebitd admirajie, aceste pagini de veseld adu-
cere aminte din gcoald, tn dorinta de a-1 face sé
retrdiased, prin eroi cdrfii de fapd, anii fericifi
de odinioard s,

S-a subliniat adeseori marea simpatis a lui
Liviz Rebreanu pentru tineret. Iat§ aici si
citeva dovezi concretizate prin dedicatiile ofe-
rite de cifre unii scriitori pe atunci foarte
tineri. E vorba de Bugen Tonescu si de Mircea
Eliade,

Intrat tn 1932 in redactia ,, Homdniet lierare
Infiintaty de Liviu Rebreanu, primul s3-a bucu-
rat de o vie afectiune din partea romancierului.
Acesta este chiar momentul in care Eugen
Ionescu si-a exprimat, printr-o semnificativa
dedicatie, ap#ruti pe cartea lui de poezii, sen-
timentele sale fatd de marele romancier: « Dom-
nului Liviu Rebreanu, admiratia tntreagd a luf
Eugen Ionescus.

Cu Mircea Eliade raporturile au fost mai putin
directe, dar acesta a vizut in Rebreanu un
maestrn al inceputurilor sale literare. Iatd ce
mirturisea tindrul romancier fn aprilie 1939
pe prima pagini a romanului sdu Nuntd tn
cer: ¢ Lui Liviu Rebreanu, marele tnfdptuiter
al epicei romdnesti, aceestd micd povestire de
dragoste @ unui ucenic. Admirafie, recunogtinje
st omagiile prietenesti ale lui Mircea Elindes. ?

Trecind la alti tineri ai vremii, reproducem
dedicatiile Jui Tudor Musatescu, M. Sebastian,
Dan Botta, Emil Botta, Gh. I. Tazljuanu, Vir-
gil Carianopol, Neagu Ridulescu.

Tudor Mugsatescu, cunoscutul dramafurg si
om_de teatru, i se adresa astfel: «Lui Liviu
Rebreanu cel mai mare scriitor al generafiel
mele, profumda mea admirafie v omagiul meu
deosebit ».

M. Sebastian mirturisea la 8 decembrie 1935,
pe romanul sju Oragul cu saleimi, ¢t ¢« Domnul
Livin Rebreanu este mai ttndr decit not lofis.

Eseistul Dan Botfa, trimitindu-i lucrarea
Limite [(1938), se adresa « Domnului Liviu

fntr-0 confeslune din 1929 Mircea Eliade vorbea
despre «romanele magnifice ale lul Liviu Rebreanu



Rebreanu, celui care a faurit isooarele sufletului
romdnesc, un omagiu de profundd admirafiev.

Al doilea Botta, Emil, aclorul si peetul,
autorul volumuluni de poezii fntunecarut April
{1937}, aducea + flustrului romancier, domnului
Livin Rebreanu, omagiul respectuos al acestel
cdrti §i admirafia devotatd a lui Emil Botta».

La 8 iunie 1939 Gheorghe . TAzlananu scria
cu profundi admiralie, pe volumul siu Fiare,
dramg in 5 acte, ¢c& ¢ geniul lui Liviu Rebreanu
este geniwl Romdniet Maris.

Virgil Carianopol, poelul asa de inzestrat si
acliv, i se adresa la 7 aprilie pe volumul siu
Scara, tapidar, dar scmnificativ: + Marelud,
muntelut, necuprinsului Lioiuw Rebreanu, oma-
#siul si admiratia lui Virgil Carianopol».

Prozatorul si caricalwristnl Neagn Ridulescn
ii seria pe volumul siu de prozd umoristics,
4 pe trimestrul IT (1948): « Maestrului Liviu
Rebreanu, cea mai straluciioare stea de pe cerul
Yteraturii noastre, aceastd carte aldturi de nemdr.
giniia mea admirajie ».

latii si cileva dedicatii transilvinene, arde-
lenii revendicindu-1 totdeauna pe Liviu Re-
breanu ca pe o mindrie §i o glorie a lor. In
iunie 1937 poetul Viaicu Bérna, autorul volu-
mului Cabane albe, urmas al unora din rizvrd-
titii de la 1784, se adresa fn modul urmitor,
evocind romanul dedicat de romancier lui Horia:
¢ Domnului Livie Rebreenu, pentru monumen-
tala sa creajie epicd, ofranda acesior pagini din
partea unui strdnepot al lui Toma Bdrna, din
wOrdisorul' .

Profesornl Emil Giurgiuca, originar de pe
meleagurile romancierulni, unul din cei mai
talentati poeti ardeleni din perioada interbelica,
si cunoscut, totodatd, prin revista ,,Abecedar”,
prin antologiile sale Poefii tineri ardeleni (1949)
si Transilpania in poezia romdneascd (1943), 1
scria la 23 februarie 1938, pe inttiul siu volum
de poezii intitelat Anotimpuri: + Domnului
Liciu Rebreanu marele romancier, fi al Ardea-
lului, t trimite aceste ,,Anotimpuri® de pe Valea
Somegului cu sufletul liceanului de la Gherla
care se hrdnea din cdriile sale rtonind la gloria
Iui Titu Herdelea gi cu toatd {ubirea profesorulul
de licen de azi care tdlmdcegte altora uriaga operd
a compatriotulul sdu». Mai tirziu, pe antologia
Transilvania {n poezia romdneascd, va vedea In
romancier pe «stejarul literaturii romdne s,

St in sfirgil, un cmagiv pomanciceulel din
o Cuibul  visurilor » — satul Matern din jude-
tul Nasiud — semnat de publicisiul E. Rogea-
Mulin, pe o monogralie a aceslul sak: « Domnn.
fui Livin Rebreann, maestrul peniru core aceasiis
carte este rasplota prefuirid lui s de care Maierul
ve fi mindru sl peste veacurt »,

Aminteam si de emagiile uner comeni de
stitnga. In 1934, pe un numar de revista socio-
logici . Arkice®™, Dimibrie Gnsti emazia pe
e marele nostru sociolog liternr s, Filolopub si
mult apeeciatul editor Alexanden Rosetti adu-
cea, ta # iunie 1940, « maestriher Livin Rebreanu
omaginl devotat al unwi admiraior ».

Aceleasi emagii le aduceau si filozalnl lon
Petroviei si istorienl Ton Lupas.

Const. Kiritescn, fostul director genereal in
Ministeral laviatamintului, care in 1929 declan-
sase prii presd o mare cam-anie impulrivq
Teatrlui Najional din Burearesti, condus atendt
de Livin Rebreanu, pentru reprezentarea piesei
Amantud anonim de lon Minulesen, conside-
ratd ea imorela, a profitat de aparitia noil sale
carii In stujba unei credinte, pentrn a-i mirtn-
risi in dedicalia fAculd in  «amintirea unet
campanti in care am fost aldiuri, degi in tabere
adversen, directorului Tealrului National de atunei
sustindtor si el al pieselor de ealitate. Peste ciliva
ani, in 1938, Kiritesen §i va teimite vn nou
volvm cn dedicalia superlativa:  « Hustrului
maestrit Liviw Rebreanu cut admirafie si stimd ».

O dedicalie cu tolul de all gen di oferea, la
22 marlie 1941, Laura M. Deagomivesen, solia
profesorului Mihatl Dragemirvescu, astoarca unei
tradureri a lui Hamlet, apreciald de Rebreane,
unul din excelentil cunosciitori remdini ai aces-
tei capodopere: « Domnule Rebreanu 1 se
adresa traducitoarea — ca sd seriv §i e ,,mare-
Iui nostru romancier etc. etc. nu incerc. Ar fi
copildresc, Toff au simfit-o si o simt. Noud
celor miei ne gade mai bine ctnd tdcerm si savu-
rdm. Adinc recunoscdioare penirit neaglepiaia
dos. prefuire. V& mulpumese din suflet si od
(rimil pespectuosul meu omagiu s,

Reproducerea acestor dedieatii, ca si comen-
tarea lor, & ins& departe de a fi incheiald. Con-
cluziile, deocamdats, sint de prisos.

Vasitle NETEA
Sever URSA
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Livin Rebreanu



REVELATIA DOCUMENTULUI

N. MILESCU-SPATARUL

»Cartea

A. SPATARUL MILESCU (1636—1708) SI-A
desfagurat activitatea sa bogald, variati si
complex} in jumitatea a doua a secolului al
XVil-lea si la inceputul secolului al XVIII-lea,
Este epoca in care se deschide in istorie o eri
noul. Europa occidentald trece prin schimbiri
profunde, din toate punctele de vedere. Sud-
estul i estul Buropei cauti o osmozi culturaly
cu ocecidentul, concretizati in adaptarea curen-
telor novatoare de culturalizare in limba fie-
cirai popor. Stau pe primul plan ciiriile de
Infelepciune, omilia, pareneza. Se traduc si se
folosese ca izvoare opere latine occidentale,
Inviitura, cultura capiti un puternic aspect
enciclopedic, anunttnd un climat intelectual
modern. Acesta era si un mijloc de intensi-
ficare a luptei antiislamice, contra turcocra-
{iei, de sustinere a neocelenismului, a barecului
renascentist. Se cultivd istoria, geografia, stiin-
tele naturii. Se tnmultesc scolile. Factorii prin-
cipali ai acestor contacte novatoare sincre-
tisto-enciclopedice sint seriitori si intelectuali ca
Petru Movils, continnat de stralucifii ucenici
ai Academiei Chieviene, ca [oanichie Galeatov.
schi, uecraineanul, ale c#rui omilii de jzvod
occidental prin intermediul polon se traduc in
romé&ns# de mitropolitul Varlaam al Ungrovla-
hiei. De aceeasi formatie este Simion Polojchi,
primul seriitor si poet rus, prieten en SpAtarul
Milescu. Acest nivel inalt european il au cartu-
rari ca Miron Costin, Stolnicul Constantin Can-
tacuzino, Udrigte Nisturel in epoca de strdlu-
cire a lui Constantin Bréncoveanu, Dimitrie
Cantemir, C. Mavrocordat.

Un loc central, nevalorificat incd, ccupd in
viata culturals, stiinjific si politicd a epocii
Spatarul Milescu, prin cele peste 30 de opere
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pline de contacte novatoare, pe fond larg uma-
nist, de o hogatd experien{i pedagogic, de
enciclopedist si de mare as al célitoriilor. Prin
extensiune, prin varietatea temelor trataie,
prin ciilitoriile intercontinentale, viata si ope-
rele Spatarului Milescu sint un vast labirint
pentru orice cercetitor. Prin realizdrile si prin
formatia sa depi#iseste tiparele intelectualilor din
secolul al XVII-lea, precum gi caracterul lor
zonal sud-est european, cum sint prezentafi
intr-o serie de eseuri notabile de ginditori gi
istorici ai culturii ca P. P, Panaitescu, M. Berza,



Virgil Candea, Al.Duwiu etc. Alji cercetdtori
au ilustrat tn ultimul Gmp enciclopedismul
Spatarnlai  Milescu, ca Zamfira Mihail; sau
contributia Spitarului Milescu la dovedirea ori-
ginii latine a limbii romdéne §i la difuzarea
textelor de limbi roméni veche printre oamenii
de stiinti din Constantinopole, din Anglia si
din Suedia. Letitia Turdeanu-Cartojan (Paris),
prof. univ. E. Cogerin (R.F.G.), A. Bitay {Chij),
Al Mayes, 8. Cernovodeanu, P. Olteanu ! {Buen-
resti}. Cercetiitorul Andrei Pippidi a afirmat
intr-o lucrare recentli cii «in mod sigur» Spi-
tarul Milescu a trados in limba roménd si
« Povestirea Tni Nestor Iskander despre... ciide-
rea si luarea Tarigradolui de clitre turei in
anul 1453 s. Afirmatia trebuie insii sustinuiti,
incepind cu dovezile lextologice. Mentiondm
¢ tned din 1937, slavistul Boris Unbegann a
dovedit i versiunea romineascd a fost tra-
dusii dupi originalul neraino-rus, al lui Nestor
Iskander. Traducftornl fnsi, pind astizi, a
rimas necunoscnt.

Contributii meritorii 1a cuncasterea operelor
si activitatii Spatarlui Mileseu in Rusia {1671 —
1708) au adus specialigtii rugi mai wvechi, ca
N. Kedrov, I. N. Mihailovschi, M. Speranschi,
far in ultimul timp acad. N.Ursu {Chisindu} si
cercetiitoarea 0. A. Balabrova (Leningrad) care
merg la micromonegrafii si chiar la edilarea
unora din numeroasele opere manuscrise ale
Spatarvlui Milesce piistrate prin arhivele si
bibliotecile din U.R.8.8. Traducerea si publi-
carea in limba romina a operelor manuscrise
ale Spatarului Milescu se impun de urgeni#,
chiar dacé sint traduceri sau compilatii. In vre-
mea Spitarului era un lueru obignuit tradu-
cerea si compilatia, f%rd a indica anterul si
izvoarele. E o datorie a cercetitorilor s% stabi-
leascd adevirul. Pentru aceasta trebuie cer-
cetat temeinic continutul operelor Spitarului
Milescn. 84 le facem accesibile publicului larg
traducindu-le si publicindu-le in limba roména.
Altfel, eseurile si chiar monografia despre Spi-
tar vor avea lacune, erori, confuzii ca aceea
dintre Aritmologhie si FEticd, considerati de
P. P. Panaitescu si apoi de unii cercetiitori ca o
singury lucrare originald, Aritmologia. In reali-
tate, sint douldi opere de auntori diferifi, traduse
din latind, intr-un singur opuscul {1672). Despro
continutul operei Precuviniare c¢dtre cneazul

1 P. Olteanu, Spdiarul Milescu traducdior de omilii,
Jagl, 1981. Extras.

Cercaschi 5.8 spus si se spune ci e « o colectie
de pugdciuni » (Zamfira Mihail). De fapt, ¢ o
opery originali, preticasdi, eminamente pedago-
gicd — se trateazi obiectele de invatdmint,
metodele, necesitatea activititii practice, a mis-
cfrii, a pedepsei. Dacd nu cunpagtem continutul
operei, textul in sine, oricit de spectacular gi de
impresionant ar [i peripatetismul ideclogic din
eseul nostru, nu vom sluji integral gtiinta, ade-
virul. Descoperirea originalelor si izvoarelor
folosite de Spitar ne dovedesto contactele sale
novatoare, incadrarea in curentele epocii, cu-
nostiniele erudite, enciclopedismul Spatarului
Milescu. Capitolul despre Spatarul Milescu din

Chinei —

toata de thlu a ma,

slav or. 86 din HBiblio-

toca Nationald din Pa-

ris (dupsé O.C. Giures-
o),

Descrieree
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noul tratat de fstoria literaturii romdne, alcituit
de cercetitornl B. Angelescu, este mult mai
rotunjit si mai complet decit cel din versiunea
precedentd a tratatului. El trebuie s contind
toale nouldlile descoperite de alfi cercetftori
din tard si din strainiitate, inclusiv editiile
operelor mannscrise apirute recent. Dupd cer-
cetXrile noastre, noutatea e ¢ multe opere ale
Spatarului sint traduse san compilate din la-
tind dupil umanisti ca Erasmus de Rotterdam
si indeosebi dupd umanistii saxoni din scoala
Ini L Alsted din Herborn: 1. Camerarius, 1. Lau-
terbach, Nie. Reusner-Leorin. Din lating sint tra-
duse Aritmologhia, Etica® si unele opere istorice,
ca aceea despre tarii rusi de L. Churelici {1674).
Chiar in opere ca Vasiliologhion si Hrismolo-
ghion, Spltaral urmeazi modele latine, Din
izvoade laline occidentale e alefituity si Carea
despre ieroglife, Tn latind a folosit si operele
marelui pedagog I. A, Comenins. Predarsca geo-
grafiei a 52 de {#ri sub forma jocului de carti
este tradusA din limba francezd dupid: Jeu de
la Géographie de Jean Desmarets (1644; 1677,
cum a dovedit textologice O. A. Balabrova.
Unele informatii despre China le-a cules tot din
lating, dupd Adas Sinensis si De bello tartarico
ale iezuitului Martinus Martini. Fireste, o serie
de opere teologice sint traduse din greaci.

Ca ginditor scolarizat In Bizantul ortodox,
Spatarul Milesce a pitrans adinc difercntele
st subtilititile dogmatice confesionale. Dovadd
cd serie o operlt polemick pe care o intituleaza,
ca 51 Erasmus de Rotterdam — Enchiridion —,
Milescu traduce in limba roména Fechiul Tes-
tament dupdl Biblia protestantd, dupid Sepiua-
ginta; traduce din slavd oserie de omilii. Afirmi
agtfel in geris limba wvorbild de popor. Spitarul
Milescu nu era insd atras de discutiile teologice,
ci se folesea de ele si ca de un mijloc de lupti
antiislamici. Dar idealul Ilui — corolarul —
era fnsugirea unei culturi cit mai vaste, a unei
stiinfe enciclopedice, Aceasta constituie de fapt
caracteristica epocii premoderne de la sfirgitul
secolului al XVIl.lea si inceputul secolului
al XVIIl-lea, pe care Spitarul Milescu o ilus-
treazd, realizind o osmozi inire cultura rusi
si cea occidentali. A introdus in limba rusi o
serie de neologisme latine si grecesti, contri-

¥ P, Olteanu, Ovriginalele lotine ale + Aritmologhiei pi
Eticei v Spdlarului Mileseu. Studiy gi Texte (In oura de
aparitie); lucrarea Arilmologhia 1 ethika Spatharija
Mileshu v gvele tekstologii. In , Anclele Univ. Bucuresti®,
IT, 1977, pp. 131 —140

buind, ca si Dimitrie Cantemir, la modernizarea
limbii ruse literare.

B, Milescu a fost un pasionat cercetitor In
toate domeniile. Ciula adeedrul pe care-l con-
sidera fnceputul oricdrei infelepeiuni. Era con-
vins ¢d cea mai aleasd podoabi si cel mai bun
tndreptar al omului sint cunostintele despra
lucruri cit mai multe si mai variate, cultura,
stiinfa. S-a condus de aceste maxime toati
viata, spre amurgul cireia scrie Kniga glagole-
maja estestooslovnaja — Cartea numitd cuvinie
despre naturd {pe la 1690). Aceastd operd este
deosebit de importantd pentru a studia exhaus-
tiv si monografic enciclopedismul Spétarului
Mitescu. Cartea neturii nu contine numai ¢ insu-
sirile vietatilor de pe pamint si din mares,
cum afirmi Zamfira Mihail, chiar in eseul
despre enciclopedismul Spatarului Milescu ® (op.
cit,, p.283). In realitate, cartea trateazi, in
420 de articole sistematizate in noui capitole,
cunogtinte din regnul animal, vegetal, mineral
si despre anatomia organismului uman. Dupd
informatiile noastre, Cartea naturif se cunoagte
pini astizi In trei manuscrise: unul incomplet,
cercetat de I. N. Mihailovschi {Ms. nr. 802, col.
I. A, Vahrameev) * si altul in GPB Leningrad,
nr. QY-3, tot incomplet. In GBL Muzejnoe
Sobranie — Moscova — se plstreazi Ms. nr.
6743 complet. A fost cercetat de N, Ursu, care
semnaleazi lucrarea, fi subliniazii importania
si pe criterii lingvistice o atribuie Spatarutui
Milescu. 5 [. N. Mihailovschi, observind o serie
de incorectitudini ale slavonei ruse in care este
scrigh Cartea naturit, o atribuie unui striin.
Cartea naturii este mentionat si de I. N. Kar-
neev in eruditele sale studii despre Fiziolog,
fard a cerceta problematica izvoarelor, a auto-
rului, ba chiar o confundid cu Fiziologul lui
D. Studitu.®

Cartea naturii incepe cu o prefatd care, prin
confinutul de idei i analogii, se leagl strins

cu prefata la opera Hrismologhion despre care

s Zamfira Mihall, Nicolae Milescu, Le Spathaire, un
« encyclopédiste v roumatn du XVII-e sitcle. In RESE,
1980, pp. 265—285 8l Exlras.

4 I, N. Mihailovschl, O nekotorpch enonimnych preoiz-
vedenija russkoj Hieralury konce XVII i nadala XVIII
stolelija. In , Sbornlk istoriko-filologiteskogo ohilentva
v NeZine”, t. ITI, 1800, pp. 2—11.

+ D. Ursu, Filosefskie i obdéeatvenno-polilideskie
vzgliady N. G. Milesku Spatharija, Chigindu, 1955, pp. &,
90 —31, 48 —49. D. Ursu, N. . Milescu Spdtarui, Chi-
glniu, 1980, p. 102,

* I. N. Karneev, Materialy i zametki po Literalurno
islorii Fiziologa, Petersburg, 18%4.



stim sigur cd este serisi de Spitarul Milescu,
pentru cfi ¢ mirturiseste si o iscfileste. Deci §i
Cartea naturii este scrisii de acelagi autor —
Spatarul Milesen —, care susline intre altele cj
dorinta de & sli, de a sludia e in general nmani.
Prin simturile si prin facultitile sale intelec-
tuale, omul poate chiar si prevadd unele intim-
plari. N, Milescu sistematizeazi in 420 de
articole seurte cunegtintele din regnnl animal,
vegetal, mineral si uman, grupindu-le in 9 capi-
tole: 1. Animale; 2. Pasdri; 3. Pesti; 4. Rep-
tile; 5. Moluste; 6. Insecte; 7. Dihdnii, adicit
animale neobignuit de cindate prin form# si
tnsusiri; 8. Pomt, plante; 9. Metale si pietre
Prefioase (Mminerenri, ca fierul, numai 32 arli-
cole). In continuare, Spitarul Milescu descrie
pe scurl anatomia organismului uman, ince-
pind cu cele sapte simiuri. Aratdi foloasele si
pagubele pe care le are omul de la diferite vie-
tili, plante, pomi. Subliniaza imporlanta agri-
culturii fientd la timpul potrivit, en irigarea
st ingriisarea teremurilor pentru a obline roade
cit mai bogate si mai bune.

Unele animale, pomi, flori si chiap pietre
brefioase sint interpretate prin simbolica erey-
tind, ca in Biblie, in Hexaimeron, in vechile
co§mografii, cronografe, in vechiul Fiziolog si
chiar in unele bestiarii occidentale. Astfel,
urmind pe inteleptul Solomon, Milescu da
ofam911i101' lenesi pilda de hiirnicie si intelep-
clune a furnicii si albinei,

¢ Pasdrea porfirion se aseamdnd cu turturica
prin fidelitatea §i cinsten pe care o poartd so-
fului. Turturica este o pasdre foarte infeleaptd. » 7
In Fiziolog se descrie amanuniit grija pe care
o are lal4 de sine ariciul de uscat -~ De eringeceo
re.restri —, care mu existd in Fiziologul propriu-
zis. In schimb, existd obiceiul aricivlui de mare:
De erinacceo aquatilio — gr. &xwog. In  versin-
nile sud-slave gi in cele roméanesti vechi ale
Fiziologului s-a pastrat denumirea greacy Hi-
rei — care «triieste fn mare infigurat ca un
ghem. Nu are picioare, nici solzi. Are niste peri
ca de arici. Std ghemuit fnlr-un loc. Presimte
Insd si pricepe cind se va turbura marea si
va sd fie furtunad. Atunci adunii pietre si si
acopere pre sine ca si nu-l arunce marea afary
pe uscat, pentru ca apoi si nn mai poata

* « Ptica porflrionti upodobljaetsja gorlleé &tet bo
edino suprutle avoe. Gorlicz esti ptlea dzélo celomu-

draw. N. Mileacu, op. cit,, cap, II; I. N. Mihallovachl,
op. ¢it., p. 42.

si se intoarcd la locm! lui». In flul si, Spa-
tapul Milescu piistreazd si aplicarea eticii biblice
din Fizielog, spunind pe sewrt: « Grija pe care ¢
are penirit sine ariciul de mare este pilduitoare st
pentru om ca s¢ se pdseascd de pdcate §i sd nu
se tnece in gheena foculuis.® Descrie si cintecul
privighetorii, care «cu glasul ei tare minunat
face acorduri muszicale gi fluerd». ® Pelicanul —
nejasittt — preinchipuie pe Christos i patimile
lui ca si in Fiziolog ori in Bestiarul umanistului
german J. Camerarius:
toris... »,

o« Christi nostru salou-

Deseriind fauna si flora din alte tAri §i con-
tinente, Spitarul Milescu se referd frecvent la
cele din Rusia, pe care le denumeste in slavona
rusik. De exemplu, aratd ed «in Indiagi China
sint soareci mari cit pisicile de la not din Rusia»;
cii vila de vie se cultivi ca la noi hameiul !*;
san cum se vind diferite produse animale in
alte (dri. Astfel, medicamentul scos dintr-o
pungi de sub pintecele castorului de riu fcas-
toreum) se vinde in America cu 30 de ruble %,
cum «galangii » conservi in butoiage scrumbii
multe si le vind in diferite téri imbogfindu-se *%,
Spalaral ne da si referinte inverse: ea negustorii
din alte 1dri trimit in Rusia spre vinzare pestele
sideltbutn imbpitrat in ceari !; caracalita, pe
care grerii o miuined miercurea §i vinerea, se
vinde in Rusia pe douit ruble si jumitate
funtul,

Milescu a introdus in Cartea naturii articole
din Tauna si tlora Rusiei, din bazinul Donului,
din Cazan, din stepd, din insula Soloveichi

* « 7ri Jako I efu ka sochranenju sebe imati uvé-
denie, lyle ne imasi, &lovede razuma sl sochranenju,
daby mnepotapiti sja teb& vil geenne ognennoj», ibidem.

* . Soloveja... obade imati glasd ki pénju velmi
udiviteliny), musikiishimai ufeniem fzubrafenyl, ite
ovogda neprestanymil duchomu protjagaetd vii dlinu,
inogda napévaetd musifitiskimi soglagijami i sviifets.
Text apud I.N, Mibailovschl, op. ¢il., p. 43.

» . Mydl obretajutsla vii Indii velldestvomt sd
naSichld kotovi rossijskichfis, (op. ¢il., D. 44k

1o, vytekajutd kolija kakd w nasd chmell i otré-
zavajutl tak kakii chmelis, (ibidem).

11 « . Bobrit... po povodu kaslorovej struj [faic !}
prodajut v Amerika tricetli rubleviin, (ibidemj.

w4 O gelidi... ejaZe lovjiat galancy mnoiestvo |
goljatd vl bolkachui i prodajute wi razlicnpia sitrany
i ot togo obogadlajutsias {op.cil, P.4%h

14 g« Rybu sidelbuti oblituju voskomd vii Rossiju
posylajut kupey s, (ibidem}.

14 4 Karakatica u Grekov et jadjatd v sredy i platky.
Prodastsja funt ot dvu rublevl sd poltine)s (op. cit
YN
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Zeits Pu-se (dups Ath,
Kircher),

si mai ales din Siberia: castorul, sobolul, risul,
cerbul cu coarne mari i largi, zimbrul ete.

Spatarul Milescu ne di referinje si despre
populalii mai putin cunoscute din nord-estul
Siberiei, de la Krasnoilar, din Kamciatka, ca
tungusic sau ervenkii, lamefii care triiesc pri-
mitiv din pesenit si vinat prin laiga, in apro-
piere cu locuitorii rusi.

Intr-un adaos ulterior pe manuscrisul Cdrpii
despre naturd, Milesen precizeazii cid tungusii

v Nlc. Mlleacu, op. ¢ il.,
p.ocil, p.odl.

VII; 1. N, Mibailovschii,

triiicse in provinciile Siberiei din imperiul pus. ¥?
Aceasta dovedegle o a seris carlea in Rusia si
pentrit rusi. Voind si dea in aceastiiucrare cu-
nostinte ¢it mai multe si strdine despre natura
din Rusia, Spatarul preferd sa descrie fauna, flo-
ra, clinva din alte |ari sicontinenle: India, China
Persia, Turcia, Grecia, motivind la sfirgitu)
capitolului al VIll-lea ¢d «n-ar fi de nici un
folos dacd ar povesti despre brad, mesteacdn,
alun, salcie, mdces, cdlin si aliele pe care oricine
le stie s 1%

Spatarul aralfd ¢t din incracisarea inlre ani-
male diferite apar noi specii: din incrucisarea
pardosului ¢u o leoaicil a aparut leopardul, din
incrucisarea nnui ciine indian cu o lupoaicd a
apitrut ciinele-lup. Prin astfel de fncrucisiiri an
apirut animale ciwdate, ca pestele-cline, pes-
tele-pasire, pestele cu palru picioare, pestele-
animal, diferite specii de maimufe si altele
tncadrate de Milesen la cap. VIl — despre ani-
male deosebite sau dikdnil. Cu acest prilej
arald interdependenta dintre regnuri, impor-
tanta medinlui i a climei.

C. Acestea si alte vietdli, pomi si plante
din alte {ari si continente imprimd Cédryii ne.
twrii un caracter sliinfific enciclopedic de mare
erudijie, dar si exolic, ceea ce peiese si din
numepoasele izvoare folosile. Pe lingd rele
obignuile — Fiziologul, dilevite bhestiarii, Biblia
scrierile patristice, parenetice, cronagrafe, — Spa-
tarul insusi cileazd marginal sau chiar in text
povestivl si fabule eline, mahomedane, istorii,
geografii, ciirti populare ca Alexandria, si serii-
tori antici greco-latini, arabi, evrei, ca: Aristo-
tel, Dliniu, Kedron, Awgustin, Solomon... '°

Spatarul Milescn a preluat descrierea vieti-
tilor din dilerite izvoare. Chiar vietitile hibride
rezultate din fincrucisaei, ori cele ciudale —
dihfnii san monglri — sint atestate in diferite
forme in picturile rupestre din grotele-sancinare,
in figurine, statuete, care constituie adevirate
tezaure de artd paleoiiticd. ® Sint desenali sau
pictati — ca imagini san ca simboluri — reni,

' s Tungusy... %lvut Slbirskago
provinclachl Rossi)skoj imperii». N. Mllescu,
D. Ursu, op. eit.

1 0 soand ili o berezd, o osype.. o kaling, o Sipy
i o protichd povestvovati nilego, 1bo ob onyehu vejaki
I bezd oplaanija izvestnenh estl; togo radi neklljufimy
ostajutaja » {op. cit., D. 42).

1 I, N. Mihallovechi, op. cil., p. 43,

* A fost descrisi st cromologizatd de A, Lervi-Gaure
han, Inte anii 50 000—10000 Le.n. (Les réligions de la
préhisteire..., p. 83).

Gosudarstva v,
ibidem;



somoni, raci, tauri, salanul negrn {un fel de
bizon), femei cu corn, ori figuri mai complexe
ca aceea a « Marelui Vrdjitor» sau a « Sudipt-
nului animalelor », care intrec orice imaginatie:
Pozilia de dansator, picicarele si sexul indici
omul, dar ct cap de cerb si coarne inrdmu.
rate, fa{ii de bufrild, wrechi de lup, o barbi
de capra silbateca, gheare de urs la brate i o
coadd de cal la spate.®' In arta paleolitic
chiar camenii din epoca viniitorii apar imbri-
cali in diferite piei de animale, adesea in pozi-
tie de dans, ca tnte-un ritnal. Tinerii geto-daci
se imbrdcau In piei de lup si fie curajosi si
viteji ca lupii. Obiceiul se pastreazd in folelorul
multor popoare (sfrbiitorile de iarn#i: capra,
vicleimul, paparndele). Arta striveche anima-
lierd din paleolitic are legiituri adinei en viata
de vinitor, cu samanismul, cu religia, *

Astiel cd, In animalele eciudate, in dihaniile
descrise de Spitar trebuie sA vedem anumite
realitati. Chiar in Fiziolog sint vietdti lantas-
tice cu obiceiuri fantastice ca Gorgonia: «o
muiere foarte curvd, un fel de sirenf dar si
pasiire cu privire mortald, ca Vasiliseul, pe cap
cu serpi in loc de p#re. Cine se impreund cu
ea moare. Astiel de vietd|i sint descrise in
¢« Liber monstrorum », cunoscuty si probabil folo-
sitd de Spitarul Milescu fn alcfituirea acestui
capitol despre animale ciudate, neobisnuite. ®

Spittarul Milescu a folosit mai multe izvoare.
Modelul unor astfel de lucrdri, chiar auwtorii
citali si o parle din continut se identifich in
operele similare ale aceloragi umanigli proles-
tanti germant din secolul al XVI-lea si incepu-
tul secolulni al XVIl-lea, pe care Milescu i-a
urmat fndeaproape si in alcituirea operelor
istorice i parenetice: J. Alsted {1588—1637),
Joachim Camerarivs (1500—1574), Nic. Re-
usher-Leorin ete.

1. Astfel, in Cartea naturii constatim apro-
pieri si chiar identititi de plan si de articole
ceu opera lui Joachim Camerarins, Symébolo-
rum el emblematum centuriae guatior, in care

I Dupfi descrierca abatelul Breuil — apud Mircea
Eliade, op. cit., p. 17 5l note.

21 M. ElMade, Le Chamanisme et les technigues archai-
ques de Iexlase, ed. a II-a, pp. 139 u, sl notele bibllo-
grafice.

# Aldhelln de Malmesbury, Liber monsirarum (aec,
XIII) incadreazi sirena, gorgonta ete, S-a foloslt ca
kzvor In opere «edificantias ca Fiore di Virlt, Pro=
verbia super nalura feminarum etc.

trateazi, fn 400 de articole, aceleasi regnuri
ca gi Milescu: 1. mineral; 2. animalele cu patru
picioare; 3. pisirile si insectele; &. vietitile
din api si reptilele. Fiecare parte are cite o
sutd de articole, tot atitea figuri gi numeroase
eitale din scriitorii greci si latini. * Din regnul
animal si vegetal, Spatarul Milescu are tot vreo
400 de articole, pentru c¢i din totalul de 420
de articole 37 sint din regnul mineral, iar allele
se repetd, de exemplu cele despre pestele skaria
gr. oxdplov, lat. scarus, simbolul prieteniei ade-
virate si al Intelepciunii, Spitarul vorbeste
despre pestele scarus dupi un izvor® in arf. 14
si dupd alt izvor in art. 60,

2. Un alt izvor folosit tot prin Joachim Came-
rarius este opera inteleptului grec Filo intitu-
lata Despre tnsugsirile animalelor, serisit in ver-
Suri jambice, J. Camerarius a tradus in versuri
latine acest Fiziolog adiugind unele articole
proprii st le-a editat paralel en originalul gre-
cese (Heidelberg, 1596). %

3. Chiar reflectiile Spatarniui despre o agri-
enlturd tnaintatsd, euw irigatii si tngrésiminte,
le gdsim in antologia De re rustica — "‘Exdéxty
yewpywed {Nirenberg, 1596), alefituity fot de
J. Camerarius, in care se dau sentinte, proverbe
si chiar legi agricole, indeosebi de irigatione,
de stercoratione... ad fructus terrestres opiissima...
Sint citate din scriitori ca Plinius, Varro, Cato,
Xenofon, Virgiliu.

4. Un alt izvor in care se trateazd cele patru
regnuri ca si in Cartea naturii este opera alci-
tuiti de J, Alsted cu colaborarea celor mai
mari naturalisti cunoscuti la tnceputul secolului
al XVII.lea — mineralognl Zaharia Rosenbach,
botanistul francez Gaspar Bautun (1560 —1624),
naturalistul si filologul suedez Conrad Gesner
{1516—1565), Ulise Andronandi din Viena,
Andrea Laurentius, specialist in anatomia orga-
nismului uman —, problemi care e expusi mai
dezvoltat decit in Cartee narurii. Spatarul
Milescu a urmat in tratare chiar unele subdi-
viziuni din lucrarea lui J. Alsted: Quatuor ind:-
ces phisiei corporum naluralium perfecte mix-

2 Camerarjus Joachimua, Symbolorum el emblema-
tum cenlurige gquatuor quamur prima stirpium, secunda
antmalium, quadrupedium, tertia volatilium et ingeclum,
quarta aquatiivm el reptilium. Higloric de senlentias
memorabiles nea paneas breviler exponit..., 1677.

® Camerarivs Joachimus, Tob copwmtlitoy i
Irixiv topPixot nepi Lhbov ihdntog.

Sapientissimi Phile versus iombici, De animalium pro-
prietate cum duclorio, Joachimo Camerario, Heidelberg,
1596,
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Pagoda de
(dupi J. Nieuhofl).

porfelan

torum.., (Herborn, 1626), care expune male-
rialul in articole puse in ordine alfabeticd si
pe specii.® Chiar formularea titlurilor din
izvoarele latine coincide cu cea din Cartex na-
turii: De lapidibus — O kamenech (Despre pie-
tre), De insectis — Q nesekomych {Despre in-
secte}. Dintre minereuri, se stiruie, ca si in
Cartea naturii, asupra aurului, argintului, {ie-
rului, pietrelor prefiocase.

5. Spatarul Milescu a folosit desigur si par-
tea referitoare la siiinfele naturii din wuriasa
Enciclopedie de J. Alsted (Herborn, 1630)2
unde se trateazd loate cele palru regnuri, plus
antropologia, in arlicole mai scurte — ca gi in
Cartea naturi. La (lord, se evidentiazd foloa-
sele terapeutice. La faund, descrie pe larg
viata albinelor i a furnicilor care se dau ca
exemplu de hirnicie si infelepciune, mai ales
cd albinele, ca i oamenii, isi aleg regil si-si
divizeazd munca pe specialitigi. Albina are cele
mai multe haruri, Aici se trateazi yi despre
anatomia omului, incepind cu cele saple sim-
turi: viizul, auzul ete., ca si in Cartea naturii
de Milescn. Aceasld temi o intilnim si in alte
opere de stiinie ale naturii gi chiar in Hezai-

2 Alstediug Johannes Henricus. Qualuor indices phy=
sici corporum naturalium perfecte mixtorum, I. Melallicus
ser Fossilum, pp. 1924—1958; 1I. Bolanicus sive Plan-
tarum, pp. 1959—2003; III. Zediacus seu animalium,
p 2083; IV. Anolomicus sive portium corporis, Her-
born, 1626.

22 3, Alsted, Encyclopeedia in seplem lomis distincla,
Herhorn, 1630, wvol. IV, Liber XIII: De lapidibus,
p. 720; De metallis, p. 722; Botonica, p. T33; Zoologie
iherologie) et anthropologia, p. 238.

meron. A. Karneev (op. ¢it,, p. 56} ne rela.
teazdt cil in secolul al XVII-lea s.au extras din
Hexaimeron capitole despre animale, despre
pisdri, despre firea si obiceiurile lor. Intr-un
capitol se vorbeste despre anatomia™ naturii
omulwi — Sleve o razséfenii Celovebeshogo es-
festoa — I carce ol e analizat si comparat cu
alte vietdli, idee ce are baza tot in Hexaimeron
si s-a pispindit in Rusia indeosebi printre ras-
colnici, Este posibil ca Spatarul sii fi cunoscut
si Tolosit acest capitel. Sigur, insk, a folosit
izvoarele latine occidentale in care anatomia
organismulut uman urmeazd dupd cele trei
regnuri ; animal, vegelal si mineral, ca in Qua-
fuor indices phisici corporum naturalium... de
1. Alsted si  Zaharia liosenbach  [Herborn,
1629).

6. Spatarul a foloesit probabil si Bestiarul
i Demaschin Studite, com afirma N, I. Mihai-
lovschi. #® Dar D. Studitu descrie doar 88 de
vietati ®%, iar Milescu vorbegste de vreo 300 de
vietati, pentru cii a folosit mai mulls izvoare.
Unele animale le stia din c#lateriile sale in
Europa si Asia.

Pe baza acestor izvoare si modele trebuie
corectate afirmagiile lui D. Ursu, potrivit ci-
rora sistematizarea cunostintelor aparfine Sp3-
tarului care e un compilator. Milescu ramine
original prin gruparea animalelor deosebite,
ciudate, in capitolul al VII-lea. Dar si aceste
animale sint descrise in izvoarele citate: chi-
tul, balena, delfinul, diflerite specii de mai.
mufe, de pesti zburdtori sau cu picioare, soa-
reci eit pisicile. Unele existi i in descrierea
Chinei, a Siberiei, folosind izvoare iezuite si
rusegti.

7. Despre asliel de animale vorbeste si Dimi-
trie Rostovschi (1660—1709) in Cronograful
sauw Letopiseful siin pe care, dupd I.N. Mihai-
lovschi, l-ar i folosit si Spatarul in Cartea
naturii ®®, ceea ce e mai greu de admis, Crono-
graful lui Dimitrie Rostovschi s-a publicat abia

# I,N. Mihailovachi, O nieklorych proizvedeniach...,
P. 4.

» tFiziolog) Supogknvold apyiepémg Zrovditou

cuvatpowsiy tidv Bipriov nainidy grioctpoy Goa
ginov mepl netevdy Opvéay, xui TOV Yepoainy
twdv kal mepl 1dv feheosiev xal pstéppaoig
&l xowrtspwv.
S-a tradus gi in limba rom#nd de clilugirul Duma de la
Mindstirea Cernlca. 5-a publicat prima oarl ca anexdla
Eippoloyiov Venefia, 1643. P. Olteanu, Damaschin
Studitul i milropolitul Varlam af Moldovei, Ta3sl, 1976,
Extras din M.M.

* I. N. Mibailovachi, op.cil., p. &0.



tn 1796.* In manuscris nu credem si-1 i folo-
git, pentru ci abia 1n anul 1701 Dimitrie Ros-
tovschi a trimis cronograful spre revizuire
mitropolitului $lefan Javorschi.® In afari de
aceasta, Spatarul vorbegte de alle vietdfi cu-
rioase, care nu f{igureaza fin cronograful lui
D. Rostovschi. Vorbeste despre legarea cori-
biilor prin pinza de piianjen, avind ca izvor
o fabuld mahomedani. Asemindrile intre Car-
tea naturii 5i Letopisepul lui Dimitrie Rostov-
schi — daci existi — se pot explica si prin
folosirea acelorasi izvoare latino-grecesti, D.Ros-
tovschi a folosit, de exemplu, Cronograful lui
Doroteé, mitropolitul Menembaziei, tradus in
slavi in anul 1665, Oricum, Spatarul afirmy
cd a folosit operele scriitorilor elini, care poves.
tesc despre fiinte cu infijisare de om gi de ani-
mal. Fluxul frazei este insi latin, cu predicatul
in enclizi: «..iZe Cleloveleskoe kupno Ze i
zverskoe podobie svoje imutl v,

Prinire aceste animale ciudate Spatarul de-
scrie o fiard din India, numily Mantichora. in
Fiziologu! lui Filo §i J. Camerarius se spune,
tn art. 35, cA Manlichora ¢ «7Fnrdis bellua
rogcat® la p#r, cu dinti ascuiiti, cu gura
aproape ca a omului si cu sprincene groaznice,
cu urechile zbirlite si fard pidr la radicind. Are
o infifiscare asprid, ameninjitoare. Mantichora,
produce o luming albastri-cenusie. In restul
corpului seamini cu leul, iar in coadi are peri
lungi si tari ca nigte sigeli, pe care le trimite
de departe asupra dugmanilor. Cind se miscd,
1i cresc repede alte siageti st mai puternice ».

Mantichora este descrisi gi in Bestiarul lui
Damaschin Studitu, tipdrit la Venetia (1643)
in anexa JIrmologhionului. Se precizeazd cd
MavBuyopes ¢ la trup ca leul, dar cu perii
rogcali 5i mai lungi. La obraz seamind cu omul.
Ochii lucese ea Tocul. Perii din coadi sint lungi

" Lelopie sv. Dimitria Rostovshogo, SI. Petersburg,
1796.

" M. 5. Popov, Sviatiteli Dimilrii Roslovshi i ego
trudy, §. Sf. Petersburg, 1910, pp. 234 5i u.

" 3 Est Mantichoras cognita Indis bellua, Vilosa,
rubra hominis o8 praese ferens. { Facesque luminum
colore caesio/. Superciliaque idonea ad formidiem cien-
dam et aures hispidas nec ad modum {f Longas, rotundas
et basin Versus glabras /f. Dentes aculos, csqua visu
tetricum. [ Refert leonem rellque se corpore /f. Prae-
terque quod est armata cauda splculis, //Quag ceu
sagittas Ipsa mittit eminus/f, Itaque perdit milites
his ollvios...».«Nam dum movetur rursus una procreat//
novas paglitas epiculorum beatie // Quels praevalet mox
viritua... » J. Camerarius, op, cit,, art. 35.

i tari ca niste sageli cu care omoard pe cei
care se apropie de dinsul. Spre deosebire de
izvoarele latine, occidentale, urmate de Spéatarul
Milescu, in Bestiarul lui D. Studitu se spune ¢
perii-sageti nu cresc imediat in timp ce se
migcd Mantichora, ciabia a dova zi. Tot atit
de periculoase ca perii-sigeii sint si excremen-
tele Mantichorei pe care le azvirle cu urgie
contra vinftorilor, pind la 15 stinjeni, omorind
pe cine atinge. E singura fiard din India cére-
ia-i place si mainince carne de om. Indienii
imblinzesc puiul de Mantichora. 1i leagi in
virful cozii o piatrd si perii nu mai devin sageti
{f. 28 r.}. Mantichora nu ¢ un animal mitologic,
fantastic, are doar insugiri deosebite. Dar exista.
Unii observatori naturalisti ca 1.C. Wood ne
descriu ¢ specie acvatici Cyanea Capilata sau
« Coama leului » de pe coasta comitatului Kent.
E o masi de membrane gilbui si arginlii ca o
beteali. Emite insd pindA la 15 m imprejur
nigte filamente, ca niste ace inrosite in foc,
aproape invizibile, Infepatura, durerea este ca
de glon{ in toate madularele si provoacd chiar
moartea, dacd nu bei repede dupii atac bauturi
alcoolice foarte tari,

Milescu a selecjionat in Cartea naturii arti-
cole despre vietdii, pomi, plante, si minereuri
scumpe, rarissime, comunicind cititorului ¢unog-
linte cit mai multe, mai intercsante si mai
utile, precum si greu de dobindit.

In izvoarele latine-grecesti citate, se iden-
tificd si descrierea pestelui Scarus, despre care
Milescu vorbeste de doud ori (in art. 14 gi
60). Aceasta, pentru ¢ manuscrisul nu a Jost
revizut si definilivat, sau pentru a sublinia
injelepciunea gi prietenia sincerd pe care o sim-
bolizeaz& pestii scari. J. Camerarius ne spune,
dupa alti scriitori greci §i latini, ¢d scarus este
cel mai infelept dintre lo{i pestii. ** Destii scari
liberi cind viad pe semenii lor prinsi in virgi
sau in mreajd, lovesc repelal $i in acelagi loc
cu coada lor tiicasd si tare, pind rup inelele
virgei san sforile mrejei si deseori ii elibereazi. ®
Scarii magsculi se intristeaza lare cind cele

3 Apud Atheneanu €. cRdploviaBpul & muvigv

ix80ev gogotirog..»
dicitur J. Camerarius»,

Iv, 36, p. 7%,
2 5 Gregalium gi forte quem caplwin vident,
Consortiurn dengo genus adest agmioe
Nee raro amicum liberand ob hostibus
Admorgione queis tenetur funium »
Filo=Camerarivs, De animalium pror ielale... Held
berg, 1590, p.104.

Symbolum ac  emblermatum...
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prinse stnt femelele lor, ciici scarul e un peste
care se poarti blind si jubitor cu femela sa.
Pareneza e ci ¢ Prietenul adevirat la nevoie
se cunoagte »¥ — amicos in adversis rebus
cognosel (Valerius Maximus) sau «...amicos in
malis || Prodesse amicis convenits (0. Euri-
pide). * Proverbul se atesti si la Seneca, la
Lucanis.®® Simbolul aceslei prietenii adevi.
rate este pestele scarus: «scilicet est verae hoc
symbolum amicitiae ». In figura care insoteste
articolul lui J. Camerarius despre pestele scarus
se vede in apd o virsd sau o cogni{d, cum spune
Spatarul, cu pegti pringi in ea, iar imprejur
se invirtesc alli pesti seari liberi. Aceastd de-
scriere a pestelui scarus existd si in alte bestia-
ril. Astfel, in Bestiarul lui Damaschin Studitu
se spune ci & oxdpog — Seariul — e pesle mare.
Daci se prinde in mreaji parlea bidrbileascd,
il iau pescarii gi-1 duc. Dar daci se prinde partea
femeiascd, se adunid mai mulfi pesti scari,
parte birbdteascd, i elibereazii femelele, taind
cu dintii lor lari mreaja. Scariul are gi glas
foarte puternic, suierd ca sarpele. Cine-l aude
surzegte pentru multd vreme. Milescu a optat
gi aici pentru izvearele occidentale, in car®
pestele scariu este nu numai sof devotat, ci si
simbelul adeviratei prietenii, [apt ce denotd
incd un aspect al concepliei pedagogice a Spi-
tarului. J.Camerarius a introdus si in Arih-
mologia ethica mai multe gnome cifrice despre
jnsugirea unor animale §i despre lupta dintre
ele. Spatarul Milescu le-a lradus in slavona
rusit odald cu intreaga Aritmologhie.

¥ Quls incidenies in sagone vincula

Videns scaros amoris cestro percitos

Congpexerind feminam caplum mares

Cum praelerire lineas possinl dolus

Hoc continentlae magistros non habet

Quornum libido blandiens corustulat

Actatis in vigore carnis aestibus...

Filo-Camcrarius, op. ¢it., p. 107,

" Yalerina Maximus diferit + Sigcerae fidei amico
praecipue, in adversis rebus cognosci» J. Camerarius
op. ¢il., p. T2,

» O, Euripide: «.,. Tolg pikovg &v tolg Kokuig
pihOrTIY OPERELY » bidem.

¥ Sepeca: « Pagcunt fidem fecunda, et adversa exi-
gunt ».

Lucanjus: » Adversia non deesse decet, aed lacta
emtos {f Nulla [ides unquam, miseros elegit amicos s,
1. Camerarius, Symbolum ac Emblemalum..., TV, 36,
p-73.

# P Olteanu, Originalele laline ale Aritmologhiei gt
Eticei Spdtarului Milescy — studiu i texte — sl Aril™
motoghia gi Etica Spdlarului Milescu fn tumine textolo_
giet, In  Analele Universildfii Bucuregti”, II, 1977
pp. 131 —140.

8. Probabil cd in partea despre regnul mine-
ral, despre fier, despre cele 12 metale pretioase
gl pietre scumpe, Spitarul Milescu a folosit gi
Povestirea despre cele 12 pletre a lui Epifanie de
Cipru, care existd in sbornicul-manuseris nr. 377
din Biblioteca sinodald din Moscova (sec. al
XVIl-leajcu parli alese din Fiziclog: «..Vy-
borki fiziologiteskago soderZanija... » (p. 105 u.).

9. Ca structurd si continut, Cartea naturii a
Spatarului Milescu, ca si modelele occidentale
(1. Camerarius etc.), ne amintesc de vechinl
Fiziolog de 49 de articole din regnul animal,
vegelal si mineral, care incepea cu articolul
despre leu si se incheia cu cel despre smochine
{pomul}, tratind i despre pietre prefioase,
despre cremene ete,, dupi com ne informeazi
invitalul rus A. Karneev in meritoria sa [cer-
cetare, Materiale si observalii despre isloria
literard a Fizologului (1894). Fiziologul lui
Epifanie de Cipru apiruse in versiunea bilingva
greco-laling, la Basel, in anul 1559, De fapt, si
in Cartee naturii partea cea mai dezvoltaty
esle regnul animal. Numeroase articole cores-
pund intru lotul cu cele din Fisielog, ca, de
exemplu, cele despre ariciul de mare, despre
albind, despre [urnicd, despre turfuricd, despre
vulpe, rindunici etc. Cunogtinjele din Cartea
naturii sint bogate, ulile si bine sistemalizate,
viidind ¢ conceplie slitntificil inaintals, erudity
i talent pedagogic.

D Blavona rusd in care este scrisd Cartea
natwril are numeroase erori mMmorfologice, de
acord, de structurd in folosirea cazurilor, a
diatezel unor verbe: wmiraetsja  «se moare,
se scufundd, se scoriDonesc »; nyrjaetsje pesit
ryba, tn loc de pesiia ryba — «pestele ciine»
{lat. canis marinus, gr. Bekdocwog xiov); Kitd
esté ryba velicajéit vséchit rybit — in loc de veli-
cajéia — « Chitul este pestele cel mai mare
dintre toti pegtiin; pri travy, in loc de pri trave —
«lingi iarba »; predit lelovecechit, in log de
pred celovtkmi — «inaintea oamenilor »; kasto-
rovoj strugf, I loc de kastorovaja (bobroveja)
struja — «leacul sau doctoria care se face din
punga de sub pintecele castorului mascul
{lat. eastorewm). In loc de dativul commodis din
laling, Milescu pune genit. pos. ca in romdn3:
ego solnce nikogda ne sijalo, trebuia emu solnce
— «lui nu i-a strilucit niciodatd soarele ».

Sub influenia limbii romine §i a latinei
medievale, capiita o mare frecvenid cazurile
prepotijionale, ca genitival cu of in locul in-
strumentalului — complement de agent, sau
genitiv cu prepozitia s& — o cu», Fluxul si struc-



tura frazei sint romdnesti: ¢..a nynt onoj
krokodilit obrétenil bysti vit Novoe Leto elii Por.
tugalcevis — 4 3i acom acel crocodil a fost
gisit de portughezi tn insula Nouag Vard din
America ». Numercase alte expresii sint cal-
chiate din limba romana gi latini: si vestohomit
solneénymi  roldaelsje veselo § radivo — «cu
rasdritul soarelui se nagte vesel si bucuros»;
obidinisfee ot vséchii — «mal obidit decit
toli*; do eesnniage vremeni — «pind la wvre-
mea de primidvard ». Chiar unele cuvinte sint
tntrebuinjate gresit: semu kamen priugotovient
— epiatrd pregititd acestuia s, in loc de wupo-
doblenit — «asemenea acestuia s.

Lexicw) este bogat nu numai in denuiniri
laline, grecesti, devenite internationale, de
vietaii, de pomi, plante si minereuri: chit,
mantichora, skaria, ptica porfirion, dar st in
denumiri rare chiar in slavi, in rusit: Roida,
Sevtala drevo, indimit, perekiznja, slukii, struchy,
selidt, muskuntt, moska, klubenca — « tuberculd
de cartofie, sidelbuz; san in dialectisme si
arhaisme ucrainene ca galancy, brjuki — «cioa-
reci», ori chiar cuvinte romdnegti ca mreajd,
cogrifd.

Cind descrie cintecul privighetorii [olosegle
neologisme ca musikiiskii — « muzical », exis-
tent i in limba rusi actuald sub forma muzy-
kal'nyj.

Acest mod de exprimare dovedeste nu numai
cd antorul Jucriirii Cartea naturii a fost un striin,
inostranee, cum spunea I, N, Mihailovschi 44, dar
ci era romdn si ca izvoarele de bazi sint latine.
Erorile gramaticale si de exprimare, ca si repe-
tarea unor articole, dovedesc cd Mmanuscrisul
nu a fost revazut de Spitar.  Este ultima sa
carte, scrisa probabil dupd anul 1690, poate
chiar spre sfirgitul vietii. Ea videste o cen-
ceptie laicd, stiingificd, materialistd despre Iume
gi viald. Prin Cartea naturii Milescu a raspindit
in Rusia cunogtiniele despre naturi sistemati-
zate sui gemeris s5i pe baza izvoarelor latino-
occidentale. Ceartea noturii scrisi de Spiatarul
Milescu este consideratd un aport foarte pretios
la dezvoltarea gindirii stiinjifice din Rusia. ®
Se impune de urgentd traducerea ei in roménid

1. N. Mihaliovschi, op. cit., . 45,

9 O altd explicatle ar fj si faptul 3 bunul prieten
Petre Dolgyl din Consilivl solilor, care ajuta pe Spitar
1a traduceri, murise In anul 1678, Accasta constituie
toed un Indiclu ¢3 Milescu a scris Carlea naturii dupi
aceastl dati,

® D. Urau, op. cit., p. 72,

st editarea textului paralel cu cel original slavo-
rus, insotit de comentarii gt atestari textolo-
gice din izvoarele descoperite. Carfea naturis
este actuald si astizi sub multe aspecte.

Prin aceastd scriere, Spitarul Milescu a lar-
git cunostintele despre stiinfele nalurii, care se
cultivau si de scriitorii de stil baroc, de enciclo-
pedisti, de pedagogi. Cirjile Spatarului circu-
]Jau in manuscris, se aplicau in fnvatdmint ca
niste manuale, Simbolica animalierd se aplica
in lupta contra turcocrajiei. A dezvoltat cri-
tica sociald, sub forma fabulelor, ca Esopig,
sau sub forma romanului animalier, ¢ca acela cu
geneza in cartea indiand Panceatanira, cunoscut
in arabd sub titlul Halile we Dimna (sec. al
Vi.lea), in greacd: Siefanit gi Ihnilat {sec.al
XI-lea), in latind: Direciorium vitae humandge,
in cehid: Praecidle lidského Zivoia (sec, al X1V-lea)
— +Regula (indreptarul) vie{ii umane », etc .
Stefanit 3¢ Thnilat s-a citit gi la noi. Se pastreazi
intr-o versiune slavond din Transilvania (Ms.
din sec. al XVII-lea). Acest roman a influentat
sub unele aspecte Le roman de Renard ¥, apa-

* Lar-lof Sjoberg, Stephaniles und Ichnilales.
Ubertiefungs geschichte und Text. Stockholm —Upsala,
1962; Slefanit & Ichnilol srednevehovgje knipa basen
po  russkim ruhopisieam, XV —XVIII, Leningrad,
1989,

4 Mario Roques, Le roman de Renard, Paris, 1955 —
1857,

Vechiul obaervator as-
tronomic din Belling

s

M.G, Gauthler
Bazin).



VRAJBA ANIMALELOR

I. Camerarins, Arithmologiv ethi-

ca. ..

Textul in 1. Alsted, Enciclopedia
septem thomis distincte, Herborn,
1630, p. 2913.

whace [19] 0 plerwmque  inter
se pugnan!, quedam wulem ex
ipsis lantas cxercenl inimici-
tias, al infer ca par nunguant
conciliari possit,

1. Lupus et genus pastorum.
2. Feles et natio musculorum.
3. Accipitres et columbae.

4. Corvi et qui vocantur bu-
fones sive ranae terrestres,
5. Fraxinus et anguis.

6. Vitis et brassica.

7. Elephas et draco,

8. Equus et camelus.
9. Basilicus serpens et viverra
habitans in aedificiis.
10. Crocodilus et delphinus.

11. Lacerta et cohleae.

12, Echinus et anguis.

13. Muraenaet polypus carac-
lius,

14, Muraena el conger.

15. Polypus et locusta.
16, Balaena et orca.

17. Stelio et corpius.

18. Panther et hyaena.

19. Aquila el nocturnus acei-
piter.

Spathar Milesku, Arithmologia nravor,
{1672). Ms, din  Minjslirea Ciudova,
ULt 8.8, IT. 4546,

Lstje [19] mnodicejie meidu se-
be brant tvorjel. Nékija Ze is ni-
chit tolikuju vraidu solvorjajutil,
Jako, meidu ichi nikogde iniri
budetil.

1. Volkl i pastyrie.

2. Kotr 1 rod mysej.

3. Jastreby 1 golubi.

4, Vorony i iZe imenujulsja:
bufoni, siréci Zaby zemnyja.

5. Drevo jasen i zmija.
6. Vinogradi i kapusta.
7. 8lon i drakon, siréci
letudki.

8. Koni i velblud. )
9. Vasilisk zmii i lasica, iZe obi-
taet v doméchu,

10. Krokodilii a delfind, ryba
morskaja.

11. Jadterica i zelva.

12. EZd i zmija.

13. Ugori, ryba morskaja i kra-
katica i raka.

14, Ugori, taze i ostrej ilt raka.

zmil

15, Krakatica i pruzi.
16. Balena, kit morskii 1 orkakit.

17. Kalavotisi zvéri i skorpi)a.
18. Rysii iena.
19. Oreld i nodtnyi jastreb...

! Adawgat de Spalarul Milescu pentro a explica «zmeuls.
* ¢ Chitl de mare», adiugat de Milescu. . wmi . . _
3 gr. kahoPoific — 0 specie de gopirli care simbolizeazii viclenia peniru cd g schimbit culoarea; lat. stelio.

Spatarul  Milescu, Aritmologhia obi-
ceturidor... [traducere]

Acestea [I9] de cele mar multe
ort se lupld inire ele. Unele fac
atite crajbd, incit intre ele nici-
odatd nu va fi pace.

1. Lupul gi pastorii.

2. Pisicile si neamul soarecilor.
3. Soimii si porumbeii.

4, Ciorile §i cele numite bufont
adicd broaste de uscat.

5. Lemnul de frasin si garpele.
6. Strugurele si varza.

7. Elefantul i zmeul adicd ba-
laurul zburitor.!

8. Calul si cdmila.

9. Sarpele Vasilisc gi nevistuica
de casd.

10. Crocodilul gi delfinul, pes-
tele de mare.

11. Sopirla si broasca testoasd.
12. Arniciul 51 sarpele.

13. Tiparul, pestele de mare, ca-
racatita gi racul.

14, Apoi tiparul s stridia sav
racul,

15. Caracatita si Hcustele.

16. Balena, chitul de mare * si
orcachitul.

17. Fiara calavotis ® si scorpia.
18. Risul si hiena.

19. Vulturul si soimul de noapte.

rot in lileratura trancezd prin sec. al X1[—
XIIl-lea. A fosi (radus meritoriu in versuri in
limba reméind de Theodosia [eachimescu {1977).
In acest gen de opere se inscrie §i fstoria iero-
glifica a lui Dimitrie Canlemir (1705).

De aceea, Spitarul Milescu di, in Carlea na-
twril, cea mai mare extensiune parfii de Fiziolog,
dar nu renun{d cu totul niei la partea simbolica
aplicativy, in sensul elicii timpului siu i al unei

educatii sanitoase in general. Simbolizarea a
dezvoltat procesul de abstractizare, imaginatia.
Animalele si simbolica lor existd alaturi de om
cu zect de mii de ani L.e.n. — din epoca paleo-
liticA a vindtorilor, chiar din epoca palecantro-
pului, cumn demonstreazi Mircea Eliade. * Sim-

# Mircea Eliade, fstoria credinfelor 9i ideilor religioase ;

I. De la epoca deo piatrd la misterele din Eleusis, Editura
stilntiticd §i enciclopedici, Bucuregti, 1981,



INSUSIREA UNOR ANIMALE

I. Camerarins, Arithmologia ethi-
ea...

Text apud 1. Alsted, Enciclopaedia
saptem tomis distincta, llerborn,
1630, p. 1315,

Spifarul Milescu, Aritmologhia nrea-
vor... (1672). Dupa manuscrisul din
Minastirea Ciudova, U.R.S.8., il. 82—
83.

Spatarul Milescu, Aritmologhia obite-
turilor [lraducere]

Proprictates  animalium  gio-
rundam ;4

1. Elephas magnus.

2. Leo magnanimus,

3. Ursus morosus.

4, Apper immanis,

5. Porcus animam habens pro
sale.®

6. Canis sagax.

7. Lupus: insidiator.

8, Vulpes astuta.

9. Cervus pulcra habens cor-
nua.

10. Equus superbus.

11. Bos robustus.

12. Lepus formidolosus.

13. Mus se cavernis occultans,

14. Felis levi gressu incendes.
15. Aquila acute videns.

16. Accipiter velox,

17. Luscinia vocem edens sua-
vam,

18. Assentator pernicivsa lo-
quens.

19. Sycophanta venenati ic-
tus insanabilis inflictor.

Svojsteo nékiim Zivotnym :

Slonii: velikii esti.

. Levi velikodunyi.
Medvedii: surovyi. )
Svinija dikaja: svirépéidaja.
. Svinjago radi mjasa, soli
. Pesii: chitryi.

. Volkii: navét ustrojaj.

. Lisica: mnogovédudtaja.
Eleni: krasnorogatyi.

WEOMI® U swh

10. Koni: gordyi.

11. Voli: krépkii.

12. Zaecu: bojaznivi,

13. Mysu: v diry sebe sokriva-
jaj.

14. Kot: legko prochodjaste.
15. Crel: ostrovidnyi.

16, lastrebii: skoryi.
17. Slavii: sladkoglasnyi.

Laskateli: gubitelnaja glla-

18. -’ .
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9, Klevetniki: ize otravnoe
stréljanie sotvorit.

Insugireq unor animale :

1. Elefantul este mare.
2. Leul e mirinimos,
3. Ursul e crud, aspru.
4, Porcul silbatic e
feroce,

5. Pentru carnea de porc, sare.

ce]l mai

6. Clinele e viclean,

7. Lupul e intinzitor de curee,
8. Vulpea e mult gtiutoare.

9. Cerbul are coarne frumoase,

10. Calul este mindru.

11. Boul este puternic.

12. Iepurele e fricos.

13. Soarecele se ascunde prin
gduri.

14. Pisica umbld ugor.

15. Vulturul are vederea ascu-
titd,

16. Soimul este ager.

17. Privighetoarea are glas dulce.

18. Lingugitorul are vorbd dul-
ce, dar pierzitoare.
19. Clevetitorul provoacd sige-
tirl pline de otravé.

¢ In titlul marginal topica e ca gi in versiunea slavi: « Proprielales quorundam animalium »

n_originalul latin:

rului  Milescu, care {raduce interpretativ.

« Poreul are sufietul pentru sare.» Noi am lradus dupa versiunea slavond a Spita-

bolica animalierd nu lipseste uici din baroc,
din sitnbelismul modern — cum reiese din siu-
diile adincite ale Ini |, N. Goloniscev- Kntuzov.¥

I, N. Golenigcev-Kutuzov, Barokko i sgo teoreliki —
In vol, Secoluwl ol XVIl-lea in dezvollarea lileralurii
universale, Moscova, 1963, pp. 102 —133.

Conglienl prin fyrmalia sa de homo universalis
et per eruditus, Spitarul Milescu a rispindit fn
Rusia prin Cartea naturii un adevirat tezaur
de cunostinte din lumea concreld fizied, contri-
buind Ia promovarea conceptiei $i gindirii stiin.
tifice materialiste despre om gi despre mediul

s#du inconjuriitor.
Pandele OLTEANU



JLTIMA

Hortensia

VERB A

PAPADAT - BENGESCU

Un alt fragment din
AEETITA®

REVISTA ,MANUSCRIPTUM“ A PUBLICAT
in ultima vreme o serie de texteWinedite ale
Hortensiei Papadat-Bengescu”_din ciclul auto-
biografic Fetijs, proiect neimplinit de roman, dar
care se poate reconstitui azi dintr-o serie de pa-
gini evocatoare ale copilariei. Textul pe care il
publicim in acest numir se leagd numai indi-
rect de acest ciclu, cfici nu mai este vorba de
acea epoci de paradis a copildriei, ci de momen-

tul mortii celui care a dominat prin personali-
fatea sa puternicd si inconfundabild copiliria
scriitoarei; Tatal.

Este un text redactat tirziu, la hiatrinete,
intr-un mement in care scriitbarea abandonase
praclic munca literard, renun{ind s rescrie
romanul pierdut Strdina, lisind neterminate
unele proiecte — ¢ca de pildd piesa Sore mea
Ana si romanul Fetite. In caietul in care am
gisit acest text existd numai insemniri scrise
la perscana intii, amintiri propriu-zise, neim-
bricate in haina fictiunii. Tntr-adevidr, scrii-
toarea era tentatdl si-si scrie memoriile, si
povesteascii despre locurile si oamenii pe care
i-a cunoscut. Tntr-un loc, in caiet, Hertensia
Papadal-Bengescu noteazd: «Sd invent oa-
meni s lrai omenesc? Da, am fidcui-o in lite-
raturdl cu [dpturi pe de-a intregul plizmuite de
mine. Biografia mea? Poate cindva? Poate
chiar ceea ce serfu acum?... Dar cft de sumar,
¢it de redus la ceea ce ingiduie memoria, cea
atit de impovirati de oameni, locuri, fapte,
intimplari... ». Pe prima fild a caietului se afla
o lista amply de «nume ale oamenilor din
Tlurnu) Migurele » — or, folosirea numelor reale
este evitald in scrierile din ciclul Fetija.

Caietul nu este datat, dar pe ultimele pagini
gdsim doud-trei insemniri marcale iunie 1949,
deci cu citeva luni inainte de moartea sofului
(survenitd la 24 noiembrie), Grafia lor [iind
identicd cu cea din restul caietului, putem
conchide c¢& paginile intitulate Moartea tatéluf
au fost redactate in acelagi an. Asa se explica
dealtifel unele neglijente in redactare. Gurijile
batrinetii, neplicerile canzate de starea proasti
a sindtifii sofului, redactarea cu intreruperi a



textului sint cauzele unor repeliri sau digre-
siuni. In manuscris unele intimplari sint poves-
tile de doudt ori, uncori c¢hiar consecutiv —
cum ar (1 incidentul cu banii de pensie pe care
latil s-a aplecat sd-i ridice de pe jos, sosirea
medicului cu  preparalul salvator ete. Fiind
vorba de nisle pagini a caror valvare esle in
priniul  rind  documentard, am  menlinui in
transcrierea lextului nomai una din versiuni.

Departarea in limp a momentelor evocate
face necesare unele precizari. Mularea la Con.
stan{a, in casa din sle. G, L Baneseu o, 8 {ini-
tial existase si posibililalea unei Waliri la
fagi), obtinula inlr-adeviec dupid mulle demer-
suri — Lot ale generalului Bengescu, cit i ale
allor prieleni sau cunosculi —, se  infapluise
ined din vard, inposibslilatea latilui de a se
muta la Constanfa liind delerminata exclusiv
de slarea sinditalii sale. Bosirea inopinald a
Hortensiei ["apadat-Bengescu la Focsani apare
ca liind datoratd unui presentiment, dar Zoe
Lungu, fiica scriitoarei, care in acea vreme se
alla Ta Buguresti, la facultate, igi aminteste
cii mama el ar fi primit o telegramy din Focgani
in care i se apunia inraulitirea starii sanatatii
tatdlui ei. Nu slim cine Lrimisese acea telegrama,
fie lamilia Salomia, la care Dumitru Bengescu
stitea in gazdd, lie — mai degrabi — [amilia
dr. Mavridescu, la care dealtlel au tras atit
seriiloarea, cit gi liica et, care il insofise — lueru
confirmat i in lext, in final, unde este mentio-
natd Titi Garnasel, fiica doclorului Mavridescu,

Mai gren de explicat sint repelalele referiri
la o eventuald vizitd pe care Dumiiru Bengescu
ar i urmal si o facd de sI. Dumitru 3i asta nu
pentrn ¢i in realilate nu a fost niciedatd
vorba ca latal scriiloarei si vind ifcamna la
Constanta, datd fiind slarea sanalalii sale, ci
pentru ci avind in vedere dala decesului —
7 noiembric 1924, aga cum apare inscrisii pe
monumentul din cimilir —, si.  Dumitra ire-
cuse in momentul c¢ind scriiloarea sosise la
Focsani (cam cu trei zile inainle de moarte,
aza cum reiese din text). Ar puteca fi vorba de
o confuzie a auloarei, care, in momenlul redac-
tarii, nu-si mai aminlea data exacti a mortii
fatilui ei — singura precizare referindu-se la
anotimp: ¢ Toammna ». Dar mai este o posibild
explicatie: trecerea calendarului de la slilul
vechi la stilul nou era relativ recenld gi acomo-
darea cu stilul nou nu era inca complets, in-
tr-un carnetel al generalulni Bengescu gisim
o lista de date sub Llitlul « Sarbatori in rami-
lie », unde sint irecute cu datd dubla zile de

naglere, dar i siebdtori onomastice. Astlel,
pentru sf. Dumilru este trecuts data 8 noiem-
brief26 octombrie. Dacdl [amilia scrba ziua
onomasticd dupit stilul vechi, atunel zina dece-
sului corespunde cu 25 octombrie, deci In ajun
de sf. Dumiiru.

Tot aci gasim menlionald si ziua de naglere
a scriitoarei ¢ Horlensia Z.n. 21/8 dec. ».
Cum aglul de naglere s-a pierdut si au existat
anwnile tnceplitudini cu privire la data exacts,
credem ¢} orice indicin este binevenil, Deci
ziua e naslere esle 8 decembrie, dupi stilul
vechi. Din pdcale anul nu este mentionat in
carnetel, dar pe spalele unei fologralii repre-
zenlind-o pe seriiloare copil, in costum nagional,
se alld scris de mina mamei sale: ¢ Horlensia
Bengescu, a Page de qualre ans et demi, pour
sa Grande mére. 8/6 1881+ Un simplu calcul
ne permile s§ stabilim ziva de nastere la 8 de-
cembrie 1876, Dealifel 5i fisa gcolard — repro-
dusd in ,Menuscriprum™ nr. 4 (37)/1979, p. 93
— ne poate permite si deducem anul nagterii:
datati 11 decembrie 1891; se mentioneazd cd
Hortensia Bengescu se afla in clasa a V-a liceals,
deci, in mod normal, in virsti de 15 ani.

Este mentionat in text monumentul din
cimitirul nordic din Focsani. Preocuparea ta-
tilui pentru locul de veci se concretizeazd dupa
Imoartea sotiei sale — surveniti la 14 octombrie
1911 {orele 10,30 am.), cum se precizeaz
intr-un faire part.

intr-adevar, actul de vinzare al locului este
dalat 21 octombrie 1914 {esle vorba de «vin-
zare pentru perpeluitate », cici Zoe Bengescu
a fost inmormintatd de la bun incepul in acesl
loc). Ideea de a construi un menument apare
Tearte curind, generalul DBengescu comandind
sculptorului lon Dumilresct Tintea, apropiat
prielen al familiei, un basorelief, reprezenlingd
chipul sau $i al sotiei,

O faclurd releriioare la aceasld comandi esle
datala 14 noiembrie 1915, Totusi, ridicarea
monumentului avea si mai intirzie. O chitanta
semnati de un «maislru exgcutors, datatd
24 mai 1916, se referd numai la zidirea gropii.
In carnetelul siu, menjionat mai sus, si dalat
oclombrie 1920 — in care Dumitru DBengescu
isi mota in detaliu cheltuielile zilnice — pe ver-
so-ul unui desen aminungit al mormintului
{pe care il reproducem), aflam notate ultimele
cheltuieli fiicule pentru monument. Este aici
preocuparea unui em care igi simtea sfirsitul
aproape. Nu mult dup} moartea sotiei se decla-
rase anghina pectorald gi se pare (dupa aminti-
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Dupi multe stdaruinte — serisori trimise vreunui prieten cu trecere, demersuri
personale, loate impolriva caracterului si convingerilor lui — iata, faimoasa permu-
tare prin avansare a hai N, se infipluise. In tol timpul acestor framintiri «u sufe-
risem. lubeam, vespectam, admiram pe tatdl meu, gtiam ci aceste ploconeli, serisori,
demersuri il nemuliumese, dar nu numai ¢& nu aveam puterea sii le impiedic, ci
tocmai dimpolriva, asupra mea cidea sarcina grea de a reaminti scumpului tatd nece-
sitatea lor. [atd cd staruintele isi atinseserd scopul si fusesern mutati la Curtea de
Apel din Constana. Sotul meu se bucura, eu insd eram nespus de tristd, deoarece
astmul de care tata suferea in ultima vreme nu putea suporta climatul maritim.
Asadar tata va rimine la Focgani, deci destul de departe vom fi unii de altii...

Eram trvistd, foarte tristd; adorasem pe tata de intotdeauna; grijile vietii conju-
gale, cregterea celor cinei copii, totul ma ohosise; mad nemultumise i tristetea tatei
cea dupa pierderea mamei, lipsa lui de confort in casa noastra — confort sufletesc mai

rile copiilor scritloaret) ¢t medicii ii diduserd o
sperantdi de viajd de cel mult zece ani. Tocmai
ideea de a-si lisa tatil bolnav si singur in Foe-
sani, in casa de pe stp. Spitalul Judetean,
tnirista adine pe scriitoare, care n-avea cum
s nu banuiased sfirsitul lui apropiat.

Acest barbat aspru, sever — asa cum si-]
amintesc cei cel-an cnnoscut si cum ] descrie
Hortensia Papadat-Bengescn fn numeroase pa-
gini de amintiri sau din ciclul Fetite — primise
verdictul em curaj, gasind resurse si pentru a
se ocupa cu dragoste de cei din jur, de familie,
de mepoli. O scrisoare adresatii, la Bucuresti,
uneia dintre nepoate, este semnificativd in
acest sens. O reproducem: «Dragi Elenuia.
Te felicit pentrtr rezultatul frumos al ultimului
examen. Totusi sint ingrijorat citind cele ce
reies din scrisoarea ta, ci multa ocupatiune
si staruinta exageratd ifi consumi sinitatea.
Nu uita, draga mea, proverbul cu ,tot ce este

prea mult nu esle sindtos* — prin urmare atit
tu ¢it si Popa, pe cit trebuie, menajati-vi for-
tele si sanilalea, ca si puteti, cind va sosi
timpul, atit noi cil si ceilalti si se¢ bneure de
reznltatul [muncii] ce depuneli astdzi, ca sd
insemnati ceva in carierele ce v-ati ales. Sana-
tatea mea pare a se fi ameliorat de cind timpul
nu mai este asa de rece. Pe lingd cei 40 lei
ce va trimit lunar, am dat lui Nien sd va tri-
meatd incd cite 25 lei de fiecare; regret c¢i nu
pot mai mult, a trebuit s& dan si lut I3ebe ceva,
afard de aceasta si eu sint nevoit sj cheltniesc
ceva pentru mine: nu mai am aproape de loc
lenjerie si mai multe din celelalte an nevoie de
reparatie. Complimente Sofioarei si la loate
cunostinetele care isi mai aduc aminte de mine,
Pe tine si pe Pupa v s&rut cu multd dragoste,
Demetre. Cumindi? 7 martie 1920 Flocsani]».
{Soficara este sotia fratelui siu, G. Bengescu-
Dabija, care la acea dati nu mai era in viajd



ales — ...} 1atd, acum tata va riimine singur la Focsani si eu, noi, departe, in Dobro-
gea. Nici cel putin toamna nu ar putea fi oaspetele nostru, cici aerul acela sdrat
1-ar fi fost scumpului tatd funest. Da, eram tristd si el trist, taciturn. Dimpotrivi,
sotul exulta la perspectiva bailor de mare, bucuria avansarii ete.

Agadar casa cea mare §i turtita din pogonul de joc era acum pustie de noi si tata
inchiriase 0 camerd peste drum, la un profesor de gimnaziu care avea sotie, vameni
cu care nu aveam raporturi decit de buni ziua, oameni in jurul c#rora [in] timpul
din urmd planase[rd] zvonuri nespus de rele cu prilejul mortii unui vecin de peste drum,
un profesor la pensie care locuia singur {si] frecventa des numai pe acest profesor
de muzica si sotia lui. Acolo, la acesti oameni suspectati, avea a sta tata citeva sip-
témini, pind cind, deodatd cu semestrul de toamnd, noi intram in casa pe care ¢
inchiriasem la Constanta — cu mereu acceasi restrictie, anume cé aerul sirat al marii
era_interzis acelut astm al scumpului tata,

Da, ma despirisom cu mare tristetd de tata, mai ales din pricind c¢i nu pulea
locui i el la Constanta, cu noi. CGind sosise timpul sa plec din Bucuresti spre Constanta
un dor nespus, puternic, mi stiipinise si, fird permisiunea prealabild a sotului meu,
telegrafiasem acestuia ca voi prelungi cu 2—3 zile riminerea mea in Bucuresti.
Era un act de curaj, dar §i un act de absolutd vointd.

Cind sosisem inapoi la Focgani, in casa de peste drum de cea in care ani locui-
sem, sosirea mea produsese 0 mare, nespus de mare emotie tatei, pot zice dispro-
portionatd. Sosisem spre 6 seara, toamna; pe tata il gisisem singur pe o canapea in
odaia-salonag, s zicem, aldturi de care era camera strimtd de dormit. O bucurie
uriagi, totodata insotitd de spaima, fusese primirea ce mi-o facuse tata.

— Ce e, Coca mea? Ce s-a intimplat, fetita mea?

Atunci abia bigasem de seami c& intoarcerea mea pirea si era ciudatd.

— Nimic| am raspuns, Nimic absolut! Tailleur-ul a fost gata inainte de termenul
crezut si in loc de a pleca spre Constanta, [in] cele doui zile ce aveam de concediu
pentru croitoreasd, am preferat s} staun cu tine!

Eram acum wsor miratd eu de intoarcerea mea, pe cind tata nu inceta a-mi mul-
tumi pentru acest gind, a se bucura nespus, totodatd tugind din cind in eind.

— Egti rdcit, tatd? Nu erai eind am plecat.., Poate z&p#iceala mutdrii, acum,
toamna...

Elenuta. Pupa, Bebe sint copiii scriiloarei: creeazd in jurul copilulni. Iar pentru seriitoare

Marcella, Zoesi Dumitrn, iar Nicu este sotul.)
Gisim aci, mentionati in treacit, s5i boala,
preenm si indicii despre dificultdtile binesti,
calculele aminunfite din carnetelul mentionat
dovedindu-se o necesitate, iar cheltuielile pen.
tru monument un real sacrificiu.

+ Da, primul, ultimul, cel mai mare amor
al men a fost Tata.» — noteazd scriitoarea
intr-o insemnare de prin 1942. Profunzimea
acestui sentiment este mirturisitd fard refinere.
Cind Tatal spune: «Ce fericit m# simt c¢i sun.
tem numai noi doi!»s, Hortensia Papadat-Ben-
gescu exclami: «Cine a mai avut o astfel de
declaratie de jubire, de iubire sfinti gi magni-
ficA? Cine?». Moartea sa calmi, linistits, in
bratele fiicei, este intr-un fel apoteoza tragici
a acestei iubiri.

Sentimentul copildriei este definit fn mare
misurd de péarinti, de almosfera pe care o

paringii inseamnd in primul rind tatil, O ciornd
la schila Gridinife (apirutd in ,Viate Romd-
neased™ nr, 3/1946) se incheie cu urmitoarels
cuvinte: «Patriarhat, de tine c¢it drum mi
desparte|». Cei din jur ficeau parfe mai de-
grabd din decorul care punea in lumini perso-
najul principal. Chiar relatia copilului - in d-
clul Fetife — cu mama, cu Mama Tica, sau ou
ordonanta este permanent paportati la tath,
Ecoul copilariei este prezent si’ in acest text,
clici tatil i se adreseazdi spunindu-i Coca, aga
cum i se spunea cind era copil — or, la maturi-
tate, Dumitru Bengescu o numea numai Hop-
tense (cel putin de fatd cu alfii). Moartea tatalui
semnificd In fond adeviratul sfirsit al copi-
Viriei.

Dimitrie STAMATIADI

L{)
Hortextia Papadat.
Beagaicu



— Nu... Cine stie? E incd timp frumos... dar...
Ezita.
— Dar ce, tatd?

— Poate ci azi, cind m-am intors aci din orag, unde mersesem si incasez pensia...
Mi-au cizut banii toti din portofoliu si m-am apuecat sé-i culeg de pe jos unul cu
unul — era numai marun{is — gi eu, cu astmul meul...

— Dal Aga trebuie si fie! rdspunsesem eu. Bine ci am vemt la timp, sd-ti pui
ventuze, $tii ce bine iti facl...
— Da... da... Ce bucurie! Ce neagteptatd bucurie! repeta.

Si pe mésurd, eu simteam mihnirea ¢ nu poate veni acum la noi, ci cu intirziere
destu] de mare.., El singur... acil Da, in oragul in care pind ieri toti locuitorii ne
erau cunoscuti, acum simfeam o totald singuritate, a mea gi a tatei. Am cercat a
relua firul de contact cu Focsanii atitor ani petrecuti acolo, intii §i intfi prin che-
marea medicului nostru, desi al doilea gind ar fi trebuit sd fie pentru bunii prie-
teni, familia dr. Macridescu; nu i-am anuntat, nu existau pe atunci telefoane, si
eu eram agteptatd la zi fixd in Constanta g iatd, tata tugeal Da, instrdinarea mea,
grija mea aparent exageratd, totul era disproportionat, dar eu nu bigam de seamd,
1ar tata, contrariu cu ceea ce ar fi fost conform cu felul lui de a fi, se ardita mul-
fumit de prezenta mea, fird insd a md trimite cit mai iute la birbat si la copii,

I-am pregatit patul, el s-a imbracat pentru noapte si a intrat in plapomaé ; incd mai
protesta asupra inconfortului meu probabil, dar il simteam bucuros — gi nu concepeam
cum va rimine el singur peste o zi, doud. Nu concepeam, dar nici nu cercetam ce
reprezintd nou ingrijorarea care ma facea s uit programul nostru de mutare; cind
locuina din Constanta va putea sd ne vadd pe toti trei instalati — la primivard?
Care primévard? Peste sase luni? Dar tata nu putea rdmine aci Incd gase luni!
Nul De ce nu — c¢ind ficusem laclalt¥ reflectia ca iarna, la astmul ugor gi[la] ugoara
incomodare a inimii, nu era prielnicd tatei? Ce mutare stupidsd! La Constanja?



Mai bine ne lipseam de avansare la Curte! gindeam si totul era inoperant, totul stin-
gaci fécut si o simpire de vid, de singuratate.. Asa eram eul Eram neobicinuitd
a face singurd nici cea mai micd cdldtorie! Cercam a-mi da explicatii.

—Tusgesti mereu, tatdi? Sa vie doctorull!

— S& vie! 5S4 vie miine! aprobase.

~ De ce miine si nu acum?

— Da, e drept, tu trebuie s pleci spre Constanta...

— Nu trebuie deloc! Un tailleur nu se confectioneazi agsa de iute! A fost o mi-
nune! O minune care mi-a permis ca in cele doua zile ce erau pe programul conce-
diului dat de N. (so%ul meu) s pot veni sd te vad, £ mult pina la primiavard si
cred ¢i nu vom rabda... Trebuie ficut ceval

Tata se uita la mine zimbitor, fericit, uimit nu numai de prezenta mea neasteptatd,
dar gi de initiativele neobicinuite pe care le luam; parea muliumit de aceastd eman-
cipare, ca cineva liberat dintr-o constringere pe care o avusese pind atunci. Era
fericit, dar il tréigea la culcare acea indispozitie. S5t acum mai protesta la planurile mele
de medic §i medicamente imediate si de raminere incd prelungitd acolo, lingd el
Ceea ce nu pirea insa a fi [trecator] era tusea gi starea de indispozitie. latd, imbrédcat
cu pijamaua de noapte, se culcase in pat fard protestiri, iar eu laudam culeusul
meu, cel de pe canapea.

— Ce intreprinziatoare esti tul Ce repede si bine ai organizat totul! repeta,

La drept vorbind, eu insdmi md miram de mine nespus, dar fard nici o teams,
nici o ezitare, dar nu observam ci acest fel al meu neobicinuit de curaj era suspect.
Ca si cum patul, in loc de odihna, ii marige raul, tata avea fruntea fierbinte, ochii
turburi si acum tusea.

...In adevir i el socotea lung timpul pina la $f. Dumitru, cind putea veni la noi,
cicl se gindise: va veni la noi, fiinded dorim, insistdm... Da! Aerul de mare? Da,
stia cd pentru el e interzis aerul de mare, totusi va veni, era lucru hotirit.

Il ascultam, sta pe canapeluta uneia din cele douéi camere pe care le inchiriase la
aceia care aveau casa lor — 0 casi modestd — peste drum de casa unde noi petre-
cusem citiva ani. Sta pe canapelu{d si respiratia ii era incd foarte anevoioasa.
« Pentru cd s-a aplecat si adune acei bani afursitil » gindeam eu ingrijoratd. Da,
eram brusc cuprinsd de ingrijorare, socoteam cd tata nu putea ramine pina la ter-
menul cind noi vom inchiria acolo, la Constanta, o locuintd potriviti. Nu. Tata
trebuia sd fie cu noi, cu mine, incid de pe acam. Deprinsd a nu lua decizii fard ade-
ziunea sotului, de rindul dsta statorniceam fara nici un consimtamint ceea ce credeam
a fi un imperativ.

Tata sta pe canapelutd si respira greu, abitut, obosit si dorind a-mi spune la ne-
sfirgit ce buna idee avusesem intorcindu-ma, ce buna idee l.. Ce fericit era... Mai
fericit nu se poate! Eu ii raspundeam in plac, asa mecanie, imi apdrea ¢ el era mai
bolnav decit ingdduia faptul cd s-a plecat cu respiratia lni astmaticd si a cules
unul cu unul acei bani ticilosi.

— Dar unde §i cum ai si dormi tu?

Se ingrijora, ge agita si imi explica ci de la mutarea lui acolo n-a vidzut, n-a vor-
bit de fel cu cei la care sta cu chirie provizoriu, pind la Sf. Dumitru. Pirea c#
aceia il evita.

— Bine, dar nu ai nevoie de cite ceva, de un ceai, o cafea, o farfurie? intrebagem,

— Ea, sotia acestuia, vine cind lipsesc, face patul, curdtd, aduce pe tava o sticla
cu apd si un pahar, apoi nu-i mai vezi nicicum. Ce bine va fi cind voi veni la
voi |

Nu se mai indoia asupra acelui proiect, nu vrea s mai ia in considerare ¢d venea
toamna, apoi iarna, acolo, in oragul Constanta, la mare, unde climatul era absclut
contrariu stdrii lui de sandtate, unde incd nu eram instalati intr-o locuintd dupa
nevoile noastre, ci numai provizoriu. Ca si eumn raspundea direct gindurilor mele, el,
ce] care ar i rdspuns ceva care s arate cd in adevdr nu avea cum veni iarna la
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Ultima verba

noi, igi urmérea proiectul. Neplacerile unei convietuiri alaturi de sotul meu... pireau
a fi inlaturate de ceva mai puternic, ceva pe care nu-l explica, de eare pérea cuprins,
ohsedat,.

~ Ce fericire, tatd, sd fim impreund, nedespirtiti! Hi raspundeam cu o totald con-
vingere, cu o reali buecurie, uitind pe moment toate piedicile...

Agadar pe patul din camera pe care o ocupa in casa de peste drum de cea unde
locuisem citiva ani, acum sta iubitul meu tatd, meren mai cuprins de boald gi mereu
repetind ca pe un miracol:

— S84 te intorci tu din Bucuresti ca si m# mai vezi odatil

Fericit fdrd de vren binuiald, vreo presimtire. Nu! Vorbea de riiceala lui, de starea
de indispozitie mereu mai aparentd, ca de incidente asupra cdrora plana, decisiva,
bucuria de a ma vedea, de a fi avut en, Coca lui, acest gind bum.

Ora culedrii] De la proprietari nici un semn de viatd — ca eu am sosil, cd ag avea
poate nevoie de o perind, o invelitoare — nimie! Ciudatd stare de spirit a acelora,
a vinovatilor, n asasinilor. Nu stiti, nu intelegeti ¢e vreau a spune? Sa vi explic.
Acest profesoras de muzicd de la liceu] orasului si sotia hii Joewiau peste deum de
casa noastrd, cea scundd, latd, largd, asezatd ca o cloged in mijlocul unui pogon de
loe. Vecin cu noi, chiar peste gavd, sta intr-o césutd un profesor de liceu la pensie,
un viduv, Era de treabd, n-avea cu noi raporturi decit de ciciuld, de vecini, 1i mu-
rise nevasta, era singur, econom-avar, se zicea — gi adunase ceva gologani, ca toti
avarii. Bitrinul era prieten bun cu profesorul de canto de peste drum. Si jald ca
profesornl batrin de curs primar, pensionar, viduv, mergea des peste drum la pro-
fesorul de canto, ba chiar era bine primit acolo si ii imprumutase bitrinul pe prie-
teni cu ceva parale, nu mult — fie ¢ mult nu avea, fie cd ii pistra pentru el, sau
poate era avar, In orice caz el era cu dreptul lni, Dar intr-o zi care incepea ca toate,
zarvd mare in veecini: profesorul fusese ghisit mort, asasinat si clisuta ravisitd de
hoti! Anchetd, parchet, cercetiri ale justitiei. latd cd se aflase in orag cii profesorul
de canto de peste drum de locuinta celui asasinat era arestat din ordinul Parchetului,
spre cercetare, subt bAnuiala cd el ar fi asasinul. Stupefactie. Iivident ¢& parchetul
cercelase, evident ci existau prezumtii.. Totusi, dupid un timp de arest destul de
lung — arest preventiv — profesorul de muzicd se intorsese la domiciliu, achitat din
lipsii de orice probe, socotit insd de insdsi justitia ca vinovat, dar fird de dovezile
cuvenite. Liber, era acum ocolit de fostii sai cunoscuti sau prieteni.

Aci, in casa acestuia, cea poartd in poartd cu locuinta pe care, prin mutare la
Constanta, o pdrdseam, aci stam eu lingd patul de bolnav al tatei, cdci cézuse Ia pat,
cu frisoane, cu temperaturd, rdcit si medicul adus in pripd avind mutra ingrijo-
ratd. Da, era ricit serios, jubitul meu tatd gi aproape nu md mai gindeam ca trebutia
s plec iminent la Constanta, unde ma agteptau sotul meu si copiii. Ceea ce acum
era iminent era aceastd brongitd pe care doctorul o declarase, cu glas ingrijorat, a fi
chiar pneumonie.

Atunci incepuse necazul cel mare: telegrama prin care spuneam cd trebuie si rdmin
lingd tata pind la convalescenta lui, apoi, prin alta scrisoare, ardtam starea serioasi
a pneumoniei. Urmase apoi singuritatea in doi; atita eram de absorbita incit uitasem
familia bunilor prieteni, pe Titi, fiica lor, colega i prietena mea, uvitasem tot. Pro-
babil rapiditatea boalei si primejdia ei imi absorbisera toate gindurile.

Doctorull Da, medicul militar, care avea o bunad reputatie, pe acela il chemasem
si el, cu glas serios, imi spusese sd asez pe tata la pat, Ja plapoma, cici boala era
pronuntatd si aveam a astepta cum decurge. El, doctorul, va veni de doua ori pe zi
si la nevoie oricind, ziua sau noaptea. Nu erau imbucuritoare aceste presupuneri,
totodata erau miraculoase, cici aduceau, deodatd cu prezenta unui medic, gi pe cea
a unui ins care pretuia pe tata, pe noi. Oarecare usurare pentru mine, aldturi de
grija, grijd nespusi.

A treia zi sosise gi starea boalei nu era mai buni. Medicul ficea minuni de devo-
tament. Intr-o zi — a treia — venise pe seard cu un irigator mare pe care il purta



el insust si cu un preparat, unul pe care — spunea el cu glas serios, ingrijorat —
il studiase intr-o publicatie medicald chiar in noaptea aceea gi care ar putea da
un efect bun. «Ar putea» — deci nesiguranta. Un preparat nouw, miraculos! Cersea
in mine o nidejde...

Doctorul era acum preocupat de acea instilatie gi, dupa ce vorbise tatei, incepuse
operatia. Tata suporta supus si stoic, dar cu acea expresie pe fatd e unei descurajiri
totale, El simtea in el puterea rdului acelei boli si cred c& se indoia de orice bine,
cdci md cerceta cu ochi lacomi si din cind in cind intreba dacd am telegrafiat sofului
meu s& vie, aga cum el md rugase. Fu nu telegrafiasem inecd, dar lui i-am spus ci
da. Piruse mai linigtit, citeam tn ] ca in carte: el nu vrea si fiu singurd in acel
caz grav, asa era dator sd facd, dar a fi numai cu mine ar fi fost dorinfa lui
cea adevirata.

— Noi doi singuri, ca demuit! repeta el prin fluieratul respiratiei.

Nu-mi dam atunci seama, triiam secundd cu secundd, in mine era nidejde i des-
perare laolaltd st pe el, pe el, tatdl meu iubit, 11 vream in viata — da, viu, da, in
viatd! — dorintd arzéitoare a sperantei mele desperate.

Dupd acea instilatie probabil dureroas¥, suportatd stoic, asteptam — eu si medicul.
Tata pirea obosit, nespus de obosit, totusi ceva mai linistit. Cregtea in mine o nédej-
de si medicul agtepta taciturn rezultatul. La o ord oarecare doctorul spusese c&
se duce Ja un caz grav, dar se intoarce neintirziat.

— Nu ma ldsa singurdl il imploram,

Stiu eu ce vace vor fi avut ?... Medicul tmi promisgese, imi jurase ¢i lipseste un
timp scurt §i apoi rdmine peste noapte cu noi. Ma uitasem la el cu tot ce putusem
aduna ca recunogtinta.

Tata parea a respira mai liber, o nidejde mijea in mine, timid4, sperioasd nidejde,
dar totugi. Tata pirea mai liniglit, nu se vdita, nu se agita, Deodatd imi spuse:

— Sunt mai bine, mult mai bine... rasuflarea... rasuflarea e mai usoard... M-as
sdlta putin... As vrea.., dacd tu nu te superi.. a3 vrea s& m& migc aga fel ca sa
pui capul in poala ta... si tu si ma dezmierzi pe piir — 8tii, cum imi place mie!

Eram intr-o stare de extaz, tata vorbea goptit, dar fird de sfortare, el vrea si
stea cu capul in poalele rochiei mele si en — aga cum i plicea lui — si ii trec
mina prin pér.. «Cum ficea Zoica mea » — pomenise el pe mama.

Eu eram in miezul extatic al sperantei. Acea injectie miraculoasi!... Dal... Risu-
flarea era tihnitd, foarte tihnitd... Si iatd, pagi repezi, ugi trintite, medicul venea cu
injectia jui salvatoare... Si vie! S& se bucure! Sa vadd miracoiul divin! Pe tata age
de linigtit...

— Ce faci acolo! auzii un fel de réget si doctorul trinti pe podea vasul plin cu
instilatia miraculoasa.

~ El... El m-a rugat... Am facut care rau?.. El m-a rugat si il dezmierd pe pér
— bilbiiam, nestiind de ce e vorba.

— Nenorocito! gemea doctorul. Nenorocito! Nu vezi... Nu vezi ci...!

Apoi nu mai gtin nimie. Cind m-am desteptat din leginul meu — periculos de lung
—- mé aflam intr-0 cameri a casei prietenei mele, cea ca o sord: Titi Carnabel. Ane-
voie pare-se m# degteptasem din leginul lung. M# sileau s& mé& scol, md imbrdcau
cu haine negre, mé inc#ltau cu ciorapi negri, ca pe un manechin. Ma duceam la un
cupeu... Ajungeam undeva... §i percepeam vag, foarte vag, aga, ca intr-un vis abu-
rit, ¢a acolo era cimitirul §i eu purtam doliu g era lume multé... si...

De pe cind era in viajﬁ, tata fdcuse un monument pe care era inscris numele ma-
mei mele, cea moartd demult, tindérd, la 51 de ani. Acolo il ingropaserid cu pomph
provinciald, fird muzicl insd — pare cii ar fi fost dorinfa lui. Din casa aceea funesta
unde in bratele mele murise, fusese scos, agezat in cogciug, dus la cimitir in capeld,
apoi venise inmormintarea — totul cu mine absentd, deg prezentd. Abia la paras-
tasul de 9 zile putusem merge acole ou minte liberd, cu durere adinea, abia atunei,
stiusemn ci a murit,
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Dar pentru mine incd mult timp tata era culcat [eu capul] in peala rochiei mele,
Pe acel pat al agoniei lui, spunind cu glas stins, strangulat: «Coca meal Ce bine mé
simt! Ce fericit sunt ci suntem numai noi doil»

4 Cine a mai avut o astfel de declaratie de iubire, de fubire sfintd si magnifica?...
ine P

Respectasem parastasele toate venind la timp de la Constanta, apoi nevoile cas-
nice nu mai tmi ing#duiserd sd plec... apoi timpul in mers... §i necazurile lui... apoi
iar necazuri... iar timpul in mers... Nict micar o scrisoare celuia, gardian al cimi-
tirului, nu am mai trimisl... Prietenii de atunei, cei ca fratii, gi el mutati la Bucuregti...
Ici colo o cartd postald a pazitorului cimitirului din Focgani... apoi nimic... i totusi
ceva: amintirea lui negtearsd, vie in mine, fotografiile lui aproape de mine; si acum,
dupd ani multi, cind mé apropii eu de sfirgit cumva — prin virstd, tristetd §i ceva
suferintd — acum inci el, tatdl meu iubit, triieste in mine ca cel mai minunat om
pe care 1-am gtiut. Da, am cunoscut in viafa mea destui oameni buni i demni —
¢l ins# era deasupra lor toti. Oamenii mici la suflet, aceia scad mereu mai mult, dar
amintirea tatilui, aceea creste... Si iatd, iatd, subt o formd oarecare a unui vis
trdit, tatdl meu cel minunat vine uneori la mine, Minunatul meu tatf!

Dar totul se desfigura in viltoare, totul..



ARHIVA CONTEMPORANA

ISTRATI

...ploiestean

Panait Ysiratl era foarte mult legat de orasul petreliglilor. Alei, iz Ploiesti, igi ticuse o part€ din
ucenieia revolufionard, socialistd gi sindicali. Dupi cite cunose, din memoriile tatilui meu, prima
intfluire a lui Istrati eu ploiestenii dateazd de prin¥Yanul 1904 si a avut loe la Bueuresti, unde lideri;
migedirii muncitoresti din acel orag, $tefan Gheorghin gi Constantin Mineseu, tati) mew, participau
la o intrunire. De la inceput Istrati a prins o dragoste frifeascs fafa de ei, sentiment care a durat
toatd viata. De atunci, Panait Istrati a inceput si vind mai des la Plofesti penire a asculta euvintirile
inflacirate ale lui Stefan Gheorghin, marele tribun al migedrii muneitoresti din Rominia, de Ia care
& inviifat cum trebuie orgenizatd lupta impotriva regimului burghezo-mosiercse, eum 54 apeTe inte.
resele celor multi si explontagi. I3l ticuse muMi prieteni la Ploiegti, cu unit dintre ei — refngiati
politici, mai ales in Frania, la Paris —, avea s& se fotilnesscid in sirdindtate,

Tu orasul Ploiesti, migcarea muncitoreascd, socialisti era, I inceput de veae, foarte puternici,
ca dealifel in toatd regiumea petrolierd. in acest mediu, Panait Istrati se simfea In largul siu si de
aceed avea ¢ mare prefnire pentru « orasul republicanilor», in care lupia clasei muncitosre era bine
organizatd, impunindu-se in faia e xploatatorilor si a guvernantilor zilei. Desi, dupd cum se stie, scriito-
rul era din Briila, unde gi-a dus activitatea sa revolufionard, el se simien legat si de Ploiegti, dovada
ofi in tot cursul vietii sale & fdcut dese vizite fn acest orag 5i in regiunea petrolierd, purtind un
amplu schimb epistelar cu tovardsii din migearca muncitoreascd ploiesteans.

Ceea ¢e imi propun aici este tocmai de a dovedi, prin corespondenie dintre Panait Istrati i ploies-
teni — desigur, o corespondentk numai parfiali, deoarece o buni parte a fost conliscatd de organele
de represiune ale vremii sau a fost pierdutd — trainica prietenie care i-a legat de-a lungul anilor.

Printre bunii prieteni ai lui Ponait Istreti 1o Ploiesti cra si pictorul Alexandru Vodi, o fire de
hoem, care a rimas insé toatdk viata Iui un luptétor eredincios, devotat cavzei migedirii democratice
gi muncitoresti, Istrati jinca foarte mult ia el, dealtlel aveau multe, chiar foarte multe trasituri
comune, prin modul lor utopic de a vedea problemele soeial-politice i mai ales modalitatea golutiondrii
stdrilor sociale din fara noastri. Aveau amindei ¢ dozd de aparhism, care le deforma viziunea
realistd asupra ssreinilor gi felurilor imediate gi de perspectivii ale mligelirii muncitoregti.
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Arhivd contemporand

Pe picterul Vedi l-am ennoseut si cu foarte hine — in periendn postbelicit; ers un tnare artist
plastie, dar nu numai plastic; inbea mult muzien si ne cinda Toarte Trumos din saxefon — mai ales
la serbirite de 1 Mai. Dupi cite cunoge de la tala, in casa picternlwi Veda g-su finut la Plofesti
unele rennfuni importante ale Partidului Comunist Rem#an. Cu neest om bun, Panait Istrati jrgase
0 mare prictenic i aceasta so poate vedea din serisorfle pe care i le irimitea dupd pleesren hui din
{arda. Dau ¢a exemplu ¢ epistold ndyesatd de Panait in mai 1925, din Alsacia, de }a Masevaux, unde,
dupii eum se gtie, scriitorul a focuit cu familia sa (precizez ci scrisosrea este o copie extrasii de
tatal men dupi cea originald). Acensta reprezintd, dupd pirerea mes, o sintezd a coneepiiei lui Panait
Istrati despre lume i via{d; ea sundi ca un testament, cste testamentul politic si literar al accluia
care avea si ocnpe un loe de frante in literstura roménd 5i in ces universalis

Muasevour, mai 1925

Draga prietene,

Imi aduci vestea ¢ luna asta vei expune, la Bucuregli, ceva din lucririle tale.

Sunt mihnit ¢d nu pot lua o parte activa la bucuria ta, aga cum speram impreund,
neveit fiind sd intirziez venirea mea in tard, din cauza muncei, care devine din z1
in zi mai istovitoare,

Iti urez insa, din toatd inima, deplind izbindd, iar in caz de nemulfumire sufle-
Leascd, iti amintesc cd artistul-proletar trebuie sd se inarmeze cu convingerea ca
nimic nu se poate astepta de la o lume care se imparte in invingt i invingatori.

Tu esti, ca i mine, un fiu al plebet. Incd de pe vremea cind, in odaia ta devenitd
han al «nespilatilor », mincam brinza cu piine si beam ceal in tovirisia bunului
Stefan Gheorghiu, te cunose fire de hoem si viteaz la indurare.

Al visat si al creat, aga cum am facut §i eu intotdeauna, fard speranti de rasplatd,
¢i numai din pornire neinfrintd. Ei bine: sd nu te crezi astdzi un infrint, iar pe mine
un triumfator,

Nici un artist-proletar, oricit ar fi el de risplatit de o societate nedreaptd, — nu va
fi triumfator, atita timp cit succesele sale vor fi rezultatul unei intimplari, aga cum
e cazul meu, asa cum sunt alte citeva cazuri.

Nu datoritd unei intimplari, societatea umana trebuie sd recunoascd meritele unui
om, — artist orl stimplu muncitor, — si si le raspliteasca.

Aceastd nenorocita stare de lucruri, luptétorii pentru dreplate trebuie s-o facd
si inceleze, iar cind ea vine sd favorizeze pe vreunul dintre noi, sd ne ferim de a
o considera ca un triumi.

Noi avem datoria sentimentald, — de a respinge orice reparatie individuald a uni-
versalei nedreptiti si de a ne considera toti invingi, atita timp cit frati de-ai nogtri
gem in lanturl, pier in intuneric, ori sunt nevoiti si se prostitueze.

* & ¥k

Acestea sunt versurile uriagului intre uriagi: ale lui Michel Angello.

Un contemporan al sdu, poetul Giovanni Strozzi — privind cele patru statui ale-
gorice: Ziua, Noaptea, Aurora §i Crepusculul, care inconjurau soclul mausoleului
Medicigtlor, — scrise urmitoarele, admirind Noaptea:-

« Noaptea pe care o vezi dormind asa de gratios, a fost sculptatd de un inger in
stinca asta; si din moment ce doarme, trdieste. Dacd nu crezi, desteapt-o si 1 va
vorbi »

Michel Angello ii rdspunse cu versurile de mai jos:

«Scump mi-e somnul. Imi e gi mai scump sd fie de piatrd, astdzi cind domnesc
crima §i rusinea. Nimic sd nu vid, nimic s& nu aud, mi-e marea fericire; iatd de
ce [te-ag ruga] sd nu ma destepti, ah, vorbeste incet »,

Uriagul cerea si fie ldsat si doarmé intr-o vreme In care domneau crima gi ruginea,
Nu voia nimie s& vadd; nu voia nimic sa auda,



Michel Angello degi glorios, degi cu lada plind de aur lingé el, era un sclav al
puternicilor din timpul séu, cari {i cerean sd-i imortalizeze, Si el, in loc s& le sculp-
teze chipurile lor, i5i sculpta propria-i durere, pesimismul sdu activ.

De atunci au trecut patru sute de ani. $1 dacd nu mai avem duci §1 papi sd ne
tiranizeze, avem in schimb domnia acelorasi crime i rugini, domnie mult mai sin-
geroasd i mai neruginatd decit aceea de pe vremea nobililor Renasterei italiene.

Care trebuie sd fie datoria noastrd, — a acelora cari au simtire si darul de a se
exprima, — fatd de nigte tirani care vor sd cumpere cu banii lor toate constiingele,
sau sd Indbuge pe cele ce nu se pot cumpéra pentru ca astfel sd-si continue domnia
de singe si de rusine?

Fara si aspirdm la formidabila putere creatoare a lui Michel Angello, noi trebuie
gd fim mai tari ca el in lupta noastrd cu asupritorii,

Neegalatul artist florentin a gemut de la un capat la celilalt al lungei sale viefi,
— a gemut sculptind muntii, ridicind catedrale, pictindu-si credinfa gi descriindu-gi
supliciul in versuri nemuritoare: le-a facut pe toate cizind in genunchi, lisindu-se
robit de tiranii vremii lui.

Romain Rolland ni-l prezintd ca pe un invins al vietii gi ne cere s fraternizim
cu durerea universali:

« In aceast# epocd de lasi, cari tremuré in fs:},a durerii §i revendicd cu zgomot dreptul
lor la fericire, care nu e cel mai adesea deeit dreptul la nenorocirea altora, s indriz-
nim a privi durerea in fatd si a o venera».

Iatd adevirul: dreptul de a fi fericit cu pretul nenorocirii aitora! Dreptul de a
triumfa, cdlcind peste durerile semenilor tdi.

Putem noi revendica asemenea fericire?

Fericirea de a invinge singur. Fericirea de a raugi singur. Fericirea de a te
bucura singur.

Dar nu trebuie nici s3 ne ldsdm striviti de durere aga cum simte marele liberator:

¢ Slavita fie bucuria, si slivitd durereal Una gi cealaltd sunt surori si amindoud
sfinte. Ele fauresc lumea gi umplu sufletele mari. Ele sunt tiria, ele sunt viata, ele
sunt Dumnezeu. Cine nu le iubegte pe amindoud, nu iubegte nici pe una, nici pe
cealaltd, St cine le-a gustat, cunocagte pretul vietii gi pacea de a o parisin.

» ok %k

Pacea de a o pdrisi...

S& ne prosternam in fata oricarei pdci, 8i mai ales in fata aceleia de a parasi viata
dupa ce i-am gustat din bucuriile §i din durerile ei. Am simjit si eu odati pacea asta.

Pe atunci tnsd eram un invins al propriilor mele nelinigti, mai mult decit un invins
al oamenilor. Astdzi nu mai sunt; m-am liberat; am fost liberat..., dar eu singur!

Ce ne facem cu aceia cari agteapta si ei ceasul liberirii cari se indoiesc i sperd ?

Pentru acegtia, noi, cari n-am gustat poate toatd bucuria g tot amarul existentet,
avem datoria s& nu inchidem ochii nici asupra mortii gi nici asupra vietii. Noi trebuie
s vorbim tare, nu incet, si vedem toate ororile § sa ascultdm toate suspinele,

De mii de ani se glorificd numai cei victoriogi. Ajunge!

Sd rasturndm cumpina milenard a prejudecatii gi a egoismului i si ne declaram
solidari cu invingi, S& fim tofi invingl pind n-0 mai exista cuvintul invingere gi
nici fnvingitori.

Artistul, mai ales, trebuie 8d se afle in fruntea invingilor si s facd din arta sa
o armd, din succesul séu o infringere gi din bucuria sa o suferinti.

Nu existd artd mai mare, decit aceea care lupta s introneze dreptatea pe pamint,
sd facd pe oameni mai buni, s& gteargd lacrimile celor cari pling, si dea piine celor
fliminzi gi addpost celor carl dorm pe afard. Restul, prejudecatd si egoism! Trecut
cladit cu cruzime, visuri sterpe, artd barbard.

Statui «biftecuri», a exclamat intr-o zi la Paris sculptorul Bréncusi, arti fira
suflet gi fird idei, parazitism gsentimental,
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Iatd de ce, noi artigtii-plebeieni, nu
trebuie si céledm pe urmele bétatorite
de o societate care apune; nu trebuie
sd avem nici bucuriile, nici nézuintele ei,

Si iatd de ce voi striga, tuturor acelora
cari ma cred fericit:

— Sunt un invins §i voi rdmine pind
nu vor mai exista invingi!

Panait ISTRATI

Detin, de asemenes, o interesantk coresponden{s adresaid scriitorului de citre tovarigii de Jupti
din Ploiesti — mare parte dinire ei aflafi atunei la Paris. Printre acestia se gisea i taldl meu, care s-a
ntilnit eu Pannit Istrati in oragul lumintl, Dupd intoarcerea tatilui meu in fard, el s primi¢ multe
sorigori de la ploiesteni, ¢are il informau cu privire la activitatea lui Istrati in Franfa. In celo co
armeazd, prezint ciieva eplstole care mi se par deosebit de prefivase pentru relevarea unor aspecte
dln viaja si activitatea literard a Iui Panait Istrati,

I !
10 Tunie [1j925

Draga Manescule,

Am sosit ieri de la Nissa gi primul lucru pe care il giisesc este scrisoarea d[umiltale.

Ma& gribesc si-ti rédspund In chestia Gheorghe. Istrati credea ca afi si expediat
manuscrisele §i tocmai se vilite c# s-ar fi perdut. Bine ai ficut cd nu le-ai trimis.
Géseste, te rog, un prilej de a-mi aduce sau [sic!] Cu restul mé insdrcinez eu.

Afld cd primul volum dedicat in Intregime vietii de muncitor este sub tipar. Panait
conteazd mult pe voi, mai ales de cind cei de la ,Adevirul” 1l boicoteaza.

Ne gindim ed facem pentru luecrdtori o inlesnire. Adicd s8 le dim volumele Ini
Panait cu 25%, reducere din pretul de cost.



Pentru asta trebuie s fie insd un mijloe de desfacere — adicd dacd s-ar putea si
se comande de ficcare orag de ciitre vreuna din organizatii, S-ar face adici teste si
s-ar Lrimite banii aici pentru serii de cite 20—30 volume. Pentru asta ar trebul si
gisim prietend carl ar vrea sd facd aceastd treabd. Ac fi bine sit te gindesgli si D{um-
neajta la ce s-ar putea face pe calea asta si sd-mi serii pdrerea D[umi]tale.

Istrati a plecat la Masevaux. E probabil si vie pe toamnd dupa ce va i Ler-
minat Haiducii, Salutdri,

I. ROSENTHAL

Da-ne adresa celor cirora crezi ¢d e bine sd le trimilem circulavile,

I
Dragd Manescule,
Panait e mereu pe la Tiflis in hoindreald. Va veni in mai viitor de acolo iar Gheorghe

vt salutd credincios.
STANESCU )

HI
Fruncauville Nord Paris
4. XII. 1925
Dragii mei Nica gi Maneseu, o i
P.S. Asteaptd raspuns de la Istrati gi pe urmd sd-mi rdspunzi
Jean VOICU!

! Jean Voicu este pseudonimul lui lon Stinescu, ploiestean, emigrant polilic In Frania.
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Francauville Nord Parts
9. XII1.1925

Draga Nica si Costici,

Acum 5 zile v-am trimis o scrisoare in cari v3 spuneam cd sd nu-mi réaspundeti
pind nu vefi primi un cuvint de la Istrati cu cari impreund vd spuncam ceva. Acest
rdspuns sd stiti ¢& o sd-1 aveti dar a intirziat cu vreo 5 zile fiindca [iJer: Istrati
a venit de la Nisa ca sd se intilneascd cu LB §i ca apoi cu totii impreund si facem
0 betie de 20 ore. A mai trecut cu o bogatd materie impotriva crimelor din {ard
g1 asupra procesului de la Tat[ar])-B-fu]nar, articole ce vor apérea intr-o mare gazetd
parisiand, * Astfel aveti ribdare §i agteptati de la el o scris[oare] §i apoi imi putefi
rdspunde. In viitoarea v voi povesti o faptd caracteristici a lui PI, cari aratd ci
e mal mult de aga cum l-a cunoscut Méancscu, adicd mai bun. Voi avea grijd s& va
trimit articolele apirute de PL

Imbratigiri de frate.

Jean VOICU

v
Paris 18.1.1926

Dragd Mainescu,

E drept ¢i eu ti-am spus sd nu-mi rdspunzi pind nu primesti de la Istrati, dar
el fiind ocupat nu ti-a dat decit un cuvint de frétie pe cari alaturi cu explicatiile
necesare din parte-mi ti le-am trimis intr-un ple.

Vel gti ¢ in ultimul timp Panait a fost larisi o sap[tdmind] la Paris unde [a fost]
invitat de liga drepturilor omului §i a vorbit la un meeting {citindu-§i discursul im-
potriva teroarei din Roméania). In acest timp am avut ocazia si ne deschidem su-
fletul imbatindu-ne cu guritd dulce, afundindu-ne in discutia intimplarilor i oameni-
lor din trecut unde el gi toti prietenii lui si-au facut ucenicia §i copildria. In acest
timp am avut ocazia sa-1 vid supdrat §i de purtarea camenilor cu «moravuri li-
teraro-gazetdrestis (eroul principal Rosenthal e aici, ne-am vizut) §i de alti cifiva
ca acegtia §i s&-1 aud strigindu-mi: Ah... ah.. Put strizile si lumea de artisti
mari gi cu inima de nimica, Unde e, mi-e dor de oameni ca Gheorghiu §i Ménescu
gi tofl ca ei, sd-1 iau si s m# duc sd tréiesc in grajduri sd nu mai vad «artigti
mari cu inima de piatrd» Si el are dreptate. Timpul e prea scurt ca sd va arat
cauzele ce determind aceastd atitudine de om minios pe drept. El a plecat zilele
trecute si mi-a zis la despirtire: «Mosule », pune mina si scrie lui Costicé, lui Vodd
si la toti ce fac eu pe aici §i de ce nu le pot scrie de clte ori ag voi.

STANESCU

VI

Francaugille Nord de Paris
10.11.1926

Dragii mei fragi Nica i Costicd, .

Despre Panait, el e la Nisa. Ne scrie ¢& muncegte de zor la Domnija din Snagos,
Tézldul ete. pentru a scoate altd serie de Haiduct. Acum e Impresurat de fete mari
cu inimi mici, Rosenthal §i Conrad Bercovici. Mtine poimline fi vei scrie dupd cum
mi-a spus el adici si-i trimit scrisoarea ce-mi vei trimite-o, adicd ultima-fi. Vel
gti ci dacd suma a crescut la atit e datoritd lui, cari l-am vdzut cum sdrea ca un

? Este vorba de articolele: La Roumanie sanglante, ,, Paris-Soir*, 1 noiembrie 1925, si Panait Tsirati
dénonce les atrocités qui se perpétrent en Roumanie, ,Le Quotidien®, 13—14 decembre 1925,



tap printre calapoadele lui George de bucurie ¢ « astdzi am pus degetul pe o rand »,
« Saracu Ménescu! Maaa sdracul Costical» aga tipa.
JEAN

Vil
Paris 11 august 1926

Scumpul meu badie,
Panait in noaptea asta a terminat noua lui carte, urmind ca miine impreund cu

George sit plece la Geneva, respirind si ei oleacd de aer dupd atita gedere intr-o
pivnita (subsol) ca aceea unde locuiegte bietul George si unde bietul Istrati gi-a
amarit sufletul in timpul celor doud luni de cer gi flori frumoase... Aseard i-am
citit scrisoarea-ti si nu ag fi in stare si descriu fulgerele ce-1 stribdteau ochii holbati
de durerea neputintei de a inldtura gemetele inimelor chinuite de dureri nenumérate,
ce nu ne vor pirdsi decit in pragul cimitirului, Am avut oecazia in ultimul timp al
sederil lui aci sd cunosc mai bine omul #sta caruia tot ce-i omenesc nu-i lipseste
din suflet ca si lui George, ca si tie, si nu mai cunosc pe al patrulea.

Ion STANESCU

VIII
12 august 192¢

Iubite nene Costache,

Iatd-mi in fata balamucului oficial unde stdpinii coteazd cursul pielil si sudorii
noastre, dupd poftele lor. Ma aflu la un cafeu in fata Bursei, unde am venit si
schimb in le1 suma alaturati, rezultat al gestului comun al bandei de aici, ce-{i trans-
mite toatd fratia si asigurarea ei de fratie mai departe... George si Panait dupa
cum iti spuneam ieri au plecat incd de aseard la Geneva...

Te siarutd fratele tidu

IONEL ?

Paris G februarie 1927
IX

Dragii mei haiduci ¢
Panait este la Coasta de azur vitind neacazurile si aproape si de necdjiti. Alecu
o trage de coada ca toli muritoril..

X
Paris 10.4. 1927
Lui Nica si C. Manescu. 8
Noroc g1 bucurie
G. IONESCO
Un cuvint cu fratia de totdeauna.
J. STANESCU

¥ Jean Stidnescu.

3 Berisoarea adresatd de lon Stinescu, parinfilor mei.

® Aceste «suveniruri» au fost scrise pe o carte pogtald ilustratd, parintilor mei, Nica si Constantin
Minescu, de catre emigrantii roméni de la Paris.

a2
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Salutéri
J. ROSENTHAL
Tineti-v3 tare! Tot o sd invingem!
Panait ISTRATI
Alecu ¢ — al tdu cu totul.
Amitie!
APOSTOLIS?
Lupta este sfinta
3. [ONESCO

Amical souvenir fsic!/]
Marthe IONESCO

XI

Paris 11 aprilie 1927
Dragul men Manescu,

Zilele acestea Panagaki a escaladat barierele Parisului, avind fn coadd pe Rosen-
thal... A mai imbitrinit i el, bietul Istratica... Degi mai voinic, mai vivant g1 entuziast
ca niciodatd, totugi aceasta se observi... Asta este insd foarte explicabil omului asta
(?) vecinic devorat de ginduri, de proiecte de a scrie, de a colinda toate colturile
lumei §i de a putea si alme dureri chinuitoare, sau de a métura dintr-o singurd lovi-
turd toatd lepra ce otrdvegte pamintul... Intenjionat ne-am adunat cu totii cei ce
sint iscéliti pe ilusti{atd) unde timp de doud nopti am auzit, vizut §i invitat locruri
de mare folos...

Cea care m-a induiogat mai mult, a fost aceea cind am aflat ¢& Binder{,] mogul
de la Alexandriaf,] traiegte gi cd Istrati prin ajutorul cuiva i-a putut trimite ca
ajutor 25 lire, iar acum intenjioneazd de a se duce sd-1 vadd.., Sarédcia insd il fm-

¢ Al. Constantinescu

7 Apostolis Monastirioty {vezi prefata semnatd de el la vol. Nerrantzula, Edition de France,
Paris, 1927).



piedicd de a face asta... Simbata a fost In vizitd la Cristeros Rak, ... cdruia i-a re-
clamat ca datornicii din Rusia cari i-au tradus acolo toate ciirtile si fie determinati
a fi negustori cinstifi...

Istrati ma-ntreba ci ce ar fi survenit ¢4 nu i-ai mai scris nici un cuvint... 11 agteaptd...
Eu i-am explicat cauzele.

X
Paris, vineri (7) auguss 1827

Dragii mej,

Miron, bietul, in ultimul timp se gisea Intr-o pantd grea cu actele gi cu alte ne-
cazuri... O interventie misterioasd a lui Panagaki pe lingd zeii zilei a sters aceastd
greutate ce atirna greu pe umerii bietului pribeag... Panait e la Amsterdam pentru
citeva zile... Inainte ca si plece ne-am cherchelit bine fmpreund cu totii cind am
discutat mult de voi..

J. STANESCU
X

Dragii mei,

Panait e tot acolo. Acum serie nigte scrisori exaltate asupra frumusetil mediului
si sufletului oriental gi este foarte hotdrit sd rdmind acolo. Din acest motiv invitd
fard incetare si pe nevasta-sa...

ION
XIv

Paris, 26 august. 1927

Dragul meu Minescu

Panageki si Georges zilele acestea muncesc de zor ca si vopseascd faimosul sub-
sol al cismariei din Coliséfe] ce a avut norocul sd fie vizitat de atitia ageamii gi hai-
manale veniti din toate colturile pimintului... Era prea murdar gi cojit... Cum Pana-
gaki nu se poate tine bine cald nici in soarele generos al Nisei sau al Marei Minecei,
nefiind imprejmuit de dumnezeeasca prietenie a ciobotarului Gheorghe gi a celorlal{i a
casei, acum vreo 10 zile a sosit aci. Primul gind i-a fost s# spoiascd « pivnita» si
apol si se pund cu incepere de la 1 sept[embrie] s& scrie Scaefii Bdrdganului... fsic/]

XV

2.1.1928

Dragia Nica gi Minescu,

Panagaki ca spoitorii cu burduful cu bagaje in spinsre umbli de 3 luni in lungul
si largul ,, Ursului“: Petrograd, Moscova, Kiev, Batoumi, Tiflis (mai gtiuv si eu) 1ar
acum a (incremenit) la Atena de unde se va intoarce In URSS, Oamenii si lucrurile
au rdsturnat tot in el, in hine din fericire... Entuziast, innoit in convingerile despre
oameni i lucruri dupd scrisorile lui igi propune s& devind ceea ce ironiza impreuni
cu Petre gi toti Petrii din lume—luptatorul fitig al unei lumi noi, si a[l]unei revolutii
sociale in primul rind si...

XVl

Paris 20.11. 1929

Dragé Nica,
Panait ¢ la Viena de 15 zile ca sid gadd de veghe femeii sale care, cind e lingd
el o detestatd, gi adorats, cind este departe de dinsul, degi in fiecare zi o alta i tine

84
Panait Istrat
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locul — cit asa-i fsic/] oamenii « mari», «exceptionalis, cu moravuri de deprava-
tiune burghezd gi de risipa fird cépatii — si dupad dorinta lui Minescu, i-am scris
astazi, ca gi lui Petrache, cdruia ii port prietenie, dar nu i-am mai caleat casa de
vreo 2 ani... In felul cum le-am scris, efectul nu va intirzia s se producd... cici
oamenii dgtia marl au cite ceva bun in ei pe lingd defectele lor cari fac dintr-ingii
niste renegati—unelte congtiente politiceste sau nu, ale clasei inamice...

STANESCU

XVII
[Fdrd datd]

Frate Minescule,

Astdzi i-a venit lul Vodd o noud scrisoare de la fratele Panait, unde face intrebari
curioase pentru el. Ti-aduci aminte ci-{i scriam cd Marin i-a trimis o kilometricd
misivi in cari ficea pe dogmaticul — pe teoreticianul comunist cdutind sd impund
consecventa dintre vorbd g faptd indivizilor ce se pretind slujitorii proletariatului,
Marin a crezut cd Istrati prin ceea ce scrie astéizi prin unele locuri izbeste in clasa
muncitoare. Iar Istrati, la rindu-i, bidnuiegte cd sub numele de Ion Marin, se as-
cunde un vechi prieten care vrea si-si verse veninu[l] pe el prin gura lui Ion Marin.
In scrisoarea de astdzi md roagh sé-1 marturisesc cinstit cine e $ dacd e cam «tic-
nit ». Ii voi scrie imediat ca sd-1 satisfac aceast# curiozitate, 1ar D{umi]tale iti voi
scrie cu o zi inainte cind vin, ...

STANESCU

Din acenstit corespondentd re{inem o serie de aspecte interesante din viaje gi activitatea tvmultuoash
s marelui sorlitor proletar, lupta lui fnlléciratdi, sincerl, inchinatd omului,

Rizhate, de agemenes, sentimentul de puternick aleofiune de care Penait Istrati era inconjurat,
prietenii sdi romfni din Paris fiind mereu preocupa$i atif de realizaren proiectelor sale literare, cfi
gi deo reactiile atit de schimbiitoare ale omului « vecinic devorat de ginduri, de proiecte de a serie,
de a colinda toate coljurile lnmei ¢i de 8 putea sA adune dureri chinuitoare sau de a maters dintr-¢
singurié loviturk toati lepra oe otrdveste pimintul».

Manea MANESCU




DEI, OAMENI, FAPTE

o0k /% '

Corespondent3 de tinerete — IlI

SCRISOAREA-CHEIE, IN CORESPONDENTA
dintre Tosif si mama sa, rispunde fatal tuturor
fntrebirilor rimase in suspensie, constituindo-se
fntr-un comunicat in care, pe rind, sint dezbitute
problemele litigioase, nu putine, dacid presupunem
o disproportie evidentd intre aviditatea celor de
acasd de a sti cit mai multe despre cel plecat de
atiti amari de ani si laconismul, altfel inflorit, al
rarelor semne de viafd "epistolare ale acestuia.

Pesemne c¢A scrisoarea la care Tudor Arghezi
rispunde fusese mai tiiocasd decit altele, mai
incircaty de lamente si, poate, chiar ultimativi,
in orice caz, era plini de invinuiri, asa incit cores-
pondentu! isi calcd pe inimi si produce mult ag-
teptata scrisoare lungl, pe care o figiduia de mai
multi ani, Aga cum cititorul a remarcat si din
celelalte scrisori, cel care, in pamfletele sale, acuzd
necrutliitor, nu rabdi, cit il privefte, a fi cit de
putin pus la indoiald,

Primul punct asupra ciruia se va pronunta va
fi anume cel al afec}iunii fati de mami st {frate
pe care o lungd instriinare putea lisa impresia
a o fi destrimat. Daci sufletul siu e plin de ei ca
tufinica din geamul lui, de flori, nu era mai putin
adevirat cA nu le prea mai scrisese de la o vreme
— insi motivele erau altele decit cele binuite de
ai sdi. Nu farmecul striinatitii, cit virsta gribitad

Tulie 1963, (Fologeafie
municaid de C. Mitru)



«..tiparul adinc al neamului nostru...»

Scumpid mami, scumpii met,

Imi inchipuiesc cu de-amiruntul’ plicerea ce v-o fac scrisorile mele cit si durerea
lipsei lor dupd bucuria ce mi-o aduc scrisorile voastre mie §i dupd golul in care ma
gisesc eu cind, ca in ultimul timp, si adesea urmind abaterile mele, scrisorile voastre
se riresc, Scrisorile voastre mi bucurd chiar cind ca scrisoarea-vi din urmai, sositi
mie acum o jumatate de ord, fondul lor ar avea mai degrabd un efect intristator.
Cict orice mi-afi spune, oricit afi rini cu voie sau farid voie sufletul meu plin de
voi, plin de voi ca tufinica de aur din geamul meu, de flori; oricitd nedreptate mi-ati
face in judecitile voastre — voi imi sinte{i mai dragi, mai iubifi decit imi sint mie
{eu) insumi, i chiar cind am aerul de-a fi supirat sau sint supirat de fapt, lucrul
se petrece mai mult la suprafata decit inliuntrul inimii.

Iatd cum imi fncepui rispunsul fatd de paginile ce primii, cu dor greu si agtep-
tare si pline de invinovitiri pe care nu prea le merit.

E-adevarat ¢i nu v-am mai scris de mult, E tot atit de adevirat ci nici voi
nu mi-ati mai scris, asteptind cum ziceti a treia-mi cartd postald. De ce vi regulati
ceasornicul dupd al meu care-i silit de-o mie de pricinl ce nu sint ale sitnatiei
voastre, sii intirzieze? — E-adevirat c¢i de la un timp incoace corespondenta noastri
s-a rdrit. De ce vd grabifi si-mi atribuifi cauze stranii gi cu totul streine felului meun
de-a simii in genere si de-a simii pentru voi? E totdeauna urit si te lauzi cu senti-
mentele tale bune, mai ales cind nu-ti lipsesc si cu cit le ai mai din belsug; dati-mi
totust voie si md opun cu toatd puterea, nesibuitei voastre porniri de-a crede 1) ¢ vi
neglijez, ¢i va uit si 2) cd v-ag uita pentru a iubi pe alfii in pierderea voastri...
Nu oamenii din Geneva ar fi in stare s inlocuiasci in sufletul meu tiparul adinc al
neamului nostru, cu atit mai putin pe voi. A crede altfel e-o nebunie, E foarte adevi-
rat cd de semenii mei bucuresteni mi-e groazi si scirbd, de toti, pind in pragul ve-

si preocupaty atirnase in cumpini. (De fapt, acel
farmec, Tudor Arghezi nu-l neagi, afirmi doar

tatiei — ca o prelungire a cilugdrici, prin urmare,
asa cum o vedea el. Tocmai aici intervine respec-

¢} nu are nimic nou pentru el.) Cui se dedici insd
acea virsti zorith — care ii sint preocupdrile?
Aici, epistolierul face o distinctie importantl, cu
toatd grija ca ea si fie sesizatd de corespondenta
sa, care nu eta o ittelectuald, dar ca mami il
cunostea, desigur, indeajuns, ca si-i cintireascd
just argumentele, Asadar, strdinatatea ii oferd,
intr-adevir, un avantaj major, de naturd a-i jus-
tifica prelungirea gederii — dimpreuni cu inconsis-
tenfa rezultatelor materiale si modicitatea cores-
pondentei. Ea ii di lui Iancu satisfactia de a fi
un necunoscut, stipin pe sine, liber 54 se dedice
gindirii, singura scuzi si fintdi a existentei lui!
O mindri declaratie de principii deci, cireia logic
f-ar fi urmat un alineat asupraa ceea ce, fie §i numai
spiritual, a produs lunga pericadi inchinati medi-

tiva distincfie, capabili si reteze dinainte orice
obiectie nedorita: rastimpul care, inerent, se scurge
intre intentie si realizare, vreme aspri, de concen-
trare si probd a induririi. Va intelege mama sa
ce sacrificii pretinde o viatd inchinatd unui ideal?

Argumentul se videste pe cit de walid, pe atit
de dibaci, satisficind §i realitatea si necesitatea
momentului, Pe de alti parte, perfectionarea de
sine nue se misoari nici cu cotul, nici cu sipta-
mina, si se sitoeazd deasupra servitutilor comune,
Chiar atit de dezbirat de preaomenesc nu se arati
insd corespondentul si o concluzie mérginitd ar
consemna cd scopul plecdrii din tari a Iui Tudor
Arghezi ar fi constat in a pune o cit mai mare
distant intre ¢l si o seami de falsi prieteni care il
perturban de la contemplarea sinelui. Nu inten-



trei noastre. Insi streinitatea n-are nici
un farmee nou pentru mine; ea mi da
o singuri plicere, plicerea de-a fi un
necunoscut, de-a fi stipin pe mine, de-a
nu fi plictisit de dragostea prietenilor,
de-a nu mi se ripi in vorbe goale si
ilvzii de nimic paharul otrivit dar dulce
al singurititii, din care trebuie si beau
pentru ca si-mi Intiresc gindirea, singura
scuzid §i tintd a viefii mele, Asta se im-
raci indeaproape cu felul firei mele. E
tot ce voi regreta la intoarcerea mea fin
tard, cu toate ci odati acolo voi trdicu
totul retras si voi inchide uga, tuturor.

Curtele mele, cele doud, ilustrate, v-au
dat ocazia si observaticd vi scriu numai
carte pentru ci sint scurte si ca le scurtez
si mar mult {alegind) preferind o vedere
unei carte albe. Aveti pini la un punct dreptate, insi nu In sensul cum o infelegeti;
nicidecum. Scrisorile lungi, v-am mai scris, nu se lovesc cu lipsa mea de timp i
nici cu virsta mea zoritd si preocupatd. O scrisoare e un prilej, indeobgte, de-a bate
cimpii, de-a vorbi de toate §i pentru toate, cici dacd remarcati cuvintele curat sufle-
testi sint putine si ele pot figura strinse pe o cartd. Apoi cind va fac scrisori m3 impie-
dec de aceastd singurd chestiune: ce am de gind, ce fac, cit am atins din planurile
si nadejdea mea — la fiece pas. Ori, cind nimic nu e incd limpezit, ¢ de prisos si
se bati apa in piul, si se repete lucrurile odatd spuse. Intre dorint3 i realizare in-
cape totdeauna un timp mult mai indelungat decit s-ar cidea dupi vointa noastra.
E-o pericadi de ticere, o pericadid obscurd, seacd, in vremea cireia te stridui. Cui
folosegte darea de seam3 a tuturor bagatelelor ce compun forta ribddarei si-a perseve-
rentei? E injelept si sinitos si vorbesti cit mai putin. Izbutind, zici: iatd, am izbutit,
Neizbutind, vina nu e a ticerii tale. A §ti numai tu, suma siptiminald a sfortarilor
tale, fie ea gi nuld, e o putere care te tine §i pe care este higienic si frumos si nu o

comparsi cirora li s-au desfacut drumurile. Cazul

fionAm vreo ironmie. Aspectul maniacal al radicalis-
arhiereului Gherasim, bleg in sensul de sirac cu

mului manifestat fafd de colegii sii de generatie

isi are ridicinile intr-un pronunfat simt comcu-
rential. Ei, prietenii invidiosi, i5i dideaw seama c3
el este cel mai tare — §i incercan si-1 doboare,
schemd tipicd, in care pozitivd se dezviluie numai
totala incredere in sine, ca una care a contribuit
la inchegarea unei reugite artistice, adici.
HSederea in striinitate echivaleazi cu perioada
petrecutd, in degert, ca pret al inifierii, al unei
strilumindri in de sine, §i un asemenea mister cere
s fie respectat. Tnvinuirile aduse nu vor mai fi
acceptate, cei dragi nu trebuie si cadli in greseala
profanilor, pentru care nu existd iertare. Rindurile
vitriolante la adresa poetului Pillat tin de alergie
§i de incompatibilitate sociald, caz in care trasdtura
binevoitoare a adversarului e cu atit mai iritanta,
Cu Grigore, relatia este mai complexd, c¢a intre

dubul, di pe fatd divergente de neimpicat, dack
nu tocmai reauaz dispozifie a celui care nu se indoia
cd va fi, la rindul lui, condamnat de forul eclesias-
tic. Din scrisoare mai rezultd impasul in relatia
cu Somia — mama copilului siuw, Cu ce il miniase
nu stim — corespondentii aveau idee, nu era decl
nevoie de o punere in temi — Jar daci analizim
numai imprejurdrile vom diagrostica o nepoiri-
vire de substanti intre un rural cu puternice
daruri intelectnale, jn esentd conservator in prie
vinta rolului femeii ca sotie, §i o origeanci inte-
lectualizatd, cu concepfii feministe, si pe deasupra
profesoard, adicd organ de opresiune, in mentali-
tatea fostului elev chinuit.

In scriscare, Tosif isi expune concis tezels,
pretenjios exprimindu-ne, asupra sotiei ideale, asa



impristii in spovedanii adesea timpite.
Esti un fel de fier. Daci te pilegti zilnic
de un milimetru ajungi sirmd si sfirgesti
faini.

S3 ajung acum la un alt punct al scri-
sorii d[umi]tale, dragid mama. Imi scrii ci
ma doresti i, ¢ de prisos; o stiu si o
simt intocmai ca dfumnealta si nici nu
poate fi altfel. Imi scrii ci plingi mereu.
Imi pare nespus de riu ci nu-s in stare
decit s3 te amirisc si cd orice ti-ag scrie
vorba mea rimine fird risunet ininima
d[umi]tale, fird acel risunet de pace §i
de asteptare linigtitd pe care il scot me-
reu din clopotul turlei mele dep#rtate.
Imi mai scrii ¢ si mi intorc atunci
cind stii prea bine ce gindesc asupra
acestui punct si ¢i nu-l voi schimba
. . intru nimic. Prin nastere, prin culturd,
prin cunogtinte, prin durerile d[umi]tale, prin tofi ¢iti s-au apropiat de
d[umnea]ta, dlumneajta e greu si infelegi ce este o viati inchinati unui ideal si
ca pofi trii, suferi i la rigoare muri cu un ideal in (brafe) burtd. Esti deprinsd
unei viefi dq azi pe miine, azi uitind hotidririle de ieri, miine modificind speranfele
de azi. Nu-ti fac din asta un repros. Vreau si-{i pun pe aripa sufletului o farim3
albd din lumina ce liciiregte pe-a sufletului meu. As vrea si te vid mai putin preocu-
patd de-a numira metiniile orelor ce trec i a pipii calitatea boabelor lor. Tine meta-
nia fn mind ins® nu uita pe Dumnezeu. As vrea ca viata dlumiltale, de suferin{d
e-adevérat, si nu te apese atit, si nu-ti dea atita de cugetat. Cind imi spui: cit am
plins, ce lacrimi am vérsat pentru tine! — md intristezi de doud ori. Intii ¢Odata)
cd plingi §i mi doare si gtiu cd eu te fac s plingi; al doilea ci pari o victimi si
ti-e mili d[umi]tale de d[umnea]ta insiti. Ah, de ti-ag spune ce-am suferit i ce
mai sufir poate §i eu, ag putea si te zgudui. E plicut i frumos si tac — asa e nobil.
Suferinta e soarta lumii §i e necesard. Suferinfa ta proprie se cade si nu o simii
si eu de a mea nu fac nici un caz. Ori de cite ori am suferit cu sufletul men de-o
stare rea, de-o intimplare §i ori de cite ori m-am plins — mi s-a pirut ci fac o

cum a cintat-o in poeziile sale de mai tirzin, cind
a st aflat-o.

Cu acestea, partea procesuald a scrisorii ia sfir,
git, si ar ajunge, spre a-i marca {nsemniitatea bio.
grafici. Totusi, de-abia de acum fnainte, dupl
epuizaren dosarului litigios, pana coresponden-
tului prinde aripi. Aici se sitwegzi patetica decla-
ratie & Iui Tudor Arghezi asupra situatiei sale
in lume, ca vlistar al unei familii wmile, handi-
capati de avantajele din nagtere ale altora —
o primi redactare, in ideatie, a Testameniului — cu
aceeagi aplecare extraordinar de caldd asupra {ira-
nului romén oropsit, batjocorit, exterminat de
potentati, incd mai mult, cu un sentiment sigur de
apartenentd la aceastd lome care se tirdgte in
umbri. Termenul folosit este acela de calvar —
treptele sociale pe care el §i ai sii le aveau de
urcat — §i corespondentul nu pregetd si numeascd

vremurile ¢ind cei din care se trigea erau minafi
din urmi, ca vitele. Adresate mamei sale, aceste
rinduri o integreazi girului de pdlmasi din care
rezultid c¥ ea iegise, jar dacl fiul pornise pemibila
trud4 a perfectiunii de la generafie la generatie,
nemijlocit se impune faptul ci, prin mami §i
nu prin tat, isi stabileste corespondentul aparte-
nenfa sociald — la jirinime. Nu poate fi vorba
aici de nicij+o travestire, cuvintele sint prea amare,
Prea simtfite, ca si revini unei retorici de ocazie,
si, odath ce mulfi ani mai tirziu vor produce o
poemi magistraly, ele fac parte din zestrea stabild
a poetului. Cu aceasta, misterul mamei se adinceste,
C# fiul a iubit-c, e neindcios, o mirturie gravd
¢ depun sfaturile cu care se incheie scrisoarea —
cea mai finsempati din intreaga corespondentd
citre mami i frate. Citre Alexandru, clici si
acesta, oricit s-ar scutura de el biografii care au



faptd mirunti, de dispretuit si constatind aceasta de multe ori m-am simtit umilit
si am ciutat s3 am in fata viefei o altd infifisare decit aceea de vecinic plingoci.
Luni seara

Urmez aceasti pagind in locuinta mea noui, 29 Rue de Carouge. Si nu-mi scrieti
la adresa asta ca la cea veche, cum ati ficut in trecut, cici e absolut inutil, mai ales
cd stau de azi pe miine si gazdele mele noi sint oameni de rind care nu vreau in
nici un caz sa fie pusi in raport cu treburile mele. Acelas lucru l-am cerut §i in trecut,
$t cu toate astea intr-o bund zi ati scris sotilor Droguet, spre uimirea mea. Cind tac,
vreodatd prea mult si nu mai credefi ¢i ¢am) sint mort — cici e lucru degert si copi-
liresc. Scriefi-mi totdeauna la postd, cicipentru asta plitesc o cutie cu 5 parale pe zi.

Odaia de-acum are un singur avantagiu fati de ceialalti, e luminoasi. Pentru intiia
oard de cind am plecat de-acasd pot vedea cerul in geam. Incolo, giligie, peste tot
in jur. Jos sint o cafenea, un atelier de automobile, un brutar. Aci in apartament
umbld toatd ziua gura celor 7 ingi ce compun familia la care stau. Pe curind voi
iesi din odaie armat de un retevei..,

Ati primit carta mea ce vi vestea scrisoarea asta? Cred c¢i m-am {inut de vorbid
i ci miercuri o si vi bat la ugd cu degetul factorului postal. Ce bine mi-ar pirea
sd fiu in locul lui! Dupi ce v-as urmiri un moment prin perdele, ce faceti in casi,
la lamp3, v-as bitea usor in geam. Cind m-ati vedea v-ar trece un fior — si pe
mine altul; fior de mirare §i de bucurie. $i as minca miercuri seara cu voi, si am
povesti, $i v-ati uita la mine lung, la capul meu plin, la aerul meu striin, la barba
mea rasa la piele, si la pielea mea rasi la barbi... Dragii mei, cind voi primi para-
lele la sfirgitul lui decembrie o si-mi fac o noui fotografie si vi voi trimite-o ca
sd mi vedeti. Mi-a cerut de mult Demetrius, mi-a cerut-o si Felix, tot atunci — o si
le-o trimit si lor; nu mai am motive ca si mi ascund.

As vrea sa-mi rispundeti ce-i cu Alecu. Vrefi au ba si scrin Eugenitii? Nimic mai
simplu pe lume — si poate ¢d Alexandru va fi numit cel mai repede. Eugenita o
sd-mi spund si vadd pe Alecu; el o si se ducl si se vor infelege impreuni. Pilat

manifestat preferinfe doar clitre linia paterni a
fratilor, si acesta_a existat si a corespondat cu
Iosif. {Un element biografic nu neinsemnat:
inainte de plecare, Tudor Arghezi asigurase alor
si4i mijloace de trai — ocarecari date in acest sens
sint si fn Jurnalul lui Gala Galaction,)

Sfaturile cu care se incheie scrisoarea, dupd ce
consiliul de familie a dezbatut si treburile obisnuite
— cidpituirea lui Alexandrn — pun in valoare ele-
mentul care indl{a din cotidian o congtiingd hoti-
ritd si se salveze, intru arti. Momentul de singu-
ritate din existenta lui Tudor Arghezi, care ia sfir-
$it cu intoarcerea sa in fard, ne este acum cunoscat
$i-1 putermn hotdrnici. Publicarea integrald a cores-
pondentei, in curs de efectuare, la Editura ,,Emi-
nescu™, va restitui, credem, un excelent text de
lungi respirafie, arghezian, daci nu ultima ine-
ditd (cdci nu se stie niciodati!), in orice caz o
remarcabili premierd epistolari. Si, ciudat lucru,
secretele omului, cite se dezviluie, ii acoperd
mai mult taira, daci una va f{i fost, luminind
evelutia¥unui artist care pariase” totul pe sine —
o cale mai mult de a-l infelege.

Barbw CIOCULESCU

Tudor Arghesi
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o stiu, e o lichea de ciocoi si de-ar inceta de-a fi ciocoi lichea tot ar rimine. Apoi
fatd de mine nutreste o urd pe cit de caraghioasi pe atit de timpitd. Ce-are a face!
Pilat € unul din stilpii de c... — ai partidului Bratienist, zis i liberal, de la pu-
tere, Dacd vrea si facd ceva, Alecu va fi repede lefuit. Si dacid Eugenita insistd, —
o femee are ocazii de-a insista, dragi Doamne, cu succes — Pilat face. Cum mi se
pare ci sortii de riusiti ai lui Alecu s-au impufinat, e, cred, nimerit si incercim
marea cu Pilat. Nu-i nimic de pierdut si-i totul de cistigat. Insii pin’a nu scri Euge-
nitii trebuie sii-mi rispundeti vreti ori nu, cici observ ci faceti oarecari nazuri, Cu
Eugenita m-am impicat si asta in vederea lni Alecu, in special. Inci mai deunizi
mi-a mai trimis o scrisoare plind de dragoste, care nu costd fireste cit un mandat,
dar oricum nu ¢ rdu veniti. Afard de birbatu-siu, Eugenita are §1 alt soi de resurse,
intre altele pe sora ei, Margareta Benderli care s-a instalat acum vreo 2 luni, sau
si mai bine, in Bucuresti, unde a deschis un atelier de croitorie pentru aristocrafie.
Cu relatiile ef se va face ceva, si cred ci-si va pune inima toatd si bage pe Alecu la
stat ori pe aiurea, dupd ce cu mine a ficut-o totdeauna de ocard. Mai este apoi Mille,
iubitul de tinerete al Margaretei, care Mille n-are fatd de Alecu aceleagi motive de-a
nu face nimic ca fatd de mine altddata. La , Adevdrul”, in administratie, poate ¢l un
loc it se va face.

In sfirsit chestia este si incepem. Scrie-mi.

Am vizut cd Predescu si-a luat o sarcind pe care, in contrazicere cu firea lui usure,
s3 sperim ci si-o va executa regulat, Afi ficut bine dindu-mi adresa lui, cu a lui
Demetrius. O si le scrin amindurora.

Grigore nu mi-a mai scris. E doctor — si istoria scroafei gi copacului ¢ vechie. Gri-
gore e poate cea mai desivirsitd lichea, licheaua ideald. Dar dacd nu mi-a mai scris,
mi-a trimis o brogurd ce-a tipdrit-o cu privire la Arhiereul Gherasim, Blegul Roma-
nului. Mi-e cu neputin{i si-i scriu fira si-1 ard cu fierul rosu. Din punctul de vedere
literar brogura lui Pisculescu e uriag de proastd. Din punctul religios n-are nici o
valoare. Din cel al cinstei e murdard. E-o brogurd plititd, fird nici o indoiald de
politia guvernului bisericesc. Nu cunosc nimic mai josnic si mai trist i dacd ag avea
un jurnal la fndemind Grigore ar trece printr-un dus viguros de scuipati.

In ce priveste rispunsul siu mai bine zis aprecierea ce Grigore a ficut-o despre
viata studentilor din Geneva, el seamind ca o piciturd de apd cu felul de-a ataca al
broastelor, pe la .... In lipsd de coarne cinstite, Grigore cauti si mi piste. Studentii
de altfel nu duc o viati americani in Geneva cici li-e cu neputintd, Vaxuitor-student,
chelner-student si altele asemenea, se gisesc in Statele Unite. Grigore citeste , Uni-
versul”, desigur, foarte regulat si Panait Macri, colegul de redactie al lui Duca,
fsi pune cititorii in curent cu ce se petrece In America. La Geneva e altfel si negresit
¢i un teolog care stie ce e in cer (isi> poate si-si inchipuie ce e la Geneva, Origina
acestor riutidfi stiu unde se giseste — riutdti de mocofan; intr-o scrisoare ce am
trimis o datd de mult lui Felix unde pe lingd ci {i recomandam s3 nu batd toba, ii
spuneam, ca raspuns la o intrebare a lui, ¢i de-as putea avea o meserie a$ face-o
sl ¢d in ziua cind imi voi cistiga viata indeajuns vi voi duce pe toti cu mine, la Ge-
neva sau aiurea, El s-a gribit si facid dintr-o dorinti a mea o realitate i sa o
discute cu Grigore Pisculescu, defensor eclesiastic. In fond Iitriturile ce le auziti
din timp in timp se datoresc,cit §i cele ce nu le stiti, dispretului ce prietenii ca
Grigore il simt pornind in ticere de la mine, $i care ii doare cu atft mai mult cu
cft ei il ¢simt)> stiu meritat. In orice caz un lucru. Unii au ajuns — asta nu face nimic.
Ei stiu ci voi fi cel mai tare cind mi-o suna §i mie ceasul §i ceasul cel mai
tirziu se aude {(cel> mai limpede, Lisafi-i s& mi mirlie pe la spate. In fatd
fac sluj ca Fidelug. Cind mi-o veni, o sd curd{ citeii cu un baston sindtos. Preocupa-
ti-vA foarte putin de ce spun si gindesc prietenii cu 4 picioare ; datoria lor e si latre
si si lingd, dupe oameni.

Sonia nu mi-a mai scris de cind cu scrisoarea ce i-am trimis Ja Constanta si inteleg
ci e greu si-mi scrie cind n-are ce, cici de macaroane pe hirtie sint situl si 1-am



declarat-o foarte clar. Poate X si-a mai agezat mintea la loc si a sfirgit prin aintelege
ci o prostie ficutd odatid nu se face de dou ori. Avem amindoi un copil care trebuie
Ingrijit — poate c3 a ajuns si priceapd ci asta e singura noastri datorie §i ¢ n-avem
unul fatd de celalt nici una de alt soi. Daci a infeles — si va sfirsi si inteleagd
— ¢ bine, si vom rimine, in chiar interesul lui Eliazar, prieteni. Dacd nu, nu vom
rimine nici atit. Ce este sigur, e ¢ mie nu-mi arde de nevasti §i ci dacd strechia
puturoasi a cisitoriei m3i va izbi — fereasci Dumnezen — vreodat3, nu pe Domni-
goara Zisu, licentiati fn $. Naturale am s-o iau, dar pe-o fati care si stie si facd
bucate, s coast nasturi si si tie curati o casi, si pentru asta licenta si bacalaureatul
de obicei e-0 garantie de murddrie si de prostie. Preocuparea mea actuali este sd-mi
fac o situatie solidi prin meritele mele si de fel prin protectiile altora, si apoi o
preocupare luminoasd, aceea de a da lui Eliazar educajia pe care i-o visez. Ag,a se
perfectioneazi oamenii, de la generatie la generatie, si ce n-am putut avea gi gisi noi,
vor avea §i vor gisi ficut urmagii nostri. Datoria noastri de totdeauna, de toatd ora,
este sd lucrdm i sd patimim cu plicere pentru al{ii, pentru ceilalti. Un alt soi de viatd
e-0 viatd tristd de animal.

In scrisoarea voastra (imi faceti o obiectie) imi atrageti atenfia asupra unui punct
pe care nu mai éra nevoie si mi-l puneti in vedere: situatia voastri §i a lui Eliazar,
Faceli bine si nu mA mai canoniti §i voi. Vorbiti-mi mai putin de viitor, vorbi-
fi-mi mai mult de prezent. Cred ¢ mulfumiti sforfirilor mele de tot soiul nu vi
puteti plinge ci n-aveti ce duce la gurd si ci n-aveti cu ce vi incilzi. E pufin lucru,
dar pind la mai bine de ce si nu vi mul{umiti cu atit? Acum citeva sute de ani
oamenii de teapa noastri eran purtati robi ca dobitoacele. Acum citeva zeci de mii de
ani ne mincau fiarele prin piduri, riticeam goi si ingroziti prin pustii, fird case,
fir’ drumuri si cine era mai tare decit noi ne ucidea. Gindifi-vila 5 milicane de siteni
din tara noastri care avind tot dreptul la piminturi, la bucate si la onoare, triiesc
pentru ca s& nu moard, ca haitele de ciini. Plingeti-vi, Dragii mei, cit mai pufin.
Ribdarea voastri, durerile voastre nu se poate si fie nerisplitite. Nu se poate ca
onestitatea, sforfirile noastre, inima noastri — ca si nu vorbesc de cit de astea —
si nu fie risplitite. E-adevirat ci viata e scurtd gi ribdarea lungi. Ce si facem?
Avem in drumul nostru de suit mai multe trepte sociale ca si ajungem acolo unde
saricia noastri nu ne-a preparat, unde averea altora ne-a luat-o gnainte. Pe un ast-
fel de calvar trebuie si te tirdsti cu rini multe pe trup, si trebuie si speri, trebuie
sd-ti fie sufletul plin de lumini albastri cum este cerul, pilda noastri, oameni cu
inteligenti. E 0 mecanici sufleteascd in naturald [sic /] ca si-o mecanici fizied. Un
zgomot produce un sunet — o minte produce un foc, o atmosferi; un lucru bun pro-
duce un efect bun. Fi{i pacinici, fii ribditori, fiti plini de voie buni. De n-ag fi
invitat si fiu aga de mult mi-ar fi zicut oasele pe pamint, ca ale tuturor camenilor
slabi gi descurajati. Sufletul, inainte de toate sufletul si-1 indl{ati, ca un steag de lu-
mind pe vatra noastri de acasi. Daci nu e el, milicanele lumii nu ne vor putea
multumi. Ciutati de gustati viata asta cum e ea; facefi ca viata hidi dimprejur
s4 nu v3 acopere ca un mormint; sculati-vi sufleteste deasupra lumii, mergeti pe
ceruri §i pe sperante. Asta se chiami viata ideald, viata care di suflet §i lucrurilor
inerte §i giteste tot ce-i urit §i trist in vestminte albe.

Intelegeti voi ce v4 spun? Ah! de ce nu mid infelegefi. Aveti incredere in voi, in
noi, in cer, in zile, in timp, in stele i pisiri. Asta te tine, te nutreste gi-ti dd o
putere care se varsi ca o ploaie peste lume, un fel de razi ce pleaci din sufletul tau
i schimbi fata lucrurilor i apleaci in minile tale spinarea de piatrd a destinului.

Vi las aci, Dragii mei. De-aci inainte v3 voi scrie regulat o dati pe siptimini,
insa cel mai des carte postale. Dac¥ vi trimit vederi nu o fac cum cu durere constat
cd credeti pentru ca si mi scap de voi. Vi trimit carte ilustrate pentru ca s& vi
pun subt ochi cite un loc frumos din naturd, un col} pe care l-am vizut §i l-am

pipdit, care mi-a plicut §i care e destinat si atragd cit §i cit privirile pline de

92
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1dei, oamenl, fapte

lucrurile urite ale vietii de toate zilele. Vi trimit o parie din pimintul care mi
poartd, care m leaglnd aici; drumuri pe care am gindit, copaci, munfi, ape
la care uitindu-mi, m-am gindit la voi §i v-am acoperit in mijlocul lor cu
sufletul meu. De ce credefi ca e mai drept s3 intelegeti lucrurile pe partea lor uriti
si nu pe cea frumoasi? Nu-mi atribuiti sentimentele josnice pe care mi mindresc
ci nu le am! Cum? n-ati invdfat incd a mi cuncaste de-mi scriefi uneori atit-de-
mult-ca-unui-strein? Mi-e sild cA trebuie s mi scuz, si mi scormon, si vi arit
inima mea. MA face{i si rogesc ca o fatd pe care toatd lumea o crede mincati de o
bubd neagrd la sin, si care, ca si indrepte gresala isi dezbracid frumusetea in miezul
zilei si zice: uita{i-vA nu sint cum ziceti voi.

In curind vi voi vorbi despre carfi asupra cirora mi-e foarte greu si mi decid
care trebuieste vindutd i care nu. In cazul ¢ mi intorc eu singur imi vor trebui
si trebuie si le pastrati. In cazul ci venifi voi la mine, cum mai degrabi nidij-
duiesc, iardsi o si-mi trebuiascd si mi le-ati expedia in pachete de 5 kg o zi inainte
de plecarea voastri, O si mid mai gindesc. A Impristia cirtile pe nimic pentru
ca sa le cumperi din nou scump, e un lucru dureros. $i sint cirti care fac parte din
viaja mea, din trecutul meu, din mine; mi-e greu si (le) vind ce tine de sufletul
men. In sfirsit voi mai vedea.

Scrieti-mi mai mult despre Iazar. Ce face el? Ce spune? In ce loc pare a2 (se)
fi inteligenta lui mai tare? Ce-i place din ce vede? Ce-i place indeosebi? Ce impresie
face asupra lui ce vede, cum vede el lucrurile? Preferd si fie curat sau ca tofi copiii
iubeste mai mult jeguleful si degetele cu unghii lungi? Sirutati-l mult si adinc

entru mine. Cum i-ag asculta de atent bitdile inimii in patul meu, alituri de mine!
Ilsz'i)ragul de el, cit mi-i de drag!

Scrieti-mi de voi, in detalin, de toate. $i si vi vid viteji, luminosi, fierbini ca
focurile. Altoifi-va cu sufietul meu vijelios i larg, dragii mei. Nu vi ginditi niciodata
c3 legiturile dintre voi si mine se pot slibi, In mintea mea voi faceti cu mine ca
un monument de bronz, din care figurile nu se pot desface. De ce vi indoiti de mine?

Ideea asta nu o pot suferi. Triifi cu mine toate ceasurile voastre, siguri ci oricum,
oricind sint cu voi gt gata si ma jertfesc daci jertfa mea va face fericirea voastri,
Adu-ti, dragi Mamd, bratele in jurul meu, ca stringindu-te mufeste pe piept
si simfi cit mi-e iubirea de curatd §i de vecinici,
$i tu Alecule, care ai inceput si simti miezul lucrurilor mai bine si [care vei da din

ce in ce mai mare pret iubirei de le uneste i le confundd, vin-o fsic/] si te sirut
pe ochi si pe obraji.

Al vostru
I0SIF

Luni, 6 decembrie, {19709, Geneva

[Adresa de pe phic ]
Doamnei Maria THEODORESCU

18, sirada Dreptului, 18
Bucarest
. {Roumanie)
[Stampila postei :}
Gendve — 6.XI1.09. — 8 — Plainpalais

[ Pe dosul plicului, scris de mind :] Case 2122
Platnpalais, Gendve-Suisse. { Un alt seris, cu creionul,
pe doswd plicwlui ;] « Pdrerca Inui fos, asupra
Iui Gr.» ¥

* Scrisoarea are 12 pagini de mind, plicul ei
are dimensiunile cirtilor de vizitd. Acelagi scris
foarte mic, perfect vizibil, cu rare exceptii.
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DOCUMENTE AUTOBIOGRAFICE

fNTRE DESTUL DE NUMEROSII OAMENI
de litere pe care, in perioada interbelicd, fara
noastrd i-a dat Frantei — sau, it orice caz, litera-
turii de limba francezi, — pe lingd pocti ca Elena
Vicirescu, Tzara, Vorcnca, IFundoianu, pe lingd
prozatori ca IPanait Isirati, Leon Negruzzi sau
Martha Bibescu, gisim si doi esteticieni, doi cer-
cetdtori care introduc in studierca si aprecierea
faptului artistic ¢ perspectivid matematicd, modali-
titi matematice de ordenare, de descriere i de
generalizare: Tus Servien si Matila Ghyka. Ei
au publicat in siriinidtate, mwai ales in Franta,
vperdri de prestigin care le-au adus pretuirea ci-
torva mari savanti sau — cuem e cazul lui Pius
Servien, care o fost si un poet intercsant — a
unor celebri scriitori, ca Paul Valéryl. [n general
ins%, opera lor devansa epoca, preconizind un tip
interdisciplinar de cercetare care abia astdzi se
situeazi pe o directie principald de interes; atunci
pirea mai degrabd o curiozitate sau, in cel mai
bun caz, ¢ utopic, Asa se § cxplicd faptul cd,
cu tot succesul incontestabil pe care il are Pius
Servien cu lucririle sale, ele nu i-an adus alld
satisfactie decit aceca de a le i #cris sau, in ordine
sociald, de a primi citeva titluri onorifice: cavaler
al legiunii de onoare, membru al Acadcmici ro-
méane de stiinte %, direclor al unei colectii franceze
de estelicd. Cu loate clorturile sale, si cu toate ¢b
o merita din plin, Pius Servien n-a obtinat nici-
odatis catedra universitard pe care si-a derit-o
cu atila ardoare, ciatind-o fie in domeniul civili-
zatict mediterancene, fie in cel al esteticii sau al

1 Vezi Le cas Servien, par Paul Valery, [n vol. Mius
Servien, Orient, Paris, ,Gallimard”, {930,

2 Iptiintatd In 1936, cind Vius Servien esle ales mem-
bru corcspondent, Academia romdnd de stiinfe va Iy
actionatd in jujgecaty de¢ vechea Acidemie romnédnd
pentru 3-5i schimba {itulatura: desi judecala respinge
cererea, un decret-lege din & julie 1938 ¢ obligd 33 nu
mal Toloseased cuvintul academie 8i va deveni, pind in
1943, Institutul roman de stiinge; dinTeectia de stiinfe
matematice, in atard de Pius Servien, mai ficeau parte
Dran Barbilian, Al Ghika, A. Kosmovici, Miron Nico-
lescu, Gr. Moisll si alfli mari matematicienl af vremii.

literaturii franceze.® Poate tocmai aceastd ciutarc

indirjitA si repelatele schimbdri de obiectiv —
explicabile, dcalifel, prin diversitalea rvala a preo-
cupdrilor sale sliinfifice — sint la originea a ceca
ce numeste ¢l «ma guigne personnelle v,

Stim insi destul de putine lucruri despre Pius
Scrvien, atit despre biografia sa propriu-zisi, cit
5i despre biogralia opcrei sale. Pentru interesul
lor documentar am ales dintr-un lot mai impor-
iant, care va aparea in volum, un numair de cinci
documente autobiogralice: patru scrisori citre
tatil siu, astronomul N. Coculescu, profesor la
Facultatea de stiinje a Universiti}ii din Bucuresti,
si un memoriu citre ministrul de finante unde,pen-

* Gt si M. Anghelesce, Avalarii unui concury la
Universitalea din DBucuresli, in |, Manuvscripfum™, nr. 3
{44), 1981,

Asiconomul K. Cocy-
lescu, iaitdl hul Plos
Servlen, chrule ik sint
wicesate serlsorile.



«..pentru

1 Este vorba de

Eminescu, Litera-
tura populars, Cra-
iova, 1936, editie

ingrijitd de D. Mu-
raragu (,,Clasicii lite-
raturii romAnesti”).
Giisind pe spatele
copertei mentionate
alte titluri, Pius Ser-
vien cere, intr-o alti
scrisoare din 23 iu-
nie, in ordine pre-
fetentiald, pe urmi-
torii autori [+« des
titres qui me tentent
beaucoup »): Gr, U-
reche, N, DBilcescu,
Vlahuta, Ispirescu,
Anton Pann, scrie-
rile politice ale lui
Eminescu, Alecsandri
Cdldtorii si misiuni
diplomatice,

a-mi onora tara printr-o muncid neintrerupti...»

20.5.{19738.

Mon cher pére,

Un petit mot seulement, pour te remercier bien fort pour les livres, si bien choisis, que
j'ai regus hier soir. Comme la derniére fois — et comme aux lemps du peve Noél — je
me suis réveillé d quatve heures du matin pour velrouver mes cadeaux. fe ne sais plus
oti lire d’abord. Le volume de podmes populaires (recuceillis pas Eminescu)l contient
des merveilles; el je connais bien des illusires maitres qui w'en ont jamais trouvé autant,
Je relis Pasteluri — avec une singulidre impression d'analogic de lempérament avec
Uauteur. Je me demande bien st ce w'est pas Alecsandri, de tous les écrivains rowmains,
celus qus «mi va al genio» tout pariiculidrement.

Il w’arrive méme de singuiters souvenirs. En relisant Voichita lui Stefan de Cosbuc,
je retrouvais en mor une plaque de gramophone qi’y avast inscrite « Domnul Toma»

20.1.1938

Dragul meu tati,

O vorbd doar ca si-{i multumesc pentru cirtile atit de bine alese pe care le-am
primit teri seard, Ca si ultima dati —g¢i ca pe timpul lui mos Criciun — m-am
trezit la patru dimineaa ca si-mi caut cadourile. Nici nu gtiu ce si citesc mai Intii.
Volumul de poezii populare (culese de Eminescu) confine lucruri minunate si cunosc
destui maestri care n-au gasit niciodatd atitea. Recitesc Pastelurile cu o ciudatd im-
presie de analogie de temperament cu cel al autorului. M4 intreb daci nu cumva
Alecsandri, dintre toti scriitorii roméni, este cel care «mi se potrivegte» in chip
special.

Imi reamintesc chiar lucruri neobignuite. Recitind Voichifa fui Stefan de Cogbuc,
regiseam in mine o placi de gramofon pe care scria « Domnul Toma»; wna din

CL-/L,f.,
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i_f’u}'na-.u&-uq,".’ (.';/ ufug‘,é_

7&4‘ Crmnenct
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tru a justifica ccrerea de a i se accepia un schimb
preferential (tindrul savant se intretinea, in con-
tinuvare, din sumele trimise de acasi, ca un simplu
student}, Pius Servien cnumerdi atit succesele
sale, cit §i preocupirile mai importante. Am pre-
ferat s3 alegem scrisori din aceeasi pericadd —
toate sint din anul 1938 — pentru a lumina deocam-
dath o anumiti epock a vietii lui Pius Servien;
ele ni se par importante si prin referirile la priete-
nul siu Matila Ghyka, la alte personalitifi contem-
potane, ca si prin mirturia clari a atasamentului
pe care poetul, il pdstra marilor figuri ale lite-
raturii roméne,
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une de ces récitations que §'avais avalé comme un perroquet, et §'étais fier de mes effels
un peu thédivaux. Je trouve maintenani celle plaque de gramophone fout & fail cocasse,
et je sevais bien malhewreux st I'on récitail mes propres vers dans ce siyle brillant.

Par atlleurs, quotque § ai pas mal travaillé toutes les années précédentes, je me demande
st le gros travail ne ferait pas que commencer. ['ai un pew la sensation des gens gqus
se frouvaient le pied marin parce quw'ils voguasent dans un estuaire, ef qui s'apergoivent
gue le bateau vient d'enirey en haute mer. Sans compter les relations qui se mullsplient,
avec fout ce que cela eniraine — mais mes différents chanticrs en pleine ardeur, ef les
nouveaux que 7 ouwvre, et le fait qu' actuellement je ne swis plus limité comme atitre fois
dans mes possibilités de publication — el enfin le fait que, du c6ié lravail, cela va lou-
Jours mieux (le petit repos de Bandol, méme assez mitigé, prouvre mainienant combien
3l était indispensable) ; lout ceci fait que §'at @ mener plusieurs choses de front. Actuelle-
ment, en premidre ligne, je prépare un développement de mon mémoire d'il y a une
dizaine d'années sur la musigue®; @ la lumidre de mes acquisitions plus récentefs].
Ce sera sans doute aussi pour wmas collection.

Jattends avec impatience d’avoir corrigé les épremves de ma note de Juin dernier
sur les Probabilités®, et de la voir parue (fe serais bien hewreux si tu powvais les
press;r un peu et me faire envoyer les Epreuves @ corriger) pour démarer aussi de ce
cbté la.

Par aillewrs, je suis également fort satisfait de travail de Milly-Renommée®. L'aulre
jour, elle délie toute affarrée le journal contenant la composition du nouveau ministére:
«je veux voir si je w'ai pas égaré quelgue mimistre ». En fast ceux gw'elle connaissast
sont demeurés fous, ce qui est utile powr le projeis gu'elle a. Chague four des crises,
taniot @ Paris, tantét & Bucarest: une araignée w'y tisserail pas sa toile.

Mais toi tu m'écris vraiment trop peuw! A Paris on faisait la causelle plus souvent,
Encore une fois mille mercis pour les livees, et je ¥ embrasse tendrement.

S.

acele recitiri pe care o invitasem ca un papagal, §i eram mindru de efectele mele
putin teatrale. Acum, placa aceasta de gramofon mi se pare cu totul caraghioasi,
si ay fi nefericit daci versurile mele ar fi recitate in acest stil strilucitor.

Pe de altd parte, desi am lucrat destul toti anii precedenti mi intreb daci lucrul
serios nu e cumva decit la inceput. Am putin senzafia celor care se inchipuiau mari-
nati pentru ¢i riticeau Intr-un estuar si care-si dau seama deodati ci vasul a intrat
in plind mare. Fird a mai socoti relafiile care se inmulfesc, cu tot ce acestea aduc
dupi ele — dar diferitele mele santiere in plind activitate, si cele noi pe care le deschid,
precum si faptul ¢ acum nu mai sint limitat, ca altidatd, in posibilititile mele de
publicare, si, in fine, faptul ci in ceea ce priveste lucrul, toate sint mai bune (mica
vacantd de la Bandol, chiar asa imperfectd, aratd acum cit imj era de indispensabild},
toate acestea fac si am mai multe lucruri de ficut deodatd. Acum, in primd urgenid,
pregitesc o dezvoltare a memoriului meu de acum vreo zece ani despre muzicd in
lumina cigtigurilor mele mai recente, Acesta va fi, desigur, tot pentru colectia «mea».

Astept cu neribdare si fac corecturile la nota mea din iulie trecut asupra probabi-
Litatilor i sd o stiu apiruti (as fi fericit daci ai putea si-i gribesti pufin §i si obfii
sd mi se trimiti corecturile) pentru a porni lucrurile gi de aici.

Sint de asemenea foarte mul{umit de lucrul lui Milly-cea-vestitd. Alaltdieri deschide
foarte preocupati ziarul cu lista noilor ministri si zice: « vreau s3 vid daci n-am pier-
dut vreun ministrus. $i intr-adevir, toti cei pe care fi cunoaste au rimas, ceea
ce e util pentru proiectele pe care le are. In fiecare zi a crizei, ba la Paris, ba la
Bucuresti: un piianjen nu gi-ar putea {ese pinza. =

Dar tu imi scrii prea putin! La Paris stiteam de vorbd mai des. Incd o datd mii
de mulfumiri pentru cirfi §i te imbritigez calduros.

S.
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Piug Servien

¢ Pius Servien,
Introduction & wune
connaissance  sciem
fifique des faits musi-
caux, Paris, Librairie
scientifique  Pjerre
Blanchard, 1929, 55p,

? Probabil Langage
des sciences et pro-
babilités  combines,
aparut in. ,Comptes-
rendus des séances ds
I’ Académie voumaine
des  sciences”, 11,
(1938), nr.2,pp. 115~
118.

4 Softa matema-
ticianului Roger Du-
buse; ambii vor fi
mentionati si  mai
departe,



& fn  publicatia
mentionats, Pius
Servien apare cu mai
multe articole despre
teoria si calculul pro-
babilitdtilor; in mar-
tie 1938 el va pre-
zenta insi o notd
intitulatd Sur les fon-
dements des mathé-
matigues {nr. 1, 1938,
pp. 3J—6) cu men-

fiunca + mémoire
requ le 6 mars
1938 ».

& Se referh la
nComptes-rendss des
séances...”, pe care
am mentionat-o,

avad Al Mg

Lundi 14.2.119)38

Mon cher pére,

Je veux Uécrive un toul pefit mol, pour habituer nos letires & éire plus fréquentes. En
fait, il y a bien longlemps que tu ne m’as plus écrit de «nosn lellres,

J'espére notamment quc tu me conteras en détail la prochaine séance de la section de
mathématiques, aw début de Mars. Pour 'y inctler, je croix méme que 'y présenierat
encore une note dc Probabilités 3, si d'ici-Id la précédente a déja paru, comme je Ues-
pere. C'est a cela que je travaille le plus en ce moment. Je ne sais encore trés bien o
je donneras cela (7 entends le travail important reprenant et développant les notes parues
dans notre Bulletin®) , mats je #'as que Uembarras du choix, je ne suis plus & la seule
»Revue des cours et conférences”. Ce fravail avance beaucoup, et me semble assez impor-

funi 14.2.1938

Dragul meu tati, .

Vrcau sii-ti scriu numai citeva rinduri, pentru a ne obisnui s3 ne scriem mai des.
De fapt, ¢ mult de cind nu mi-ai mai scris scrisori de ale ,noastre”,

Sper mai ales ci-mi vei povesti in detaliu proxima gedintd a sectiei de matematici,
de la inceputul lui martie. Pentru a-{i trezi interesul, cred chiar ci voi prezenta atunci
inci o notd despre probabilitifi, dacd pind atunci precedenta va fi apirut, asa cum
sper. La aceasta lucrez cel mai mult acum. Nu stiu inci bine unde am s-o dau ( e
vorba de o lucrare mai importantd, reluind si dezvoltind notele apirute in Buletinl
nostru) ; dar nu am decit dificultatea alegerii, cici nu mai am la dispozifie doar ,, Revue
des Cours et Conférences”. Lucrarea inainteazi bine st mi se pare destul de importantd ;



tant; cela m'intéresse d'autant plus gque cela se déduit de mon Langage des sciences .
Je tat un peu conté tout cela, un four que nous reventons de Uexposition. Je me hdte
de fourntr, pour ma pari, des pidces a conviclion & notre académie, car § avowe gue,
dans ce torrent de changements inaliendus, de lois untversilaives el aulres changées du
Jour au lendemain, el parfois ad hominem, comme pour nommer Blaga®, je ne suis pas
trés rassuré. Mais fe vois @ mon élonnement que, malgré le peu de renseignements que je
puts avoir, ils me guideni quand-méme un peu. Par exemple, malgré Uinsistence affec-
tuense de tels de mes amis, comme Cilugdreann, 3 ai compris qu'il ne fallait pas courir
la conrse contre Blaga, parce qu'elle était courne d'avance, malgré les apparences. De
méme, 1l y a trés peu de jours, § avoue que ¢’est moi que n'ai pas insisté pour que Monz*
éerive lout de swite a Pelr. '°, dans 'idée qu'il fallatl votr un peu. El en effet, il edit
é1é peu de son gotit d'avosr une seconde Jots résolu U'affaire... avec le ministre démissio-
naire. Du moins ainsi, st ma guigne personnclle peut—etre considéréc la, ot sc trament les
destins, comme la cause de la chule de Tit, 1, je w'ai pas de remords & avoir quant @
Pelr. Je me demande combien de semaines pomm durer le nowvel atlelage, avec des
personnages divergents tirant @ huc el @ dia. Par ailleurs, je crois que Mir. me soulien-
drait, il m'a écrit gentiment, naguére, en recevant mes livves, qut parait-il lui ont fait
de Utmpression. Mais il y a Tor 12,

Il parait que j’ai eu une lrés belle proposition de Zay 3, Cassou aidant (lequel vient
d’élre nommé, m'a-t-on dit, Conscrvatenr du Musée du Luxembourg, ce qui me fait un
grand plaistr). Mais comme Quat d'Orsay a pour mission de savoir @ la légation respec-
tive s1 la nominalion ferast plaisir... Cela n'a &' ailleurs qu'unc importance rédusite, que

cela ne se soit pas fail, du motins lors de celle promotion de Janvier M. J'ai éié invité

récemment & dejeuner, avee Milly ef Roger '® (Lise, invitée aussi, w'a pu échapper a
son travail) par une personne extrémement sympathigue, un des plus gros personnages

ea md intereseazi cu atit mai mult cu cit decurge din lucrarca mea Langage des
sciences, Ti-am povestit ceva despre toate acestea intr-o zi, c¢ind ne intorceam de la
Expozitie. M4 griibesc si ofer, in ceea ce mi privegte, dovezi pentru academia noastri ;
cdcl mirturisesc cd, in aceastd avalangd de schimbdri neagteptate, de legi univer-
sitare si altele schimbate de pe o zi pe alta, si citeodatd chiar avind in vedere o
anumitd persoand, cum a fost pentru a-l numi pe Blaga, nu mid simt prea linigtit,
Dar vid spre mirarea mea cd, cu toatd putinitatea informatiilor mele, ele mi pot
ciliuzi totusi. De pildd, cu toat insistenta plind de cildurd a unor prieteni, cum e
Calugidreanu, am finteles ¢ nu trebuia s3 fi intrat in competitie cu Blaga, pentru ci
invingitorul era hotirit dinainte, in ciuda aparenfelor. La fel, acum citeva zile, mir-
turisesc ¢ eu n-am insistat ca Monz si scrie imediat lui Petr., in ideea ¢ tret uia
intii s3 agteptdm putin. Ji, intr-adevir, nu i-ar fi fost prea placut sd rezolve pen-
tru a doua oard chestiunea cu un ministru... demisionar. Asa cel putin, dacd ghinio-
nul meu personal poate fi considerat drept cauzd a ciderii lui Tit., acolo unde se
hotirdsc destinele, nu am s&-mi fac nici un reprog in ceea ce-l privegtc pe Petr. Ma
intreb cite siptimini va putea rezista noua ciru{i cu aceste personagii divergente,
trigind unul hiis si altul cea. Pe de alti parte, cred ci Mir. m-ar, sustine; mi-a
scris amabil altidatd, cind i-am trimis cirtile mele, care se pare c& i-au produs oare-
care impresie, Dar mai este Jor...

Se pare c¢i am avut o foarte frumoasd propunere din partea lui Zay, sprijinit de
Cassou {care a fost de curind numit, mi se spune, director la Musée du Luxem-
bourg, ceea ce-mi face mare plicere). Dar cum Ministerul de Externe trebuie si afle
de la legatia respectivi dacd numirea ar face plicere.., Faptul ¢i nu s-a ficut nimica,
cel putin cu ocazia acestei promotii din ianuarie, n-are de fapt decit putind importanta.

Am fost recent invitat la dejun, cu Milly si Roger (Lise, invitatd de asemenea, n-a
putut lipsi de la lucru), de o persoand extrem de simpatici, unul din cele mai

? Pius Servien, Le

Langage des sciences,
Paris, Hermann {Ac-
tualités scientifiques
et industrielles), 1938,
88 p.
8 La 29 ianuarie
1938 se publicase in
wMeonitorul  oficial”
decretul-lege  pen-
tru infiinfarea ca-
tedrei de filosofic a
culturii la Universi-
tatea din Cluj, creatd
special pentru Luci-
an Blaga {cf. deta-
liile publicate de Mixr-
cea Curticeanu si Si-
mona Cioculescu in
wManuscriptum®, nr.
1 (34), 1979, pp.
95— 116).

¥ Probabil scriito-
rul si omul politic
Anatole dec Monzie
(1876 — 1947), {ost
de mai multe ori
ministru al Educa-
tiei Najionale.

10 1, Petrovici.

11 N. Titulescu
este inliturat din
fruntea Ministerului
Afacerilor Externe
Ia 29 august 1937,

12 Probabil N.
Iorga.

12 Jean Zay era,
in acest timp, mi-
nistrul Educatiei
Nationale in Franta;
¢l este cel care pro-
pune decorarea lui
Pius Servien cu Le-
giunea de onoare.
Acestei  propuneri,
minisitul Afacerilor
Externe, care acorda
distinctia respec-
tiva, fi rispunde la
7 februarie 1938 ci
¢ j'ai pris une note
toute particuliére de
votre démarche et
vous pouvez étre
assuré que les titres
de I'intéressé seront
de ma part Pobjet
du plus bienveillant
examen .

4 Pins Servien va
fi decorat cu Legiu-
nea de onoare abia
in ianuarie [939.

¥ Roger Dubmsc,
matematician fran-
cez, membru cores-



pondenl al Acade-
miei romdne de
stiinte, i sotia sa.

1% Yvon Delbos
{1885 — 1950), om
politic socialist, in
acest moment minis-
tru de externe,

17 Expozitia mon-
diali, Paris, 1937.

B Colectia de es-
teticA din cadrul sc-
riei mai largi . Actva-
lités  scientifiques™
de la cditorul pari-
zian Hermann,

® Fizicianul Louis
de Broglie (1892—
1970), laureat  al
premiului Nobel.
2 In wvol. Matila
Ghyka, Essai sur le
rythme, Paris, Galli-
mard, 1938.

de Pindustrie électrigue, Bethenod {(qui préside d atllewrs, enire aulves, la Société Fran-
gaise des Eléclriciens). Il semble avoir pris le podle” en sympathie; ef, pour ma
part, je veux gqu'tl se rencontre avec M. Musc, car je vois en lui une recrue précieuse
pour notre académie. As-tu des nouvelles du voyage du Musc, ou s'est-il trouvé retardé
par les nowveanx événements? Et de ceux-ci, que penses-tu? Ecris-mos. Je Uembrasse,

S.
Rends-mot, je le pric, celie leltye... souvenir de Cassou ¢t Yvon Delbos 18,

Meudon, 1.6.{19]38

Mon cher pére,

Heureuse arrivée dans ton nouvean palais. Tw es plus hewreux que moi, fon déména-
gement, quotque complet, w'a duvé gu'une mots. Le mien ressemble & la lente et fantaisiste
édification de I'Exposition de Uan dernier V9, les ouvriers viennent au peiit bonheur
el Wen finissent jamais. Les jours les plus enmuyeux, j'emporte mon travail @ Meudon,
el mon manicaw de plute regoit les ondes et les rend bientét aux nuages. Je travaille trés
Jort mon 2° volume de la collection '8, relatif & la musique — et je traine mon sac d ou~
vrier sous les arbres. Il y a déja quelqu'un qui w'a écrit (envoyé par Freymann) me
demandant un vendez-vous pour me proposer un livre pour la collection (un frangais
gut publie deputs une quinzaine d’années sur la musique, eic. ). D' aslleurs, aux nowvelles,
ga a Pair d'évesller Uintérél. Il parail que le duc de Broglie (celui qui est aussi de I’ Aca-
dfémiec] Frangfatse] — et de ' Acfadémic] des sc[iences]) ¥, en feuilletant le livre,
Ua trouvé frés intéressant et I'a emporté, Par atlleurs, Matila Ghyka vient de publier
un livre ® dont la préface se lermine sur @ pen prés ceci: wsi je cile a tout moment
Plius] Sfervien], c'est que c'est qu'on a fait de miewx sur le rythme depuss Platon »

importante personaje ale industriei electrice, Bethenod (care prezideazad dealtfel,
intre altele, Société Francaise des Electriciens). Pare si-1 simgatizeze pe »poet”; in
ce mi privegte, ag vrea si se intilneascd cu Musc., cici vid in el un nou adept
pretios pentru Academia noastri. Ai vreo noutate despre cdlitoria lui Musc., sau
l-au intirziat noile evenimente? $i de astea, ce crezi? Scrie-mi, Te imbritigez.

s.

Restituie-mi, te rog, acca scrisoarc... suvenir de la Cassou gi Yvon Delbos.

Meudon, 1.6.1938

Dragul meu tatd,

Bun sosit in noul tiu palat. Esti mai fericit decit mine, cici mutarea ta, degi completi,
1 -a durat decit o luni. A mea seamind cu inceata i fantezista ridicare a Expozitiei
de anul trecut: lucritorii vin cind le tuni si nu mai termind. In zilele cele mai
plicticoase, imi iau de lucru la Meudon; mantaua mea de ploaie primeste undele
si le restituie curind norilor. Lucrez intens la al doilea volum al meu din colectie,
despre muzicd — si-mi tirii sacoga de muncitor pe sub pomi. Deja mi-a scris cineva
(trimis de Freymann) care-mi cere o intilnire ca si-mi propuni o carte pentru colec-
fic (un francez care publici de vreo cincisprezece ani despre muzicd etc.). Dealifel,
accasta pare si trezeascd interes. Se pare ¢d ducele de Broglie (cel care face parte
si din Academia francezd, §i din Academia de gtiin{e), frunzirind cartea, a gésit-o
foarte interesantd si a luat-o. In alti ordine de idei, Matila Ghyka a publicat recent
o carte a ciirei prefafd se termind aproximativ cu acestea: «daci-1 citez mereu pe
Pius Servien, este pentru cd ale lui sint cele mai bune lucruri asupra ritmului de



et effectivement sl me cite & toules les pages, pour finir majestuensement le lLivee sur une
longue citation de moi. Tw sais qu'sl est maintenant ministre en second @ Londres,
d'on il m'écrit de temps a Uanlre,

Je Uembrasse,

S.

27.8.719]38

Mon cher pére,
J'at regu les deux lelres, et je voudrais Uécvire un mot relatif a Mile V.21 Tu écris:
trebue numat fdcule cu sinceritate, cu devotament §i cu tact. Cela emporterati tout,

la Platon incoace», i, intr-adevir, mi citeazi pe fiecare pagind, pentru a incheia
maiestuos cartea cu un lung citat din mine. Stii ¢ el este acum loctiitor al minis-
trului la Londra, de unde imi scrie din cind in cind.

Te imbritiscz,

S.

27.8.1938

Dragul meu tati,
Am primit cele doud scrisori ale tale si ag vrea si-{i scriu o vorbid despre domni-
soara V. fmi scrii: trebuie numai ficute cu sinceritate, cu devolament $i cu lact. Aceasta

2l Elena Vicdrescu
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Idel, cameni, fapte

2 Bazil Munteanu,

cvidemment mais je suis loin d'en espérer autant. Cect ne se trouve que chez les vieux amis.
1l y a une autre raison quil'a peut-éire empéchée en d'autres temps aussi de donner suste
aux manifestations de sympathie qu'elle m'a faites. C'est gue loul passe par son sécré-
taire, un licencié de Bucarest d'une quarantaine d'années, qui conlinue @ préparer ses
théses ®%, qui trone chez elle, et qui malgré ses manifestations d’autrefois semble trés peu
sincére @ mon égard. Je crois que ce qui peul se faire, peut Uélre par nos amis vieux
el sincéres; ouw par les ravissimes personnes, s'il en existe, pour lesquelles le mérite de
quelqu’un peut étre wune raison suffisante pour U'aider. Pour les autres, politiciens, «ve-
nez qvec volre génial filsw eic., efc., c'est du vent qui pent souffler un jour dans le moulin,
mats i faut qu'il ast le moulin, Je suis trés heurenx de ce gue tu m'écris concernant
Gicu,; d'autant plus que, encore une fois, une singuliére malchance avail tronqué ses
premiers succds. St sa sttuation devient un jour vrarment assurée, j'en espére d'aillers
du bien aussi pour mot. Je le tiens powr capable d'aider quelquw’un méme simplement en
considération du mérite. Je suis conient pout {oi aussi, que tu voies lon nevew of iu
Pespérais,; et que tu aies un si proche parent dans I Université de Bucarest, I'année
méme on tu l'as quittée... Je suis trés content de celte nouvelle: dés gu'il aura gquelque
chose d'une pew assuré, on verra ce qu'il vaut, ef il a ew un pew trop longlemps la for-
iune plutol contraire.

J'attends Uarrivée de Musc. que je suis trés heureux de revoir, quoiqw'sl reste sv pew.
Je regrefle gque Roger Dubusc se trouve aux Etats-Unis, comme un des représentanis
de la France dans un trés grand congrés. Ei toi, quand nous reviens-tu ?

Je ne écris pas plus aujourd’ hui, je suis toujours en plain travail, relatif a la musique ;
et f'aurais voulu le finir le plus 10t — j'en at encove pour quelques semaines — parce
qu'un aulre travail altend. Pendant ce temps, on pense faive & Buc[arest] une chaire
d’'Esthétique, on en a fait une & Cluf, el voila. Ainsi va le monde sous lous les végimes

ar fi prima Inainte de orice, desigur, dar eu sint departe de a spera atita. Aga ceva
nu se gaseste decit la vechii prieteni. Exist un alt motiv care a impiedicat-o proba-
bil gi alte dati si dea urmare manifestirilor de simpatie pe care mi le-a ficut. Acesta
ar fi faptul ¢ totul trece pe la secretarul siu, un licentiat de la Bucuregti de vreo
patruzeci de ani, care continud si-si pregiteasci tezele, care troneazi la ea §i care
in pofida manifestarilor lui de altidati, pare foarte putin sincer in ceea ce mi pri-
veste. Cred ci ceea ce se poate face, se poate prin vechii §i sincerii nostri prieteni,
sau prin persoanele rarisime, daci or fi existind, pentru care meritul cuiva poate fi
o ratiune suficientd ca si-1 ajute. Pentru ceilalfi, politicieni, «venifi cu genialul dv.
fiu » ete., etc., ei vor putea fi odatd apa care vine la moard, dar trebuie si existe
intit moara. Sint foarte bucuros pentru cele ce-mi scrii despre Gicu; cu atit mai mult
cu cit, inci o dati, un neobignuit ghinion oprise primele sale succese. Dacd situatia
lui va deveni vreodati sigurd cu adevirat, sper dealtfel ci va fi bine §i pentru mine.
Il cred capabil si ajute pe cineva pur si simplu pentru ci meriti. Sint mulfumit si
pentru tine, pentru c¢i iti vezi nepotul acolo unde doreai; si ¢3 ai o rudi atit de apro-
piatd in Universitatea din Bucuresti, chiar in anul in’care ai pirisit-o... Sint foarte
multumit de aceastd noutate; de cum va avea ceva sigur, se va vedea ce poate, cicl
el a avut cam multe sanse mai degraba potrivnice.

Astept sosirea lui Musc,, pe care sint foarte bucuros si-l1 revdd, desi rimine atit de
putin. Imi pare riu ci Roger Dubusc se afli in Statele Unite, ca reprezentant al
Frantei la un foarte mare congres. $i tu, cind revii printre noi?

Nu-fi scriu azi mai mult, cici sint In plind activitate la lucrarea in legiturd cu mu-
zica; ag fi vrut s-o termin mai repede — mai am de lucru vreo citeva siptimini —
pentru ci alti treabi asteapti. In acest timp la Bucuresti vor si facd o catedrd de
estetici, cum au ficut nuna la Cluj; poftim! Asa e lumea sub toate regimurile si



et comme écrivail, je crois, Beaumarchais: «il fallait un calculatewr, ce ful un
dansenr qui Uobllent». Je t'embrasse ef wvoudrais te rvevoir bientor.

S.

Malila Ghyka vient chez moi aprés demain, Il est @ Paris pour une semaine ef je
suis trés heurenx de le revotr. Cela va nous rajeunir tous deux, en pensant & notre pre-
miére remcomire, il v a lrente ans envivon.

Le 13 Décembre 1939

Monsieur le Minisire,

Jas Uhonneur de me réféver a wolre leftre no. 210734[1939 et au tableaw @’ admissions
no. 2{29. novfembre] 1939 France,

Apres avoir obtenuw en Sorbonne la licence és Leltres, le CES ® de Chimie Physique
el Radioactivité, puis le Doctorat és Lettres, j'ai continué sans interruplion mes recher-
ches, publides dans: ,Scientia”, la ,Revue philosophique®, la ,,Revue d’Acoustique”,
I’Encyclopédie Frangaise, la , Revue de Paris”, /a , Revue des cours et conférences”
ele, ; en tout, une dizaine de ltores el environ soixante-dix publications en revues.

L utilité de ces rvecherches a élé constantée 1) par lewr publication méme dans les prin-
cipales revues et collections frangaises,; 2) par les opinions, publices dans la presse,
de nombrenses hautes personnalites francasses (2 extraits ci-joints) ; 3) par les demandes
Sastes par M. le Ministre de Monzie que me soil confice une chaire franco-roumaine
de «cwvilisalion médilerranéenne », en France, ef agréés, lorsqu'tls étaient Membres du
Gouvernement, par MM Titulesco, Dr. Angelesco, Cancicov,; par M. Urdareanu, Mi-
nisire du Palais e, pendant son ambassade, par M. le Président du Consetl actuel 2,
4) par mon élection en 1936 comme Membre de L’ Académie des Sciences de Roumanie ;

cum scria, cred, Beaumarchais: «trebuia un socotitor; postul l-a obtinut un dan-
sator ». Te imbritisez si as vrea si te revid curind.

s.

Matila Ghyka vine pe la mine poimiine. E la Paris pentru o siiptimini si sint bucu-
ros si-l revid. Ne va intineri pe amindoi i ne gindim la prima noastrii Intilnire,
acumn vreo treizeci de ani.

13 decembrie 1939

Domnule Ministru,

Am onoarea si mit refer la scrisoarea dumneavoastrii nr. 21073471939 si la tabloul
de primiri nr. 2/29, noiembrie 1939, Franta.

Dupi ce am ob{inut la Sorbona licenta in litere, certificatul de studii superioare
in chimie fizici $i radicactivitate, apoi doctoratul in litere, mi-am continuat fir#
intrerupere cercetirile, publicate in: ,Scientia”, , Revue philosophique”, , Revue
d' Acoustique”, Enciclopedia francezd, ,,La Revue de Paris”, ,Revue des cours et confé-
rences” etc., in total, vreo zece cirfi si aproximativ saptezeci de publiciri in reviste,

Utilitatea acestor cercetiiri 2 fost probatd: I} prin insisi publicarea lor in princi-
palele reviste si colectii franceze; 2) prin opiniile, publicate in presi, a numeroase
mari personalitifi franceze (alitur doui extrase}; 3) prin cercrea d-lui ministru de
Monzie ca si-mi fie incredintati o catedrd franco-romind de «civilizatie meditera-
neani s, in Franta, si acceptatd in principin de d-nii Titulescu, Angelescu, Cancicov,
cind ficeau parte din guvern, si, pc cind era ambasador, de actualul presedinte al
Consiliului de Mimnistri; 4) prin alegerca mea, in 1936, ca membru al Academiei de

102
Pins Servien

8 Certificat '
indes supérieures,

U Gh, Tatiriscu
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5) par le témoignage du Gouvernement Frangais, qui cette année méme, me nommart
Chevalicr de la Légion d&'Honneur, pour « services signalés rendus & la littérature fran-
gaise ».

Mes plus récents travaux publics (sans compler ceux déja promis a I'éditewr) soni:
1) le livre Le langage des sciences, dans la collection d’ Esthétique, dont la direction
m'a été confiée — et qui fail partie des , Actualités Scientifiques” dont, comme on sait,
les divers directeurs sont choists parmr les principaux savanis du monde; 2) le premier
chapitre d'une sévie sur la Théorie des probabilités, paru dans la ,Revue des cours
et conférences” en Judllet dernter.

J'ai Uhonnenr de priev gu'on vewille bien m’accorder, afin de pouvoir continuer ces
fravaux, le change quw’on voudra bien estimer nécessaire @ une personne dont vingt ans
de travaux sans aulre aide gue ce change, ont bequcoup usé sa santé (sans compter une
maladie récente, nécessilant deux ans de irailement auprds de spécialistes de maladies
tropicales) ; sans compier les obligalions el relations qirexigent de tels travaux, et qui
créent aussi des nécessités que ne connail pas un jeune étudiant... En s efforgant d ho-
norer son pays par un lravail incessant, absolument désinteressé, on voudrait cependant
ne pas allirer Uatlention par une vie visiblement trop dénuée d'appui malériel,

J'at Uhonnewr de vous prier, Monsieur le Ministre, de bien voulotr agréer les assu-
rances de ma hawle considération.

. 5. COCULESCO (Pius Servien)

Docteur 43 Letires de Ja Sorbonne

Directesr de la callection ,Esihetique”
Collaborateur de ,Sclenlia* ,La Revue phila-
sophique®, la ,Rerue d'Acoustique™, les ,Nouw=
velles Littéraires, la Revne de Parls™, I'Ency-
clopédie Fran{aise, la ,Revue des cours e
conférences” etc.

Chevalier de la Legion d'Honneor

Stiinte a Roméniei; 5) prin dovada guvernului francez care, chiar in acest an, m-a
numit cavaler al legiunil de onoare, pentru «insemnale servicii aduse literaturis fran-
ceze .

Cele mai recente dintre publicatiile mele (firi a mai socoti pe cele promise doar
editorului) sint: 1) cartea Le langage des sciences, in colectia de esteticd a cirei direc-
tie mi-a fost incredinfatd, si care face parte din ,Actualitdtile stiintifice”, ai ciror
directori sint alesi, cum se stie, dintre cei mai mari savanti din lume; 2} primul capi-
tol dintr-o serie asupra teoriei probabilitifilor, apirut in , Revue des cours el confé-
rences in iulie trecut.

Am onoarca de a vi ruga si-mi acordati, pentru a putea continua aceste lucriri,
schimbul pe care-l veti crede necesar unei persoane a cirei sinitate a fost uzati de
cei doulizeci de ani de muncd, fird alt ajutor decit acest schimb (pentru a nu mai
socoti 0 boalii recentd, necesitind doi ani de tratament la specialigtii in boli tropicale) ;
fird a mai socoti obligatiile gi relatiile pe care le pretind asemenea lucriri, ce creeazi
de asemenea nevoi pe care un tinir student nu le cunoagte... Depunind cforturi
pentru a-mi onora tara printr-o munci neintrerupti, absolut dezinteresati, n-ar fi
de dorit totusi a atrage atentia printr-o viati prea lipsiti de sprijin material.

Am onoarea de a vii ruga, domnule ministru, s& binevoiti a primi asigurarea inal-
tei mele stime.

P. 8. COCULESCU {Pius Servien}

Doctar In litere de la Sorbona

Director al colecgiel ,Estetica®™

Colaborator al revisielor | Scientia™, , Revoe
philosaphique”, ,Revae d'Acouslique”, ,Nou-
velles lilidraires”, ,Revue de Paris”, Enciclo-
pedia [rancezd, ,Revue des cours o1 confé-
rences' elc.

Cavaler al Legiunii de onoare



POVESTEA VORBED

Iordache GOLESCU
ISTORIOARE

Continuim sii reprodocem in acest numir al
revistei un alt grupaj din [fsfericarele lui Tordache
Golescu. Primele cinci dinire ele {paginile de manu-
scris 813, 816, 818, 819 si 841) fac parte din selec-
tia eminesciand, asupra cireia am stiruit in pre-
zentarea noastrd din , Manuseriptum”, an XIIT,
nr. 1, (46)/1982, pp. 31—-37.

Celelalte an fost rejinute de noi mai ales pentru
valoarea literard a povestirii, intregind intr-un
fel profilul divers al acestui narator de sorginte
balcanici, atit de potin cunoscut inci in litera-
tura noastri din prima jumitate a secolului al
XIX.lea.

Precumpinitoare auw fost, desigur, plasticitatea
expresiei, fluenta limbajului i marea arti a creio-

niirii unor situatii tipice in care poanta finald
dezviluie un umorist de buni calitate, E o lite-
raturE a anecdoticului, din care, citeva decenii
mai tirziu, geniul caragialesc isi va extrage, la un
nivel evident superior, marile lui +« momente » si
¢ schite »,

Transcrierea gi stabilirea textului — s-a cliutat
si de aceastid dati si se redca cit mai fidel chiar
specificul pronuntiei awtorulwi — s-au ficut dnpit
manuscrisul romanesc 213, pistrat la Biblioteca
Academiei R. S, Remdnia,

M.C.

& _ a2
< —

rgd

[p. 815] Un vecin merse la vecinul siu, sd-i ceard migarul, s& meargd pind in tirg,
vecinul &t zise: «Trebuia dragi s vii mai nainte, cii acum nu este aci, l-am dat
altuia g s-a dus cu el. Aceasta zicind, incepu migarul a zbiera. Cel ce si ruga, &i
zise: « latd magarul aicea». Cellalt &1 raspunse: «Curioz lucru mi sd pare, sd crezi
mai mult pd mégarul dicit pd mine »,

*

[p. 816] P-o slugd o pizmumalu) fetele din casd, si orce sd spirgea pin casd, tot
sluga zicea cff le sparge. Intr-o zi stépinul casei miniindu-si intreba: «Cine a spart
sticla? » Fetele réspunse: «Sluga». « Dar fereastra?» «Tot sluga.» «Dar servetul,
cine l-a ars?» «Tot sluga», rdspunsird. Sluga nemaiputind ribda, zize citre stipin:
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« Povestea vorbei »

« Domoule, orice 53 lace pin casa dd vdu, ot eu zic felele ¢d le fas. Aga pot zice
c& g1 copilul ce-] fdou coconila aseard, tot eu ¢d l-am facul »
*

[p. 818] Hotarindu-sii un vinovat la spinzuratoare, s-a dus gidea la un lemnar si-i
facd o spinzurdtoare. Lemnarul di zise: « Am multe spinzurdtori, iatd alege-ti, dar
plétegte-o mai nainte », Gidea sa duse la judecdtor, gi-i spuse ¢ fird bani, nu va sé
dea spinzuritoarea. Judecdtorul miniindu-si chemd pd lemnar si incepu a-l certa,
di ce sa nu dea spinzuriitoarea, lemnarul ai zise: «lartd-md domnule, n-am stiut
¢l este pentru dumneata, ¢ as fi dat-o fard nici o para»,

&

{p. 819] O baba vidduvi avea o giindl albd, care adeseori intra in casid, gi-i spirgea
ferestrele. Baba o zgornea zicind: « Du-te ]a dracul », Intr-o zi viind preotul si boteze
in casa, si neavind baba nici o para si-i dia, &i zise: «Taica parinte, n-am acum nieci
o para lingd mine, dar mai p& urmi trimite sluga sé-{i dau o glind albd ce am»,
Preotul cum veni acasa, indata trimise pd slugd sa ceara giina, gi negisind pd babi
acasél, ceru giina de la slujnicd, Slujnica numaidecit o si dete, Intorcindu-si baba
acasi si bagind di seamd cd giina cea alba &i lipseste, intrebd pd slujnicd: « Unde
e gdina cea albd ? » Ea @i raspunse cd a trimis preotul da a cerut-o dupi vorba ei.
Baba zise: «Ce dracu! Ca de mii de ori am dat-o dracului si el nici o data nu
trimise si o ceard, dar preotul dintr-o gluma numai, pegin trimise 8-0 lud »,

*

[p. 841] Un dohtor crezind pd multi vorbind rdu de nigte dohtori, zise: « Slavi
domnului, ¢& d& mine nimeni [nu] si plinge ». Unul &i zise: «Ai dreptate, cine sd
séi plingd ? cd nici unul [n-]Ja scdpat din miinile tale ea sd poatd si sd plingd »

5

[p. 851] Filosofii si mesterii si sfadeafu] intre ei, pentru stiintele lor. Filosofii ince-
purd a insira, 0 multime de cuvinte in felurimi de stiinte, cu care sd falea[u] edan
luminat, gt au dasteptat mintea omeneascd, zicind: « Noi sintem cei maij cinstiti
noué ni si cuvine cea mai mare slavd ». lar mesterii nemaiputind suferi ziserd: «Ce
vi f8liti in zadar? Cind p& voi cei mai multi ca sd nu zic mai pa toti v-au défai-
mat, v-au necinstit, v-au surgunit din térile voastre, §i v-au izgonit din {ard in tard
pini ce sfirgitul vostru, rdu vi l-ati dat, prin temnite si puscérii, ca celi mai cumplifi
tilhari, tocma pentru aceastd luminare si digteptare gi ziceti c-ati ficut mintii ome-
negti cu stiingele si folosofille voastre. lar vreun mester vreodata, ati pomenit vis-a
chinuit, cum ati patit-o voi? Noi muncim in adevir, zioa gi noaptea necontenit, la
mestesugul nostru, i voi cu toatd filozofia voastrd, venitila noi i vl rugati, ca sa va
d&m voud, marfa noastrd cu cel mai mare pret » «Au dreptate mesgteriis, zise Socrat,
cil si en asemene am pitity. «Si eu, 51 ev, i eu, ziserd toti ceilalti filozofi, asemene
am patit». Vedeti soaria celor mai invatati $i luminati filozofi.

*

[p. 846] Pe vremea cind si fdcea[u) minuni, stipinirea pigineased dete porunci,
ca nici ¢ minune si nu sd mai auzd., Un preot dupd citdva vreme, vizind cid nici
o minune nu s maj face, foarte sd mira, unul & intreba: «Dar de ce te miri?»
Preotul &i réispunse: « Nu md mir da poruncd, ¢i md mir di Dumnezeu, cum si
supune Ja asemenea poruncd. »

*

[p. 851] Un domn trecind tiptil pin zarzavagii, impreund cu un ministru, vizu o
muiere ce pi lingd celelalte zarzavaturi vindea gi mere, §i o intrebd: «Cite cit da



mérul ? » Ia @i rdspunse: «Cite o para» Domnul ludi zece mere, ce-i mairdmisese
nevindute, si-i numard zece sfan{ini. Ministru[l] &i zise: ¢Miria ta cu gresald &i dei
zece sfangini, ¢i ea numai zece pavale cere», Domnul ai rdspunse: « Sfanticul la
domn para sa intelege ». Ministrul &i mai zice: «Dacd as sti cd gisesc asemene mus-
terii, mi leapdad de ministeriu, i md fac zarzavagiu». Domnul & rdspunse: « Vezi
bine nu cumva in loc de zarzavagiu, te vei face zavergiu, si vei ddspuia o lume?»
Luerul cel mai obisnuit pa la minigtri.

#

[p. 842] O frantezi ce nu stia altd limb4, décit cea frantuzeascd, merse si cumpere
un molitvelnic, g1 ceru molitvelnic latinese. Un cilugdr ai zise: «Mai bine si iei
frantozesc, ddcit latinese, ci latineste nu pricepi». Frateza &i zise: «Ba mai bine
latinesc. Ca neintelegind eu ce coprinde intr-insul, toate blestemele nu vor cidea pi
mine, ci pa voi ce le-ati alcdtuit »,

#

fp. 817} Un om avind o judecald, Lrimise la judeecitor, un dar da citiva bani prin
sluga sa. Sluga avind mai didnainte niste bani calpici, schimbii Loti acel bani gi dete
judecdtorulnn pd cei calpici. Judeciitoral socotind cd eel cu pricina da dinadins i-a
trimis bani mineinosi ca si-g[i] batd joc dd el, unde avea dreptate, schimba judecata,
si-1 facu di o pierdu. Cel eu pricina si plinse citre judecdtor, intrebindu-1: «Cum sa
intimpld aceasta, da-s[i] pierdu judecata cind el asfi] facu datoria sa?» Nestiind
jucdreia slugii, judeedtorul ii ardtd banii ce primise, zicind: « Dupd banii ce mi-ai
trimis, asa judecatd a igit ». Bietul ndpastuit vazind toti banii calpici, intrebd pa slu-
gd: « Nu cumva el a fdcut aceastd insdlaciune, di o schimbat banii?» Sluga nu taga-
dui, zicind: « In adevir asa este, eu i-am schimbat, ci aveam mai nainte acesti
bani rdi, si crezind cd dumnealor judecitorii cele drepte le fac strimbe, gi cele strimbe,
drepte, de aceea am dat in mina judecdtorului, cele strimbe ca sit le indrepteze ».
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J U R N A |_ Lucian BLAGA

In «insemndrile zilnice»
ale Corneliei BREDICEANU

Cluj, [23] mai 1959. Din William Blake
{Antologia lui A. S. Collins). A New [e-
rusalemi-a plicut cel mai mult. Blake —
Blaga. Asemindri cu Din cer a wenit un
cintec de lebddd ... « Er hat denaurischen
Blick» — a spus un scriitor elvetian
despre Blaga. Mi-a cerut si i-o
transcriv in roméneste: i-am dat-o si
am trecut in camera de alituri. Deodati
a apirut radios... traducerea cra gatal
A doua zi dimineata (24 mai) a mai ficnt
citeva mici corecturi: Nowul [lerusalim
si-a gasit forma definitivii pentru o noud
editie din Lirica universald. La Blake: ceva
militant, el insusi mai impicat, in tra-
ducere — mat frimintat... Simpatia en-
glezi pentru Vechiul testament,~— «popor
ales ». Aspecte religioase ale patriotis-
mului englez. In Introduction 1o Songs
of Innocence si in The Lamb claritate
naivi, aproape copiliros,

25 mai. Citit Mona Lisa de Walter
Pates, asa cum a pus-o in versuri libere
Yeats in antologia sa Tle Oxford book
of Modern Verse (1936), apoi introducerca
lui Yeats la aceasti antologie (pc care
am tradus-o acum vreo doi ani}. «E
foarte bine scrisi, densi, eliptici», Dar de
ce nu citeazil poezia lui Eliot Magifi/ care
are emotie? » Yeals scriec numai despre
celelalte — lipsite de emotie — poate
fiindci are un parti-pris  impotriva
lui Eliot. Yeats vorbeste despre poezie
asa cum ef intelege poezia, adich cum
erau poeziile lui mai de demult, cici
cele din ultima lui epoci au oarecari
apropieri de Eliot (Saving lo Byzantium ).
Introducerea lui Yeats e « quintesentialii ».

A glorions day! — azi. Am iegit si eu
pe la amiazii in gridind. Llucian] pe
chaise-longue, inconjurat de iarbd mare,
o vitd de vie cu frunzulite fncd mici,
in apropiere, — pomii roditori si plopii
impristiati la intimplare pe coastii. L{u-
cian] concentrat, scrie. lL-am Kisat Ilu-
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crind. La amiazd mi-a adus traducerea Mags-lov de T. S, Eliot ( fourncy of the Magi).

26 mai 1959, Llucian] lucreazd din nou la Fiinfa istoricd. Stind de vorbi: Tenny-
son = fiul ,tennis“-ului. Versurile lui Tennyson sunt frumoase ca Regina Victoria...
Shelley-vaporos. L[ucian] — viziuni plastice, (La radio John Bachman (?), interviu
la ,Clubul Inzilor”: « Tennyson a fost ultimul — sau singurul — scriitor englez care
a cigtigat bani din publicarea poeziilor »).

28 mai. A recitit traducerea lui Faust: «o identificare completi cu opera »; despre
partea a Il-a,—noaptea walpurgici—clasici: ¢« multd contributie personali». Ieri a
tradus din W. B. Yeats: « He mourns...», « El se tinguie pentru schimbarea sa sia
iubitei sale si doregte sfirgitul lumii ».

La 4 p. m. l-am auzit la radio pe poetul T. S. Eliot, cu ocazia conferirii premiului
orasului Florenta, la ziua nagterii lui Dante. (Vocea unui mogneag, desi Eliot nu
are decit 71 ani).

31 mai. Despre poezia lui Eliot : Magiz, [sic/ ] tulbura{iin fata credintei noi. Nagterea-
Moartea. Moartea care... Aceste tatoniri, fulburarea Magilor, — [subl. in flext] — in
fata noii credinte este farmecul poeziei.

[Tleri seard si azi a recitit volumul cu cele patru piese: Mesterul Manole, Cruciada
copivlor, Avram Tancu 51 Arca lui Noe (,capodoperele” — dupii mine),

Avram Iancu: tragedia omului politic dezinteresat; — in toate patru — poczie,
de cel mai inalt nivel. Le voi reciti §i eu — dar Mesterul Manole nu-l1 pot citi...
Arca lui Noe are tonul adinc si de umor: « cumintenia pimintului» e aici.

Celelalte piese dramatice — poetice. In M[esterul] M[anole] — frimintare.

In Arca iné Noe — ceva organic, firesc: « Numai acolo la sat ag fi putut si scriu
Arca; multe expresii par din popor, dar de fapt sint inventate ».

Tulburarea apelor : o inflicirare a spiritului. $i stilul e tot fliciri si scintei. Totul
e vaporos — plin de poezie. Trebuniesc facute numai mici intregiri. Din volymul I
al Operer dramatice rezistd numai T'ulburarea apelor — celelalte sunt exercitii.

Zamolxe e plin de ginduri — idei, cari vor fi odatd realizate poetic. Pe la amiazia
telefonat Dorli din Bucuresti, Pregitiri pentru venirea lor din vacanti. Loc in camerd,
lo¢ in dulapuri, loc in cimard pentru méruntisurile micutului de 6 luni. Vor veni
pe la finea [stc /] lunii viitoare.

Citre seard i-am citit lui L[ucian] o baladi de Mathew Arnold: The Forsaken Mer-
man — emotionantd, si Sweeney and the Nightingales [sic! ] de Eliot. Mai tirziu altele
de Eliot din Antologia lui Yeats. Preludiile si From ,The Ruk” i-au pirut o
proza foarte rafinatd, dar nu poezie; Magi/i] e prozd poetica.

8 iunje. In primele zile ale lunii — ocupatid cu zugrivitul locuintei — L{ucian] la
gradind. La 2 si 3 iunie a tradus The Forsaken Merman, balada lui Mathew Arnold,
In roménegte, Omaul mdrii, pardsil. Toatd siptimina a fost preocupat de aceastd poezie.
« Simbolul maj adinc: Omul mirii — lumea poeziei. Ea s-a intors in lumea cregtind,
conventionald. Totugi el e cel mai wman dintre cei doi»,

Despre volumele lui de versuri: Poeziile tale sunt tot buci{i de antologie — un vo-
lum de versuri de-ale tale e ca o antologie. « Eu m-am §i format, infrucitva, prin
antologii de inalt nivel. »

« He mourns for the change that has come upon him and his Beloved and longs
for the end of the world » din volumul lui Yeats Lyrics 1892— 1899, L-a gisit §i intr-o
antologie cu traduceri in limba germani. A tradus-o in rominegte (dupi ce-a tradus
Magif:] lui Eliot) cu titlul El se tinguie pentrn schimbarea sa §i a tubitei sale §i
doreste sfirsitul lumaei.

15 junie, Ieri dupd amiazi in gridind, iarba crescuti «pin-la-nil{imea inimii
noastre ». In manuscris, multe strofe cu versuri scurte pe o singuri pagini mi
s-au pirut ca un fir de iarbia. L[ucian]: «nu ¢ o glumd—in adevir arhetipul poeziei
Tarba iese la iveali chiar si in forma ei exterioard: lungd, sveltd, usor inclinati —
e patrunsd de viziunea ierbii». Pe urmi mi-a aritat florile verzi ale vifei de vie din
jurul cisutei, — ce miros «suav ».
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Azi intorcindu-se din gradind mi-a recitat versurile cari incep asa: « Neglorioasd
e aceastd floarc ». (Floarea de vigd). « A fost asa de simplu, m-am asezat in faja cisu-
tei si am inceput si scriu. Am scris-o dintr-o dati. Numai citeva mici corecturi,
pe urma. » Seara nec-a bitut soarele in camerd pind la apus — dupid multe zile plo-
ioase, A luminat statueta lui Ladea si tabloul lui Pitrascu fsic /], scotindu-le Ja iveali
toate frumusetile, Pinzele caravelei ¥sau umbre precise pe covorul din Indii. Luciul
biroului reflecta soarele pe fata celui care zicea pe canapcaua de lingi radio,
bucurindu-se de priveligte.

16 iunie. In zorii zilei: «Pentru ,Craiul” nostru sc ivesc o serie de fete. Rodica (n.
Ionag) are o fetitd, apoi Anca (n. Ciortea) — prietenele lui Dorli — tot o fetitis,

21 iunie. O duminick frumoasi la gridind. Gigi a venit cu Ion si cu Camelia. L[u-
cian] a citit noile traduceri. Solstitiu. Dorli a telefonat ¢i vine pe la 3 julie.

Ieri am inceput si transcriem Fisnfa istoricd — imi dicteazi ultimul capitol. Ince-
pem des-de-dimineatd ; pe la 10— 11 — el la gridind, cu cu treburile celelalte.

26 iunie. Dimineata dictat. Pe la 10h Monica §i Anca au venit si-si ia rimas bun.
Ne-au raportat despre examencle lor. Monica se plingea ci la anul noua profesoard
Z. va observa poate cii ea nu prea stie si faci compozitit. L[ucian]: ¢ in familie nu sc
observA L..». Anca ne-a reprodus ce a riaspuns la teza: Care sunt originile tragedici
lut Shiakespeare] Romeo si Julia [sic !]. Llucian]: ¢dominatia literaturii italiene in
acea epoca ».

Ieri a[u] fost Gigi cu Camelia pe la apusul soarelui la noi. Au urmiirit cu noi
jocurile de lumini din interior, pe tablouri, pe statuete,

27 iunie. Scris la masind noile versuri(Iarba, Floarea de vitd si cclelalte). Dimineaa —
despre lordul Byron si fragmentele din Childe Harold — natura linistei desivirsite
pe lacul Leman, linigte in care palpitd viata intensd. L[ucian]: « Nu cred ci e mai
frumoasd decit poezia mea Rdsunet in noapte. Insd linistea din munte unde locul
i-a fost strimt. E ceva nou, o lume noui, un cosmoid... Asta e secretul artei—intr-o
singurdi operi un nou cosmoid... Tot asa in poezia Somn — imi aduc aminte cd
ti-am spus-o intiia oari la Lugoj, mergind la vie: ¢« In somn singele men ca un val
s¢ trage din mine fnapoi in pdrinti... »

Versurile acestea suntca un leit-motiv in opera ta, ne-au urmirit viata intreagd.

Dumineci, 28 junie. Ziua intreagi la gridind cu Gigi, Ion si Camelia — gritar,
piersici, cafea, versuri (din volumul Defindtivelor de la Fundatie). Dupd mult, mult
timp, l-am auzit rostind din nou acele versuri din alti lume... Seplemvric mi l-a
spus Intiia oard intr-o seard cind ne plimbam prin Rosengarten (la Berna). Dorli
incd nu era... Apoi Veae, scris dupi intijul siy drum la Paris (1928) — am remarcat
acum o aseminare cu poezia lui Eliot: Sweney and the nightingales {sic!] — pe care
n-o cunoastem decit de vreun an, doi.

Spre seard ne-a mai citit din Nebdnudtele irepte, sila urmi — culminafie — Clinele din
Pompes.

La 7 iulie a sosit Dorli cu Tudore! la noi. Ea s-a intors la Bucuresti; de la 12 julie,
Puiu a rimas la noi si cu Irma. La prima conversatie cu Dorli la telefon, Ueci
i-a spus cd el «s-a hotdirit deja s3 nu-i mai dea pe Tudorel inapoi... ».

Duminecd, 26 iulie. L{ucian] scrie despre interferenia stilurilor. Goticul si ,,mudejar®
fn Spania. In Portugalia goticul si ,mudejar” si motive din navigatie, fringhii de
cordbii, sfera armilard, coral, sceici. Am risfoit dupd mult timp albumul din Portu-
galia.

Toatid ziua cu micuful, cu scumpul. Printre picituri, mai citim din scrisorile Cate-
rinei Mansfield, « Goethe's Conversations with Eckermann is one of thosc books which
become part of one’s life and what's more, enrich one’s life for ever... ».

9 aug[ust] 1959. Micutul implineste 8 luni. E vesel, zimbitor, plin de interes, pentru
tot ce-l inconjoari. i place muzica, danseazi cu Irma, dupi melodiile de la Radio.

Uci a terminat Féinga istoricd si, cu aceasta, si-a incheiat sistemul filozofic. «Cind
s-a niscut Dorli, mi-am zis ¢ acum sint Tati si trebuie si m-apuc de ceva serios.»



Atunci mi-am inceput sistemul ftlozofic, si acum cind am devenit bunic l-am terminat. »

30 aug[ust]. Vorbeam, dimincata, despre energia cu care Tudorel isi manifesti vointa,
cind doreste ceva. Eu il comparam cu Uci. « Isi inclesteazi filcile cind vrea si obtini
ceva...» « Energia mea nu este o cnergie a vointei, ci 0 energie a pasiunii.» In camera
ei, Dorli si-a luat baietelul in patul ei ca si-i mai prelungeasci somnul. Uci a trecut
la ei si s-a agezat pe marginea patului, «Cascada vietii» — ei trei aldturea...

2 sept[embrie]. Soarcle bate in parul lui Tudorel, «Comoara noastri de aur rog-
covan » — L{ucian].

Despre Faust: In partea [a] II-a mai mult alegorii, nu e dramatici ca partea I-a.
Tot ce spun personajele in plartea] {a] 1I[-a] ¢ floarte] frumos — dar e un fel de re-
vistdi, personajele nu sunt vii — ln partea I-a personajele sunt vii [subl. in text]. Tudo-
rel implineste 10 luni la 9 oct[ombrie].

9 oct{ombrie] 1959. Dimineata. Intlia lecturd a poeziei Cerbul cu siea in Sfrunte. Mi
s-a parut dintre cele mai frumoase pe cari le-a scris vreodatd L{ucian]: «elan meta-
fizic — numai elanul metafizic conteazi — toate metafizicile sunt caduce...». Dorli
doreste si-i trimit traducerea din Arnold (The forsaken Merman ). Uct md zoregte si
nu mai amin — e lungd, foarte lungd — dupid amiazi, la Nutfi cu familia.

10 oct[ombrie}. A tradus Sweency among the Nightingales de Th. St. Eliot [sic /]
«Un fapt divers peste care a aruncat la urma o lumina tragici, mitici. Un lucru foarte
indriznet. Tot ca In Magsi o serie de momente foarte realiste, peste care aruncd o
incheiere transcendent3. Sweeney e mai crmetic [subl. in text] la Eliot decit in tra-
ducerca mea. Uciderea lui Sweeney reiese din toati atmosfera = moartea si cor-
bul — luna furtunoasd, — citatul vai mie! — privighetorile care cintid ca la moartea
lui Agamemnon. {Implici o mare culturd la Eliot). «E darul lui, e geniul lui Eliot 3
poate si faci dintr-un fapt divers o poezie de grandoare tragici.»

11 octfombrie]. , Ermeticul“ pini la ghicitoare, nu m3 mulfumeste. Iti vine si
zici: ghici, ghicitoarea mea !... L[ucian]: «e aproapc o garadi — un joc secund; fap-
tul divers in jurul lui Sweeney e un mister politist care {i se reveleazd numai daci
citesti de mai multe ori poezia ». (A corectat traducerea pentru a fi mai lamuriti:
Sweeney iscodeste...) [subl. in text].

A tradus din Yeats: Oedip la Colonas. Mai liber, mai concis. L{ucian]: «Traduca-
torul trebuie si simtd ,poezia latentd” din poczie ». Despre poezia Pean inspirati
de statueta lui Ladea, sensibilitatea lui Ladea fati de materialul in care lucreazi.
Esenta femininid a lutului ars iese la iveala.

I noiembrie. Ieri seari pe la 6 h mi-a cerut si-i traduc in prozd La Belle Dame
sans Merci de Keats. Era neribditor si se apuce de lucru, mi-a luat primele sasc
strofe, inainte de a le fi terminat pe toate. Dupd vreun ceas, jumitate din poezie era pusi
in versuri. Azi dimincatd intre 6 si 7 a lucrat din nou, dupd dejun a mai revizut-o
si mi-a citit-o, Foarte mulfumit a plecat pe la zcce la gridind, Pe la 12 ne-am adu-
nat cu totii: Gigi, Ion si cu. Pui la frigare. Ion mare mester. Dupi masi L[ucian]
ne-a citit noua traducere. Soarcle a iesit din ceatd. Gridina in toate culorile toamnei...
Acasd, Dorli a telefonat c¢i cel mic spune o serie de cuvinte si ¢i are acum deja
trei dinti, doi jos si unul sus. Incearci si umble tinut numai de-o mini.

15 novfembrie]. L{ucian] ne-a citit sonetul de Elizabeth Browning si traducerca
ficutd zilele trecute, apoi La béelle Dame sans Merci. Sweeney and the Nightingales,
[ste!]. Scumpa mea Monica §i Anca erau la noi. Fetele ascultau transfigurate, crau
frumoase ca-ntr-un tablou,

25 nov[embrie]. Dimincata. Despre , Puerless Poesy” a lui Keats. « But strength
alone, tough of the muses born» se referi la cintecul de rdzboi sau la Gedichée des
Hasses, pe cari Keats, un contemplativ, nu le poate accepta... «poesy... should be
a friend... to soothe the cares, and lift the thoughts of man» Ieria tradus din
L. Bingon The little dances-a London vision (1895—1898).

6 dec[embrie]. De mult doream si traduca L{ucian] f'he histeners de De la Mare.
Teri, in sfirgit, mi-a spus si-i scriu traducerea in prozi si azi dimineafd in vreo
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2—3 ore, a ficut-o. In original reiese mai mult atmosfera stranie din lumea sta-
fiillor. In traducere e o adincime metafizici. Cele doul lumi despirtite (a stafiilor si
a oamenilor vii), cari nu pot comunica una cu alta. Stafiile aud strigitul Cilitorylui,
dar cle nu rispund, aud st sunetul sciritci, aud §i « ticerea ridicatd iar de sub copi-
tele cari pleacd... ».

9.XII1.1959, Tudorel — 1 an.

15 dec[embrie]. « In traduccrealui Faust toatd subsiania [subl. in text] a fost salvati:
gindire §i simiire — filozofie 5i poezie...», Transcris Ce aude unicornul.

17 dec{embrie]. Llucian a] tradus Pdséorul catre iubita sa de Marlowe si Asa #ni-¢
datd (Since There’s no Help) de Michael Drayton, ambele intr-o singuri zi — The
undying sonnet a lui Dirayton] n-a fost ugsor de tradus; totusi cit de ugor fati de efor-
turile ce le ficea odinicard traducind pe Fawust... in diminetile acelca de duminici
il gseam lucrind in pat, rosu la fata de tensiunea concentririi....

Zilele trecute a tradus vechea baladd scofianid Sir Paifrick Spens, esenti poetici:
¢ Late, late jestreen I saw the new moone / Wi'the ould moone in his arme... »

26 dec[embrie]. Anca ne-a adus cele doud antologii pe care voiam sd le rasfoim.
Dupid amiazi j-am citit poezii si proza, oprindu-ne la Wordsworth. A fost foarte
surprins cind am dat de versul: « The child is the fathcr of the Man». L-a citat odi-
nioard in discursul de recepiie la Academie fird si fi cunoscut atunci intreaga poezie:
My heart leaps wp. Am intrerupt lectura, L{ucian] s-a rctras in camera lu g1 peste
vreo jumitate de ord a venit cu versiunea in roménegte: i saltd inima,

Alt dar am avut in Noaptea Ajunului de Criaciun. Dupd ce-am ascultat multi mu-
zicd, trecind de la un post la altul, deodata auzim recitindu-se versuri — cra poezia
lui Th. Hardy: Oxen (tradusi in Lirica universald) — dar emisiunea n-a fost prea buna,
dupd citeva clipe a inceput Journey of the Magi de Th. S. Eliot [sic!]. S-a auzit
perfect, si foarte bine citit — aga cum o intelege $i L{ucian] — a urmirit-o dup3
intonatie, rind cu rind. .

30 dec[embrie] 1959, Trad[ucere] de Blake: The litlle black boy. Blake are o naivi-
tate in creafii parc-ar fi scris pentru copiii din clasele primare, — dar ici colo iese
genialitatea lui la iveald in substanfi poetici de suprema calitate,

1 ian[uarie} 1960. Cu traducerea lui L[ucian] din Keats {Sonetul: When have fears
thal I may cease fo be) si After long stlence de Ycats — am Incheiat anul si o serie de
25 poezii traduse din englezeste. Acestea doud din urmd au iesit infrumusetate
prin traducere, In sonmetul lui Keats penultimul vers dit o perspectivi metafizici prin
pauza care-a introdus-o inaintea versului ultim, (A omis 7#/ = pinit cind.) 1n a lui
Yeats « noaptea vecinid» si «alini-n odaie...»



3 ian[uarie). La Belle Dawic sans Merci recitata la Radio — in original — am as-
cultat-o amindoi.

In cursul anului 1959, L{ucian] a scris 25 poczii originale. In total (cu traduceri
cu tot) a scris pind acum 500 de poezii.

5 ian{uarie]. Tradus din Remeo ¢ Juiia [sic!] dialogul cu privighetoarea si cio-
cirlia. In traduccrea lui Goethe lipseste pasajul in care ochii ciocirliei sunt comparati
cu ai broastelor, de fapt comparatia nu mai corespunde gustului de azi, « Shakespeare
¢ foarte drastic, totul in hiperbole, contraste — expresia pasiunii din epoca elisabe-
thana si din baroc.»

7 ian[uarie]. Ieri toatd ziua am avut vreme sd risfoiesc prin antologii §i si ascult
radio. S-au citit versuri din Francis Thompson, Drink Walter, Davies (chiar Leisure
pe care a tradus-o L[ucian]}. Am pregitit in romineste Olton pools si fragmentul din
Furtuna lui Shakespeare. Azi dimineatd L[ucian] le-a tradus pe amindoua — au iegit
infrumusetate. E tocmai la ce aspira L{ucian], ca traducitor: sau si redea vechea
poezie la acelasi nivel sau sd o infrumusefeze, altfel renunfd la traducere.

9 ian[uarie] 1960. Llucian] zice ¢i si-a incheiat seria traducerilor la poezia Temp?
me no more de Cecil Day Lewis, pc care a facut-o azi, E o poezie de substanti, densi,
birbiteascd, sobri — iardgi mi se pare mai frumoasi in traducere decit in original,
Am finceput si le transcrin la magind. Sunt treizeci.

19 februarie. Citit citeva versuri cu L[ucian] din diverse antologii englieze]. I-au
plicut cele din Brown Th. Ed. si a tradus Grddina mea si Cind ubirea initineste tu-
bire — despre nagterea copiilor — azi cind s-a anunjat nagterea unui print (in fara
poetului), Tudorel implinegte 14 luni §i zece zile. Noi Incepem o noud serie de tra-
duceri.

25 februarie. L[ucian] foarte mulfumit de felul cum i-au reusit traducerile din
Palfrave ( Eutopia ) si Francis Thompson ( The snowflake). Sunt splendide dar Lucian] a
pus mult de la el, —se si consider’ oarecum ,,co-autor” al acestor poezii. In Snowflake
(original) D-zeu e coborit oarecum ca megtesugar al unei bijuterii, —in tradu-
cerea lui Lucian, fulgul ridicat la un nivel transcendental in «operd divinis.

26 II. L[ucian} tradus de Drinkwater: Mere in lumina lunit. Poezie picturali...
Are ceva dintr-o satfurd moarid de Cézan[n]e .

9 martie, Psihanaliza suflefudui. Psihanaliza spirifulus uman (in filozofia [lui] Lu-
[cian]). Reinceput transcrierea la masgind intreruptd [de] vreo 6—7 siptdmini din
cauza indispozitiei mele prelungite (ficatul).

12 august] 1960. Lucian a incercat si traducd Evelyn Hope de Browning in cursul
plimbirii sale zilnice prin gridinile din jur. Seara i-am citit originalul {el nu cu-
nostea decit traduccrea germand). Observind deosebirile mi-a spus cd ar dori si o
aibe scrisi in romAaneste, Fiind treazi ca de obicei de pe la 2... i-am ficut traducerea
noaptea si dimineata a luat-o cu sine la plimbare. La amiazi mi-a citit-o versifi-
cati — in toati splendoarea ei... A ascultat-o §i Tudorel. A repetat unele cuvinte
care ii sint cunoscute... me, me gura.*

* lipsesc pagini
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‘Gh. BRAESCU

OPERA LUI GHEORGHE BRAESCU LASA
indiscutabil, la lecturd, impresia ¢4 avemn de-a face
cu un autor comunicativ §i lipsit de ascunziguri.
Indaritul migtii ironistului, scriitorul cu imense
resurse de umanilate nu s¢ poate camufla.

Seleviia documeniard de {at% isi propune
— agadar — s3-i restiluie lui Brdescu infifisarea
care ii este proprie. Pentru ¢, vor si spun¥ comen-
lalorii avizafi, orice autor isi construieste, odatid
cu opera, $i un clisen al siu... 1 Poate aceasia s&
lie si ratiunca pentru care bicgraliile se scriu si..,
se rescriv.

1 v..In operd g prin operd persistd evidenta unei
personalitiii secunde — puterea creatoare; putem ajunge
la aulor aga cum s-a Inchipuit el, gratie operei sale 8l
nu asa cum %a Inchipuit inainte de ea s, (Jean Staro-
binski; Leo Spilzer gi fectura stilisticd, in Relafia criticd,
Editura , Univers”, 1074).

IN SPATELE
MASTII
IRONISTULUI

O corcspondentd prin excelentd intimi, adresatd
de eofiferul Gheorghe Bricscu, debutant in cariera
armelor, logodnicei sale, ne deschide o perspectivi
interpretativd extrem de generoasi, cici multu-
niitd epistolelor se imbogiteste si poriretul e fi-
xist », de reguld tabu, al celui in cauzi. In plus,
este de la sine infeles ci aceeasi corespondenid
include suficiente imprejuriri reale care s-ar putea
travesti in scrierile briesciene, lirgind, in ansam-
blu, punctele de referingi de pind acum. Accentul
dominant rimine insd cel intim — izvorit din
{ebra iubirii pentru Ana Stefdnescu — viitoarea
lui sofie...

Tnventiarul evenimeniclor pe care sc clideste
cxislenta tindrului de treizeci de anpi, nu este total
necunoscul 2; dar starea conflictuald triitd din
plin, in scurtul interval cit fusese mutat discipli-
nar? in garnizoana Birlad, probeazi, neindoielnic,
raportul dintre fapt $i frustrarea profundd ce i-o
produce, depunind intr-insul provizii de amiri-
ciune pentru mai tirziu, convertite in umor §i
satiri. Poate ci agenda zilnicl a ofiterului s-ar fi
pastrat in limitele banalului cotidian, daci um
neprevizut incident n-ar fi venit si spulbere spe-
ranta reabilitirii definitive... Se ocupd, asadar, de
biblioteca regimentului $i prinde, odatd cu aceasta,
gustul lecturii, pleach o datd san de mai multe
ori (peniru manevre) la Vaslui, se hotirigte si-l
viziteze la Bucuresti pe generalul Coandi, il intil-
"' Refertre 1a corcapondenta aflatd astizl In colectille
M.L.R. face Niculae Gheran In Studin introducliv la
Gh, Briescu, Op re alese, vol. I, EPL, 1962 {(consulta-
ti In arhiva famtliel I. Negulescu).

3 Ofiterul Gh. Briiescu a fost de multe ori In conflict
cu superiorii sii pentru ¢3 avea obiceiul 5% ia apiirarea
celor nedreptatiti (cf. N. Gheran, studiul citat).



fiegte pe sublocolenentul Girleanu, participi la
inaugurarea cercului mililar, emite sfaturi {(nu
lipsite de haz) peniru uzul viitoarei sale soacre,.,
(ar i, poate, de refinut scena inzipezirii trenului,
pe ruta Vaslui— Calafat, in noiembrie 1902 — fapt
carc explich intirzierea corespondentei); dupi care
— lucru neagteptat — mirturisegte cd igi iubeste
profesiunea, desi are, paralel, revelatia vocatiel
sale scriitovicegti, In slirgit, detaliul ci nu stie
englezeste mobilizeazd — pitorescul lucrului mi-
runt! — corespondenta braesciandi. Implacabila
regie a destinului potriveste insi in aza fel lucru-
rile, incit, in momentul in care ispisirea pedepsei
se afld pe punctul si atingil apogeul, apare,in chip
iminent si surprinzitor, catastrofa pierderii wve-
chimii, drept consecin{d a unei inspectii ficute
de generalul Jarca!; (ceea ce, in fond, echiva-
leazd cu o retrogradare).

Faptele, necrutitoarele lapte ale existentei ori-
ciirni individ, se dovedesc — st in cazul Jui DBr&-
escu — in stare si producd o rTupturd prin care,
lesne, drama se poate insinua in biografia cuiva:
dupi pseudoechilibrul de moment, omul impicin-
du-se cu situatia pasagerd, cu un ritm de trai calm,
tocmai cind se afli in pragul cisitoriei, iati...

Scrisorile sint ecoul problemelor dificile in
care-l antreneazi destinul: dragostea pentru Ana
Stefdnescu, opusi condifiei sancfionatului, din
ciocpirea cirora, se nAruie speranfa unei  exis-
tenfe sigure. Lisind deoparte, prin urmare, la-
tura informativi a corespondentei, extragem —
pretios corpus pentru cercetitor — ceea ce se
petrece in subtila retorid afectiva, modificirile chi-
mismului siu interior; scrisorile sint’martorii efu-
ziunilor lirice, alimentate de «chinurile i bucu-
riile dragostei»; $i — simulian — ai depresiunii in
care-l impinge aspra §i nedreapta hotdrirea gene-
ralului... Ambele stari, contradictorii, il determini
si priveascid prea implicat imprejurdrile, rapindu-i
astfel, sau micar atenuind decisiv, o trasiturd
care parea inscrisi definitiv in siructura persona-
lithtii sale; o viziune mai detayati asupra lucru-
rilor... Briescu insugi recuncagte schimbarea pe-
trecutd i revelarea unei resurse neprevizute:
s vocafia scrisului s, subordonatd insi — finesd
precizeze — vocafiei +de a iubi». Cu o mindrie
in care se amesteci si destuld vanitate, Briescu
isi stabileste un tel imediat, dar vital: si se impund
fo ochii superiorilor! Tel de carc leagd, necondi-
tionat, celalalt wis al viefii sale — suprem —
cisitoria cu femeia iubith. Om de onoare, nn mai

4 Generalul Jarca — combatant In rtizboiul de la
1877,

indriznegic iusd sd spere, lotal, ci logednica avea
si-gi mai lege destinul de al shu, jar argumen-
tatia — pentru wz propriu — este destul de sofis-
ticata: de vreme ce el ii datoreazi totul, fericirea.
puterea de rezistentd, wviswvrile, nu vrea s-o fachd
nefericitd. Marturisirea: «C'est & toi que je dois
remercier que tu fu linspiratrice de mon ardeur
de travail » nu este un simplu compliment al fndra-
gostitului, ci expresia unei autentice recunostinge,
combustibil al rugului pe care, literalmente, arde
sufletul tinZrului ofiter in parametrii unei aseme-
nea tensiuni, Sclav al tendinfelor contrarii si al
faptelor contradictorii, nu-i de mirare ¢3 autorul
scrisorilor face declaratii uimitoare, care par si
vind §i s& nu vind in contradiciie cu insdsi opera
lui: «sint poate singurul care-si inbegte meseria »;
si, pe de alti parte, aspiratia la o izolare in tihna
ciminului, tocmai pentru a uvita ¢de nemulfumi-
rile vietii meseriase .,

Scrisorile inregistreazd nelinistile survenite la
ambii factori ai dialogului, ingrijoriri stirnite cite-
odatd de ticeri prea indelungate, sau, por §i simplu,
de incertitudines care se insinneazd in sufletul
indrigostitului... Rinduri stenice, menite si risi-
peasc indoielile, nu intirzie si soseascd, in reflu-
xul scrisului, cici Ana Stefinescu {deductie extrasd
din epistolele interlocutorului ei} stie si apeleze
la rezervele de ribdare si vointd fard de care cli-
pele grele nu pot fi depisite. La rindul siu, George
Briescu — reechilibrat, desigur, de incurajirile
primmite — dd curs impulsurilor afective, firi ins3
a lisa vreo impresie — nici micar lectornlui ac-
twal, intrus — ci iubirea si vraja acesteia, mdrtu-
risite, ar {i, cit de cit, lipsite de pudoare, Mai ales
cind declaratiile, inevitabil, patetice #si ascund
delicat contururile prea nete, indir&tul dantelelor
nelipsitului umor briescian. Oficiind cu ajutorul
cuvintelor, Briescu se schiteazd, involuntar, pe
sine, felul siu de a fi: cert un caracter ales si sen-
sibil, Dar nu nai pufin pretfios, pentru cititorul
de astdzi, parfumul de epocd degajat de epistolele
sale: « Qui c'est avec effroi que vous aime, avec
crainte continuelle de vous perdre, avec celle de
ne vous avoir pas mérité et surtout, que votre
amitié pour moi ne sois pas éphemeére, Mon coeur
miss (oh!) est pareil & un sensitive, saches que je
vous aime mais que le moindre signe aussi imper-
céptible qu'il soit, de répulsion, de dégoddt ou d'ennns
n'aura couid la vie .

Spectacolul are tot atita savoare, cit si candoare,
Registrual simtirii indrigostitului este, realmente,
incdrcat de noblete si gravitate, In ciuda accente-
lor uwmoristice. Accentele grave pun in evidenti,
dimpotriva, credinta in legitura sacrli, in care se
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«..chinurile si bucuriile dragostei...»

Femme Chérie

Merci pour la leltre el pardon oui un
pardon pénétré de tloule ma gratitude et
reconnaissance pour le bonhewr que vous
savez st bten disiribuer, en sorfe que vous
avez powr moi, personnellement, presque de
[riandieses nouvelles.

Tdchez de ne jamais vous souvenir que
de mon profond altachement, demon affec-
tion sincére ¢t de ma compléte soumission
de « Rob».

Amusez-vous sans l'ombre de la plus
légere ingquidlude ;) envoyez-moi les figaros.

Mes hommages d lout le monde el
récevez mes plus ardents... compliments.

GEORGES

Femeie iubit,

Multumiri pentru scrisoare si iertare,
da, jertare pitrunsi de Intreaga mea
recunogtintd pentru fericirea pe care stii
aga de bine s-o imparti, astfel ci ai pen-
tru mine personal aproape totdeauna
dulciuri speciale. Incearci si-ti amintesti
intotdeuna de profundul atagament, de
afectiunea mea sinceri §i de supunerea
mea totald de ¢« Rob».

Distreazi-te fird cea mai mici umbri
de nelinigte; trimite-mi prajiturile,

Omagii tuturor §i primeste cele mai
calde complimente.

GEORGE
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afla angajat, fiind oricind gata si inliture prin
sacrificin orice piedici...

De la polul nelinigtii, la acela al certitudinii —
stilul siu epistolar penduleazi, antimomic, intre
glumni §i profunzime, mavigind astfel, cu riscurile
toate asumate, printre icebergurile existenfei pro-
prii. Confesiunea, vidit convingitoare, precizeazi
un portret prin contraste, prin tonuri de umbre §i
lumini. Rezonanfa dominantid rimine insi cea a
dragostei sale firi limite...

Corespondenta intini a lui Gheorghe Briescu
intruneste virtujile unei proze confesive, al
cirei personaj, de data aceasta netravestit, lgi
scrie fird voie fragmentul de cronicd a vietii sale
civile — pusi sub imperiul moravurilor castej
militare. Este, dealtminteri, si perioada in care se
descoperi ca ,scriitor, Nu intimplitor, scrisoarea
in care reproduce convorbirea cu generalul il
prefigureazi pe autorul schitelor de mai tirziu.
Oricum, m¥rturiile, «jurnalului epistolar» ne oferd
o substan{d de contrast atit de binevenitd, un
argument mai mult penitru operi.

Constanding BREZU
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Ma trés désivée cb chére femme,
Mes  précedentes letlves onl Eté loules
ceriles @ la hdte, car depuis que je suis
arrivé au régimenl je wai pas cu une
seule minute de repos. Je maintiens mes
aprécialions cn ce qut concerne mon colo-
nel qui est Uidial des chefs, seulement le
scrvtce est st chargé, g’ a peine trouve-t-on
le temps powr dejeuner a la hdfe enire
midi el unc hewre ef la casernc est siluée
en dehors de la wille. Aussi, malgré le
violent désiv que §éprowvats de m’entre-
lenir auec loi 1f m'étail presque smpossible
de le faire ainst que je Uaurars vowlu.
Lorsque je cause avec toi, 'entends lou-
Jours étre cn léle-a-téle ; matnienant, c'est
du milten de mes éléves, les plus paresseux
qui aient jamats exisiés, que je vous écris
¢l je me sens bien isolé parmi fous ces
gens qui ne me disent vien. Ma chére
pet:te femme ty me gdte el je suts hewreux
st fu ne wécris pas que par acquit de
conscience,; de mon cbié £ avouerats-je, je
crasns que cetle leftre ne 8’ ail faite attendre
comme la derniére, que j'ai reque hier el
qui wi'a rendu fou de bonkcur. Voici la
cause de ce retardement. Le soultendenant
Firtulescu vient d'étre cnvoyé a la cam-
pagne et on m'a chargé de ses services ;
ainst f'at du procéder a la récéplion de
la bibliothéque du régiment, du maiériel
du ir et le cascrnement. C'est la seule
cause de mon inexactilude, car vraiment
ces jours jlai éié débordé par le tfravadl,
Si je te donne fous ces détasls c'est parce
que jc suis par moi-méme: « Aspelare
1w letro ef non venives ¢l je comprends
giwon puisse mounrir de cela. Pourquoi
Cativister loujours ma bien atmée femme?
Tu wa plus confiance en moi? Pense {u
gu'aprés avotr goulé de les lévres roses
{comment sonl-clles, @ propos?}, aprés
avoir sentl en moi les délicienux frissons
du plus pur, du plus noble amour, aucunc
puissance, aucun mauvais génie, fussc-t-il
méme wn fonescu sauratl-il me réposer de
loi? Je suis & loi, corps et dme en dipil
de w'imporie qu'elle autre volonté contratre,
par le droit que §'ai accquit en Uaimant
ainst que le vew! le diew Amour, sans

restriction, sans véserve, sans calcul, avec

11

Scumpa si dorita mea,

Scrisorile antcrioare au fost scrise in
grabd, cict de cind am ajuns la regiment
n-am avut nici un minut de rigaz. i
men{in aprecierile in ce-l priveste pe
colonel, care este un sef ideal; serviciul
insd este asa de incarcat, cd abia am timp
si iau masa In fugdi intre doudsprezece
si unu, jar cazarma e situatd in afara
orasului. Astfel, in ciuda dorintei fier-
binti de a sta de vorbdl cu tine, mi-era
aproape imposibil s-o fac, aga cum ag
fi dorit. Cind discut cu tine, infeleg si
stdim aproape; acum fiti scriu dintre
elevii met, cei mai lenest care au existat
vreodati, si md simt bine izolat intre
acesti oameni care nu-mi spun nimic.
Scumpa mea, ma risfefi si sint fericit
dacd tu nu-mi scrii decit pentru a fi cu
sufletul impicat; in ce mi priveste,
ti-ag mérturisi, ma tem cd aceasti scri-
soare si nu se lase agteptati ca ultima
ta scrisoare, pe care am primit-o ieri §i
care m-a ficut nebun de fericire, Iati
cauza acestei intirzieri. Sublocotenentul
Firfulescu tocmai a fost trimis la tard si
sarcinile lui mi-au revenit mie; a tre-
buit si preiau biblioteca regimentului, a
materialului de tir si de cazarmament.
E singura cauzi a inexactititii mele,
cici aceste zile am fost excedat de munci,
Dacd ifi dau toate aceste detalii este
pentru ¢d mid cunosc bine. ¢ Aspetare

un letro et non venires» — eu stiu cid
din asa ceva se poate muri. De ce te
intristezi mereu, femeie prea scumpi?
Nu mai ai incredere in mine? Crezi ci
dupi ce ti-am cunoscut buzele rosii
(cum mai sint?, cd veni vorba), dupid
ce am triait cel mai incintitor fior al
celei mai curate, celei mai nobile iubiri,
nici o putere, nici un geniu riu, fie ¢l
chiar i un Ionescu, nu m-ar putea inde-
parta de tine? Iti apartin, trup si suflet,
dincolo de orice altd wvointi contrard,
prin dreptul pe care l-am dobindit iubin-
du-te aga cum vrea sfinta Dragoste, fird
restrictie, fard rezervi, fard caleul,
cu deplind si totald incredere. De ce se
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pleinc et entidre confiance. Pourquoi faire
tant d'hommewr a un wmisérable, que de
toujours parier de lui? Et pourquor lui
avoir envoyé un billet de faire-part? Alors
on ne vewt guére temir comple de moi?
Cela ne veut-il pas dire clatrement qu'on
a peur de lui? Qu'on doit toujours com-
pier avec Iui? Cela me fait de la peine
et en guelque sorte, m’afranchi pour I'a-
vensr ! mais... gltssons. Certes, j'ai bi-
en vi de lag recommandation du pére de ne
pas parler devant les domestiques et ¢'est
avec certaine mélancolic que fe me suis
immédiatement transporté, par la pensée
dans wnolre petite salle a4 manger, volre
enirée frissonante, les galoches dont on se
débarasse en entrant, les gouttes de pluies
gui nous fombaient dans les cheveaux el
Larrivée loujours en retard de maman,
Rien w'évoque en mot plus de souvenirs
du foyer que les fins de diner aprés que
rassasiés, les coudes sur la table (mot, mes
mains en... croix) nous commencions d’in-
terminables discussions presque sans nous
entendre ! La certitude d'avoir veen, avec
Despoir d'une vie nouvelle, loujours aux
prises | Tenez, maintenant c'est le grand
dadais de Dinu qui se présenie en mon
imagination a-1~il fini par apprendre le
programme? Et Ali Cora ef son cadet?
Je ne saurais parler denx sans Evoquer
la silhouetie de Michel; pawvre Michel !
Clest & lui que je dois mon premier bon-
heuwr, d'une lettre rose, regue alors que
mon coewr souffrait de voire absence sur
le bord du Danube! Je suis peine qu’ Alice
sotl emcore malade,; ef &'autant plus que
je suis si éloigné d'elle que j'atme beau-
coup pour ses gualités d'dme,

Les !ianpames de Nelly m’ont fait rive,
mais de ce rive scepligue des pessimistes.
Pourquoi ces gens se marient ? Par amour ?
Vous ne le croyez pas,; pour quesiions
matérielles! non plus. Seni-ils ignorants
et seratli-ce Uenfantillage d'un fulur mé-
nage qut les tentent ? Nelly est trop sérieuse
pour jouer & la poupée. Alors pourquoi?
Est-ce sewlement pour faire comme les
auires? Pardonner moi !'e¢xpression, mais
je trouve stupide de s'engager pouwr la vie,
avec w'imporie qui, pour la seule raison
que les aulres Uont fait.  ['écris plus
mal que d habitude awjowrd hui & cause
du froid qui régne dans la chambrée;

face atita onoare unui mizerabil, vor-
bind mereu de el? $i de ce si-i trimiti
un bilet prin care fi ImpArtasesti soarta?
Si atunci, nu se tine deloc seama de
mine? Nu inseamnd clar ¢i e vorba de
teamd? Trebuie sii il ai mereu in vedere?
M3 face si-mi fie greu si intrucitva mi
elibereazi pentru viitor, Dar... si tre-
cem peste. .. Sigur, am ris de recoman-
darea tatii s nu discuti in prezenta
oamenilor de serviciu si cu o anumitd
melancolie m-am revizut cu gindul in
mica noastri sufragerie; intrarea ta fre-
mititoare, sabotii pe care i-ai scos in-
trind, piciturile de ploaie care ne cideau
in pdr si sosirea mereu cu intirziere a
mamei. Nimic nu-mi evoci mai multe
amintiri de acasi ca prelungirile cinei
cind, situi, cu coatele pe masi (eu cu
miinile fin... cruce) incepeam discutii
interminabile aproape fird si ne inte-
legem! Siguranta de a fi triit, cu spe-
ranta unei vieti noi, mereu in asgteptare !
Oare nitiriul de Dinu care imi apare
acum in imaginatie, o fi ajuns si invete
programul? Dar Ali Cora si fratele ei
mai mic? N-as putea si vorbesc de ei
fird si evoc silueta lui Mihai; bietul
Mihat! Lui ji datorez prima mea feri-
cire, niscuti dintr-o scrisoare roz, pri-
miti pe cind inima mea suferea de ab-
senfa ta pe malul Dunirii! Imi pare
riu ci Alice este inci bolnavi; cu atit
mai mult cu cit sint departe de ea, pe
care ¢ iubesc mult, pentru calititile
sufletesti,

Logodna lui Nelly m-a ficut si rid,
dar cu un ris sceptic, al pesimigtilor.
De ce se cisitoresc acesti oameni? Din
dragoste? Nu crezi; din interes material ?
nici atit. Sint oare naivi si i-ar putea
tenta dorinfa copilireasci a unui viitor
menaj? Nelly e prea sericasd ca si se
joace de-a pipusile. Atunci, pentru ce?
Doar pentru a face ce fac altii? Iartd-mi
expresia, dar gisesc cd e stupid si te
angajezi in viatd, cu oricine, pentru sin-

rul motiv cd au ficut-o altii.

Astiizi scriu mai greu ca de obicei din
cauza frigului din camerd; dar tu esti
obisnuitd cu mizgiliturile mele. Mama



mais i es habituée a mon griffonnage.
Cerles maman doit envoyez entrail de
naissance chez vous, écrwver lui dans ce
sens. Quant & moi, les leltres que vous
m'écriverez aprés avotr rvegue celle-ci, 1l
faudra les adresser & Vaslui, c'est tou-
Jours le service qui m'a empéché &'y partir
Plutdt mais demain soir, c'est & dire
samedi, je pars sans faute, pour guatre
jours aw moins. Vous recevrez celle lettre
j¢ suppose Dimanche matin. Si vous wme
repondezr par retour du courrier, je serais
encore @ Vaslui pour recevoir la volre
mardi,

Ma chére et déliciewse Robine, wvous
avez tout de ne pas vous distraire et sur-
tout de maigrir ! Vous ne manger plus?
Hélas je ne suis plus auprés de vous pour
V0uS servir ; stivement, mainienant lorsqu’on
sert des «minciuni» peére doit avoir toute
la confiture ! Je rage tenexr d'étre si loin
de vous ¢ fous ces charmanls sowvenirs !
Et wvotre moue adorvable que wvotre pére
tmitail avec cerlaine exagération, mais
toujours lorsgu'il était comient, du plat
qui allait veniv!

Vous savez, mon gotit pour la lecture
mainienant je swuis enticrement satisfait
car j'av foute espéces de livres et diction-
naires & ma disposition. La salle de lec-
ture est mon bureau,; ausst je reste enfermé
toute la journée et je lis les journaux,
revues, livres nouveaux efc. Mais 1l est
temps, de m’inquicter un peu de la santé
de maman et du péve? A vrai parier,
maman est ¢ Pabri de toul malhenr ou
wmaladie si elle continue a faire maigre
les lundis sans compter gqu'elle aura un
meddlewy apétit le mardi; et suivant le
méme ordre d'idées la promenade devait
élre plus accélérée, la digestion sera sen-
siblement facilitée ! donc un apétit nowu-
veaw pour mercredi avec une marche, plus
accélérée encore el.. mais je wm’arvéle;
car si je comlinwerais, maman ne ferail
que courtr & travers la chambre. Ah! la
bonne maman est-ce que je lui manque
un peu’ Et papda? Fire-ar ai dracului
de greci? Nerofi sunt? ha! ha! Je vois
d'ics la ruine allongée de papd, a la de-
mande de Mireicd ?

Et Tata Lucsifa, toujours [indescifra-
bil], lady inquiété, souffrant toujours d'une
maladic nouvelle ou plutdt — & la re-

trebuie si-ti trimitd certificatul de nasg-
tere; scrie-i in acest sems. Cit despre
mine, scrisorile pe care mi le vei scrie
dupd primirea acesteia va trebui si le
expediezi la Vaslui; tot servicinl m-a
impiedicat s& plec acolo mai devreme,
dar miine seard, adici simbiti, plec
negresit, pentru cel putin patru zile.
Presupun c¢i vei primi aceastd scrisoare
duminici dimineata. Daci imi rispunzi
cu posta de intoarcere, voi fi la Vaslui
pentru a o primi marti.

Scumpa si delicioasa mea Robine, ai
totul de 2 nu te sustrage gi mai ales de
a nu slibi. Nu mai mininci? Eu nu
maj sint lingi tine ca si te servesc; dar,
cind se umbld cu « menciuni», tata tre-
buie si tind toati dulceata! Te conjur
sd te tii cit mai departe de aceste amin-
tiri fermecitoare! Si mutrifa ta adora-
bild, pe care tatil tiu o imita cu o anu-
mit¥ exagerare, dar numai cind era mul-
tumit de felul de mincare ce urma!

Stii gustul meu pentru lecturd; acum
eu sint deplin satisficut cici amla dispo-
zitie tot felul de carfi si diclionare.
Biroul meu il reprezintd sala de lecturd;
astfel, eu rimin inchis toatd ziva si citesc
ziare, reviste, cdrti noi etc. Dar e timpul
si mi ingrijorez pufin de sindtatea
mamei §ia tatii? La drept vorbind, mama
e la adipost de orice necaz sau boali,
daci ea continud si posteasci lunea,
fard si socoteasca pofta de mincare spo-
it martea; si in aceeasi ordine de idei,
plimbarea ar trebui si fie mai acceleratd,
digestia ar fi sensibil usurati; deci o
poftd de mincare noud pentru miercuri,
cu un mers si mai accelerat gi... dar mid
opresc; cici daci as continwa, mama
n-ar face decit si alerge de-a lungul
camerei. Ah, buna mami3, i lipsesc vreun
pic? Dar tatii? Five-ar ai dracului de
grect ! Nerozi sint? ha, hal Vid de aici
ruina alungitd a tatii, la cererea lui
Mircici? Si Tafa Lucsifa, tot [indesci-
frabil], nelinistiti, suferind permanent
de o boali noul sau, mai curind, in ciu-
tarea bolii ei, singura mea buni prietend
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cherche de sa maladie,; ma seule bonne
amie (ne chicanez pas sur les mots s.v.p. ).
St Bebé se doutast seulement du quar! de
mon affection, il me lanceraitsirement un
coup de poing enire les yeux, comme dans
le temps de sa jeunesse, 1l l'a fait cela,
a un Corse, un contrebandiste, de 4 melres
de hauture. M-me Alextu? si  pleine
d'affection pour mot! Une femme st élevée
(méme observation que plus haut) et dont
la sympathie pour les aulres wvient je
crois, de ce gu'elle souffre d'étre séparde
et mal separée de ses enfamis. Ak ! que
les enfanis sont chers aux vieillards!
Maintenant ils défilent lous devant mot
comme dans une féerie: Voiléd Katy avec
son tablier blanc, Uair d'un iroltin, Nely
Marian flottant dans ses botles et parlant
d'une voix nasillarde, avec prétention 8
Ueffet, et qut réussit & embrowiller le jeu
de son pére, qui 'écoute avec un atr de
« Hein? qu'est-ce que vous en diles?» el
ma chére (me permet-elle)  «dragd
Maaaademoiselle Pélagie? courageuse el
vaitiante comme un boer? Et M-me Za-
treanas toule de travers, la robe, la bouckhe,
le nez, les chapeaux et le veste ? Et Pelian,
a la suite de son wnez? Et Tomache en
quéte d'un bon morcean ?» el... mais jen'en
finirais plus !

Croyex vous matntenani que je songe
a@ Calafat? Pourrais-je jamais oublier
cela? Ei vous? vous que je désive et que
je vois en lablier rose, avec un petit noeud
de ruban vose dans vos cheveux blonds?
Et votre ruban noir aulour du cou wme
rapelle que je ne le baiserai pas de silot?

Je termine étant & bout de forces ce qui
convient & tout le monde el @ vous un
baiser dans le cou, de volre fiancé

GEORGETTE

Scumpa mea duduie,

{nu ristilmaciti cuvintele, vi rog). Dacd
Bebé ar binw doar un sfert din afec-
tiunea mea, mi-ar lansa cu siguran{i un
pumn fintre ochi, aga cum, in tinerete, a
facut-o unui corsican, unui contrabandist
inalt de 4 metri. D-na Alexiu? asa de afec-
tuoasi cu mine? O femeie asa elevatd
{(aceeagi observatie ca mai sus) gi a cirei
simpatie pentru ceilal{i vine, cred, din
faptul ci suferd de separarea si inci sepa-
rarea nedreaptd de copii. Ah{ ce scumpi le
sint copiii batrinilor | Acum defileazd toti
dinaintea mea ca intr-o feerie: o vidpe
Katy cu sortul ei alb, cala curse ; Nely Ma-
rian inotind in bocanci si vorbind cu o voce
fonfXitd, pretinzind un anumit efect si
care reugeste s& Incurce jocul tatdlui ei,
care o asculti cu aerul de parci ar zice:
«Ei, ce zici de asta? » 5i draga mea (ea
imi permite) «dragi Maaaademoiselle
Pilagie? curajoasi si viteazd ca un boier?
Dar d-na Zitreanu cu totul pe de
Kituri, rochia, gura, nasul, piliriile si
restul? Dar Pelian, in suita nasului siu?
$i Tomache In ciutarea unei bucifi
bune? » dar in fine, n-ag mai termina!

Crezi c3 acum mi gindesc la Calafat?
Qare as putea si-]l mai uit vreodatd?
Dar tu? tu pe care te doresc si te vid
cu sorf rosu, cu o fundi rogie in parul
blond? Iar funda neagri din jurul gitului
care imi aminteste ¢ nu-l voi siruta
prea curind?

Inchei fiind la capitul puterilor, ceea
e convine tuturor, iar fie un sirut pe
git, al tiu logodnic,

GEORGETTE

111

As da citiva ani din viata mea ca si fiu in acest moment in locul lui fon, Sirmanuyl
biiat ! Cu lacrimile-n ochi mi-a cerut voia de a se duce acasi: «si tiganii in sirba-
torile pascelor sunt lingd ai lor » el nu se gindea in acel moment citd intristare mi-a[u]
pricinuit vorbele lui; da, fiecare este acum lingi ai lui; eu poate numai eu singur sunt
departe de tine; in momentul cind i}i scriu, sunete indepartate de clopote-mi amin-
tesc deniile fericite la cari am asistat impreuni; zambilele cari {i le-am dat in ziua
(in] care mi-ai jucat faimoasa farsi de l-iu April.

Sunt dezolat ¢ nu-mi st3 in putin{d si viu inainte de 25 April cici voiesc cu orice
pret pind la aceasti dati si trangez la un fel cu afacerile noastre. Ion nu-si afld
locul; i md intreabd daci si vi sirute mina «am si sirut mina mamei intii apoi



lui Domnu Costici si pe urmd Domnisoarei; daci ma intreabd de D{umnealvoastri
ce si spun? Sunt sigur ci o s# mi intrebe: faceti doud scrisori din care una s-o dau
Dfomni]soarei ».

Am primit o carte postalid semnatd Mihai; sau ai imitat pe Mihai sau el ti-a imitat
scrisul, in tot cazul e foarte reusitd.

Duduie, nu fi intristati ¢ n-am venit de Pasci; fii convinsi ci pentru mine, dacl
nu suntem impreuni, aceste sirbitori sunt un chin pentru mine. As fi putut negresit
sd viu; dar atunci nu as mai fi putut veni mai tirziu cici incepe concentrarea; am
si-mi jau citeva zile concediu pe cari am si le intrebuintez exclusiv pentru a decide
asupra viitorului nostru st mai cu seami asupra plitii datoriilor mele. E foarte posi-
bil ca mine seari si plec la Vaslui si de acolo Ia Bucuresci unde voi ciuta a merge
chiar la Coandi pentru a-i expune situatiunea mea. Mult dorita mea duduie, cit tre-
buie si fii de deceptionatd; numai singur eu 'mi inchipui, cit trebuie si suferi, cdci
judec dupi suferintele mele ; sunt foarte abitut gi caut in un exces de muncd, uitarea
necazelor mele: de sefi sunt cu desdvirgire multumit; toati ziua lucrez in cabinet
la Teiseanu care se vede e mulfumit de mine cici nu mi slibeste deloc; fac harti
peste hirti si crochiuri peste crochiuri; asemenea colonelului Georgescu care este
ajutor si ciruia i-am lucrat crochiurile pentru tema lui; ei, cu toate acestea nu sunt
deloc satisficut; am ideea ci sunt exilat; $i cind vine seara si vid golul din jurul
meu disperarea mi cuprinde si de multe ori 'mi vine si pling. Desigur Tata tre-
buie s3 fie foarte supirat pe mine ci nu i-am scris; roagi-1 si-mi creadd; Domnia-sa
a lucrat totdeauna in alt sens decit al meu; asa pe cind eu stiruiam si mad mute la
Vaslui, Coco gi Dlumneajlui stiruiau si ne mute la Calafat; chiar m-a i anunfat
ci va face o cerere la minister in acest sens. Nu eu ag fi dorit s3 fiu mutat in condi-
tiunile in care am fost mutat, nici chiar daci m-ar fi numit aghiotant al printului;
dar dacd nenorocirea s-a intimplat era evident ci inapoi nu mi mai aduceau, cici
se dezaprobau pe ei; trebuia deci si stiruim si fim amindoi pe un loc, mutindu-te
pe tine; si pentru moment, nici un loc nu putea fi mai nimerit ca Vasluiu. Daci
insd nu te pot lua, fird ca si fiu adus la Calafat, nu poate fi umbrd de indoiald, asu-
pra dorintei mele de a reveni imediat ce se poate. Cum vom face? Aceasta nu o
pot sti inci; stirui dar n-am decit asiguriri; cind voi fi Ia fata locului, atunci imi
voi putea da seama de ce se poate face gi imediat se va si face,

Iubita mea femme, de ce nu te pizegti? vezi ci iarligi ai ricit? Ti-aduci aminte
de dorinta ce o exprimai astd toamnid? si fie Incd o zi caldi, caldd si pofiiesi
in talie? si atunci iarisi ai ricit; pizesce-te, duduie, cici imi ajung Intristirile fird
a mai fi muoncit de ideea ci esci bolnavi. Cu urechea cum merge? Siruta-o-ar
maica, am s incep si fiu vesel numai In speranta cd te vei insindtosi putin. Cum
a[u] iegit cozonacii? Tata Lucsifa a ficut... cozonaci? Ce mai face Tafa Lucsifa?
Parc-o vid de cite ori se ia vorba de mine, cum trebuie si-gi ia aerul de mare
tinutd si s4 mi condamne «Ia lasi, maici — c-aga-s bdrbatii». Dar cucoana Sevas-
tita? Dar M-me Conrad? D-nu Maior?

Dac-ag putea si-ti deschid inima si cetesci in ea, te-ai convinge cit dor e a cuns
intr-insa. (Nu biga de seami la ortografie).

Mi gindesc cA in momentul acesta sunteti la 12 evanghelii la biserica greceasci
ca i anul trecut cind mama agtepta pe Mircicd, de m-am dus eu la gati si vedem
impreund cu Mihai (cum invati?) daci a venit el

De cind sunt la Birlad n-am fost absolut nici intr-o casi; n-am dat vizitd nici
colonelului tot sperind ¢i voi fi mutat; numai zelul meu la serviciu m-a salvat de
resentimentul lni. Serile le petrec scriind si cetind; cele mai de multe ori insd mi
culc imediat chiar de pe la opt ca si pot gindi in liniste la tine si la nemdrginita
distantd care ne separd; iar am uitat c¢i trebuie si fiu mai vesel,

Ce-a zis Pelaghia (tout court) de improvizatia mea? sunt sigur ci «dragd Moad-
moiselles a rosit pind-n virful nisucului (vorba vine). E prima oard mi se pare de cind
§ti scriv romineste, nu este aga? latd dar un inceput de surprizi; dar venirea lui
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Ion? nu este alta? Oh! cit agtept si vin gi cu! poate el s34 nu se mai reintoarcd ci
si rimiie si vie odatd cu noi oh! daci ar da Dumnezeu! Gema mea, gema mult
iubitd, fii asiguratd ci voi invinge sau voi muri; mai presus de toate pentru mine
esti tu; fird tine nimic nu are pentru mine pret. Deci la ce bun viata, cind n-am
cunoscut din ea decit necazuri si totusi, parci n-am eu dreptul si mi pling, ci-fi
datoresc momente atit de fericite, Incit ard de dorinta de a reusi si sperania mea
este mare,

Uitd gresalele mele, cici — n-am nici 0 dorintd mai predominanti decit pe aceea
de a repara «les bréches faites & mon honneur». Ce face Mama? Ceteste ori lu-
creazd? Dar Tata face oftiga? E siniitos? Ce stii de la Severin? Eu nu le-am
scris, cici sunt foarte supirat pe ei.

Cit de multe invatd cineva si cum inveti a cunoagste lumea cind esti In adversitate !

Mine seari desigur o si te duci la denie; roagi-te i pentru mine un moment;
in zgomotul din jurul tiu, printre miile de luminiri aprinse, inchide putin frumosii
tai ochi, scoboard-te in inima ta $i daci mid mai iubesti, roagd pe I)-zen si ne u-
neasci iarasi.

Eu nu mi duc [...]

Oricitd dorintil as avea si fiu mai hazliv, nu pot si ies din gindurile care mi do-
mind: tu i iarisi depirtarea intre noi! In sfirsit duduie, trebuie si termin clici cum
spune M-me Alexiu: in fine, v-ati hotirit, Ion s-a hotdrit si plece de frici si nu
scape trenul. Auzi «ci dacd nu i-o pare prea riu, o si vie a treia zi de Pasce si vd
serveascd »,

Sarutiri de minii mamei §i tatei; sirutiri fritesci — baietilor.

Primesce mii de... complimente de la al tiu
ROB

Complimente la toti st in special D-nei Piriianu, D-nei §i D-goarei IFaranga —
M-me Alexiu si Tatei Lucsita.
GEORGES

v v

Chérie, Tubito,

La main me tremble d'émotion el de Imi tremuri mina de emotie si de
bonheur, le général a éié esquis avec moi fericire, generalul a fost drigut cu mine
ete j'ai eu la chance de satisfaire & foutes §i am avut sansa si rezolv toate aceste
ces demandes, je w'ai pas en besoim de cereri; n-a fost nevoie si-i prezint actele;
lut présenter les actes; de lui méme if a el singur a adus in discutie casitoria
emmené la discussion sur noire mariage noastrd si dupd multe controverse mi-a
et aprés maintes controverses ¢l m’a pro- promis sprijinul.
mis son appui.

A ce soir des details. Detalii, pe disear.
Un bon baiser Un sirut dulce,
GEORGE GEORGE
v A
17 septembric 1902 17 septembrie 1902
Biriad Bivlad
Ma chére Roxane Dragi Roxana,
Je tai neglijé un pen (un pew beau- Te-am neglijat putin (putin mai mult},

coup méme) ma pauvre amic ef cerles,je biata mea prietend; cu sigurantd nu
ne manque pas de toupet, en vowlani sint lipsit de tupeu ficind pe Cyrano
passer pour Cyrano, alors qu'il passait care, dupi zile de muncd intensi, fisi



lui, aprés des jorrnées d'un rude labeur,
ses nuils d écrire 4 son adorée. Mais si
& ma trés grande honte je dois avouer,
que les faligues corporelles ont dépassé
chez moi mes forces morales, elles ont
atigmenté d’autant mon amonr et je suis
arrivé @ un moment culminant on je ne
suts plus maitre de ma volonté de ma rai-
son, tmpuissant & lutter &’ avantage, conire
le désir gui me porte chagque jour d'avan-
tage vers vous. Je suis loin de prétendre
a Uesprit de ce Mr. de Bergerac; mais il
me semble que je vous aime encore mieux
qu'sl waimait Roxane et s'il avait tremte
six maniéres de définsr le baiser ef de
Paimer, je garde moi loujours la méme
saveur, la méme @pre désir des wviires,
Je nevous aime que 4’ une seule manidre mot,
mats accrue chague jour, par les trésors
de délicatesses infinies, gque je déconvre
d chaque wmoment dans votre maniére
d’étre; certes jawrais pu jetter quelques
mots & la hdle sur un bout de papier vous
disant wvos habitués; fe lewr répondrai &
ceux l& que lorsqu’on aime réellement on
aime causer avec son adorée seul & sewul,
sans aucune pensée élrangére, sans aucun
souct des affarres en cours, sans qu’ aucusne
dovleur physique vienne troubler 'esprit
ot en disiraire la moindre parcelle, I'en
détourner un sewl moment de son culte.
Les fanatigues lorsqu’ils prient ils quitient
la terre pour se transporicr aux pieds de
leur Diew; moi je quitte le monde, ef
m'installe avec vous.. a cbté. Aime lu
élve aimé, ainst? St out, c'est ainsi que
tu es aimée si non je suis désolé de ne
pouvoir ¢ atmer autrement.

Je suis trés inquiet de la facheuse four-
nure que prend la condutte de Mircicd ;
je w'ai pas oser em parler @ maman a
laguelle §"ai écrit en méme lemps gu'a
vous, mais je wiimagine comment les
choses ont dét se passer el que c'est avec
raison gue vous aver dis quw'tl a un peu
manqué de coeur envers ses paremls qui
sont st bons powr lui, il aurail peui-Zre
mieux vallu que vous ne lui montriez pas
ma lettre car je crois que c'est peut-étre
cela qui I'a encouragé en des prétentions
soulenues d'une si funeste maniére.

Conseilley pére de ne pas le perdre de
vue de lui écrive souvent de s’interesser
auprés de ses professeurs, de som assi-

petrecea noptile scriind adoratei sale.
Dar dacid, spre marea mea rugine, tre-
buie si mirturisesc ci oboseala corpo-
rald mi-a depisit forfa morald, in schimb
ea mi-a sporit dragostea si am ajuns la
un moment culminant c¢ind nu mai sint
stdpin pe vointi si pe ratiune, nemai-
putind lupta impotriva dorintei care mi
poartd in fiecare zi tot mai mult spre
tine. Sint departe de a mid pretinde in
spiritul acestui domn de Bergerac, dar
mi se pare ¢d te iubesc maj mult decit
o iubea el pe Roxane si, daci el avea
treizeci si sase de moduri prin care
definea sidrutul si prin care o iubea, eu
pastrez intocmai aceeasi savoare, aceeasi
dorin{i aprigd dupd toate ale tale. Eu
nu te iubesc decit intr-un singur fel, al
meu, dar in fiecare zi mai puternic,
datorita tezaurului de delicatete infi-
nitd pe care il descopir cu fiecare mo-
ment in felul tiu de a fi; sigur ci as fi
putut si arunc citeva cuvinte in grabd
pe un capit de hirtie spunindu-ti lucruri
obisnuite ; voi riispunde tuturor ci atunci
cind iubesti cu adevirat, iti place si
stai de vorbid cu adorata ta, eliberat de
orice gind strdin, firi grija problemelor
curente, fird ca vreo durere fizichi si
tulbure spiritul sau si distragi o zonid
cit de micd, s-o deturneze pentru o clipa
de la cultul tiu. Cind se roagd, fanaticii
parisesc pamintul pentru a se transporta
la picioarele dumnezeului lor; eu parai-
sesc lumea si mi instalez cu tine... ald-
turi, 1ti place si fii astfel jubiti? Daci
da, aga esti iubitd, daci nu, sint dezolat
ci nu pot si te iubesc altfel.

Sint nelinistit de intorsitura supiri-
toare pe care o ia conduita lui Mircicad;
n-am indriznit si-i vorbesc despre asta
mamei, cdreia i-am scris In acelagi timp
ca sl tie; dar imi imaginez cum trebuie
si se fi petrecut lucrurile si ai avut
dreptate cind ai zis ¢d s-a cam dovedit
fird inimd fati de parintii lui, care sint
asa de buni cu el; ar fi fost poate mai
bine si nu-i ardti scrisoarea mea; cred
cd poate asta l-a Incurajat in pretentiile
manifestate intr-o manierd asa de fu-
nesta.

Sfituieste-1 pe tata si nu-l scape din
vedere, si-i scrie des, si se intereseze
la profesori de asiduitatea cu care frec-
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duité & fréquenter la faculté et qu'il aslle
méme se convaincrve par lui méme car il
seratt piloyable si un jeune homme, doué
de si bonnes dispositions powr travailler,
soit victime d'un égarement de jeunesse
qui pourrait lui devenir fatal s’il se pro-
longe. Que faites-vous? Vous m'ecrivez si
vous voulez a Vaslui car nous passerons
denx nuils ¢ Vaslui durant les manoeu-
ures, el vous me direz st vous avez compris
pourquoi cette fois je vous ai appeliée
Roxane? Et votre chevew blanc? a-t-il
grandi? Mais il me semble qu'il ne m'est
pas inconnu puisque cest moi qu'une
aprés-midi, j'en ai fait la décowverte, ef
ce gqui fait votre désespoir, fera mon bon-
heur. Voulez-vous, m'envoyer comme porte-
bonkeur, votre premicr cheveu blanc? Je
le garderai si bien ! Et puis n'esi-ce peut
élre pas de ma cause un peu, gue ce pelit,
petit chevew blanc, a blanchi? N'est-ce
pas par mot que vous avez souffert? et ne
vosla-1-sl pas bienibf deux ans gue je vous
empeche de profiter de volre jeunesse?
Envoyer-le moi ce petit, peiit cheveu blanc
il représeniera pour mor toutes mes souf-
frances concentrées dans ce mince filel
blanc, ausst blanc que vitre dme de vierge,
Jai ri de bon coeur de la solte aventure
de M-me Strembeanw el je prends wune
large part au dewil de coewr de M-me
Turnavitu ; car il est foujours cruel pour
une femme lorsque son mart lui démonire
a chague moment gque ses charmes onl
vieslli, Donne-moi ladresse de  Awrel
parce que je lui ai déja écris plusieurs
cartes et je crois qu'il ne les a pas regufes];
car il ne donne pas signe de vie, Que font
vos amies Frossy et Pélagie? Présenter
leurs de ma part mes respecteux compli-
ments.

Et maintenant fje baise tes cheveux, les
yeux, lon oretlle, tes levres pour aller
expier sur... les bras.

Bonsotr putsque il est minuit, soit rai-
sonnable el va dormir,

Bonsoir et a demain,

ton GEORGES

P.S. C'est béte, mais jai envie de
pleurer.

Que fait notre tante Lucsija? Est-elle
fachée contre moi ? dites-vrai. Présentez-lui
mes respects ainsi gu'a M-me Alexin,

venteazd facultatea §i si meargd chiar
si se convingd singur ¢d ar fi pdcat
ca un tinir dotat cu aga disponibilitdfi
de muncd si fie victima unei riticiri de
tinerete care, daci se prelungeste, i-ar
putea deveni fatali. Ce faci tu? Scrie-mi,
dacd vrei, la Vaslui, cici vom petrece
doui nopfi la Vaslui in timpul mane-
vrelor; imi vei spune dacid ai infeles de
ce te-am numit de data asta Roxana?

Ce-ti face firul de pir alb? a crescut?
Nu mi-e necunoscut deoarece intr-o dupi-
amiazd eu l-am descoperit; §i ceea ce a
provocat disperarea ta va face fericirea
mea. Nu vrei si-mi trimiti ca « porte-
bonheur » primul fir de par alb? 11 voi
pistra asa de bine! Si apoi, nu a albit
acest fir de par putin si din cauza mea?
Nu ai suferit §i din cauza mea? i jatd
sint doi ani de cind te impiedic si pro-
fifi de tinerefe? Trimite-mi mie acest
mic fir alb — el va reprezenta pentru
mine toate suferintele concentrate in
acest firicel, alb ca gi sufletul tiu fecio-
relnic.

Am ris cu toatd inima de aventura
prosteasci a d-nei Strembeanu §i parti-
cip la doliul de inimi al d-nei Turnavitu;
¢ici e totdeauna crud pentru o femeie
cind soful ei ii demonstreazdi in fiecare
moment ci farmecele i-au imbitrinit.
DA-mi adresa lui Aurel pentru ci i-am
scris deja mai multe cirti postale si cred
¢d nu le-a primit cici nu di semn de
viatd. Ce fac prietenele tale Frossy si
Pélagie? Prezinti-le din partea mea com-
plimente respectuoase.

$i acum §{i siirut pérul, ochii, urechea,
buzele pentru a md ispigi pe... brate,

Seard buni si intrucit e miezul noptii,
fii rezonabild si mergi la culcare,

Seari buni si pe miine.

Al t3u
GEQRGE

P.S. E stupid, dar am poftd si pling.
Ce face tanti Lucsita? E supirati pe
mine? Spune drept. Prezinti-i respec-
tele mele, ca gi d-nei Alexiu.



VI

Ma fendre et trés desirée femme,

Il faut encore que ce soit a la hdle que
je Lécrive ef powr wétre pas moins franc
ge lot, L'avoner que si mes lettres se fond
altendre c'est que depuis mon départ de
Calafat j'ai loujowrs été towrmente par la
méme idée . m'vmposer par quelque action
aux veux du wmonde wmilitaire, pour wme
faire pardonner en raison de mon ardeur
au travail, mes escapades passées.

Il est wrai el je Uavowe sans fausse
modestie que je suis peut-élre le sewl qui
atme son métier et fe ne perds pas mon
temps ; mais cela ne pouvait que m'atlirer
les bonnes grdces d'un sewl chef, celui dn
régiment et c'est Uadmiration de lous mes
camarades que je poursuivats. Aujouwrd hui
j'ai la satisfaction d'avoir pleinement
reusst; je w'ai pas vowlu Uen rien dire,
wétant pas assuré du succés, Mais main-
tenant, aprés les félicitations que j'ai
regues de wmes camarades et Pautorisalion
que §'ai obtenu d'imprimer le livre que je
viens d’écrire, C'est & {oi gue je dois remer-
cier parce gque tu fus Uinspivatrice de mon
ardeur aw travail, c'est pour mérifer lon
estime, fes bonnes grdces, lon amour, cest
pour me rendre digne de mon trésor, mon
sewl bien ma... (dois-je le dire?) c’est en
Paimant que la premidre fois de ma vie
j'ai ew la palience, le courage de penser
sérieusement el d'écrive, Je crois avoir pas
trop mal reussi;du resle le liyre paraitra
prochainement ef tu Ven rendras comple
par toi-méme. Voici la cause de mes silences
prolongés et peut-élre un peu de mes négli-
gences. Pour écrive ce livre 3l m'a fallu
travarller en des hewres suplémentaires el
bien sowvent veiller fort avant dans la
nuit, et bien souvent on ne se sent pas en
train de le fatre; mais maintenant §' ai
déconvert em mot deux vocalions: celle
d’éderirve, subordonnée & celle de Uatmer el
je crois les deux feront désormais le bon-
heur de ma vie.

St tu voyais comme je suis fier des
égards qu'on me témotgne maintenant ! Je
fats presqu’aulorité dans les discussions
qui sengagent emire nous.

Hélas, pourquot faut-il que je sois st
lotn de toi? Ef quand est-ce que lous les
deux assts devant notre modeste table de

VI

Dulcea si mult dorita mea sofie,

Trebuie s#-{i scriu tot in grabi si,
pentru a nu fi mai putin sincer ca tine,
si-ti mirturisesc ci dacd scrisorile mele
se lasd agteptate este pentru ci, de cind
am plecat din Calafat, am fost perma-
nent obsedat de aceeasi idee: si mi
impun prin ceva lumii militare pentru
ca, prin ardoarea muncii, si mi se ierte
escapadele trecute.

E adevirat, si o mirturisesc fird falsi
modestie, c¢i sint poate singurul care-si
iubeste meseria si nu pierde timpul;
dar asta nu putea decit si-mi atragi
gratiile unui singur sef, cel al regimen-
tului, dar ce doream eu este admiratia
tovardsilor mei. Astizi am satisfactia
unei reusite depline; nu voiam si-fi
spun nimic, nefiind sigur de succes. Dar
acum, dupd felicitirile pe care le-am
primit de la camarazi si dupd autori-
zatia pe care am obfinut-o, de a tipari
cartea pe care tocmai am scris-o, tie
trebuie si-ti mulfumesc deoarece tu ai
fost inspiratoarea muncii mele intense;
pentru a merita stima ta, grafiile tale,
dragostea ta, pentru a m3 face demn
de onoarea mea, singura mea avere, Sin-
gura mea... (s-0 mai spun?) iubindu-te,
pentru prima dati in viatdi am avut
ribdarea, curajul si gindesc serios si sd
scrin. In rest, cred ci am reusit: cartea
va apirea in curind si ifi vei da seama
singurd. Iati cauza tdcerilor mele pre-
lungite si poate putin a neglijenfelor
mele, Pentru a scrie aceastd carte, a
trebuit si lucrez ore suplimentare si
adesea si veghez tirziu In noapte; si
adesea nu esti in stare si faci, dar acum
am descoperit in mine doud vocatii:
cea de a scrie, subordonati celei de a
te iubi, §i cred ci acestea doud vor face
de aici inainte fericirea vietii mele.

Daci ai vedea ce mindru sint de con-
siderafia ce mi se dd ! Sint privit aproape
ca o autoritate in discutiile care se
angajeazd intre noi. Vai, de ce trebuie
si fiu atit de departe de tine? si cind
vom impirti amindoi, dinaintea modes-
tei mese de lucru fericirea noastri, a
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travail nous deviserons le wnolre bonheur,
de nolre aventr, el #noUus noHs en Souvien-
drons de nolre passée. O, notre passée!
combien charmera-t-il nos veillées amou-
reuses, #os sotrées d hiver si le bon Dien
et Mr. le minisire dasgnerons enfin pren-
dre mes tourmenis en pilic et te remdre
a mon bonheur. ['aurais bien voulu écrirve
a Pére pour le resmercier mot-méme, mais
7'at été lrés occupé ; ce n'est pasuneexcuse,
je le sais, et dun reste je w'en vowlais pas
non plus en fournir mais je sais que
les parenis somt si bons, st indulgents
envers moi gu'ils ne se scront pas forma-
lisés outre mesurce de la longueur que je
mels @ répondre & leurs bienfails. Eil puis
s'est tu pas la?

Ecris-moi de longucs lelives, je les aimes,
c'est loi que je vois en clles, c'est tes yeux,
les cils, tes lévres que je savoure ! Et fon
petit nez? Et ton corsage fripon (allons
ne vous fachez pas mademosselie). Nomn,
mais si t me voyars comme je suis affaire
toufours cn conférence avec le corecleur,
le tspographe, le Libraire? Je bréile d’envie
de me live moi-méme  « tmprimén. Pensc-
t? Cest @& lof que jenverrai le premier
volume,

Reponds-mot vite, 7 altends pour samede
la letire pleine de bonmes et heureuses
nowvelles el peut-étre m'annoncera-i-elle
mon relouwr vers le coeur que j'ai laissé
auprés de toi, vers mon dme qui lowrne

Ana Stelinoscd, villonren sojie
& sexlltorulul, Ia 18 anf. (MLR, 12577)

viitorului nostru amintindu-ne astfel de
trecerea noastri. O, trecerea noastrd!
¢it va incinta veghile noastre de iubire,
serile noastre de iarni, daci bunul Dum-
nezeu §i dl ministru se vor findura, in
sfirsit, de chinul tfu §i te vor reda feri-
cirii. mele. As fi vrut si-i scriu tatii
pentru a-i mulfumi personal, dar am
fost foarte ocupat; stiu, nu e o scuzi,
iar despre restul n-as vrea nici atit si
mai aduc vorba; gtiu doar ci périntii
tii sint aga de buni, asa de ribdatori
cu mine c¢i nu se vor formaliza despre
durata peste misurdi de lungd cu care
voi rispunde binefaccrilor lor. $i apoi,
nu esti tu acolo?

Scric-mi  scrisori lungi, le iubesc, tc
vid pe tinc in ecle, savurcz ochil tdi,
genele tale, buzele tale! $i ndsucul téu!
51 bustul tdu indriznet (nu te supdra,
domnigoari). Nu, dar daci m-ai vedea
cit sint de tracasat cu corectorul, cu
tipograful, cu librarul? Ard de nerdb-
dare si mi citesc « tiparit ». Te gindegti?
Tie iti voi trimite primul volum.

Rispunde-mi repede, astept simbita
scrisoarea ta cu vesti bune si fericite si
poate imi va anun{a revenirea mea la
inima pe care am lisat-o linga tine, la
sufletul care se invirte in jurul tiu, in



aulour de loi, aulour de tom... devine?
Out tu as deviné, §'en suis sfir. Presente
encore une fois mes remerciments a4 pére
el mére, donne-moi des nouvelles de Mir-
cica et Michel; de Taja Lucsita ¢t la
petite (oh ! combien grande!) Anna,; de
M-me Alexiu en lewr présentant mes plus
respectucux  compliments el souvenirs.
Donnez-moi de longues nouvelles de volre
vie,de 'emploi de votre temps ; ne travasliez
pas trop el surtout ne veillex pas tard
dans la soirée c’est le seul moyen de me
rendre hewreux, étant loin de vous.

Au revotr ma chére aimée; embrasse
bien tes parents pour moi el embrasse-oi,
toi-méme dans la place encore pour moi.

ton esclave
GEORGES

VII

Adovable Miss,

Ne sois pas fachée car je t'aime. Je
sais que je n'ai pas grand mérite a cela
parce que vous éles faite pour élre aimée,
adorable Miss! Aussi ce west plus de
cela que je veux ife comvaincre mais de
Uinutilité de mes excuses. En saurais-je
trowver de bommes? Jen doute, car cela
dépend de la maniere domt vous aimez
mes letires. Voulez-vous les recevoir pour
apaiser Uinquidtude des vdtres ou celle de
fata Lucsifa?

Serait-ce pour échaper aux regards in-
quistleurs des imporiuns ?

Enfin est-ce pour vous sewle que vous
les voulez? Oh T Que c'est bon de recevoir
une letlre qu'on désire el qu'on bénie
Vattente qui wous lU'a renduc s chere.
Fermer sa porie a double tour, ou se pro-
mener @ pas lents dans une allée solitaire
ou, encore, s'isoler dans une foule indiffé-
ranle ! C'est ainsi que je lis les vélres.
Est-ce ainsi que wvous les lisez? Je tiens
a@ Uenvoyer chaque fois el atlackée
@ chague mot une parcelle de mon coeur.
Je ne saurais Cécrire datlleurs que de
la petite chambre el ne saurais wm'élosgner
en Uécrivant de loi par des pensées étran-
géres. Sache que toules les leitres que iu
regois de moi §ont é4é écriles, diciées par
la reconnaisance, par Vamour et par le
dévouement sans bornes de fon ami, fon
Jutur, ton esclave.

jurul... ghicesti? Da, ai ghicit, sint si-
gur. Prezinti inci o dati multumirile
mele tatii si mamei, di-mi vesti despre
Mircica st Mihai; despre Tata Lucsita si
micuta (o, c¢it de mare!) Anna; despre
d-na Alexiu, prezentindu-le cele mai res-
pectuoase complimente si amintiri. Da-mi
ample vesti despre viata ta si de modul
cum fiti petreci timpul; nu lucra mult
5t mai ales nu intirzia prea mult noaptea,
e singurul mod de a ma face fericit,
tiind departe de tine.

La revedere, iubita mea, imbratisea-
z4-{1 pdrintii din partea mea $i imbriti-
seazi-te si pe tine tot din partea mea.

Sclavul tau,
GEORGE

VII

Adorata Miss,

Nu fi supiratd ci te iubesc, $tiu cd
n-am mare merit pentru asta, deoarece
esti ficutd si fii iubitd, adorati Miss!
Dar nu de asta vreau si te conving, ci de
inutilitatea scuzelor mele. As putea gisi
unele bune? M3i indoiesc, cdci asta de-
pinde de modul in care apreciezi scri-
sorile mele, Vrei si le primesti spre a
alina nelinigtea alor t3i sau a {atii Luc-
sia?

Sau pentru a scipa privirilor iscodi-
toare ale inoportunilor?

Le vrei doar pentru tine? Oh! Ce
bine e cind primesti o scrisoare pe care
o doresti si cind binecuvintezi agtep-
tarea care fi-a ficut-o atit de dragi.
Sa-{i fereci usa sau si te plimbi cu pagi
lenesi pe o alee singuratici sau, mai
mult, si te izolezi intr-o multime indi-
ferenti! Asa le citesc eu pe ale tale.
$i tu le citesti la fel? Eu tin s#-ii trimit
de fiecare dati, cu fiecare cuvint, o
particici din inima mea. Dealtfel, n-as
putea sd-ti scriu decit despre cimiruta
ta si n-ag putea si mid indepirtez cu
ginduri striine atunci cind iti scriu de
tine. S3 stii cd toate scrisorile pe care
le primesti de la mine ti-au fost scrise,
fiind dictate de recunogtin{i, de dragoste
§i de devotamentul nemairginit al priete-
nului tiu, al viitorului tiu, al sclavului
tidu,
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Cerles, faurais pu trowver le temps
nécessaire pour tracer quelques lignes a la
hdie el chague jour ; mais ce n’est pas ainss
que je P'aime,

L'léroine de ton roman, selon wmoi,
aime d'un amowr gue je ne lui envie pas,
élant celut qui me lourmente mot-méme !
Cela vous surprends? Oh que volre moue
est adovable espidgle miss (pourguot Miss ?),
Et pourtant je ne vous aime pas antrement,
g’ avec effroi, ma chére, o combien chére
miss (Allez-vous a la fin me donner la
raison de ce wmiss» persistant?) Oui,
c'est avec effrot que je wvous aime, avec la
crainle conlinuelle de ne vous perdre, avec
celle de ne vous avoir pas meritée et sur-
tout gque volre amitic pour moi ne soit
pas éphémere. Mon coeur miss (oh!) est
pareil a une sensitive — sachez que je vous
aime, mais que si le moindre signe ausst
imperceplible qu'tl soit de répulsion, de
dégofit ou d'ennui m'aura cofité la vie.
Je Caime avec tout Ueffrov que comporie
mon ¢ffrot et je vous assuwre que ces crises
aussi doulourenses qu'clle sotent des fois
ont leur charme, et sont vite dissipées par
la bonié rassurante qui se dégage de vos
lettres adorvables... nom, je préfére vous
donner U'explication tout de swite : D’abord
parce que c'est le seul mot d’anglais que je
connais, ensutle c’est le sewl motl de fous

Impreuni cu camarazli
:M. l: Naney. (MLR,

Sigur cd ag fi gdsit timpul necesar si
astern citeva rinduri in grabi in fiecare
zi; dar nu asa te iubesc eu,

Eroina romanului tiu, dupd mine,
iubeste cu o dragoeste pentru care n-o
invidiez, fiind cea care mi chinuie i pe
mine! Te surprinde? Ce mutriti adora-
bild ai, zburdalnici domnisoard (de ce
Miss?)} $i totusi eu nu te iubesc altfel
decit cu spaimi, scumpa mea, atit de
scumpa mea domnigoari. (Imi vei da
pind la sfirgit explicatia acestel «miss»
persistente?) Da, te iubesc cu spaimi, cu
tcama continuid de a nu te pierde, cu
cea de a nu te fi meritat §i mai ales
ca prietenia ta pentru mine si nu fie
trecitoare. Inima mea, miss, {oh!) e
asemenea mimozei — sd §tii ¢ te iubesc,
dar ¢i cel mai mic semn, oricit de imper-
ceptibil, de repulsie, de dezgust sau de
plictiseald, m-ar costa viata. Te iubesc
cu toati spaima pe care o presupune
teama mea si te asigur ci aceste crize,
pe cit de dureroase, isi au farmecul lor
si se risipesc repede prin bunitatea care
inspird incredere, ce se degaji din scri-
sorile tale adorabile.., nu, eu prefer si-ti
dau explicatia imediat: Mai intii, pentru
cd e singurul cuvint englezesc pe care
il cunosc, apoi e singurul cuvint din toate



les idiomes parlés quis'approche le plus du
susurrement d'un baiser. C'est le seul mot
qui rend & merveille les graces mignardes
de jeune chaite de ma trés avmée Miss.
Qu'a cela ne lienne! Allez-y si le coeur
vous ¢n dis; mais st cela vous est indif-
Jérend, voulez-vous — si je dois compter
pour quelque chose dans wolre décision —
plutét ne pas y aller? Je serais bientdt
auprés de vous, pourquoi meitre volre
Sfranchise et votre opinion personelle encorc
une fots en lulte avec la mechancelé des
Jonesco — Strembeanu — Coplesco  and
C-ie. Vous seriez, fen suis sur, la pre-
mierve & regrelter &'y avoir été! Me par-
donnez-vous de vous avoir procurer celle
déception ? D'aillenwrs elle ne complera que
pour ce que vous voudriez bien dans la
décision que vous voulez prendre.

Jai terminé le ltvre; hier au soir je
Vavais déja terminé, et méme Ilu aux
officiers du régiment. Je Uat fail recopier
car personne wawrait pu lire mes pailes
de  bowrdon. Mardi mnous passons I'ins-
pection  du général de division. Clest
ce qui m'a vetenw de ne pas le faire impri-
mer pour pouveir sowmcilre le manuscril
& mon examen. ['aurais bien voulu £envo-
yer les copies seulement iuw n'y aurais
rien compris tot-méme lout c’esi plein de
ratures, C'est uwne comparaison que je
fais entre la vie des soldals frangais,
allomands et aulrichiens avec celle des
ublres et f'insiste surlout swr Iéducation
morale de nos soldals qui leur fait absolu-
ment défaut. Mon écrit porfc pour litre
Vin Recrutii, cffectivement ils doivent
arriver le T-er N-bre en sorle gue mes
inspirations auront aw moins le mérile
d'étre d'aclualité.

Je suis trés embarassé. L'imprimenr me
demande lrop d'argent powr me Limprimer;
aussi 1l me fanl envoyer d'abord les lisles
de souscriptions aux divers regiments cf
sculement apres le fatre imprimer cela va me
Jaire perdre de tempsel il est trés diffi-
cile de se resondre @ acheler « chal en poche »,

Ausstidt Uinspection passée je enverats
le manuscrit st tu me promels de me Uen-
voyer aussitdt el avec la stncére opinion
exempte de toule considération. Une jusie
critigue qui seva la seule bonne et de quel-
que valewr pour moi. Clest dimanche ef

limbile vorbite, care se apropie cel mai
mult de murmurul unui sirut. E singurul
cuvint care redi de minune grafiile dra-
galage de pisicuti ale adoratei mele Miss.
Ce-arc a face! Du-tc dacid inima ti-o
spune; dar dacd ti-c indiferent, vrei —
dacd cu contez cu ceva la hotirirea ta
— mai curind un «nun te duce»? Eu
as fi curind lingd tine, de ce si-ti pui
sinceritatea si pilrerea personald incd o
dati in luptd cu riutatea Ionegtilor —
Strembenilor — Coplegtilor si compania?
Ai fi, sint sigur, prima care ar regreta cd
s-a dus. M3 icrti pentru aceastd decepfie?
Dealtfel, ca nu va conta decit pentru
ce vel vrea in hotirirea pe care o vei
lua.

Am terminat cartea, ieri seard o ter-
minasem deja, si chiar citisem ofiterilor
de la regiment. A trebuit s-o dau la
recopiat cdci nimeni n-ar fi putut si
citeasci textul meu ilizibil. Marti, vom
avea inspectia generalului de divizie. De
aceca n-am putut s-o tipiresc pentru a
putea reexamina manuscrisul. As fi vrut
mult s3-{i trimit copiile, dar n-ai fi
inteles nimic de atitea stersituri. Fac o
comparatfie intre viata soldatilor fran-
cezi, germani $i austrieci cu cea a sol-
datilor nostri si insist mai mult pe cdu-
cajia morali a soldatilor nostri, care le¢
lipseste cu totul. Lucrareca mea poarta
titlul Vin Recrufii, ei trebuie si ajungi
rcalmente pe 1 noiembrie astfel ci inspi-
ratia mea are cel pufin meritul ci e de
actualitate.

Sint foarte incurcat. Tipograful imi
cere prea mulfi bani pentru a-mi tipiri
cartea si astfel trebuie si trimit mai
intii listele de subscriptie la diverse
regimente §i abia dupd aceea si o tipi-
resc, ceea ce mid face si pierd timp st
e foarte dificil s3 gisesti solufia ca cineva
si cumpere cu ochii inchigi.

Cum va trece inspectia, ifi voi tri-
mite manuscrisul, daci imi promifi ci
mi-l restitui imediat §i cu pdrerea ta
sincerd dincolo de orice consideratie. O
critici justd va fi singura bund §i de
oarecare valoare pentru mine, E dumi-
nici §i e ora sapte dimineafa. Astept cu
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129
Roman epistalar

il est sept hewres du matin. J'attends avec
tmpatience I'heurense nowvelle el sois bonne
de prier pére et mére de me permetire 'de
retarder de quelques heuves la lettre que
je lewr dois depuis si longtemps, réelle-
ment je suis débordé de charges.

Tu feras lire dans le méme jour mon
manuscrit & Conrad, mais chez toi a
la maison ¢t tu prendras son avis,

Jembrasse toutes tes choses adorable
miss el je serais foujours ton esclave
dévoué

GEORGE

P.S. N'oublie pas ce gque j’ai ew I'im-
politesse de négliger el présente mes affec-
tions @ pore et mére; et Milady Lucsila
gw'est-ce quelle  fait? Je lui baise la
main, Et Cucoana Sevastija? Greu trebuie
sd o ducd cu barba Stefan. Dar D-soara
Pélagie? In acel nesecat isvor de ginert
cum o duce? Dd-mi o gwritd duduic!
Dar s& nu ne audd mama.

nerdbdare stirea fericiti si fii bunid de
a ruga pe tata 5i pe mama si-mi ingi-
duie si intirzii cu citeva ore scrisoarea
pe care le-o datorez de atita vreme;
realmente sint coplesit de treburi.

In aceeasi zi ii veida manuscrisul lui
Conrad s3-1 citeasci, dar acasi la tine,
$i-i vei cere pirerea.

fti sirut toate ale tale, adorabili miss
si voi fi totdeauna sclavul tiu devotat,

GEORGE

P.S. Nu uita ci am avut impolitetea
si neglijez si prezintd complimentele
mele tatii_§i ma:iei; ce face Milady
Lucsita? 1i sirut mina. $i Cucoana

Sevastita?...
Greu trebuie si o duci cu barba $tefan.

Dar D-soara Pelaghia? In acel nesecat
izvor de gineri cum o duce?

D&-mi o guritd duduie!

Dar si nu ne audi mama,

VIII

Tubita mea duduie,
Iarti-mi [ci] te-am ficut sd agtepii atita... Cu toate acestea mi-a trebuit mult curaj

ca si mi decid a-{i trimete ultima loviturd pe cit de dureroasi pe atit de neagtep-
tatd. $tii cu citd neribdare agteptam inspecfia generalului Jarca,comand[antul] cor-
pului de armati. Am muneit fird preget de cind am venit in acest regiment §i am avut
sansa ca dupi sese luni de zile, $1 cu toatd afacerea neplicutd de astd vari, am fost
pus la alegere de colonelul men. Ultima inspectie 2 lui Jarca era decisivd; daci ma
mentinea la alegere eram definitiv reabilitat de consecintele unui moment de indig-
nare, pre cit de justificate pe atit de penibile. Rindul meu de a intra la generalul,
voiesc si-}i descriu emotiunea, frica, speranfa care mi ficeau si tremur, nu-ncerc.
Nu m-a intrebat decit din gcoala de batalion $i am rispuns satisficitor la amindoud
intrebidri. Generalul Jarca, se intoarce apoi citre mine si-mi zice: «Ai fost trimes
fnaintea unui Consiliu de reformi gi desi colonelul te-a pus la alegere, eu te sterg si
de la vechime. » Am rimas trisnit. Ca un fulger imaginea ta, visul meu, suvenirurile
mele au defilat pe dinaintea mea; n-am putut si sufir atita crudi nedreptate i cu o
vorbd inecati am cerut voie D-lui General si vorbesc:

— Poftim, si fii scurt!

-- Domnule General, este drept cd In cutare imprejurare, §i In urma unui ordin
expeditif i luat in prima minie, am fost trimes in judecati de citre D-nu comandant
al R-tului. Am fost insd achitat in unanimitate de voturi de 6 ofiferi superiori, tot
atit de experti in materie de onoare, ca si acei cari m-au trimes in judecata lor.

Domnule General, vinovat sau nu, am suferit deja trei pedepse ¥entru acest fapt:
am luat zece zile inchisoare, am fost supus unui consiliu de reformd, i in urmd
mutat,

Dovadi ci si D-nu Colonel Turnavitu s-a convins de vinovi{ia mea, este ci m-a
notat foarte bine la plecarea mea din regiment. Dovad3 ci acest caz izolat nu poate



sa influenfeze asupra moralului meu, este ci dupi o gedere de 6 luni in noul meu
regiment, am fost pus la alegere de noul meu sef.

A md gterge acum de la alegere, 4 md eltmina de la vechime inseamnd si sufir
douf noui pedepse pentru un fapt deja calificat §i clasat de mult.

Daci insa, D-le General, trebuie si port vecinic cu mine consecintele unei procediri
usuratece mai bine si-mi dau demisia.

— Treaba D[umi]tale, D-le Sublocotenent. Eu te eliminez.

1ti tnchipui acum cit sufir? Pot si te mai indemn si-{i legi soarta ta de a mea,
atunci cind viitorul meu este atit de intunecat? Si acceptind sacrificiul linigtii tale,
voi fi en In stare a-{i procura fericirea pentru a contrabalansa sacrificiul ce vei face?
Sunt desperat si gol de idei, Nu mai am nici o speranti, nici o mulfumire, §i port
fn inima mea mormintul viselor mele §i constiinfa mea este vecinic torturatd de chipul
tdu blind pe care l-am chinuit atit. O, de ai sti cit sufir! Putea-vei oare vreodati
sd md ierti, 4 uifi, s4 mi uiti? Stiu cit sunt de vinovat fa{i de tine, dar mi vei
crede cd a fost contra vointei mele? Astizi ce poti si speri cu mine? O si stau sub-
locotenent vreo 6 ani de zile; o si-mi treacd toti Talpii, to}i Trocenii inainte. Tre-
buie si jau o deciziune noul, si-mi caut in alt3 parte, daci voi mai avea curajul si
traiesc, un adipost suferintelor mele.

La regiment nu md mai duc; din casi nu ies §i sunt coplegit de rugine, minie §i
dor. De niciieri nici o idee, nici o mingtiere, nici un sprijin. Ce departe de la vis
la realitate. $i trebuie i fie aga | Erai prea de tot bund cu mine, prea drigufd i visul
meu prea deosebit de al celoria]ti entru ca vreodati fericirea mea si se fi intrupat
in tine! De doud zile sunt in Vasl?ﬂ, figurind in consiliul de familie al surorei mele.
Nu stiu cind vei primi aceasti scrisoare cici trenul este inzipezit, Ce vei face la pri-
mirea ei? Duduie, cu lacrimile in ochi te rog, incearci si mi uiti daci poti.

Situatiunea mea este aceea a unui falit. Nu puteam, cu riscul de a te pierde, sd
nu-ti fac cunoscut ruina singurului meu capital, ¢ moralul », Ai avut atitea nepliceri
cu mine, fncit desigur ai avut timpul si-fi ofilesti tiria de caracter, pentru a judeca
cu singe rece aceastid noud loviturd, Uite desigur o torturi pe cari nici inchizitia,
nici mitologia n-au gtiut si o inventeze! Printr-un concurs de imprejurdri fatale,
sd ruinezi putin cite putin moralul, viafa singurei fiinfe care te leagd de viati, sin-
gura pentru care ti-ai da viata piciturd cu picituri pentru a prelungi pe a ei minut
cu minut.

Doresc ca si cetesti — sau si spui mai preferabil tatei si mamei — §i decisiunea
ce veti lua de vei crede de cuviin{d mi-o vei comunica i mie. in tot cazul, ai mai
bine curaljul de a pune capit suferintei mele ciutind a decide cu toatd sinceritatea
caracterului tdu judecind si apreciind odat3 cu inima ta greutifile vietii, opinia pu-
blicd etc.

Asi fi foarte mihnit dac3 te-ai sacrifica crezindu-te obligati de cine gtie ce conve-
nientd sau cligeu romanesc si asi fi desolat daci vreun sentiment de mild te-ar face
s4 fil atit de generoasi, Incit contra rajiunei tale sau a vreunui instinct secret, si-mi
faci mild cu viitorul tiu ce se poate inflori insi in nenumirate primiveri.

Respectele mele la toti si pind la noi dispozitii md cred tot sclavul tiu favorit

GEQRGES

IX

Scumpi fetiti,

Am primit scriscarea ta ultimd cu multd satisfactie ca parte morald reusind in
acest greu pas contra vointei riutiiciosilor, cu supremd bucurie gindindu-mi ca peste
putin voi fi lingd tine pentru a nu ma mai despirti niciodatid. Dar cu oarecare neli-
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Alituri de Ton Minulescu,
la o gesiloare.

nigte in suflet cind mi gindesc la camarazii
buni ce pirisesc, la gefii drepti cari sunt
multumifi de mine, pentru a intra iarisi
in vrajba companiei de mizerabilial cirei
sef este... dar iti evit neplicerea de-ai mai
rosti numele. Sunt aproape sigur ci tu
ma vei face sd uit toate aceste neajunsuri
$i eu mi voi sili a le uita inbratele tale
albe, odihnindu-mi mereu lingi sinul tiu
roz siarzator, de nemul{umirile vietii mese-
riage. Acum sunt in nedumerire daci nu
ti-am scris pind acum este ¢i asteptam din
zi in zi vreun ordin de mutare dar pind
acum n-a venit nimic. Eu dupd cum {i-am
spus am douiizeci de zile concediu. As
putea pleca oricind. Ezit insi si o fac cici
dacid mutarea mea mi giseste in concediu
trebuie s3 mi Intorc din nou pentru citeva
zile pentru a preda serviciile cu cari sunt
insircinat. Dacd sunt mutat, trebuie cred
mai bine si astept ordinul de mutare i s3
vinapoipentrua {i linigtit. Ion pare ciar fi
stiut; mi-a adus scrisoarea de la clubpe
cind eram la dejun; vestea afostatit de
neasteptatd cd fird voia mea am strigat:
« Sunt mutatlla Calafat ». M-am gindit apoi
si dau o telegrami colonelului Turnavitu de mulfumire, dar mi-am zis apoiin mine
cd e mai prudent s agtept un act oficial, cici gtiu cit prefuiesc promisiunile oamenilor
mari. Mine dimineatd am serbare inregiment organizati de mine si unde voi spune
citeva cuvinte despre «drapels —iti voi scrie rezultatul acestei serbdri; pentru
moment {ti trimit programul si s stii ci la No. 6 voi vorbi eu. Unii din camarazi,
din fericire numai doi, invidiosi de zgomotul ce am ficut cu aceastd inovatie, 'mi
pun — vorba romanului — bete-n... reprezentatie, oprindu-mi camenii sau trimitin-
du-i in serviciu tocmai in momentul reprezentatiilor de repetitie.

Ti-am fost promis, iubito, s3-ti spun rezultatul de la bal, n-am ficut-o; intfi, cd
direct de la bal am plecat la cazarmi la ora 7', cind s-a ispravit ; al doilea, scrisoarea
ta din urmi mi-a luat memoria altor fapte inriddicinind in creierul meu numai icoanele
apropiatei mele fericiri. Vrei sd ti-o impirtigesc, impresiunea mea? Niciodatd in viafa
mea n-am vizut mutre mai urite ca in aceasti ocazie. Niste domnigoare din epoci
tergiare, coafate incid dupd moda veche cu zulufi — toate insi «aristocrate» care te
misurau din cap pind in picioare inainte de a schifa clasicul compliment invitat la
¢sacré-cceur ». D-apoi mamele! Mutre acre, peruci nobile, a ciror ilustrd origind
e parati in nenumdirate crefuri — in pergamentul fetei.. Poze indurerate, ochiade lan-
guroase, biieti obraznici pind la copilirie, un aer de o intimitate de paradi, iata carac-
teristicile acestei serate; la inceput nu voiam si dansez, nu cunogteam pe nimeni §i
apoi eram aga de distrat, aga de Ingindurat incit pare ci la orice moment te agteptam
sa intri, n-am avut fncotro insi si a trebuit si joc cadrilul; cum se intimpld in ase-
menea cazuri cind faci nazuri la inceput pentru a ceda mai in urmi, am pitit-o eu
si cu vizaviul meu, drigutul cipitan Kiriacescu care ca i mine nu voia si danseze
deloc si stiteam de vorbi, cici e foarte degtept, cind ne pomendm asa din senin la
brat cu doud «malacoafe » 5i urite... mami, foc. Am ris mult in urmd cu cipitanul
de debutul nostru din Birlad, Mititico, iarti-mi daci termin aceasti scrisoare atit de
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curind; au venit bilietii la repetifie §i plec sirutindu-te... pe virful piciorugelor fie-
care punct de suspensiune este o guriti pe fiecare gropitd a... ghici?
Sirutiri respectuoase tatei §i mamei — la tofi cei de fafd si viitori (?) sindtate si
sincerile mele felicitiri — D-goarei Pelaghia. Ce face Ana micd? Te sirut, al tiu
sclav recunoscitor

GEORGES
X

Scumpi fetitd dulce,

Mi muncea gindul cum si-ti scriu §i mai ales cum sid-ti trimit bani, Pogta nu
merge ; suntem la un sat Codlea in Transilvania, Sunt sinitos. In jurul meu grozivii
si orori si destribilare, In lupti n-am intrat, Mi-e dot de casi. N-am odihn%, nici
un pic de linigte. Dar pericol nu e. In special eu sunt ferit. Atit doar ¢4 nu mi
primenesc si nu am odihn3. Dar tu fatd ce faci? Cu cine stai? Ce face Mama, Mihaij,
Tata Valalia, copiii? Sunteti sinitosi? Aveti ce vi trebuie? Nu stiu dacd poti
si-mi scrii in orice caz di o scrisoare pentru mine lui Ulieru. Opregte-l la masi si
la dejun. Scrie-mi multe. Te sirut pe tine cu dor mare. Scriu pufin cici biiatul e
gata de plecare,

Imbratigari la toti spune mamei ci o doresc. Nataliei si copiilor ci-i imbritigez
cu drag. Mihai e bine, l-am vazut ieri trecind la Predeal,

Al tiu mai mult ca oricind

GEORGE
XI

C.P, datatd:] 27/9 sept.
Absender: Capitan BRAESCU
Offizier-Gefangenenlager Breesen in Mecklenburg
Post Roggendorf, Deutschland
Kriegsgefangenen-Sendung

Doamnei ANA

Capitan BRAESCU
39 str, Puisor No, 39
Bucuresti

Beseistes Gebie
2719 septfembbrie]

Scumpa Mea
Astdzi, am sirbitorit hnpreund cu camarazii mei de camerd, aniversarea nasteri
tale care, daci nu mi ingel, cade la 29 Septlem]brie. Cu tofii fi-am urat sinitate,
Séd trijegti tu §i ai tii. Eu n-am si te uit, nu pot si te uit o clipd. Nu e moment
$3 nu-mu treci prin minte impreund cu toate amintirile micei noastre vieti,
Te imbrifisez dornic
cu recunostin{d

GEORGES

[ Semncazd :] Mavo [indescifrabil j
Cipitan Racovith
Locot, Cioroianu
Locot, D, Tirtescu
Locot. Catton Sorescu
Lt. Al, Pastia
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Octavian GOGA

In relatii cu lumea literar-artistica
de peste hotare

POET CU O REPUTATIE PUBLICA CONSOIL.I-
datd, gazetar si om politic cunoscut, Octavian
Goga a fost in epocii una dintre personalitifile
proeminente ale viefii noastre literare., De mai
multe ori ministru, membru al Academiei Roméine

{din 1914 corespondent, iar din [920 titular),
pregedinte al Societdtii Scriitorilor Roméni,
membru al wmai multor societdti cu caracter

stiintific si cultural roménesti sau striine, antornl
poeziei Olful a lntrefinut o largd gami de relatii
cu oameni de calitdti si cu functii diferite, dar care
vorbesc in esetita lor de dimensivnea valorich a
poetulni romin.

Publicim in numirul de fafi citeva din aceste
documente epistolare, care evidentiazi legiturile
lui Goga pe plan internafional, cu scriitori, oameni
de culturd si de arti din diferite §iri: Ungaria, Tu-
goslavia, Cehoslovacia, Polonia, Italia,
Statele Unite.

Primul document din aceastd serie ne informeazi
cila 12 martie 1924 QOctavian Gogs a fost ales mem-
bru de onoare al Societdfii literare maghiare
din Transilvania, ca o recompensi si o recunoasg-
tere oficiald a muncii sale de traducitor din Petbfi,
Maddch si Ady, drept care este rugat si treach
pe la sediu spre a-gi ridica documentul respectiv.
Tot in acelasi an, dupA cum aflim din scrisoarea
datatd 23 august 1924, colectivol de redactori ai
«Enciclopediei maghiare™ il solicity si le trimitd
o scurtid prezeniare a vietii si activitdfii sale, care
s nu deplseasci 6—8 rinduri, in vederea intro-
ducerii sale in micul Lexicon de personalitifi,
aflat atunci in pregitire.

Colegul iugoslav Jovan Wiji€, de la Academia
de stiinte din Belgrad, {i d& un rispuns cordial
la scrisparea din 18 aprilie 1923, aritindu-gi inten-

Franta,

tia de a colabora mai strins pe plan stiintific si
cultural cu colegii romdni, informindu-l in acest
Sens si de citeva actiuni comemorative pe care
Academia jugostava le avea in vedere pentru anul
in curs.

O scrisoare din 1934 de la traducitoarea Jindra
Hudkovd ne aduce prefioasa stire ci piesa lui
Oct. Goga, Mesterul Manole, s-a jucat prima ocard
pe scena Teatrului Nafional din Bratislava, la
10 mai 1934. Traducerea a fost facutd de Hulkova
in colaborare cu Lagova, iar reprezentafia urma
sk aibd loc sub auspiciile , Asociatiel de prietenie
rominc-cehoslovace®, a cirei secretard era in
acea vreme chiar Jindra Hu3kova, aceeasi care
a tradus si mai multe din poeziile poetului.

O asemenea asociatie de prietenie a existat si
fntre Romdénia si Polonia, cu filiale in ambele
tari. Octavian Goga a fost mult® vreme prese-
dintele Asociatiei de prietenie roméinc-polone, cu
sediul la Bucuresti, in care calitate a intrefinut
un viu schimb epistolar cu colegii din Polonia,
in special cu omologul sin de acolo, profesorul
George Smolenski din Cracovia si cu ambasadorul
Poloniei la Bucuresti, Roger Racinsky. O scriscare
din 1936 a profesorului polonez, pe care n-o repro-
ducem aici, vorbeste de initiativa unvi grup de
studenti polonezi de la Universitatea din Cracovia,
de a face un tornen in Romdénia cu un spectacol
bazat pe tradifiile studentesti medievale, propu-
nind totedatsd mai multe forme de cooperare gtiin-
tifici. In ceea ce-l priveste pe Goga, putem aminti
faptul ci, tn calitate de presedinte al Asociatiei
de prietenie romino-polone, a prefatat in 1933,
cu putin timp inainte de moarte, Andologia prozei
polomeze, apirutd in acelasi an la editura ,Cartea
Roméneascd® prin stridania traducitoarei Elema
Eftimin.



«...am ficut cunostinti cu minunatele

dumneavoastra traduceri

I

[anter] PETOFI TARSASAG
VI. Bajza utcza 21

Budapest, 1910, decz, 11.

Mélyen tiseielt, nagyrabecstilt Uram !

A L Petdfi Tdrsasdg” évek ota figyelem-
mel kiséri az On kolt6i srellemének gyo-
nydrd megnyilatkozdsait, melyeket — ké-
réstinkre — romdn bardtaink, koztiik dr.
Alexics Gydrgy egyetemi tandr, magyarra
forditanak. Valahdnyszor Ontél kotet a
kényvpiacon vagy egy-egy hilieménye a
romdn szépivodalmi lapokban megjelenik :
dr. Alexics Gybrgy megismertetr veliink

din Petofi..»

[antet:]
Societatea , Petlfi"”
Circ. VI str, Bajza 21
Budapesta, 11 decembrie (910

Mult stimate si mult pretuite domn,

Societatea ,Petfi” urmireste de ani
de zile cu atenfie splendidele dumnea-
voastri creatii poetice, care, la rugdmin-
tea noastrd, sint traduse in maghiard de
prietenii nostri roméni printre care prof.
univ. dr. Gheorghe Alexics. De cite ori
apare pe piata cirtii cite un volum sau
in revistele literare rominesti cite o
poezie [semnati]) de dumneavoastrd, dr.

Goga a avut apoi legituri cu o serie de persona-
lititi ale vietii culturale g§i stiintifice italiene, pe
care le-a cunoscut cu prilejul vizitelor sale in
Ttalia sau cu prilejul trecerii acestora prin Romné-
nia. Intre acestes se remarcy celebrul compozitor
italian Pietro Mascagni, care ne-a vizitat tara in
1927 si a avut mai multe converbiri cu poetul.
E interesant de spus ci marele compozitor ne
vizitase pentru prima ocard in 1906, cu ocazia
marilor sirbitori de la Bucuresti, cind i s-au si
interpretat mai multe luerdri si cind ,Viafe lite-
rard@” a lui llarie Chendi {i publici un amplu in-
terviu.

Din Franta, Henri Corbitre ii solicitd in 1921
o colaborare pentru cotidianul canadian , Droir”,
dupd cum tindrul critic literar Paul Desfenilles
{autor in 1937 s5i alunmei cirfi de texte franceze
despre romdéni), se adreseazd profesorului Iorga
cu rogimintea de a-i da mai multe informatii
despre poet, Marele istoric transmite scriscarea
poectului si din ea aflim ci literatul francez era
interesat de traducerea piesei Dommutd motar, in
francezi, si de preghtirea unui articol critic despre
personalitatea poetului, pemtru revista francezd
» Revue hebdomadatre”.

Cea mai interesantd dintre scrisori este insi
cea adresatd de profesorul francez Charles Oul-
mont, membru al Academiei Internationale 2

Scriitorilor (Académie Internationale des Letires,}
din care ficeau parte prestigiogi oameni de litere
din toate tarile, si in care se exprima dorinta de a-1
coopta pe poet ca reprezentant pentrn Romdénia.
Avind in vedere prestigiul organizatiei, ca gi numele
risunitoare care ficean parte din ea, ar fiinteresant
de aflat dacid poetul a fost sau nu membru al
acestui for international, cu pronunfat caracter
progresist,

Scrisoarea din 1933 se referid la vizita cunoscutului
scriitor francez Léon Daudet in Romdnia, ¢ca invi-
tat al ,Cercului Analelor Rom#ne”, Cu acest
prilej, urma si se find si o gedints solemni la
Academia Romaéni, la care Goga este_solicitat sk
spund cuvintul de salut,

Ultimele doul scrisori an un caracter mai insolit.
Fundatia , Lincoln Memorial University” il roagh
pe poet s4 trimitd documente sau manuscrise ale
operei sale spre a fi expuse'in muzeul dedicat
marilor personalitdji ale lumii, jar tindrul colec-
tionar de autografe, Rudolf Turk jr. doregte sd
aibi in colectia sa si awtograful poetului.

Documentele de fatd se afli in plstrarea Muzeu-
1ui memorial ,,Octavian Goga” de la Ciucea, de unde
le reproducemn., Cota de inregistrare am notat-o
jos, in stinga documentului,

Mircea POPA



0. Goga In"mdjlocul elevis
lor Seolii  romine din
Roma, ip septembrie 1933,
(Fotografie comunicatd de
prof, N. Lascu)

azokat, mint a romdn trodalom gylngyeil.

Iy mdédon ismerifik meg az On remek
Petéfi-fordfidsair is. Halhatatlan nagy
kollonk miiveit ily ragyogd wnyelvezettel
még soha senki mem forditotta le romdn
nyelvre. Az On Petbfi-forditdsas  pdarat-
lanok a vildgirodalomban! E wnagyrabe-
csiiléstinkbdl fakadt az a gondolatunk, hogy
kivdls RoliOT tehetsége irdnt vald tiszlele-
tinknek, valaming Petdfi miveinek a leg-
szebb  romdn nyelvezef megnyilathozd
Sfordirdsdért hdldnknak kifejezést adjunk
és Ont, nagyrabecsiilt Uram, a , Petdfi
Tdrsasag” kiiltagjdul vdlasszuk. Az ajin-
ldst tdrsasdgunknak a Magyar Tudomd-
nyos Akadémidban ma fariolt dilésén beje-

Gh. Alexics ni le face cunoscute ca perle
ale literaturii romane, Astfel am ficut
cunogtintd si cu minunatele dumnea-
voastrd traduceri din Pet6fi. Operele
marelui nostru poet nemuritor n-au fost
inci traduse de nimeni in limba romani,
intr-un limbaj atit de strilucitor. Tra-
ducerile dumneavoastry din Petéfi sint
fird egal in literatura universali! Din
aceastd adincd prefuire izvoriste acea
idee a noastri ca — drept semn de stimd
fatd de exceptionalul dumneavoastrd ta-
lent poetic, precum si pentru traducerea
in cel mai frumos limbaj roménesc a
operelor lui Petdfi — si ne exprimidm
recunostinta gt sit vd alegem, mult pre-




lentettem és lelkesedéssel fogadtatott. De-
cember 17-én lest a tagudlasitd kbzgyilé-
sink, mely widn — becses engedelmével —
meghilldom a tdrsasdg okivaldt.

Fogadja m.t. Uram figyelmiinket oly
joszivvel, amilyen meleg szivvel hiszénifitk
mi Ont, a kivdlé koltot, Petifi leghivdlobb
romdn fordilojdi.

Alexics Gydrgy dr. szives didvizietét
idecsatolva, kivdlé nagyrabecstiléssel vagyok

KERY Gyula

a Petdii Tarsasdig tithdra,
a Petdi-Haz igazgatdja
[D-939]

I
Cluj, Kolozsvdr, 1924 111 13

Nagyméltosdgu Miniszter Uy,

Ordmmel tudatjuk, hogy az Evdélyi Ivo-
dalmi Tdrsasdgunk 1924 III 12-én d.u.
tartott évi rendes ROzgyiilése Nagymélio-
sagoddal azom trodalmi érdemeinck hdlds
elismeréséiil, melyeket Nagyméitosdgod Pe-
t6fi, Maddch és Ady romdn uyelvi thle-
teit tolmdcsoldsa dltal a magyar irodalom
terén szerzett, egyhangilag teszieleti tégidvd
vdlasziofia,

Kérjuk Nagyméltosdgodat, sziveshedjék
tudatni, hogy mikor, hol és miné médon
kivdnja a tdgsdgi oklevelet divennt,

Teljes tisztelettel

DOZSA Endre-elnfk
Dr. BORBELY TstvaAn-f8titkar

{Cluj, Cualea Victoriei 12, Unitarins Kolleginm )
[D. 2486)

III

Encilopédia Konyvkiads Vilialat
Budapest, 1924 auguszius 23
Octavian GOGA miniszter Urnak
Ciucia-Bihorul
Mélyen tisztelt Miniszter Ur!
Kiaddsunkban az &sz folyamdn egy
kis lexikon fog megjelenni és ehhex szitk-

tuite domn, membru de onoare al ,,Socie-
titii Petéfi“. Propunerea am anuntat-o
in sedinta societdfii noastre tinuti astizi
in Academia maghiari de stiinte §i ea
a fost primitd cu entuziasm. La 17 de-
cembrie va avea loc adunarea generali
de alegeri, dupi care cu nepretuita dum-
neavoastrd Ingiduin{i vi wvoli trimite
actul societitii.

Vi rog mult, stimate domn, s primiti
atentia noastri cu aceeasi caldd cordia-
litate cu care noi v salutim pe dumnea-
voastrd, pe exceptionalul poet, pe cel
mai bun traducitor in romaneste al lui
Petésfi.

Aliturind cordialul salut al dr. Gh. Ale-
xics, cu cele mai alese eonsiderafiuni,

KERY Gyula

secretarul Soc. , Petofi™
directorul Casei ,Peldfi™

11
Cluj, 13.111.1924

Mult stimate domnule ministru,

V& ingtiinfdm cu plicere ci obignuita
adunare generald anuali a Societifii lite-
rare maghiare din Transilvania finut2 la
12 martie 1924 — drept reconostint pen-
tru meritele literare pe care dumnea-
voastrd le-ati dobindit pe tirimul lite-
raturii maghiare, cu traducerile inspirate
in limba roménd din Petdfi, Madich §i
Ady — v-a ales in unanimitate membru
onorific.

Vi rugim Excelen{i si binevoiti a
ne ingtiinfa cind, unde §i in ce mod doriti
sd preluati actul de membru.

Cu aleasi stim3,

DOZSA  Endre
Dr. BORBELY Istvin

PIES & ]

[Cluj, Calea Victoriei 12, Colegiul vnitarian)

I

Editura enciclopedici  Budapesta, 23 august 1924
Domnului ministrn Octavian GOGA
Civcea—~ Bihor

Mult stimate domnule ministru,
In cursul acestei toamne la Editura
noastrd va apare o micd enciclopedie si
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* Multumesc cole-
gilor mei Mbzes
Huba, Ion Istrate,
Ligia Florea si Vir-
gil Stanciu, care
m-aue ajutat la tra-
ducerea textolui
acestor scrisori,
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séglink volna Miniszter Uy rbvid éleiraj-
zdra, Nagyon kérjik sriveskedjék nekiink
az adatokat elkiildeni 6—8 sorban lehe-
Loleg surgdsen, mert a rvendelkezésiinkre
&l id8 nagyon révid.

Fogadja Miniszter Ur elfre is hdlds
kiszonetink kifejezésél és vagyunk

kivdlé tisatelettel,

MOLNAR {?)
D, 123]

v

[antet] Université de Belgrad
Institut de Géographie

Belgrad, le & aodt 1925
Monsieur,

Jlai été & Paris guand votre lettre est
arrivée & Belgrad. Trds malade jusqu'au
derniers jours il m'élait défendu de lire
et de répondre, et ce n'est gu'aujourd hui
gue je puisse dire quelgues mols @ propos
de volre asmable leltre wu 18 Avril. Je le
regretie vivement d'élve en tel rvelard.

Je suis perswadé gque nous resterons
tossosrs d'accord de maintenir dans les
metlleurs liens cordiaux nos deux pays
voisins ef de developper encore plus les
relations inlellectuelles. Vous pouver, mon
cher collegue, toujours compter sur mos.

Le lundi prochain je partirai pour
Karlovy-Vary on je reste sun mois. En-
suile pous auroms deux sollemités natio-
nales & Uhonnewr de Dj. Danitié, le plus
grand linguiste serbo-croate et a1l honnenr
du podte Njegu§ et je dois y participer et
remplir mes fonctions si la santé me
permet. 'espére que nous serons heureux
de pouvoir saluer un délégué de volre
Académie des Sciences,

Je vous prie, cher colldgue, d'agréer
Uexpression de ma considération la plus
distinguée
© o9 Jovan WIJIC

pentrit aceasta am avea nevoie de scurta
biografie a d-lui ministru. Vi rugim
insistent a ne trimite datele necesare in
6—8 rinduri, daci e posibil de urgentd,
cici timpul de care dispunem e foarte
limitat.
D-le ministru, primiti cu anticipatie
expresia sincerelor noastre multumiri.
Cu deosebitd stimi,
MOLNAR

Iv

[antet:] Universitatea din Delgrad

Institutul de geografie
Belgrad, 8 august 1925

Dragi d-le,

Eram la Paris cind a sosit scrisoarea
dumneavoastri la Belgrad. Fiind foarte
bolnav pind in ultimele zile nu mi s-a
permis sa citesc si si raspund la scrisori
si numai astdzi pot s& v& spun citeva
cuvinte in legituri cu amabila dumnea-
voastrd scrisoare din 18 aprilie.

Regret adinc ci o fac cu atita intir-
ziere. Sint convins ci vom fi totdeauna de
acord si mentinem in cele mai cordiale
relagii {arile noastre vecine gi si dezvol-
tim, inci si mai mult, relatiile intelec-
tuale. Puteti, scumpe coleg, si vi bizuiti
intotdeauna pe mine.

Lunea viitoare voi pleca la Karlovy-
Vary unde rimin o lund. Apoi vom avea
doud solemnititi natfionale, in onoarea
d-lui Dj. Dani¢i€, cel mai mare lingvist
sirbo-croat, si in onoarea poetului Njegus
gi trebuie si particip la ele si si-mi
onorez obligatiile, daci sinitatea mea o
va permite, Sper c¢i vom avea fericirea
s salutim prezenfa la ele a unui delegat
al Academiei dumneavoasttd de stiinte.

V4 rog, stimate coleg, si primifi ex-
presia consideratiei mele cele mai deo-
sebite,

Tovan WIJIC
Bratisiava 27[IV [19]34

Mult stimate Domnule Ministru $i mult prefuite Maestru,

Am onoare fn numele comitetului Asociatiei cehoslovaco-romane de a Vi anunfa
ci drama d[umnea]v{oastri] Mesterul Manole in traducerea mea §i a d-nei Langova
se va da pentru prima dati la 9 mai pe scena Teatrului Na{ional din Bratislava



in cadrul reprezentatici festive cu ocazia serbirii zilei nationale roméne de 10 Mai.
Serata aceasta este pusi sub cgida ,Asociatiei cehoslovaco]-rom[ane} din Bratislava,
Federatiei asociatiunilor culturale din Slovacia si a Federatiei ofiterilor slovaci.

Mi-ar face o dcosebiti onoare dacd afi putea si luafi parte la serata aceasta gi si
vizitafi capitala slovacilor, cu care ati avut asa de multe legituri de prietenie sin-
cere i care aga de mult stimeazi opera dlumnealv[oastri] patriotici si literard, Ati
putea si fiti asigurat ¢ venirea d[umnea]v[oastri] ar insemna un mare gi rar cveni-
ment nu numai pentru oragul nostru, ci si pentru Slovacia intreagi.

In cazul insi ci treburile si ocupatiunile dlumnea}v{oastri] nu V-ar permite si
veniti pe la noi, Vi am ruga si ne trimite{i micar o adresi pentru publicul nostru,
care s-ar putea citi si la teatru si in care ati binevoi de a aminti legdturile de prie-
tenie intre slovacii g1 roménii din Transilvania.

Vi rog, si primiti in numele Asociatici cehoslovaco-romane expresiunea stimei
noastre si a sentimentelor noastre de inaltd prefuire,

Dr, Jindra HUSKOVA — Hajstransni
secfetata Asocfiatiel] cehosl{ovaco]-rom{ane] din Bratislava

P.5. Am onoarea a vii anunta ci la 10 Mai sc vor recita la Radio Bratislava si

peeziile dlumnea]v{oastrd] in traducerea slovaci.

adresa . Dr, Jindra HuSkovd
Bratislava Bibliothégue de I'Université

VI

[tipdrit ;] Poselstwo Rieczypospolitef Dolskief
[text dactilegrafiat)
Bucarest, e 7 Juin 1933

Monsieur le Président

An nom de Monsiewr W. Slawek, Prési-
dent du Couseil de la Républigue de Po-
logne, j'at 'honneur de Vous transmetire
les remerciements trés émus powr les
condoléances que Vous aver bien voules
adresser avec Monsteur Ton Pillat au nom
de I' Association & laquelle Vous présidez
au chef du Gouvernement Polonais.

Il w'y a en ces moments de deutl dou-
Loureux pour toute la Pologne qu'un devoir
unigue et une seule volonté — celle de
conserver intacte le patrimoine légué par
le Maréchal Joseph Pilsudski. La colla-
boration polono-roumaine, & laquelle donne
un effort si efficace la Société que Vous
présidez, est justement une part féconde
de ce palrimoine.

C'est ponurguos, en adressant mes remer-
ciemenis les plus sincérves 4 Vous, Mon-
stewr le Président et @ M.M. les membres
de Volre Société pour la part que Vous
avez prise au deutl national de la Pologne,
je tens a exprimer la conviction dans le
succes qui patronnera d Votre oeuvre de
rapprochement polono-roumain,

VI

[tipirit:]) Ambasada Republicii Polone
{text dactilografiat)

Bucuresti, 7 tunie 1935

D-le Presedinte,

In numele d-lui Slawek, presedintele
Consiliului Republicii Polone, am onoa-
rea s vi transmit multumirile noastre
profunde pentru condoleanfele pe care
ati binevoit si le adresati, impreuni cu
dl Ton Piliat, in numele Asociatiei pe care
o prezidati, sefului guvernului polonez.

In aceste momente de doliu dureros
pentru intreaga Polonie nu mai exista
decit o datorie unicd si o singurd voin{i
— accea de a pastra intact patrimoniul,
lisat noud mostenire de citre maresalul
Joseph Pilsudski. Colaborarea polono-
romdnd pe care o sprijind cu atita suc-
ces societatea ce o conduceti, reprezinti
tocmai o parte a acestui patrimoniu.

De aceea, adresindu-vd multumirile
mele cele mai sincere, dumneavoastra
d-le Presedinte, si d-lor membri ai Socie-
tatii pentru cid ati luat parte la doliul
national al Poloniei, {in si-mi exprim
convingerea in succesul care va incununa
opera dumneavoastri de apropiere po-
lono-roménd.
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Veniller agréer, Monsicur le Président,
Pexpression de mes sentiments les Plus
distinguds.

R, RACINSKY
Minisire de Pologne
A Monsicur 0. GOGA

Président de 1'Association Intellectnelle Palono-
Roumaine 4 Bucarest

{D.517)

VII
Bucuresti, 13 Maggio 1927

A Sua Eccellénza Ottaviane GOGA
Ministro dell Initrno

Buciresti

Non voglio lasciare quesia bella ¢ cara
citla senza prima compiere il gradito
dovere de vivolgere 4l mio pensiero alla
Excellénza Vostra Hlustrissima, alla quale
esprimo i semtimenti della pin viva rico-
noscenza per twils glt atii di cortesia che
ha volunto usarmi,

To e mia moglie non dimenticheremo
mat la bowia della Eccelltnza Vosira
Tllustrissima e di sua Eccellénza la Signo-
ra Goga, alla quale mandiamo il mostro
saluto grato e devoto. Portiamo nel nostro
cuore i pin dolce ricorde delle Lovo Ec-
cellenze, e saremmo felici se nella nostra
Patria potremo essere wiili a Loro in
quaiche cosa.

Sono, poi, riconoscente all’ Eccellinza
Vostra Illustrissima per le parole pronun-
ziale oggi, e che formano il mio orgoglio
di artisla e di Iialiano che tanto ama la
nobile nazione di Romania. Parvole altis-
sume di contento e di sentimento, parole
dotlate da una cuore di vero artisia latino.

Ed in fine chiedo una grazia alla Ec-
cellenza Vostra: la graria di exprimere
a Sua Maesta il Re di Romania la mia
Commosa gratitudine per lalta onorifi-
cenza conmcessami, insteme alla mia pro-
Sonda devozione

Ringrazio inolte U'Excellenza Vostra II-
tustrissima di avermi presemiata la onori-
ftcenza con tanto afetto.

Mi onoro di segnarmi, con tuito Ios-
sequio

Della Eccellenza Vostra Iiustrissima

Devotissimo ed obligatissimo

Pietro MASCAGNI
[D. 156]

Binevoiti si primiti, d-le Presedinte,
expresia  sentimentelor mele cele mai
distinsc,

Robert RACINSKY

Ministru al Poloniei
D-lni O. GOGA
Pregedintele Asociatici Intelectnale polono-romine
Bucuresti

VII

Bucuregti, 13 mai 1927
Excelentei Sale, Octavian GOGA
Ministru de interne
DBucuresti

Nu vreau si pirisesc acest frumos §i
drag oras firi a fmplini mai inainte
placuta datorie de a-mi indrepta gindu-
rile spre Ilustra Voastrd Excelentd, c3-
reia fi exprim sentimentele celei mai vii
recunostinfe pentru toate dovezile de
curtenie pe care a binevoit si mi le
arate.

Eu si sotia mea nu vom uita niciodatd
bunitatea Excelentei Voastre Ilustre si
a Excelentei sale d-na Goga, clreia ii
trimitem salutul nostru cald si devotat.
Purtim in inimile noastre cea mai dulce
amintire a Excelentelor Voastre si vom
fi fericiti daci in patria noastri vi vom
putea fi utili cu ceva. ,

Sint, apoi, recunoscitor Excelen;f.fl
Voastre Ilustre pentru cuvintele expri-
mate azi si care nutresc orgoliul meu de
artist si de italian care iubeste atit de
mult nobila natiune a Roméniei. Cuvinte
foarte inalte de multumire §i sentiment,
cuvinte iesite din inima unui adevarat
artist latin. .

$i, in sfirgit, cer o favoare Excelentei
Voastre: favoarea de a exprima Maies-
tdfii Sale, Regelui Roméniei, sincera
mea gratitudine pentru inalta onoare
care mi s-a ficut impreund cu profundul
meu atasament.

Multumesc mai apoi Excelentei Voas-
tre Ilustre de a-mi fi mijlocit o atare
onoare cu atita bunivointa.

Onorat de a saluta, cu intregul respect
Excelentele Voastre Ilustre,
Pietro MASCAGNI



VIII
Seévres, le 19 goldt 1921

Henri Corbitre de la ,Société des gens
de Lettres de France, prie son Excellence
Octavian Goga de voulotr bien lui faire
Uhonnewr d'une réponse a la gquestion
suivanie sur fewille ci jointe:

« Quelle est ou quelle fut votre ma-
xime de vie? »

Le rvéponse de son Excellence 'illustre
poéle roumain, sera insérie dans le « Droits,
journal quotidien frangais d'Oltawa (Ca-
nada ).

vill
Sévres, 19 august 1921

Henri Corbiére de la ,Societatea oa-
menilor de litere din Franta”, roagh pe
Excelenfa Sa d-l Octavian. Goga de a
binevoi a ne onora cu rispunsul siu la
fntrebarea urmitoare, de pe foaia de
mai jos:

«Care esle sau care a fost maxima
dumneavoastréd de viajd?»

Riaspunsul Excelentei Voastre si a
ilustrului poet roman va fi publicat in
»Droit”, jurnal cotidian francez din
Ottawa (Canada).

1935, la Karlovy-Vary, De
la stioge la dreapilat prof.
Drugomlr, prof. Ioan Eu-
pay, 0. Goga, Petre Tlcuy.
(Folografte comunfcald de
Bucur Tioce)
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* Paul Desfeuilles
este, impreuni cu
Jacques Lassaigne,
autor al unei cirii
despre romani, inti-
tulatd Les Frangais
el g Rowmanic. Tex-
Yes choisis, apdrutd
la Bucuresti in 1937,

Plusienrs réponses lui sont déja par-
venues notamment celles de M-me Selma
Lagerlof de I'Académie Suédoise, Pfges-
seur Nyrop de I’ Académie Danoise, Pro-
Sesseur Gilbert Murray de U Académie Bri-
tannigue, Dr. Nicholas Murray Buitler
3{ the American Académy, messr. Henri

¢ Régnier, Brieux, Henry Bordeaux,
Emile Boutroux, René Boylesve, Joseph
Bédier, de I'Académie Frangaise, messr.
C. Saini-Saens, L. Léger de I'Institut de
France, messr, Carl Spstteler, Henry Law-
son, Guerra Grangwiesro, Gugliedmo Fer-
rera, John Galsworthy ete. eic. ebc.

Tres respectwenx hommages,

Henri CORBIERE A Sévres

(Seine-ei-Oise ]} France
[p-613

IX

25 septembris, Paris, 100 rme Vawgirand

Monsiewr le Professenr,

Désirant de faire connaiire en France
la grande et noble figure du podletransyl-
vawn M. Octavian Goga, je viens, sur le
conseil de mon ami M. Mavrodin, wous
demander si vous powviez m'indiquer s'il
extste des traductions (voire en allemand
o en walien) des poémes du M. Goga,
de sa pidce Monsieur le Notaire ef de ses
oeuvres en original. Pourriez vous égale-
ment m'indiquer une fagon dont je pourrais
me procurer les lextes ef wme signaler les
principales éindes critiques qui ont df
parafire sur cet awlewr. Je vous en ferais
infiniment reconnaissant.

Je compte faire un article sur Oclavian
Goga et le donner @ Mr. Perroy pour la
« Revue hebdomadaire »,

Pardonner moi, Monsieur, de vous im-
portuner atust ef vewiller croire & ma
constdéralion respectuense ¢ la plus dis-
tinguée.

Paul DESFEUILLES
licencié &5 lottres, 4live de 1'école
des langues orlentales et da i'éeole

du Charles, membee de la Socidté
des podtes frapgais

[D. 50]

Ne-au parvenit deja mai multe ris-
punsuri, printre care remarcim pe acela
ale D-nei Selma Lagerlof de la Academia
suedezd, a prof. Nyrop de la Academia
danezi, a prof. Gilbert Murray de la
Academia britanici, a dr. Nicolas Mur-
ray Buttler de la Academia americani,
a d-lor Henri de Régnier, Brieux, Henry
Bordeaux, Emile Boutroux, René Boy-
lesve, Joseph Bédier de la Academia
francezd ; a d-lor C. Saint-Saens, L. Léger
de la Institutul Frantei, a d-lor Carl
Spitteler, Henri Lawson, Gueira Gran-
quieiro, Gugliermo Ferrara, John Gals-
worthy etc. etc, ete.

Cu cele mai respectucase omagii,

Henri CORBIERE 3 Sévres
{ Seine-et-Oise} Franfa

X
23 septembrie, Paris, 100 str. Vaugivaud

D-le profesor *,

Dorind si fac cunoscuti in Franta
marea §i nobila figurd a poetului tran-
silvinean, dl O. Goga, iau in considerare
sfatul prietenului meu dl Mavrodin, ce-
rindu-vd si-mi indicati dacd existi tra-
duceri (In germand sau in italiani) ale
poemelor d-lui O. Goga, a piesei Domnul
nofar §i a operelor sale in original.

Ati putea sd-mi indicati de asemenea
modul in care ag putea si-mi procur
textele si si-mi recomandati principalele
studit critice care ar fi trebuit si apard
asupra acestui autor,

V-as fi infinit recunoscitor,

Eu tin s% fac un articol despre Q. Goga
si si-l dau d-lui Perroy pentru revista
»Hebdomadaire".

Scuzati-ma, d-le, de a vi fi inopor-
tunat astfel si credeti consideratiei mele
respectuoase §i celei mai distinse.

FPaul DESFEUILLES

licentlat in litere, elev al goolii de
limbi orientale, i al gecolli Charles,
membru al Socletdili poetilor fran-
ceei

¥ Scrisparea  este

Nicolae Iorga.

adresatd  profesorului



[antet] Cercle d'Jéna
[text dactilografiat]
Paris, le 11 octobre 1932

Monsicur Oclavian Goga,

Monsieur et cher confréve,

Nous avons 'honneur de vous rappeler
noire lettre duw 7 fuillet 1932 (el qui
pent-blre mne vous a pas alfeint 4 cause
de la période des vacances) par laguelle
nous informions de nétre projet de fonda-
tion d'une Académie Internationale des
Lettres, groupant les grands écrivains qui,
dans chague pays, manifestent unc len-
dance tnlernationale dans le sens imtellec-
tuel du mot, ¢’ esi-a-dire cenx dont I'action
dépasse les frontiéres nationales.

Cette Académie, constiiuée du cété Fran-
gais  par Messieurs André Gide, G. Du-
hamel, Jean Giraudoux, André Maurois,
Paul Morand, Valéry Larbaud, Jules
Romains, J. H. Rosny, Aimé Baldens-
perger, Professeur & la Sovbonne, du cété
Anglais, Wells du c6té Allemand, Thomas
et Heinrich Mann, du cété Espagnol,
Eugenio d'Ors, du c6té Norvége, Johan
Bojer, ont adhéré tout de¢ suile avec em-
thoustasme a ce projet qui sera, vous le
pensez, dans la meilleure acception du
terme, une des lumitres dirigéanies du
monde & aujourd hui.

Souhattant que vous vewillez bien vous
rallier 4 wotre tnitiative en nous donmant
maintenant une prompte adhésion de prin-
cipe, nous vous prions de croire, Monsieur
et cher confrére, a mos senlimenis s
plus confraternels.

Pour I'Académie internationale,
Charles OULMONT

docteur &s [ettres

[D 602]

XI

{aniet ;] Cereul Analelor Romine

X

fantet:] ,Cercnl din Jena“
[text dactilografiat]
FParis, 11 oclombric 1932

Ciatre DI Octavian Goga

D-le si scumpe confrate,

Avem onoarea si vi reamintim scri-
soarea noastrd din 7 iulie 1932 (si care
poate nu v-a parvenit din pricina perioa-
dei de vacantd), prin care vi informam
de proiectul nostru de intemeiere a unei
Academii Internationale de Litere gru-
pind pe marii scriitori care, in fiecare
tard manifestd o tendintd internationald,
in sensul intelectual al cuvintului, adicd
cei a ciror activitate depiseste frontierele
nationale.

Aceastd Academie — constituitd din
partea francezi de citre André Gide,
G. Duhamel, Jean Giraudoux, André
Maurois, Paul Morand, Valéry Larbaud,
Jules Romains, J. H. Rosny, Aimé Bal-
densperger, profesor la Sorbona, din par-
tca englezi de Wells, din partea germand
de Thomas si Heinrich Mann, din partea
spanioli de Eugenio d'Ors, din partea
norvegiani de Johan Bojer — a aderat
imediat cu entuziasm la acest proiect,
care va fi, vd inchipuiti si dumnea-
voastri, una din luminile conducidtoare
ale lumii de astizi, fh cea mai nobild
acceptiune a termenului.

Sperind si binevoifi a va ralia la ini-
tiativa noastrd, dindu-ne acum o prompta
adeziune de principiu, vi rugim, d-le si
scumpe confrate, s primiti sentimentele
noastre fraterne.

Pentru Academia Internationald,

Charles QULMONT
doctor to litere

Buowresti 8 octfombric] 1933

Stimate Domnule Octavian Goga,

Domnul Léon Daudet, marele scriitor francez, fiind invitat de Cercul Analelor
Roméne pentru a fine o conferinti, va veni in tari in prima jumitate a lunii

martie 1933,
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Meridiane

Se impune, credem, ca cinstea pe care ne-o face si fie riscumpdratd intr-un mod

cit mai oncrabil.

De aceea am fi fericiti sd acceptafi presedentia comitetului pentru receptia domnului
Léon Daudet. Nimeni mai bine decit D{umnea]voastrd, n-ar putea cu atita desivir-
sitd elegantd sufleteascd §i cu o atit de purd politetd occidentald, si indeplineascd
aceastd micd misiune, facild in aparentd, dar atit de delicatd in nuante.

Academia Romand ne comunicd ¢3 va organiza cu prilejul sosirii in tard a domnului
Léon Daudet, o sedintd solemnd in oncarea sa.

Incredintati ci veti binevoi a accepta invitatia noastrd, si ne veti rispunde neintir-
ziat, vi rugim sd primifi expresiunea celor mai frumoase sentimente

Presedinte,
GRIGORESCU
[D. 747]

X1

[antet:] Lincoln Memorial Universily

Department of History
[Dactilo ]

His Excellency, Octavian GOGA

The Prime Minister

Bucharest, Rumania

January 21, 1938

Your Excellency,

Lincoln Memorial University cordially
inviles you fo be represented in its Hall
of Holography which was organised some
ttme ago and which now conlains many
autographed photograph and original let-
ters of the great men and women of this
and past generations.

We feel sure that if you could see the
two vooms that we have set apart in owr
library for this purpose, you would be
impressed with the magnitude and unique-
ness of our entreprise. The field of lilera-
ture is represented by aulographed photos
or letters of Kipling, Whitman, Emerson,
Masefield, Longfellow, Tennyson, and nu-
merous others. In the diplomatic realm
our collection incudes similar documents
of men like Gladstone, Disraeli, Austen
Chamberiain, Washington, Madison, Jack-
son, Lincoln, Lloyd George and hundreds
of others. Other fields of human endeavour
are similarly represented. Youw will im-
mediately realise how helpful it is lo the
students of the arts and science to be able
to view the photographs and handwriting
of those about whom they are studying.

We earnestly wrge you lo send wus an
antographed photo of yourself and also,
if possible, a letter of tribule fto Abraham

Secretar,
ing. G, GHICA

Xl

[antet:] Universitatea Lincoln
Departamentul istoriei
[Dactilo N
Excelentei Sale Octavian GOGA,
prim ministru
Bucuresti, Roménia
21 fanuarie 1938

Excelenta Voastri,

Universitatea ,Lincoln Memorial” va
inviti cn amabilitate sd fifi reprezentat
in sala de holografie care a fost organi-
zatd aici cu citiva vreme in urmi §i care
contine acum multe fotografii cu auto-
grafe gi scrisori originale de la barbati
si femei de seamd din generatia trecutd
si prezentd. Sintem siguri ci dacid ati
putea vedea cele doud camere pe care
le-am destinat in biblioteca noastrd aces-
tui scop, v-ar impresiona mirefia si
unicitatea inifiativei noastre, Domeniul
literaturii este reprezentat prin fotografit
sau scrisori autografe de la Kipling,
Whitman, Emerson, Masefield, Long-
fellow, Tennyson si multi altii. In sfera
diplomatici, colectia noastrd contine do-
cumente similare de la personalititi ca
Gladstone, Disraeli, Austen Chamberlain,
Washington, Madison, Jackson, Lincoln,
Lloyd George si alte citeva sute. Alte
domenii de activitate umand sint repre-
zentate in mod aseminitor, Vi vefi da
seama imediat cit de folositor este pentru
studentii de la arte gi stiinte si poatd
vedea fotografiile §i scrisul de mind al
celor despre care studiazi,

VA rugim cu toatd seriozitatea s3 ne
trimiteti o fotografie cu autograf si de



Lincoln at whose personal reguest this

University was founded. If it is not con-

venient to send us either a photo or a

letter, we would at least like a copy of

your signature. Withou! your contribu-

tion our collection will not be complete.
Stncerely yours,

Robert Stanley Mc. CORDOCK

Professor of History
[D. 4577)

XIII

[antet:] Rudoli H. TURK jr.
R H 3 Sheboygan Wis
Premier Octavian GOGA
Bucharest, Romania

Dear Sir,

I am a liltle boy just 10 yers old and
I'm making a collection of autographs of
the “Famous People of the World and
would like to have yours also.

I am saving all my spending moncy
towards stamps efc., so do not dissapoini
me and send me yours right away. Just
sign your name on the enclosed card and
mail 4 to me.

Thank you wvery much
Master Rudolf TURK ir,
{si semnitura]

U.5.4

[dactilogramd)
(D 661]

asemenea, daci e posibil, o scrisoare con-
sacrati omagierii lui Abraham Linceln,
la a cérui cerere personald a fost fondati
aceasti universitate. Daci nu vi std in
utinid sid trimite{i nici scrisoare, nici
otografie, am dori si primim cel putin
un autograf al dumneavoastri. Firi
contributia dumneavoastrd colecfia noas-
trd nu ar fi completa,
Cu sinceritate a! dumneavoastri,
Robert Stanley Me. CORDOCK

Profezor de istorie

XIm

[antet:) Rudolf H. Turk jr.
R.H.3 Sheboygan Wis US54,
Primului Ministru Octavian GOGA
Bucuregti, Rominia

Dragd D-le,

Sint un bdiat de numai zece ani si
fac o colectie de autografe a ,Oamenilor
celebri din lume” §i ag dori si-1 am gt
pe al dumneavoastri.

Economisesc toti banii mei de chel-
tuiald pentru timbre, a?a ci nu ma
dezamﬁggi st trimiteti-mi-1 imediat. Sem-
nati-vi doar numele pe figa trimisd si
expediafi-mi-o.

Vi mulfumesc foarte mult
Al dumneavoastri cu stimi,

Master Rudolf TURK jr.
{dactilogrami]

144
Qetavian Goga









DIALOG PESTE TIMP: CELLA §I RIRI DELAVRANCEA







la matusa mea, Henrieta... Iatd 5t por-
tretul talii dupd ce a fost primar, in peri-
oada celor patru mart procese, dect din
anul 1905!

CerLa: Urmidloarea fotografie este a mea,
cind am luat premiul la Paris... in 1906...
Rir1: Premiul intii...

CeLra: ...La ,Conservatoire National®,
unde eram elevd! St atunci mi s-a fdcut
o rochic foarte frumoasd!...

Riri: In aceasté  imagine stnlem cele
patry surori Delavrancea, in vara anulu
1907, Sintem ioate: Margarcta, Cella,
Niculina §i Riri..,

Cerua: ...Care se cheamd Henrieta!
Riet: Ei lasd, nu-mi mai  spune, cd
toatd lumea imi spune Riril Nictodald
nu me s-a spus Henrieta... Folografia
urmdtoare este tof din 1907, reprezentind
cdruciorul cw cave fdceam  plimbdrile
noasive zilnice la mogia verilor nostre de
la Goestt — lingd Iagi. Delavrancea, in
spatele lui este Misuw — unuldin nepofs —,
Naluca... dsta era ciinele preferat pe carc
tata 1l lega cu o sfoard de un zmeu gigan-
tic facut tol de tata §i zmeul ridica in
aer bietul cline, tar eu strigam: «Ticd,
ny zboard Ndluca ?!...» Fdcuse un smeu
de un melru §i ceva..,

CeLLa: Da, ficca niste zmee admirabile
tatal... Enorme!

Riri: A paira persoand sint eu, tunsd
bdicjeste de tata, care zicea: « Am luns-o
ca pe minel...» Fotografia aceasia esie
in 7906...

CELLA: Da, in [906! Cind am luat et
premiul la Paris!

Riri: Da! Cellica gi cn tata sint la fe-
reastra caser wnoastre din sirada Primd-
verii. Nov fdceam fotografiv si a iegit $t
tata la fereasird si-atunct l-am folografiat
5t pe el

CeLLa: In folografia aceasta e lata cu
Caragiale,.. Piciorul cave se vede este al
dut Viahutal...

Riri: Da, al lui Viahuid. Fotografia este
Jacutd la Palatul functionarilor care era
o didire ce avea la eajul trei — unde
tocuia Viahutd — un cerdac splendid care
inconjura cladivea... Eva o casd foarle
frumoasd st plicutd... §i vedeai Hoseaua
Kiseleff... Acuma nu mai ¢ de mull casa
aceasta... Cind venea Caragiale de la
Berlin locuta aict, la Viahuid, st foarie
des ne intilneam cu lofit aici... Folografia

care urmeazd a fost ficutd la Ada-Kaleh,
in 79710,

CeLLa: Aici vor aft fost... euw eram ple-
catd la_studii,

Riei: In primul plan este doamna Via-
hutd dar in planul dot sint tata g Viahufd.
Tata ficea dese excursit de control, ca
ministru, luind in siv toate poriurile de
pe malul Dundrii si ne lua §i pe not
cw el... Aceastd imagine este din acceagi
perioadd — tof tn 1910, vara — pe Du-
ndrve, cu vaporul. Pe vapor este lala §i
in fundal este Misu Stefinescu, wnul din
nepoii.

CerLra: Tald si o folografie la Berlin, aici
stutem la Berlin, unde locuiam la Cara-
giale!... Aceslta sint copiit lui: Lucki,
biiatul, si Tuski, faia. Amindoi foarte
inleligents, foarle citifi... tar e¢u eram
acolo in turnen de concerle, tn anul cind
a murit Caragiale, in 1972... Iaid o altd
Jotografie, din 1931, itn ziua cind itata
m-a luat cu ¢l la Sesea sd vedem cum
porneste Viaicu! Ne dusesem sd-i spunem
«la rvevedere!»... In folografie apare §i
clinele npostru, faimosul Swiil,

Rirt: E folografia din ziua carve i-a fost
Jatald lus Viaicu, al cdrui avion nu s-a
putut sdlta peste Carpai...

CeLLA: Tatd folografia mamei, cind era
direcloare la Scoala cenivald de feie!
Rirt: In 1915,

CeLLa: Mama se ocupa foarte wmult de
scoald... si noi locutam in casa scolit,
chiar de-a lungul Gridinit Icoanei. Scoala,
splendidd, a fost construitd de Mincu $t
are wntsle proporfii  admivabile pe care
tata meren le lduda zicind: « Utle, utle,
tated, fajada asta cild noblete arel...»
v bietul Mincu s-a imboludvit si-a mu-
¥il,..

Riri: O foiografie din avara anului 1975...
Cerra: ...Cu Medrea! Medrea a vrut sé
Jacd portretul tatei §i tata i-a spus:« Ule,
eu H-am Hmp st n-am wict ribdare sd
pozez. Dacd vrei sd fact ceva cu wmine,
s& vt In fiecare zi la dejun!»

Rivy: Ba in fiecare duminicd!

CeLLA: Bain flecare zi venea, tmi aduc
Joarte bine aminte! Medrea era foarie
timid si wmai eva primdvard atunce...
Riri: Aici este Medrea in fafa bustului
Pe care deja il turnase in ipsos. Esie
Medrea cu prictena, profesoara de pian,
st sora woastrd, Margareta... Fotografia
care urmeazd este ficuld in 1915, pe



Fotogralii comunicate
de Emilia §t. Milicescu
§i de Maria Polojintev
si fotocopiate de Petre
Nicolae,







Rir1 DELaVRaANCEA: Prima folografie e
foarte veche! O reprezintd pe mama, cind
era de wreo 15 ant, tncd copil de scoald...
In mijloc este mama. I'n stinga este Maria
Delavrancea,; in stinga acesteia este Hen-
rieta, sora mar mare, cu wvreo  doi-fret
ant, cave s-a cdsdlorit cu domnul Sih-
leani — marele profesor universitar care
& dat lectitc de biclogie la marii wnostri
wmedici: el era un nepot al poelului Sik-
leanu. In sfirstt, in stinga mamei este
Margareta  Miller-Verghi, verisoara ei
primard §i fitca faimoaser Mama Tica!
Urmdtoarea imagine o reprezinid  pe
mama, in aceeasi epocd — 1868 — im-
preund cu sora et mai mare, Henrteta
Sthieanu. Mama, se vede Ilimpede, este
¢y cifiva ani mat tindrd...

Cera DELAVRANCEA: ...Cu wreo doi ani!
Riri: — Dal Asa e! A treia jfotografie
este tof a mamei. Este din 1574, inainte
de cdsdforta cu tala, cind cra deja o fomeie
maturd...

CeLLA: ...era studenid ?...

Rirt: Nu mai era studenid! Erva deja
profesoard la Scoala de Stat. Pe atunci
eva putin win vorbd» cu laia. Ei, in folo-
grafia aceasta este mama cind era deja
cdsdtoritd, in 1892...

CeLLA: Prin wrmare, cu cifiva ani dupd
cdsdtorie... Portretul e vealizat la Geneva,
de fotograful Fred Boifsonnas.

Rirt: Folografia Cellei este din 1893, la
Geneva, cind a fost cu lala s mama in
cdldtorie prin Elvetia. Cella a fost poratd
de cel mai bun fotograf din Franta —
cn toale cd erau la Geneva! Remarcali
expresia el fned  copilireascd, dar se
Intrevede tolusi cc va fi; se intrevede,
zic!

CeLLa: Eu gdsesc cd esle folografia wnwi
copil infipt in wiatd... ginditor...

Rirt: Asa am zis §i eu! Iaid §i o folo-
grafie din 1898, faculd pe siincile din
Marea Neagrd, la capaiul Constanfei,
unde era pe atunci ,Hotel Carol” — o
clddire foarte frumoasd fin stil grecese.
Acolo locuiam uneori... In fotografie esie
lala, mama — in picioare —, §i cel patry
copii,

CELLA: M7 se pare cd eu sint astal
Rirt: Da, Cella este lingd tata, in spale;
apoi mama, Picd se prerde aici, Dede
este cealaltd $i intr-un colf, wmflaid ca un
balon, sint eu... care abia fusesem ,adop-
tatd" de familic. Cd pind atunci stdtusem
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plajd, la Eforie — in epoca in care Efo-
ric era o plajid solitard, cu foarte pujini
oament, ..

CELLA: ..Doar doamna Minulescu 51 cu
nos eram merew pe plaja!

Rini: §i in folografie sintem: lala st
mama, in primul plan, cu tncd cineva, §
fetele doctorului Dona, colectionarul, care
era alunct medicul-sef al  sanatoriului
Eforie...

CeELLa: A doua ¢ mama, nu?

Rini: Da, a doua.

CeLLA: Cucoana asta cu un pdaldroi enorm,
cit toate zilele, cine poate sd fie?

Riri: Poate sd fie Milliarezi! Ea purta
paldrii asa de mari. In fine, nu stiu cine
poate sd fie. Es, folografia care wrmeazd
este din vara lus 19158, in vacantd, mer-

gind de la Dragoslovens — unde ne pelre-
ceam vacanfele — la Dumitrests, la o pd-
dure unde obignuiam sd facem excursit,
In primul plan sint eu, Margareia §i
domnigoara Lupagscu, vittoarea sofie a lui
Tonel Teodoreanu si verisoara noastrd pri-
mard! In planul doi este Grigorescu, finl
mareluts piclor Grigovescu, $i cu lala...
Ultima fotografie este facuwld la Venefia,
in Piata San Marco...

CeLLa: fn 7920, parcd...

Rini: Da, si esti iu, Cella, cu sora noas-
trd, Niculina...

CELLA: Da, imi recunsc
neagrd!...

Riri: .5t in fundal se vede biserica San
Marco.

CELLA: Ei... pe atunct se purtau pdldrii
foarte maril...

pdldria mea

ESTE UN RAR PRIVILEGIU, IN ZILELE NOAS-
ire, s te afli In preajma unor cameni care i-au
cunoscut pe Delavrancea, Caragiale, Vlahu|d, Me-
drea... pe care iubit, cinstindu-le numele
si amintirea. Printre acegtia se numdrd si Cella
Delavrancea impreund cu sora ¢l, Riri (Henrieta)
Delavrancea-Gibory, care ne-au oferit o incintd-
toare §i de neuvitat inlilnire — mai bine zis, o
cidlitoric in (imp— cu oameni §i intimplari din-

j-au

tr-un sfirsit si un inceput de secol, Oameni, viefi,
intimpldri trecute, din generafle in generafie, in
sufletul §i cugetul romdnesc. Prelextul acestei
Intilniri J-a constituit un set de fotografii — puse
cu generozitale la dispozijia redaclici noastre de
prof. univ. dr. Emilia §t. Milicescu §i de cerceld-
toarea Maria Polojinjev — din care redacfia revis-
tei ,Manuscriptum” a realizat albumul acestui
numir, album dedicat lei Barbu Stefinescu-Dela-
vIancea.

Initial, pornisem de la ideea unei « prezentdrin
pe care cele doud surori, Cella si Riti Delavrancea,
sd o facd fotografiilor; urmirind Insd, modu!
in care a decurs intrevederea — care a fost in-
registrald pe bandd de magnetofon — ne-am convins
<& lucrul cel mai bun de ficut este sd Jasim discufia
celor doud urmage ale marelui scriitor asa cum a
fost, fard a interveni cu ceva in litera §l spiritul ei.
Nu este un interviu, ci 0 consemnare ,secreti” a
fluxului plin de meandre al amintirilor pesie care
s-a aglernut pulberea de aur a anilor, Fafd in fajd
cu imaginilé pilite ale altor vremi, cele doud flustre
interlocutoare au retrdit intimplirile consemnate
pe hirlia fotograficd, infiripind un dialeg plin de
savoare, de autenticitate §i reverie. Dar cite nu
gi-ar fi spus cele doud surori, in sinea lor, pe
marginea fotografiilor, firZ ca noi $i chiar tiranic
de atentul magnetofon si audi?...

Advian HOAJA



ADDENDA ET CORRIGENDA

Panait CERNA

TENTATIVE

DE EVADARE

DE SUB

TUTELA JUNIMISTA®

INTRE MULTIPLELE ASPECTE CE AR
pulea fi abordate in perspectiva bogatelor in-
formatii furnizate de corespondenta editd si
mai ales inedi(id, a lui Panait Cerna, descoperiti
de noi, de un interes cu totul deosebit ni se
pare chestiunea asa-zisei ingridiri a libertalii
de manifestare in cimpul literaturii a poetului
de ciitre Titu Maioresen i de conducerea ,,Con-
vorbirilor literare”.

Prin anii ’50, s-a batut multy monedd —
in prefete, manuale scolare si arlicole — pe
seama faptului ¢i «¢generozitalea criticului ju-
nimist », care ii oferise lui Panait Cerna o bursi
de studii in strdindtate, « nu era gratuitis —
§i ¢ «el urmirea », de fapt, +si facd din Cerna
un propovaduitor al filesoliei reactionare, asa
cum fincercase si ¢cu Eminescu» .

Be intelege cd afirmatiile de felul celor de
mai sus nu se sprijineau pe nici o mirturie
documentari, c¢i tindeau — intr-o exallare stin.
gistd — sd-1 denigreze pe Maiorescu si si facy
din Cerna o avictimi » a «reactionarismului u;

Reexaminind astazi cu luciditate chestivnea
trebuie sa recuncastem cif — dincolo de vulga-
ritatea expresiei si de interpretarea tendenjioasi
— observatia cuprinde in enunful ei fundamen.
{al un simbure de adeviyr.

Fapt este cd, la un moment dal, Panait
Cerna si-a pus el insusi, cu loald seriozilalea,

* Comunicare prezentald la  sesiunea  stilngifled
~Panait Cerna — Omul gi opera, 1881 —1%81%, Tulcea,
12 —14 iunie 1981,

i F. L. Boclort. Prefajd, la vol. Panait Cerna, Poezii,
ESPLA. colectia ,Bibloleca pentru tofi”, Bucuregti
1953, p. 6.




in corespondenta ¢u Virgil Cioflec gi cu Mihail
Dragomirescu®, intrebarea daci — in noile con-
ditii, ale beneficierii de pe urma bursei acor-
date de Titu Maiorescu —, isi mai poate permite
54 colaboreze la publicatiile adverse grupirii
junimiste gi in general la alte publicatii literare,

Ca o primd reactie — profitind desigur si

de plecarea sa in Germania — ¢l intrerupe
definitiv colaborarea la reslul revislelor lite-
rare (si aga destul de firavi).

De tapt, primele semne ale evitdrii poetului
de a colabora la celelalle publicatii lilerare
dateaza cam de la imceputul anului 1907, mai
precis din luna martie 1907, cind ii scria luj
Mihail Dragomirescu, inir-o epistold nedatati,
sd retragd de la tipar, din paginile ,,Convorbi-
rilor critice”, poezia dAmor,; poezie pe care avea
s-0 incredinteze apoi ,Convorbirilor literare”
(unde gi apare, in nor. 4, pe aprilie, din 1907):
«Am sé viu inir-o seard — i se adreseazd pro-
fesorului Dragomirescu — s¢ vd explic purtarea
mea fajd de dfumneajvfoastra]. Imprejurdri
triste, peniru mine, m-au tmpiedicat s-o fac mai
din ovreme. Deocamdatd vd rog foarte mult sd
nu publicatl Amor 2, Sunt sigur cd st dfwmnea]-

* Toate fragmentele din scrisorile eitre Virgil Cioflec
gi Mihall Dragomirescu (cu o aingurd exceptie), citate
in lucrarea noastef, sint inedlte,

¢ Dovada cuncagterll Indeaproape de ciire Mihail
Dragomirescy a manuscrisulul poemel Amor rejese
limpede din comentariile sale la rubrica Revisla criticd,
din ,,Convorbiré critice™ (L. or. 13, { iuvlie 150%, p. §09),
Aattel, intr-0 notdi de subsol, cu referinii la versul
Cum fi-ag smulge aripicare din strofa a XIV-a, ¢l tine
s4 remarce: « Mult mai de preferit e forma primitivi
a acestul vers: Am sd-fi hdcui gripioare ! Cicl degi mai
famillar-provinclal, cuvintul Adcwi este mai semnifi-

vloastrd] — care agi ardtat in mai multe tmpre-
Jurdrt cd tinefi in mod dezinteresat la mine §i,
ca atare, tmi ldsaji libertatea de a alege acca
cale care imi Ingdduie desvoltarca mai departe
@ dispoziitlor mele — tmi veti da loatd dreptatea,
dupd ce vd voi motiva verbal necesilalea unei
astfel de proceddri, §i nu vefi mai avea cuvint
sé& vd plingeti de ingratitudine din partea aceluia
care-si dd seama bine c¢d od datoreazd multe —
multe ».

Invinuit o4 ar fi fost «meonopolizats de
wConvorbiri literare”, el riposteazd cu tirie,
parind prin schilarea unei interesante strategit
de viitor, c¢reati ad-hoe, in virtutea caveia
colaborarea momenlanii la o singurd revisti i
se¢ impunea ca singura solujie profitabild pen-
tru dezvoltarea sa demuid ca poet — prilej cu
care isi exprimi pe larg citeva din ideile funda-
mentale asupra artei si-st dezviluie franc afec-
tiunile fa{d de diversii lui contemporani: «Nu
e adepdral ¢d m-aw monopelizat ,,Convorbirile
literare — serio el la 4 ianvarie 1908, din Miin-
chend, lui Virgil Ciofllec — E eadevdrat cd e
0 revistd care-mi vorbeste de mdrirea (trecutului
nostru literar — st de aceea meritd toald cenerg-
tiunea epigontlor. Pentru mine se mai adaugd
§i tubirea §i considerafiunea c¢ o am peniru
whdtrinulv — evident, pentru Titu Maiorescu & —
gi alfi cifive. Dar nu primesc expresia de ,mo-
nopolizare” sau alla analoagd.

Dacd scriv la o singurd revistid, deocamdatd,
explicarea trebuie sd o caufi tn legdturile morale,
de care em vorbit mai sus, cft st i antipatic
ce 0 am peniru pribegirea de la foaie la [foaie,
de la o tabdrd la alia, ceea ce dd tncepdtorilor
ee mine o tngrijitoare, pufin onorabild tendingd
de a cerst sufragitle recenzentilor de lo difercee
reviste. Am fdcut o micd experienjd in acest
sens anul trecut, st am prins minte.

Cind va trece tned un an, doi; cind nimeni
nu ve pulea face pe socoteala intenjitlor mele

cativ gi mai energle, Redactorul care a primit buboiul
D-lul Miclescu, n-a primit pe Rdcui, degl unul era o
grosolinie, pe ¢ind celilalt o notd In adevir poeticis,

1 Cind se va Bcrie 0 monografle Cerna, Intemejati
pe toate datele furnizate de documente, va trebul
ca In rindul oragelor germane care l-au gdzduit pe poet
(alituri de Berlin 8l Leipxlg) =i fie amintite gi Mun-
ohenul 31 Heidelbergul.

* Ceva mai Inainte, In cuprinsul acelelagi scrigord,
1i comunica lal Virgil Cloflec: « Cu o zi fncinte deJple-
care, aveam de gind, 3i fineam cu dinadinsul, sdtrec pe
la tine sd-fi comunic c¢ tntoradfurd au lual norogeale.
S-aintimplat insded fiu chemal la bdlrinul”, ce sf-mi
dea niple .cdlduze” gi afaturi pendru irdelunga cdidiorie »



presupuneri de felul acesta, cind voi iegt din faze
celor cart au nevote sd cultive pe critiei, — atunct
vot pulea colabora la mai multe reviste deodaid,
nefinind seama de luptele dintre ele, care, de
multe ori, sint nedrepte, neintemeiate pe convin-
geri leoretice, si simpatizind mai ales cu acele
reviste, de care md leagd prictenia, recunogtinfa
saw recunoagieres gustului celor ce o conduc.
Cum e firesc! Aria nu e fdculd peniri a crea
prestigiul  wnei reviste,— revistele sint [dcute
pentri ea, si sint datoare sd o primeascd de org
unde ar proveni ea. Numai, nimeni nu impie-
dicd pe creatori sd-gi aleagd simpatii, sd lege
prietenii gi sd dea Cezarului ceea ce ¢ al Ceza-
rtdui...

Nimeni nu poate s& md impiedice sd-l
admir si sd-1 jubesc pe domnul Maiorescu. Ni-
meni ni mil poate opri sd-mi manifest recu-
nogtinga fafd de Mehedingi si alfii. Nimeni gi
nimie, nict chiar unele sentimente ale mele pen-
tru dl Dragomirescu, nu-mi pot interzice sau
mdcar clinti ceva din prictenia mea fagd de
unwl, anume Virgil. Il cunosti? S$d-i spuf cd
rt-t dau vole sa binuiascd curdpia simpimin-
telor mele de afectiune frafeased. Sint dezntere-
sate — n-au erut sd-fi cultive bunele intengii
Dentru dezwoltared mea mai departe. Sper ef
revista ta ca trdl mult mai mult ca altele simi.
lare; sper ca dupd sfirsirea anilor mei de uce-
nicie voi avea rdgas sd produc mai mull §i mai
bine, sper ¢d vom trdi indeafuns, ca sd-ii pot
da dovada tuturor spuselor mele s,

Pistrim rezerva asupra sinceritili expunerii
privitoare la conduita viitoare formulalid in
scrisoarea mai sus mentionat, intrucil intr-o
altd epistold, nedatatd, dar scrisi sigur cu
pulind vreme inainte de 4 januarie® gi adresali
aceluiagi Virgil Cioflec, Panait Cerna declara-
se lextual, sub imperalivul impulsului: «d4s se-
méana cu dragd inimd efle ceva §i eu in brazdele reim-
prospdtate ale vielit noastre literare, dar deocam-
datd mi-s miinile legate ». Cimarturisirea aceasta
era mai apropialia de ceea ce simica gi dorea
cu adevdrat poelul in acel montent, ne-v dove-
degte fnlreaga corespendenid cu Mihail Drago-
mirescn din 1908 {strabfAluld de niizuinfa lier-
binle de reluare a colabordrii la ,,Convorbiri
critiee) yi in mod special syrisvarea nedatatd,

¢ Scrisoarca poarif dala pogtei + Minchen, 9 ianua_
rie 1908+, Tn ca se face Ined aluzie directd la scrisparca
+mai lungd », din 4 ianuarie, de unde deducem ¢ e
anterioard accalel dJate.

adresald criticului, probabil tn martic 1907, din
caie spicuim urmatoarele: «.5{ de ce nu cre-
defi — scria el — ¢d oo veni oremea sd public
$f in revista dfumneafofoasira], cind tmprefurd-
rile tmi vor permile mai multd libertate 5¢ 0 mai
mare productivitate? » Si mai departe: ¢Ape-
dar, vd rog incd o datd sd reirageji Amor de ia
tipar si sd agsleptafi alte versuri, care vor sost
indatd ce mi-o vor fngddui imprejurdrile .

In orice caz, ni se pare deosebit de semni-
ficativ cil la numai doua zile dupd ce-i infafi-
sase (la & ianuarie 1908} lui Virgil Cioflec inten.
tia colaborarii Ja o singura revisig — ca pe un
fapt pornit din adingi resorluri intime — Panait
Cerna igi exprimd {ald de Mihail Dragomirescu
in mod inviluit dorinja de a reveni cu poezii
in paginile ,Convorbirilor critice”, s cuibul din
care a luat avinte. Recurgea pentru aceasta
la hainele parabelei gi ale limbajului codifical:
«Dacd mai {ii la mine — ca pe vremurc — ;
dacd ji-o ingddule mullele ocupapii — ii seria
el, la 6 ianuvarie 1908, din Munchen, autoruluj
wiiinjei  literaturii — aruncd  din fuga conde-
iwlur un rind-doud micului dfumifiale prieten
§i trimite-i, totodatd, numirul din urmi af re-
vistet, impreund cu cel din 15 noiembrie. Or,
fiinded nu mai coluborez §i nu voi mai colabora
la dinsa — am pierdut dreptul de « md bucwra
de ea?

'd nit crezi cd am wial cuvintele gopiite lu
Plecare cum s-ar fi exprimat gingagul poet ul
Craiovei. Prietenia e prietenie ™! Eu nu uit!
Pacatul meu, uneori durerea mea, ¢ ¢& fin minte
Pprea mult — aga cd In orice clipd port povara ire-
cutulut intreg.

LPentru numdral de intil fevruarie si pdstresi
un colf al revistei penirtt 0 poesie a unui necu-

noscul, care, dupld pndrerea wmeg, degi md cam
imiteazd, are cel pufin tot atit taleni cg 5i mine.

(Md cam cred, dar de ! o parie din vind cade pe
seama dfumifiale!) Acest prieten al meu crea
s¢ rdmind un an-doi anonim. Are mai multe
bucdjt gaia. Una fi-o trimile pesie o sdptiming,
alta pentru numdrul de Pagti, cealaltd la nime-
reald. S& nt cuwmva sd soplegti cuiva numele sdu.
Are un bunic bogat, care I-ar dezmogieni, indati
ce ar afie cd dragupul de nepot vorbeste cu stelele,
ori muzele, care lau mintea onwului si-I fuc ne-
vrednic sd-si caute de mopie 5t de casd, L-ar des-
moglent imediat, edei i-ar fi teamd cd-i pdrd-
duiegte bunurile, dacd i le-ar ldsa pe mind. Au

'« Coluborarea e altur (hula autorului, In scrisoarce).
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mai fost cazuri de acestea. Figdduiesti? Te vei
putea fine de cupint? Bdlatul agteaptid cu multd
nerdbdare, dar fn acelagi timp eu mulid incredere
rdspunsul  celut mai de inimd critic. Atunci
~ prin mine, sau prin altuel — iji va trimile versu-
rile fdgiduite de seriltorul acestor slove, care
asteapti, de asemenea, clteva rinduri bune i
pentric dinsul gi te salutd cu muliid stimd sf dra-
goste ».

Constatind insi i Mihail Dragomirescn nu
descifreazd mesajul scrisorii, sau se lace cf
nu-1 tnielege, paAstrind tacerea ¥, Panait Cerna
i-1 dezviluie cu limpezime: « M-ai uitat en
Totul — serie el, la 21 ianuarie, din Miinchen,
Sint sigur acum ed te-a supdirat una din seriso-
rile mele. In acest caz, n-ai priceput gluma si
adevdratul mew gind. Ti-l tdlmicese azi mal
Iimpede : ptnd la 26 ale lunei acesteia pel aven
o bucatd a mea pentru Convorbivi] erilice”.
Numai dupd cum ne-aminfeles la plecare, nu trebute
sd se stie cine e awtorul, Vel prezenin-o cerculus
dfumiltale transerisd si intr-un plic din ard.
Vet iscali-e ,,Calin®. As vrea si& creez un nott
pseudonim. As ruga pe uno din dfomniJsoarele
Olitinescu sd o transcrie. Mi-ar face o mare pli-
cere.

Mai tnainte de a o pune sub tipar, ag orea si
stiu observagiile dfumifiale — numai ale dfumij-
tale — asupra poeziel, §t vol vedea ce e st ce nu
e de indreptat intr-insa. E una din cele mai tn-
tinse bucdii ale mele — gi ar fi pdcat s-0 publi.
edm in pripd. Te involesti? Acum nu mai ai
drepiul sd taci»,

Deducem de aici douldl lucruri: pe de o parte
¢l Panait Cerna convenise cu Mihail Dragomi-
rescn fncd de la plecare, din noicmbrie 1967,
s8-i expedieze materiale pentru ,,Convorbiri
eritice, pe care acesta sl le publice in cea mai
maye tainyi, sub psendonim — spre a nu-i dete-
riora relatiile cu cercul junimist — jar pe de alta
cd poetul mai utilizase anterior cel putin un
psendonim, in afard de acela sub care s-a impus
tn literatura reménid (si  de pseudonimul
Elvira M. sub care publicd, in ,Sdmdndtorul”,
poezia Noapte de verd) — ceea ce ne-a sugerat
ideea ¢4 am putea identifica si alte poezii ale
sale rimase pinf astizi necunoscute fn perio-
dice.

Si intr-adevdr, nu mici ne-a fost bucuria,
cind, parcurgind intr-o doari colectia ,,Coneor-

biri eritice® din 1907, am descoperit, sub sem-
nitura Radu Voinea, pseudonim precizat de
Cerna in epistola din 17 februarie 1908, la care
vom face indati referint{d, poezia Sub nuc, ce-i
trideazd cu usurinii maniera. O reproducem
integral, repunind-o in circulatie en salisfactia
sporirii operei lui Panait Cerna c¢u ined o
poemi.

Sub nuc

Sub tine ¢in eu, nuc bdtrin,
Cind dorul gren m-apasd
Si, de sub tine ex rdmin,
Durerile md lasd,

Sub umbra ta simt muljumirea,

Ce-n al meu suflet se coboard,

St linigtegte clocotirea
ndrdgostirit ce omoard,

St lumea mi se pare mare
St dorul mi se mai opregte,
Cind soarele se lasd-n zare
St umbra ta se nimicegte.

Tu egti tovardg de durere

ST umbra ta mintuitoare

Aduce dar de mingiiere

Si-n suflet pace-odihnitoare 1.9

Continuind firul faptelor, trebuie s ariitdm
¢ii, dind curs promisiunit f4cute, Panait Cerna
ii expediazd lui Mihail Dragomirescn, in ris-
limpul dintre 21 ianvarie — 17 februarie 1908,
poezia Rdvage, insotitd de urmaitoarea epistoli:
¢ Fubite dfomnulle Dragomirescw, n-am putui
duce ptnd acum la bun sfirgit bucata cea intinsd,
filosofiicd, pe care li-o fdgdduisem *®, Ti-o0 rezere
penire mai ttrzive, Tyl trimit alte, franc liricd.
Dacd nu-fi place — facd-se voia coyulut.

Dacd o glsesti convenabild, s o strecori la o
pagind modestd, fdrd nici un comenter, ca pe
orice bucald de tncepdtor.

In orice caz, nu vei face nici o schimbare
tntr-tnsa, tnainte de a md tncunostiinia si pe

* Mal degrabl credem cit scrfacarea criticulul nu<
parvenise, Intruclt pe ea figureazd un «R + mare —
ceen ce Inseamnd cf | se rispunsese,

¢ Convorbiri critice”, I, nr. 12, 15 iunie 1907, p. 580,

i* E vorba, probabil, de poema Torquarfo Tasse
edlye Leonora, pe care, in cele din urmi, avea 50 Incre-
dinteze spra tipdrire revistel ,Converbiri literare”,



mine. Poate ar trebur alt tithu: Iubirea visito-
rului, Nidejdea pribeagului, Dragostea unui
pribeag, Visuri de pribeag, sau ase ceva. Un
asemenea titlu ar limpesi mat mult unele strofe 1.

De asemenea, versul: ,De pe-a simiirii dulce
stea™ ar putea suna si altfel: ,De pe-a simfirii
mele stea®, sau ,De pe-a simjirii noastrd (caldd)
ete... slea”, Cum socoti ¢d e mal bine: ai liber-
tatea alegerii.

Te las cu bine soptindu-1 wn uliim ecucint:
Diserefia ¢ de aur, Clernal.

Sd nu isedlegti numai ,Calin“, el 1. Calin“,
Mai bine ar fi: Radu Voinea».

Se pare, insd, c# versurile in cauzid nu au
ntranit sufragiile profesorului, care, fn dorinta
cizeldrii lor la cote absolute, formuleazi seri-
oase observatii, aminind pentru moment publi-
carea lor.

Departe de a se simti supirat, poetul
— care ascultase si in alte rinduri sfaturile eriti-
cului — acceptd unmele dintre eole gisindu-le
intemeiate.

Numai ci — meditind intre timp la riscu-
rile pe care si le asumi prin colaborarea la
una dintre principalele publicatii adverse ale
wConvorbirilor literare® st ingrijorat de faptul
¢ Mihail Dragomirescu nu a pistrat cu des-
tuld strictete seeretul reluiirii legiturilor sale
cu revista ,Convorbirt eritice® — Panait Cerna
hotiriiste s3-si retragi definitiv poezia,

Motivatia sa cuprinde intreaga gami cau-
zali care l-a determinat si intrerupid nu numal
colaborarea la revista condusd de Mihail Dra-
gomirescu, dar si stea in genere in especta-
tivd fatd de tot restul! fenomenului literar {cu
excepiia ,,Convorbirtlor Iiterare — singurele pe
care le onoreazdi in tofi acesti ani de studii).

Convins ci trebuvie sji procedeze ca atare,
din pricini morale lesne de infeles, ¢ e in inte-
resul siu si nu-gi supere proteguitorii, care
i-au oferit sansa lirgirii extraordinare a ori-
zontului sffu spiritual gi a dezveltéirii in confor-
mitate cu Inclinatiile latente, Panait Cerna
suferfi totusi de ingriadirea libertdtii sale de
manifestare literard. Epistola, datatl « Mfin-

1 Poezia a fost publicatid postum de Gh. Cardas,
tn cel de al doilea volum al serlei Documenle literare,
Editura ,Minerva“ Bucurestl, 1973, pp. %8 — 80, sub
titlul Rdvage, indicat de poet. Ceea ce Inseamnd cd
M. Dragomirescu nu a intervenit defel In substanta
poeme!, La sfirsitul versurilor el a notat doar « Res-
pinse la feoruarie 1908, M.D.»,

chen], 17 febrfuarie}] |1 mariie [19}084, din
care extragem fragmentele probante, transmite
in intregul ei sentimentul nemulfumirii fatd de
aceasty situatie delicatyi, cireia trebuia si i
se supund: ¢ Departe de a md simji jignit de
plreren dfumiftale asupre Rivagelor — scria
el — md cred dator sd-fi muifumesc pentri unele
observdri, care mi se par drepie — i pentru fap-
tul cd n-ai publicat-o. Mi-ai "fifcut un mare
bine.

Stnt nevoit s-o retrag cu lotul, Te rog sd& mi
erezi e focusem ,gestul™ de bundvoie, cu tol
entuziasmul tinerefii si cu toatd cidldura recu-
nogtingei ce {{-0 pdsirez; insd accentutndu-se tot
mat mult deosebirile de credintd intre dfumneajia
si cel ce m-au trimis aici, spre binele meu, —
as face o fapid impotriva interesului meu §i
ceea ce ¢ mai grav, o faptd necorectd din pfunct]
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dfe] vledere] moral, dacd ap persisia fn gindul
men d-intds.

In afard de asta s-a si aflat in unele cercuri,
ceea ce credeam cd va rdmine o taind: am fost
tntrebat dacd ¢ adevdrat sau numai un zoon,
pus la cale de cei ce n-au lncdt la gurd — pentru
nimie.

Distruge acea neisprdvitd bucatd §i sd sperdm
tn premuri mai senine.

Altfel — ai face un mare rdu aceluia cdruia
8i serif cu atita prietenie si care se pa simil mereu
tndatoratul dfumifiale ».

Intelegind cd semnilura lui Panait Cerna
nu-i mai putea incorona de aici fnainte revista
in mod deschis, dar nedorind si piardd deli-
nitiv colaborarea poetului, pe care il lansase
pe orbita marilor valori nationale, Mihail Dra-
gomirescu recurge la un subterfugiv, pe care
fl utilizase si mai inainte, imediat dupd nr. 8—10,
din 15 aprilie — 15 mai 1907, cind Panait
Cerna semneazi uftimele vorsuri fn paginile
wConvorbirilor critiee™ 15,

Sub pretextul comentdrvii creatiilor literarve
ale autorului — alituri de ale celorlalii serii-
tori ai vremii — el reproduce irn extenso poe-
mele cele mai valoroase ale acestuia, insofin-
du-le de interesante si aspre observatii, menile
a indruma lalentul poetulni pe calea maximei
sale alirmiri. Asa republicase (la rubrica Revista
eriticd) poema Amor (ce trebuia initial s& apard
in ,,Consorbiri critice®) si sonetele Zile de du-

11 In legituri cu poema Chemare, apiruti in ,Con-
vorbiri cpitice”, I, nr. 8 —10, 15 aprilie — 15 mai 1907,
pistrim un document extrem de interesant, 5l anume
gerigoarea nedatati de la sfirgitul Junii martie — ince-
putul lunil aprilic, frimisd de Panalt Cerna lui Mihall
Dragomirescu, In care sg-ar putea identifica, poate,
acceasi temere de colaborare la alte publicatii decit
Oonverbiri litergre” :  Stimale domnule Dragomirescu
—gerle poetul —cu wmulld nemultumire vd anunf cd
nu vi pot da poezia.

Nu merge. Am Incercal si seriu cevnt azi, dupd masd,
dar dupd patru-cinei ore de muncd zedarnicd, erun,
condeiul i renur] pentru mulld vreme la gindul dea o
Telua. Poezia nu vine ¢ind o chemi, ci cind i vine vre-
mea: trebuie s-0 aslepfi, Azi dimineatd wuilosern wacest
adepdr elementar, pe care l-am invilat tof de la dfumnea}-
vloastrdf : M-am grdbit sd vd Irimit acesle rinduri ca
s nu oA inlirtiez zadarnic oparific revistei.

Cu mulld pdrere de rdu, vd comunic aceasld vesle,
dar simt ed nu lrebuie ad public bucala aceasta, pind
cind nu voi desdofrgi-o. Am agleplal un an, de ce sd nu
mai aptep! citeva luni incd ?  Cu adine respecl, Oerna ».

La sfirgltul epistolei, M. Dragomirescu a notat cu
evidentd satistactle: «J-am rdspuns, s-a fradminigt frei
sile pi-o fdcut 3t strofele ce lipseau. S-a publical in frun-
tea numdrului din 15 oprilie — I§ mais,

rere ', jar dupd schimbul epistolar invecat mai
sus, va publica ampla bucaty Torqusto Tasse
clitre Leonora ', jar mai apoi, fragmentar,
poema Din depiirtare 19,

Intuind mobilurile diplomatice ale eriti-
cului, nu Rumai c¢i poetul nn protesteazi (in
numele pistririi bunelor relafii cu junimigtii},
ci chiar if mul{umegte ciilduros. A se vedea, de
pilda, scrisoarea din 10 aprilie 1908, trimisj
imediat dupy aparitia ne. 7, din 1 aprilie 1908,
al ,,Convorbirilor critice”, in care fusese repu-
blicatd poema Torquanto Tasso ciitre Leonora:
o Multe mulpumiri — i5i incheie e! putinele
rinduri, scrise pe o carte postali ilustraty —
pentru grija ce afi avut de a ni se sirecurg
nict o greseald de tipar la republicarea bucdfii
mele s.

In scrisoarea de rispuns, din « 16.4.1908 19,
banuim ci Mihail Dragomirescu i-a cerut si-gi
desfvirseasci poema in lumina observatiilor
din ,,Converbiri critice* (nr. 6, 15 martie 1908,
p. 247 siomr. 7, 1 aprilie 1908, pp. 288—291)
si a obiectiunilor formulate direct in epistola.
La care, poetul replicd, in scrisoarea datath
« Heldelberg, 11 mai 19085 :17 « Din Torquate
mi-e grew sd clintesc ceva. Desigur cd avefi mo-
tive binecuvintate sd o credeji o bucatd neisprd-
vitd tned, dar mie imi vine peste mind sd& modific
o poetie, dupd ce am plimddit-o g scris-o.
In momentul cind o fac, mi-ar putea fi de folos
ajutorul eriticei. Dar ce sd fac? ,Ne esti asa
departe ! Prin  scris e greu. Dacd ne wvom
tntting la vard g1 decd dureazd tot ase bundvoinga
dfumneafofoastrd] — as orea sd-mi ajutafi la
Poporul, Pind atunci n-o scriw».1®

Nu cunoagtem dacii poetul a Dbeneficiat
intp-adevar de sfaturile profesorulni la elabo-
rarea poemei Poporul {apdrutid in ,Convorbiri
Hiterare XLIII, nr. 1, ianuarie 1909). Se con-
tureazd insd supozijia ci dupd criticile conjunc-
turale din ce in ce mai aspre formulate de Mihail
Dragomirescu la adresa ultimelor productii

w  Convorbiri critice’, T, nr. 24, 1 noiembrie {907
pp. B4T—850.

1 rdem, I1, nr. 7, 1 aprilie 1908, pp. 288 —291.

1 fdem, II, nr. 24, 1 noiembrle 1908, pp. 697 — 698,

1 Conform ingsemndrit lui M. Dragomirescu de pe
cpistola trimisi de Pamait Cerna din Heidelberg, la
10 aprille 1908,

tr (th. Cardas, Documenle lilerare, II, Editura , Mi-
nerva”, Bucuresti, 1973.

t Pogma Poporul avea si apard In ,Convorbiri lite-
rar¢”, XLIII, nr. 1, lanuarie 1909,



literare ale lui Panait Cerna — critici prin care
esteticianul tindea si loveascd in conducerea
wConvorbirilor literare” 1* — pelatiile dintre cet doi
s-au vestejit. In orice caz, corespondenta emisi
de Panait Cerna cdtre Mihail Dragomirescu,
fegitd deocamdata la iveald, nu trece de hotarul
anului 1908,

Aceasta e, deallfel, gi limila maxim3 in Limp
in care poate fi wmiriti documentar criza
congtiinjei de ingridire a libert:itii de manifes-
tare literard trditd de Panait Cerna cu prilejul
atashrii definilive de grnparea junimisli.

Vorbind, insd, de criza traversald de Panait
Cerna, in anii 1907 —1908, se cuvine 53 aradtim,
In spiritul adevirului, ¢ ineercarea poetului
de a relua colaborarea la ,Convorbiri critice”
nu constituie decit aspectul cel mai spectaculos
de afirmare a proteslului siu instinetiv impo-
triva unei sitwatii pe care chiar daci in prin-
cipiu o injelegea, nu putea s-o acceple de facto
cu usurinia.

Cercetindu-i, astlel, corespondenta, ne-am pu-
tut da seama ¢ exact in aceeasi perioadd,
in paralel c¢u demersurile intreprinse pe lingd
Mihail Dragomirescu, infiitisate anterior, Panait
Cerna expediazii — evident dintr-o pornire de
opozitie in contra stirbirii libertatii sale, dar
si ca un gest compensatoriu pentru refnznl de a
colabora la publicatiile prietenilor sai apropiafi,
ce-1 asaltan continuu — diverse creafii literare
de ultimy ord (cugetdri si poezii), pe care nu
avea si le mai reia niciodati si cave, intere-
sant, nu au fost date la lumini nici de prieteni,
asa incit ele au rdmas pind de eurind necunos-

* Citim citeva intepituri 1o adresa |, onvorbiriler
literare” 8i a conduchtorilor el, formu ate de M, Drago-
mirescu in ¢adrul comentarlilor pe marginea poemelor
lui Panait Cerna:

« E regretabil cd poelul e silil sd-i publice poeziile
gnainte de a ae fi desdolrsit. E o alid formd a .america-
nizmulut” literar despre care vom avea occnzig ad vorbim
tn curind +(,,Convorbiri eritice™, I1, nr. 6, {5 marlie 1908,
p. T7), sau:s +E pdeal od P, Cerna ingdduie sd i ze
publice de o un timp incoace, in ,Convorbiri lilerare”,
bucdji nefdcute, care i pol compromile repulafia lo core
seriftorul acestor rinduri o contribuil mof wult decit
aricare altuls.,, « Pricing nu ¢ atfl ¢d aceastd inspirafie
tipsegte, ¢it od poetului nu i s-o ldsatl grija arlistied sd
separe 9t 83 eliminere o mulfime de versuri gi sirofe Inu.
tile conceptiei i cari, tocmai de aceea apar goale de sim-
fire gi semmificatie poeticds... «Si e cu atit mai de regre-
tat acesle pete ce ofenseazd gustul — gi core pare-mi-se
nu gint atreine de gongorismul d-lui 5. Mehedingi. s
(. Convorbiri eritice®, 1I, ur, 21, { noiembrie {908,
pp. 697, B698).

cute marelui public 2, iar cel putin dond mai
sint inedl inedite.

Ne referim la Sonet si Noapte bund (traduceri
dupidi  Shelley}) ambele expediate Ini Virgil
Ciofler, ta 20 septembrie 1907, si, respecliv,
la 4 ianuarie §908, ca avansuri ale unei viitoare
si sigure colaboriri la publicatiile acestuia,
fapt ce reiese cu limpezime mai ales din cea
de a dova scrisoare insotitoare: « Sper — serie
ol — od revista ta va tral mult mai mult ca altele
similare ; sper ¢4 dupd sfirsirea anilor mei de
ucenicie voi avea rdgaz sd produe mai mult i
mai bine; sper ¢d vom trdi indeajuns ca sd-fi
pot da dovada tuturor spuselor mele. Pind atunci
brimegte tn colectia ta o micd (traducere din
Shelley. O pingdgie rimatii».

Dar iald poeziile:

Sonet
{ Nepublicabil)

De unde ¢ii? Din ce tdrim in floare?
In ce izvoare limpezi fost-ai zni?

In ce pddure sftntd si bdtrind

Ti-an ridicat pioase miini altare?

St ce putere tainicd te mind

Spre noaptea mea, setoasd de-adorare?
Pe-a mele ceruri stréluci-vei oare
De-n pururi, luminoasa mea stdpipd?

Ori, ca un meteor in nopti senine,
Aprinzi o clipd raze de serbare
Pe ochii aturitnlui drumet;

St lunecind pe cect pe cdi sirdine,
Te duci sd-mparii surisuri orbitoare
St altor lumi, din zhorul tin mdref.

Noapte bund
{ dupd Shelley) |

Zict «noapte bund»? — Nu, wubita mea !
De ne-ar suride-n vect, stea lingd stea,
E tot dugmand noaptea, ce desparte,

In loc sd lege dulce pin’la moarte...

Ak, de-am rdamine vegnic impreund,
Atunce numai fi-va noapte bund !

* Fiind publicate de Gh. Cardas In culegerea de
documente citata.
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Cum va ft bund noaptea fird tine,
Oricit as stv cd dorul tdu fierhinte

1i d& avint spre zorile senine?

Cind nu va trece niminui prin minie
Cind rostul nu va trebui s-o spund —
Atunce numai fi-va noapte bund....

Akl Pentru inimile-aldturale,

Ce-gi sumt bitdile ingemdnate

Din asfingit tn zori tol Impreund,
Precit ar fi adinei gi nesfirsite,

Atit mai dulet sint noptile inbiie [ ?!
De-aceea cind md lagt tot in furtund,
Nu mai gopti dureriv: ¢« Noapte bunds /

Puse alituri de poeziile trimise Tui Mihail
Dragemirescu 22 gi Gh. D. Mugur 2, circumsecrise
acelorasi siere, cele doudt poeme triddeazd -— in
pofida  luluror opiniilor consacrale — prefe-
rinja intimi, profundi, a lui Panait Cerna fa{i
de lirica eroticll, pe care o exemplilici strilucit,
Tar traducerea din Shelley, asa de rotundi,
aduce o mirturie griitoare despre pasinnea
autornlui fajd de «poetul poetilor» si «inima
inimilor », evm il numea la un moment dat

1 In marginile flel, poetul propune varianta:
4 (... Pre cit sint mai.., {...Preatil...). Versul al doilea
ar mat pulea suna §i aga; ,De ne-ar zimbi merais, sleg
lingd stea” sau: ,De-ar fi merew senind, stea de stea™.
Alte mict indrepldri vor avea loc in viajg ce-0 sd vie...
Vei fi bun gd-mi trimifi gi mie revigla ? v

3 Lmi M. Dragomirescu, Panait Cerna avea s3-
trimiti afari de poema Rdeaze gi poezia mai scurid
fCe-adine vuiepte dupd plogief. Ambele au fost publicate
de Gh. Cardas, ed, cit., I, pp. 57 —560.

* Dintre versurlle expediate Jui Gh. D. Mugur,
Gh. Cardas a publicat prima formi a poemel Amor
si poezia [Tirziu etnd fi-ai plerdul nddejdeaf (pp. 364 —
366), 13aind i se tnteleagh i ar mai M fost sau cd s-ar
mal fi pastrind gl altele in colectia Val. Mugur.

Sonet
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Panait Cerna pe poetu! romantic englez, si
despre stipuinla sa asupra operei acestuia,

Nu putem incheia consideratiile de fatd, in
cuprinsul cirora s-ar fi putut lva in consideratie
si alte argumenle — ne gindim, de piidi, la
semnificativa estompare a velatiilor de prietenie
ale i Panait Cerna cu mai toti adversari
odunimii* dupd 1908 —, [rd a face precizarea
necesard ¢k de fapt poelul nn a fost nici un
roment consteins {cel putin direct si probant
documentar} de proteguitorii sit la intrern-
perea colabordleii 1a restul publicatiilor literare.

Dup# cum, nu putem incheia, firll a releva
cd nosfalgia poetului fa{d de colaborarea la
alte reviste nn era generatd nicidecom de sen-
{imentul sulocéivii In paginile unei singure
publicatii sau de imposibilitalea valoriticgrii
integrale a creatiilor sale literare.

Fire hipersensibild, Panait Cerna era iritat
nu atit de limitarea libertitii de manilestare
ca atare, cit de ideea insisi de ingriidire a Tibep-
t4tii pe care o deducea implicatd in gestul gene.
ros al lui Titw Maiorescu.

In acesti termeni —si numai in acestia —
trebuie inteleasd criza traversati de Panail
Cerna fintre 1907—1908, pe care ne-a fdcut
plicere si o semnalim — sperim cu argumente

convingitoare.
I. OPRISAN



ADDENDA ET CORRIGENDA

_Costache CONACHI

DESPRE
ORIGINEA
LOGOFATULUI

SPITA GENEALOGICA A FAMILIEI CO-
nachi, publicati de Emanuel Vogoride-Conachi,
in editia a II-a a poeziilor lni Costache Conachi
{1887), dupd cea escrisi chiar de log[ofd-
tul] Conachis, incepe cu «Ilie vel spatar gi
fiul sfu o Vasile vel medelnicer, care au irdit
la finele veacului al XVI-lea si inceputul
veacului al XVIl-lea»l

Se pare ¢A N. lorga este primul care mani-
festd rezerve fatd de aceastdi genealogie, repu-
blicata de Octav George Lecca,® afirmind, in
1901, o «Din {oatd aceastd genealogie nu
putem retine decit numai pe acest Anghel
[care nu a semnat Conachi, cum ecrede Torga]
gi pe fiii sdie.® Numai ci stirile publicate de
E. Vogoride-Conachi despre acest Anghel sint
inexacte. Nu este cel dintii care 4a purtat
numele de Conachi» §i pu a avut nici rangul
de ¢«mare comiz ». Nu a fost cisdtorit cu « Pa-
raschiva Venin, fata vistiernicului Tordache
Venin din Torcestis, *

1 Costache Conachi, Poesii. Aledtuiri, editia a II-a,
Tagi, 1887, p. 9.

* Qefav George Lecca, Genealogia a 100 de case din
Tara Romdneased $i Moldova, Bucuresti, 1911, p, 50.

* N, Iorga, Istoria [ieraturit romdne in secolul o
XVIII-leq {1588—1821), vol. 2, Bucuresti, 1969. Edi-
fie Ingrijitd de Barbu Theodorescu, p. 402,

¢ Costache Conachl, Poesii, p. 11. Dealtfel, Iordache
Costache Venin nu a avut ¢ Tatd cu numele Paraschiva
Vezi genealogia familiei Costache In | Foaie pentru
wminde, inimd gi litergiurd”, or. 19, 11 mal 1842, Infor"
matiile lui E. Vogoride-Conachl au fost fotusi folosite
de Const. Solomon, Biserica gi mogie Condchegtilor de
fa Ldrgdgeni-Tecuci, In ,Analele Moldovei®, II, 1942,
1-2, p. 37.
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Este meritu! lui Tuliu Tuducescu de a-1 {i
identificat pe acest Anghel. Intr-o scurti nota
din octombrie 1925, probabil nepublicats,
I. Tuducescu alirmi:; ¢ Documentar, cel mai
vechi membru al familiei Conachi e Angheluti
din Galati, la 1662, si sofia sa Smaranda,
sirdmogii marturisiti de catre strinepotul lor
marele spitar Gavril Conachi, care insemneazd
astfel in catastiful ca socotelis®,

Documentele {de fapt rezumatele lor) de care
5-a folosit Tuducescu, neidentificate in nota sa,
sint"urmitoarele: « Un'zapis'din leat 7170 {1662)
mai 18 de la Cirstina, fata lui Coman rob, pen-
tru un loc de casi ce au vindut strimogului
meu Anghelutad din Galaii, drept 72 ughi. »

« Un zapis din leat 7193 (1685) mai 26 de la

Iv&ncui,ﬁ i frafe san Dediul, feciorii lui Ivan
Vargoald, pentru o pivnitd cu loe cu fot ce.an

rdmas de la mogul lor Dorobiit si au vindut-o
strimogului men Anghelntd, drept 20 leis,

«Un zapis din 7175 (1667) februarie 25 de
la lazlovitu peniru via lui ot Vadu Ungn-
rului ce au vindut-o strimogului nostru Anghe.
lutl, drept 16 leis.

¢«Un zapis din leat 7191 (1682} octombrie
g de la Ursa, femeia hi Costandin Bere si cu
fiica sa Barica pentru o casid cu pivnitd si cu
loc cu tot si cu dughene ce esle dinaintea piv-
nitii ce au vindut-o steimognlni nestrr drept
60 leie. ®

4 0 casd ce an vindut Paraschiva, Zmarandii,
striimoaga mea, in firg, in Barlad si acela]
casd au fost pe locul strimoasei mele Izma-
randei ». ?

« Dumnealni Anghelutd din Galatis, com
semneazd, se infelege, in romdneste, intr-un
act din 9 ianuarie 1686, publicat de N. Iorga 3,
este unul dintre fruntagii negustorilor roméni
din oras. Mai gstim despre acest strimog al
poetului Costache Conachi, din alte documente,
descoperite de noi, ¢ la 16 ianuarie 1663 cum-
pard o vie in Vadul Ungurulvi, la marginea
Galatilor. ® La 22 aprilie 1665 si 23 septembrie

* Tulin Tuducescu, Familic Conachi, manuscris la
Biblloteca Academlel R.8.R., Arhiva Gh. T. Kirileanu,
VII (I}, Varia 1. Pentru activitatea lul Tuducescn,
vezi Damian P. Bogdan, Fulin Tud ., In Bibliot
Academied Republicii Socialisle Romdnia, 186 —1967,
Cartea Centenarului, Bucuresti, 1968, pp. 304 —306.

* BARSR., me, rom., 4506, If, 153 —153, v,

v Ibidem, . 151, v.

¢ | Revista istoricda”, 1I, {018, p. 89.

* Arhivele Statului Bucuresti, Documenle isiorice,
CCLXXX{3. Un rezumat gl In catastiful Jul Gavril
Conachi, BARSR., ms.rom. 4506, f.153.

1668 isciileste ca martor in dond zapise date de
pircilabii « tirgului » Galati unui alt negustor,
Rustea din Galali. ™ Tot ca martor semneaza
st Inte-un act de vinzare din 25 aprilie 1670.
Actul are gi semniitura lui Anghelutd, nepotul
lui Angheluts. !'* Deci tot la Galaii mai erau
si al{i membri ai familiei sale.

Nu stim daci scornirea descendentei din «llie
vel spitars, ca si «boierireas lui Anghe-
lutd din Galati au {ost ficute pentru a ascunde
originea negustoreascid a acestuia. BEste curiog
o nici pomelnicul familiei Conachi, din 1783,
refiicut de marele logofit Costache Conachi la
46 iulie 1836, si nici cel din 1908, ambele intoc-
mite de Gavril Cenachi, ¥ nu.l amintesc pe
Angheluti din Galafi. Sintem inclinati s cre-
dem c¢d omisiunea nu a fost citusi de putin
intimplatoare.

10 ASB., Mdndstirea Brazi, XXV/9, XXVI/i0.

11 fdem, Mandstirea Precista-Riduconu, IIMG. Mul-
tumim Profesorulul Victor Andrel pentru amabilitatea
cu care a binevoit s} transcrie aceste documente.

1* Gh T. Kirileanu, Test tul gi pomelnicul mare-
Iui logofdt C. Conachi, tn ,Convorbiri literare”, XLII,
1908, pp. 610—611 ; Const. Solomon, op. cit., pp. 34 —35.
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Nu avem fnedt nici un fel de alte informatii
despre sofia lui Anghelud, Smaranda, poate
de fel din Birlad, netrecutd nici ea in pomelnicele
mentionate mai sus.

Dunp& documentele pe care e cunoastem ping
acum, ae trebui si admitem ¢t oragul Galati
este locul de bastind al familiei Conachi, dar
Costache Conachi insemneazi in testamentul
sin ch mosia < Nineslii de gios pe imbe pie-
tite Siretiului pini in holarul Valahiei, pore-
¢liti Fundenii» a lost e¢raziidentiea veche a
neamului Confichescn ».3* Afirmatia lui Conachi
poate (i pusd In legAturd cu o insemnare a wnei
genealogii a familiei Costache', intocmitd prin
anii 1792—1796, dupf care din Conachi {fiul
Iui Angheluti n.n.) si Paraschiva, e carile
sAde[a] la satu) Niinestii de gios ziis Fundenii » 1%
se «trag Conichesliia.

Angheluf# din Galati 5i Smaranda au avut,
se pare, un singur fin, pe Coslache sin Anghe-
Jufd, cum §l numesec unele din documentele
contemporane. Esle primul membru al familiet
Conachi care foloseste acest nume.

A lost ca3sdtorit cu Pacaschiva, fiica lui
Vasile Costache, mare vornic, si a Cafrinei,
fiica tui lordache Tederagco Canlacuzine, Asa
o aminteste cea mai veche spifid a familiei
Costache din anii 1792 —1796, de care am mai
aminlit. * Celelalte doud spite ale familiei Cos-
tache, intocmite in prima jumitate a secolului
al XI[X-.lea, nu o mai amintesc. Probabil dup
moartea finlui ei Ioan, ucis de turci la «gura
Vaii Oaiei, din gios de tirgul TPecucivlui», s-a
calugirit, luind numele de REupraxia sau DPra-
xia. 7

« Constanlin aga sin Angheluti» sau « Cos-
tandin Conachi aga», cum f§l numesc contem-
poranii sai, si-a inceput activitatea publicd in
prima domnie a lui Mihai Racovitil (septem-

" Gh. T. Kirileanu, op. cit., p. 620.

1* BARSR., A 581, IV, I, 2M.

1* Gh. T. Kirileaniu, op. cit., p. 611,

 Ramura Venin a famlliei Costache de care amin-
teste E. Vogorlde-Conachi coboard dintr-un frate ad
lul Vasile Costache mare vornle, Costache mare logolf3ty
cisfitorit cu Maria, fica lul Manolache Roset. (Notelo
Jul N, Docan, BARSR., A 581, vol. IV N, Stolceseu,
Dictionar al mariler dregdlori din Tara Romdneascd
st Moldova, Bucuregti, 1971, p. 381). Fiul acestora,
Tordache, gi-a luat si porecla de Venin (M. Kogilni-
ceanu, Cronicele Romdniei sau Letopiselele Moldovei i
Valahiei, III, Bucuresti, 1871, pp. 256 —257.)

¥ Gh. T. Kirileanu, op. ¢it.,, p. 611; Conat, Solomon,
op. cit., pp. 34=—35,

brie 1703 — 13 februarie 1705). Nu stim, deo-
camdati, ce functii a indeplinit, dar ele nu vor
fi tost firj importanid, cidci chiar domnitorul
recunoaste intr-un hrisov din 18 iunie 1718 cii
« Dumnealui Costandin aga sin Anghelud » i-a
shujit ¢ dintrn domnia dintii a domniei meli
si la a doua domnie i Ta Tarvigrad la mazilie
cu slujbe incrediniat si ne slujeste si astizi la
a lreia domnie a domniei meale cu drepiate si
cu credingd si domniei meale si {icii», 1

Nu stim dacit dupa ce Mihai Racovitd a [ost
lvat de turci, in octombrie 1709, ¢en mare
strajd §i groazd », Costache Coynachi l-a urmat
pe domnitorul mazilit la Tighina gi de aici la
Constanlinepol, ¥ sau a plecat mai tirzin,
cind demnitorul era inchis la  « Edicule cu
mare urgie ».

Poate, dupi ce Mihai Racovitd isi incepe
cea de a treia domnie {25 decembrie 1715},
Costache Conachi este numit agi, Indeplinea
aceasti funcfie la 11 decembric 1716,

Este aljturi de domnmiter in iafruniarea cu
armatele austriece conduse de c¢itpitanul Fran-
¢ois Ernant, Fereni, in cronicile moldovene, si
ajutate de camenii stringi de stolnicul Vasile
Stetan Ceaurul. Dupit ce catanels au intrat in
Tagi, pridind «pe toli crestinii pe care i-an
gisit », s-an dus esi la casa lui Conachi agh si
negisindu-1 acolo au jefuit tot ce an gisit in
casa lui». 2

La putind vreme dupi infringerea «citane-
lor», 10 ianuarie 1717, domnitorul Mihai Raco-
vild portnceste, la 19 aprilie 1717, lui Constan.
tin Silion, logofatul a! doilea, Gligoragen Cuco-
ranul vornic de gloatd si Axinte Uricarul si
meargii «in branigtea care este la tinutul i
ocolul Iasilor » si si hotdrascd lui + Constantin
agh» o bucati de loc «care iaste din hotarul
tirgului lagilor, domneasci, nedatd de domnmi
niménui i este dreapti domneascti».®® Nu putem
preciza dacd este vorba de o noui reintirire
a unei danii (dcute la 11 decembrie 1716 %
sau domnitorul, pentru a-i riscumpira credinja
ce i-o ardtase, i-a mirit vechea danie. Domni-

" Arhivele Statului Tagi. Dec., 111/8.

i* Ion Neculee, Lelopigeful Tdrii Meoldovei. Editie de
Iorgu Iordan, 1959.

¥ ABIL., Doc. 11149,

1 Cronfea Ghiculegtilor, Editie Ingriit? de Nestor
Camarizne 8i Ariadna Camariano-Cloran. Bucuresti,
1965, p. 205.

# ASL., Doc., 11143,

2 fhidem, 11179,
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FAMILIA CONACHI

Vechimea familiei Conachi*, dupd documente, cronici, insemnéri vechi si mértu-
rii rimase in familie, se poate urmdri pind in prima jum#tate a secfolului] XVIL
(Vechea regedingﬁ a neamnlui Condchesc a fost mosia N#nestii de jos, pe am-
bele maluri ale Siretului pind in hotarul Térii Roménesti, poreclitd Fundenii.
G. Kirileanu, Testamentul lui C. Conachi, pag. 15).

Originea numelui de familie Conachi e aceeagi cu a celorlalte familii boieregti moldovene,
similare prin vechimea si formarea numelui de familie, care au ilustrat istoria Moldo-
vei, ca Adamachi, Asachi, Bonachi, Condurachi, Costandachi, Costachi, Dimachi,
lacovachi, Hurmuzachi g[i]a [ltele], aproape toate cunoscute numai din secfolul] XVII.

Documentar, cel mai vechi membru al familiei Conachi e Anghelutd din Galati,
la 1662, s sof1a sa Smaranda, strdmosii mirturisiti de cdtre strénepotul lor marele
spatar Gavril Conachi, care insemneazd astfel in catastiful cu socotelile casel sale
(Academia Rom[ani), ms. [rom], 4506 f. 138).7

torul Mihai Racovitd i-a mai daruit lui Costache
Conachi, pentru alte slujbe, la 23 aprilie 1722,
satul Gramenesti din tinutul Cerniuti. #*

S-ar putea ca in cea de a douna domnie a lui
Grigore al [I-lea Ghica (16 noiembrie 1735 —
3 seplembrie 1739) sa fi fost ispravnic al t{inu-
tului Tecuci, cici la 11 mai 1736 domnitorul
ii scrie lui Costache Gonachi s# cerceteze o jalbd
a lui loan Clucerescu pentru o {igancad ¢ dreaptd
roabd » a lui, care se «rdzlelise de cifiva anis. ¥

Costache Conachi a murit la 3§ decembrie,
dar nu glim in ce an. La 12 februarie 1756
era decedat. La aceaslii datd, linl sauw, «¢cuco-
nul Costache Conachi# primeste de la nijle
razagi, penlru o dalorie, un vad de moard in
mogia Negrilegti, tinutul Tecuci. 28

Informatii, este adevirat succinle, despre
ceilalli membrii ai familiei Conachi se giisese
i in nota lui Iuliv Tuducescu — pistrati la
Biblioteca Academiei R. 5. Romdania, Ark.
Gh. T. Kirileanu, VII, {1}, Varia 1 — pe care
o publicaim in coutinuare.

Paul PALTANEA

* Inliu Tuducescu -2 mai ocupat de familia Conachi
m arlicolul: Stri noud deapre familia Conachi, In  Re-
vista istoricd™, ¥, 1919, 4 —5, pp. 46 —100, unde amin-
tegte si desstrimogul Anghelufd din secolul al X VII-leas

* Vezi notete 6,7,

#* BARSR., ms rom., 4506, . 153,

¥ ASB., D ' id sti, LVILIf4,

# Biblioteca V. A. Urcchia®, Galati, Pac. XXIX{5




Printul Vogoride-Conachi in studiul ,Schite din viata g1 familia logoffatului} Co-
nachi“ (Logof[atul] C. Conachi, Poesii. Alcatuiri si talmacivi, ed[itia] 11, lagi, 1887,
p. 5—96) araté ca intemeietor al familiei Conachi pe Ilie mare spatar, tatal lui Vasile
mare medelnicer, la finele secfolului] X VI si inceputul secfolului] X VIII (sic, de fapt,
XVII1) bunicul lui Anghel marele comis Conachi, in a doua jumétate a seclolului] XVII,
acesta sojul Paraschivei, cdlugiritd sub numele de monahia Epraxia,

N. lorga (Istoria literaturii romdne in secolul al XVIiI-lea, 11, p. 495 g[i] ulrm.])
nu admite in ascendena Conichegtilor pe Ilie marele spitar si pe fiul sau Vasile
marele medelnicer din lipsd de probe documentare, recunoagte pe Anghel marele comis
ca cel mai vechi vlastar al familiei Conachi.

Strinepotul lui Anghelutd, marele spitar Gavril Conachi, fratele marelui stolnie
Manolache Conachi i unchiul poetului Costache Conachi mare logofit si cavaler,
tn socotelile sale de gospodirie insemneaza in catastif (ms. de mai sus) ca strimos
al sdu pur gi simplu Anghe]uﬁi din Galati, la 1662, proprietarul mogiei Gramenitin
din jinutul Cerndutului. #® Un mare i bogat boer cum era Gavril marele spitar, in
mindria de sine i a neamului sé&u, nu putea uita si insemneze i rangul de boerie
al strdmosului sdu, dack l-a avut. De aceea pirerea noastré e ca Anghelutd, stra-
mosgul fratilor Gavril §i Manolache Conachi, n-a avut rang de boerie, neocupind
vreo functie boereascd, ci a fost proprietar de mosie, ocupindu-se cu afaceri de agri-
culturd, comert i gospodarie, lucru pe care-l intilnim in ascendenta si a altor familii,
ale caror membri in ascendentd sau in descendentd au indeplinit inalte slujbe si dre-
gatorii in fara.

Anghelutd din Galagi, 1662, cu sotia sa Smaranda (iar nu Paraschiva, cum gresit
afirma printul Vogeride-Conachi in studiul s&u citat mai sus) au avut un fiu pe Cos-
tandin marele agd si comis, distins in miscarile politice din Moldova in cele doua
decenii de la inceputul sec[olului] XVIiL. Cu sotia sa Paraschiva, cilugéritd mai apoi
sub numele de Praxia monahia, au avut doi fii, pe Ioan, cu insusiri militare, mort
in virstd tindrd §i neinsurat gi pe marele stolnic Costandin Conachi. Acesta a tinut in
casatorie pe lleana, fiica lui Stefan Catargiul, nascuta din a doua cdsétorie a acestuia
cu Maria, fiica Sandului Crupenschi. Stefan Catargiul tinuse in intiia casdtorie pe
Smaranda, fiica marelui logofat Dumitragco Ceaurul, cu care nu a avut urmagi. Maria
cu sotul ei Stefan Catargiul, afard de Ileana a mai avut o fiica, pe Todosiica, sotia
marehii stolnic lordache lamandi, paringii comisului Costache gi Gavril lamandi,
bunicii stolnicului Costache [amandi, care acesta in toamna anului 1808, impreuna
cu varul sdu poetul Costache Conachi, mare comis atunci, au avut un mare proces
la Divan cu neamul Iurdgcesc pentru mogtenirea Ceaurulul prin strimogul lor $tefan
Catargiu.

Marele stolnic Costandin Conachi, care murise mai inainte de anul 1779, lasind
fillor séi mostenire o avere mare, cu sofia sa Ileana a avut trei fii, pe Costandin
Conachi, mort neciisitorit incd tindr, pe marele spatar Gavril Conachi §i pe marele
stolnic Manolache Conachi.

Marele spatar Gavril Conachi cu sotia sa Méariuta Costachi a avut fii pe Costache,
Vasile, Ionitd si o fatd, pe Ileana. In casa pirinteascd toti copiii au primit educatie
gl instructiune aleasa cu dascali bine platiti pentru acele vremuri, cei mai mul{i straini,
Costache gi Vasile in anii 1800—1806 au fost trimigi, insotiti de dascilul lor Daniil
(Philippide), totdeodatd gi omul de incredere al périntelui lor, la Viena, pentru desa-
virgirea tnvataturii la institutele mai inalte din acea metropold. Sindtatea lor insa
a fost gubredd, pentru cd amindoi, dupd intoarcerea lor de la studii din Viena, se

® Afirmatia este gresitd. In «Perilipsis de pi scrisorile ce au rimas de la rdposatul parintele
nostru Costache Conachi biv vel vornic pentru mosiile pe unde ce avem» scrie: «Gramenesti ot
tinfutul] Cerniutiului danie de la Mihai [Racovit#] voevod cu ispisoc din 7230 (1722) aprillie 23»
{BARSR) ms. rom. 4506, f. 153),
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imbolnévird i murird in virsta tineretii, necasdtoriti. Jonitd Conacht, de fire melan-
colicd, se calugiri, primind numele monahal loanichie. El s-a retras de timpuriu din
vieata publicd i a petrecut pina la sfirgitul vietii sale, ca célugér, in schitul Magarul,
fundatiune a tatalui siu pre mosiea pirinteasca Slobozia, aliture de altd mosie parin-
teascd Zorlenii, in {inutul Tutovi.

Ilina, unica fiicd a marelui spitar Gavril Conachi, s-a mdritat in octombrie 1802
cu vornicul Alecu Calimach, virul domnului Scarlat Alex[andru] Calimah voevod.
Din ciisatoria lor avurd o fiicd, pe Ruxdndita, méritatd cu hatmanul Alecu Rosat. 3

Al doilea fiu mai mare al marelui stolnic Costandin Conachi, cu numele Manolache
Conachi, mort la 7 mart[ie] 1803 (Acad[emia] Rom[&ni), ms. [rom.], 137, f. 34 v.),
§i el mare stolnic, a fost de doua ori cdsitorit. Din casdtoria intil cu Elena, fata
Dinului Cantacuzino Deleanu, fratele lui Ionitd Cantacuzino Deleanul, sora vistie-
rului gi cronicarului Ienache Cantacuzino, avu fiice pe Ecaterina gi pe Teodosiica,
zisd gi Ileana, iar fiu pe Costandin (din botez Alexandru) Conachi. Din a doua casatorie
cu Safta, fiica marelui vornic Costandin Sturdza, poreclit Schiopul, a avut o fiica,
pe Maria, chséitoritd cu marele spatar Neculai Balg. Acegtia avurd fiu pe colonelul

- Teodor Bals si fiica pe Fcaterina, maritata intfi cu colonelul Lascir Bogdan gia doua

oard cu cipitanul Suliacov.

Fetele din intiia ciisatorie a lui Manolache, cea dintii Ecaterina a luat in cdsitorie
pe marele comis [onitd Sturza de la Roman, iar cealaltd Teodosiica tinu in cdsdtorie
pe celebrul literat si traducitor de la inceputul sec[olului] XIX pe marele vornic Alecu
Beldiman, avind fiu pe Vasile Beldiman,

Unicul fiu al lui Manolache, marele comis Conachi, Costache Conachi, niscut la
14 sept{embrie] 1778, poet reputat In timpul séu incd din fragedad copilirie, mare
comis la 1808, apoi mare vornic in timpul domniei lai Ionita Sandu Sturza voevod
(1822—{18]28}), candidat de domn la scaunul Moldovei la 1834, dar cazut, apoi inde-
plinind slujba de mare logofat, excelent economist, financiar gi legist, luind parte
insemnatd la alcdtuirea Regulamentului organic si administratia Tarilor Roménegti
de catre generalul Kisselef [sic /], cavaler al unui inalt ordin rusesc, a fost In activitate
neintreruptd in folosul ohstesc si al tarii sale pind la sfirgitul vietii In 1849,

El luase in casatorie pe Smaranda, fostd sotie in prima ei cisitorie, a lui Petrache
Negre, fiul marelvi stolnic Costin Negre. Cu Smaranda, (moarté in ziua de 12 oct[om-
brie] 1831 (Acad[emia] Rom[&na], ms, [rom.], 137, f. 175 r), fiica marelui spatar Mano-
lache Donici din Chisindu gi sora lui Necalachi [sic/] Donici, Costache Conachi avu
doud fiice, pe Zamfirita, méritatd cu marele comis Vasile Roset ?!, gi pe Ecaterina
{Catinca §i Cocuta) maritatd la 2 iunie 1846 (Acad[emia] Rom{4na), ms. [rom.], 137,
f. 1) cu printul si mai apoi caimacamul Moldovei (26 iunie 1856 — oct[ombrie] 1858)
Nicolae Conachi Vogoridi, avind fiu pe Manolache Conachi-Vogoridi, ndscut in ziua
de 10 april[ie] 1847.

3 A fost cdsdtoritd mai inlii cu Stefan Catargiu vornic.

3 A confundat-o, probabil, cu Catinca Negri, fiica lui Petrache Negresi a Smarandei, cisitority
in 1830 cu Vasile Roseti-Pribesti, deci dupa ce Conachi luase tn cisitorie pe Smaranda Negre.
(R. Rosetti, Familia Rosetii, I, Bucuregti, 1938, pp. 136—137). °*



SCRIITORI ROMANI

IN ARHIVE STRAINE

Tristan TZARA—Jacques G. COSTIN

Investigatie in arhivele pariziene
de
Henri BEHAR
(V)

NOUS REVIENDKONS EN ARRIERE AVEC
un collaborateur de ,,Conlimporanul* et un
camarade do la premidre heure du trio fonda-
teur de ,Simbolul*: 'Tzara, Jance, Xinea, Jac-
ques G. Costine, le quatriéme mousquetaire, si
Pon veut, dans la tourmente moderniste rou-
maine. Il apperte une doenmentation de premidre
main sur la phase ftnturiste que connut Pavant-
garde de Bucarest vers 1930. L’épisode gu’on

e

NE VOM INTOARCE IARASI IN URMA,
fa wn colabuorator al ,.Contimperanului® si un
Lovardg din primul) ceas al teioului fondalor
al revistei ,,Simbolul, Trzara, lancu, Vinea:
Jacques G. Coslin, al patrulea mugchelar, daca
vreti, in viltoarea modernisti roméneasca.
El aduce o documentare de prima mini asupra
fazei futurisle pe care a cunoscut-o avangarda
de la Bucuresti spre 1930. Episodul care va

1. Tristan Tzacre
in 1015 {Uoleciin
prof, H. Béhar),
2 Jacgues d.
Cosiin — poriret Tn
ulei  de Marcel
Isnecu.
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* Fn frangais
dans le texle.

* In francezd
in text,

va lire n'est pas le plus triste de cette édition
diplematique, grice & cet homme étonnant qui
cachajt wne grande sensibilité ot de vives hles-
sUres sows um personnage de paillasse quil
asswmait, avee tout le sérieux néeessaire, en
société. Il avait done connu Tzara d Pépogque
de ,,Simbolul®, en 19412, et suivait ses acrobaties
dans le efrque Dada par les informations que
lui donnaient Marcel Janco (qui allajt devenir
son beau-frdre) et Ton Vinea, Longtemps apris,
co dernier rappeln 3 Trlgtan le camarade de ses
quinze ans, dont il pouvait lire les tentatives
de dissoclation du mot dans ,,Contimporanul® et
les essais d'un humour urmuzien *® et luj
communlqua son adresge, Tzara lui fit parvenir
Do Nos Oiscaux. Volel sa réaetion,

urma nu esle cel mai trist al acestei editii diplo-
maltive, gratie tocmai unui asemenea om minu-
nat care ascundea o mare sensibilitate si rini
adinci sub o mased de paiali, pe care gi-o asuma,
cu toati seriozitalea, in societate. Il cunoscuse,
asadar, pe Tristan Tzara in¢d din epoca ,Sim-
bolului®, in 1912, si-gi urma acrobatiile in cireul
Dada prin informatiile pe care ile dideau Marcel
Jancu {care avea si-i devind cummat) si Tom
Vinea. Mult timp dupi aceea, acesta din urmj
i-1 aminti lui Tristan Tzara pe tovarigul de la
cincisprezece ani, in care se puteau intreziri
incerciivile de disociere a cuvintului in ,,Contim-
poranul® si eseurile de un humor urmuzian 1%,
si §i comunicd adresa. Tristan Tzara i-a trimis
volumul De nos oiseauz. latd reactia sa:

«Dragd Tristane!®®
Posta mi-a adus zilele astea un ,nu m-ai uitat” care m-a miscat: De nos Oiseausx.
Merci, merci. Pentru ce e in el si pentru aducerea ta aminte. Abia l-am risfoit
si ochii mei s-au u’r:ldplut de Carul Mare al talentului tiu si de nostalgie, Do ce n-am
i

acum pe birou L'J
demn si nesentimental

cateur des chemins de coeur, pentru ca sil stiu comment m'en tirer*
dintr-o emotie autenticdi si o bucurie rard. Trebuie

sd-mi fac violentd [sic/] ca sd nu scap aici continutul atftor cuvinte, pline de anii
scursi, de depirtarea noastrii si de febra tuturor agpiratiilor comprimate, In porciria
asta de aici, in angrenajul functiunilor mele actuale — fac pe avocatul — semnul
tdw ia proportiile unui enorm tire bouchon * care ar putea provoca o explozie, dacd
nu l-as apisa repede cu mina... Mad gindese ¢ esti absolut nevinovat — dimpotriva
— si ca in fond in atmosfera pe care o respiri, toate acestea pot friza balivernajul
sau si-ti apard cel putin incomprehensibile. $tiu dar precis ci intre timp am reugit
st fiu ridicul. Iti cedez aceasti clipi ca un salut tandru. Mai existd destul grotesc in
mine ca si-mi permit luxul dsta.

Pe Vinea l-ai viizut desigur si pariez cd nu m-a laudat indeajuns. Dar destinele
mele mari vegheazd si, intr-o bunia zi, dacd munca mea din ultimii ani va da recoltd
bund, am sd descind acolo pentru citva timp, Sint ferm decis sd md las cucerit de
Paris.

Dragii Tristane, in afard de Vingt-cing poémes ilifustrés] par H. Arp*, n-am nici
unul din celelalte volume ale tale. E nevoie sd-{i spun cit tin si le am de la tine?
Chiar si pe cele de gisit prin librarii. Iti cer ceva imposibil daci te rog sia mi le
trimiti prin Vinea sau prin postd ? Stnt 4—5 Ja numir,

1% A Pintention du lectewr frangais, préci-
sons qu'Urmuz (Demetru Demetrescu-Buzin,
1883—1923), ce Irére spirituel de Jarry est
Pinventewr de Pabsurde dans les letires rou-
maines. Jacques Costine et Rugéne Ionesco,
qui I'ent beaucoup admiré, onl traduit gquel-
ues-unes de ges nouvelles en frangais. Le jenne
potte Geo Bogza a publié une revae ,,Urmus®
ou Tzara [it paraitre le potme Danse en 1928,

1 Jaeques Costine; lettre autographe en
rowmain signee & Treistan Tzara, Bucarest,
20 juin 1929, 2 pp. 280 x 221, TZR € 973

168 Pentru leclorul francez, precizim ci
Urmuz (Demeatru Demetrescu- Buzau, 1883—
1923), este parintele absurdului in literatura
romani. Jacques G, Costin 31 Fugen Ionescu,
care 1-an admirat mult, au teadus in francezi
citeva din novelele sale. Tindiral poet Geo
Bogza a editat o revisla, ,,Urmus®, in cave
Tristan Tzara a publicat poemnl Pansce in
1928,

1w Japques G, Coslin: scrisoare autograld,
in roménesle, semnald, cofilee Tristan Tzara,
Buewresti, 21 ianie 4929, 2 pp., 280 x 221,
TZR 973,
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Meret d’avance * {érd sii incere si te iau la sigur.
Jaeques Costin

Serher [sic 1] Certitudine A,
Iti stringe mina cu veche prietenie
Al téu

Recormmandi-méd respectuos sotiei tale.
Bucuresti, 21 funie 1929, Calea Mogilor 124 ¢

On a déjd signalé Pétrange éclectisme de
sGontimporanul® ¢t méme &°,Intogral® (dont le
ne. 12 s’ouvre largement du  Inturisme)V'?,
Ouverte anx venis Q’ouest, une bonne partie
de ’avant-garde roumaine aeeueille favorables
ment Marinetti, dont les semtiments Iascisies
ne hui sont pas meonnus, Voila gni n’a pas da
Taire plaisiv & Tzera, leguel avait su prendre
ses distances, modérément en 1918: « Nous
déclarons que Paute est un sentiment qui nous
a agsez choyé dans les lenteurs de ses abstracs
tions., » 1!, plus Iranchement en 1918: « Nous
avons assez les académies cubistes et Tuturistes
laboratoives d’iddes formelles» 1 et qui, an
moment méme oil il lisait Ia relation de Paceueil
fait auw echantre de Mussolini, derivait: « que
In pensée nouvelle doive se forger umne forme
nouvelle... les futuristes sont encore les seuls
d agiter vigoureusement leur crenx cervelet sur
Pimportance de ces problémes» V2, Leg offres
de service de Uostine, aussi prudentes et ironiques
fussent-clles, oni dii le faire sourire. Le fait
est qu’il n'y répondit pas, of qwlil ne se mit
pas davantege i traduire les Exercices pour la
main droite, malgré un pressant yappel:

Scumpe Tzara 114

Jacques G COSTIN

S8-a semnalat deja straniul eclectism de la
»Contimporanul™ si chiar de la , Integral™ {al
cirui numér 12 se deschide larg (uturismului) *1°,
Deschisi curentelor din vest, o bund parte
a avangardei romanesti intimpind favorabil pe
Marinetti, ale carui senlimenle fasciste nu-i sint
necunoscuie, Motiv pentru care Tristan Tzara
stinse sd-si in rezervele de rigoace,cu mode-
ratie, incd din 1916: « Noi declardm ed masina
mecanicd este un senlimeni, care ne-a alintad
destul cu fncetineala abstractiunilor sale...» 1,
mai rispicat in 1918: « Sintem sdtui de acade-
mii cubiste gi futuriste, laboratoare de idei for-
male » 112, iar in momentul in care el lua act
de primirea facutd poetuluni lui Mussolini, scria:
¢cd gindirea noud irebule sd-si fdureascd o
formd noud... futurigtii stnt incd singurii care-si
mai agitd creferagul sleit in ceea ce privegle im-
portania acestor probleme 3113,

Ofertele de serviciu ale lut Costin, oricit e
prudente si ironice erau ele, l-au ficut si su-
ridi. Fapt este cd el n-a rispuns acestora, si
¢d nu s-a apucat si traducd Exercifiile pentru
mina dreaptd, in polida unei presante reche-
miri:

« Calea Mogilor 124
Bucuresti I

O seamd din cei cari mi lingugesc sau socotesc cid trebuie si mid menajeze (in
afard de ,,Contimporani*) purtind de mult timp, cu o tirie care frizeazi convingerea

1 Ce pumére d’aveil 1927 comprend des
¢tudes en roumain de 3. Roll et E. Cosma et
des articles des fuluristes: F. Casavola, Farfa,
P, Buzzi et de Marinetti Température du corps
d’un nageur. avec illustrations de Prampolini,
Depero, A. Maino, ceci 4 ¢6téd de ['interview
de Tzara! Seule la revue ,Unu” de 5. Papa a
résisté & cette contamination.

11 TPristan Tzara: Manifeste de M, Antipy-
rine, O.C., t. I, p. 357

11?2 Tprjstan T:.ara dada 1918,
a.C., t. I, p. 361.

18 Trigtan Tzara: Essai sur lo situation de
la poesie, Le Surréalisme au Sercice de la Revo-
lution, no. 4, 1931, p.17.

114 Jacques Costine: lelire autographe en
ronmain gignée a Tristan Tzara, Bucarest, 7T-er

Manifeste

110 Acest numdr din aprilie 1927 cuprinde
studii in romaneste de S. Roll si E. Cosma si
articole ale futuristilor: F, Casavola, Farfa,
P. Buzzi i, de Marinetli, Temperature du corps
d'un nageur, cu ilustralii de Prampohm, Depero,
A. Maino, acesta alituri de interviul lui Tristan
Tzara | Singurd revista ,,Inun®, a Jui Sasa Pang,
a rezistat acestei contaminiri.

111 Teistan Tzara: Manifeste de M. Antipi-
rine, in 0.C., L. I, p. 357,

1% Tristan Tzara: Manifeste dada I818, in
0.C, t.1, p. 361.

5 Tristan Tzara: Essai sur la situation de
la poésie, in ,le Surréalisme au Service de la
Reévolution™ nr. 4, 1931, p.17.

4 Jacques G. 'Costin: scrisoare antografa in
romineste, semnati, citee Tristan Tzara, Bucu-
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%0 (n.ed.)

¢ produsele mele apidrute in |, Comtimporanul® (51 ajurea) ar dovedi un talent demn
de o soartd mai buna, adici indicat s& fie exprimat si intr-o limba europeand. 15 merg
cu fatdrnicia lor pind la afirmatia cd aceste delicte sint de un pigment destul de galic,
ca spirit, $i ¢d locul lor ar fi mai ales si cit mai curind in eadrul limbii franceze.
Mai e nevoie, dragul meun, si-ti spun din parte-mi {cu o falsi modestic) cd recunosc
cu toatd impartialitatea cd unele din ele, foarte putine, par intr-adevér a fi demne de
o atentie fugara pe cind celelalte poartd pur si simplu pecetea unui geniu? Cine maij
bine decit tine ar fi putut sd recunoascd aceste semne dacd o glorie timpurie nu
fi-ar fi monopolizat perceptia, exclusiv pentru zgomotele cari se aud in tine, sau,
ca sd fiu maj drept, dacd imprejurdri favorabile ne-ar fi purtat impreunid — micar
din cind in ecind — prin meleagurile continentale? Dar intelegerea ta presupusi
m-a sustinut, aldturi de micile exaltéri ale prietenilor de aici, fard semnale luminoase,
fard laude (cari oricind imi fac plicere) si, indemnat de aceste forte oculte sides-
chise, m-am decis $i, ca s% m# precizez, indriznesc si-tt fac o intrebare = propu-
nere -+ rugdminte senzationald:

SA MA TRADUCI IN LIMBA FRANCEZA

O mici combinatie aranjatd de aici mi-ar permite sd-mi editez la Paris, in toamna,
o plachetd de vreo 130 [de] pagini, poate chiar mai mare ceva. Ce ar insemna pentru
mine ca aceastd traducere si fie facutd de tine, gisesc inutil sd-ti explic. Ar fi sd
te laud suspect si poate plat, nu ca si te conving, ¢i in lipsa unor expresiuni potri-
vite cari sa arate imensa mea bucurie. Tu, singurul, m-ai putea construi in limba
francezd din nou, mi-ai crea delictele ca o compozitie initiald, vreau s spun, numele
tdu m-ar recomanda gi e, ti-0 promit solemn, renunt la recunostinta si gratitudinea de
care ai fi amenintat, pentru ca s#-{i petreci restul zilelor in tihna, aldturide scumpii
tai sotie si copii, sd-ti trdiascd! Depinde totul — imi dau seama de inielegerea cu
care vei primi o asemenea idee — de timpul pe care l-ai putea sacrifica pentru ea
si de cota de rugine sau compromitere pe care ar trebui s& o suporti c¢ind ag apirea
botezat de tine in limba francezd. Pentru intelegerea acestei temeritiiti, contez pe
solidaritatea generatiei noastre, pe afinitdtile noastre §i pe tineretea ta nedezmintité ;
pentru timp voi pune aur gren in talgerul celalalt, iar pentru rusine, care poate va
cintdri totul in hotdrirea ta, nu pot anticipa, nici chiar cu inteligenta mea. Apreciazd
numitele infractiuni cu simtul si gustul tiu de profet §i decide.

Volumul meu e pro[ijectat sa apard in toamnd pe piata roméneascd, dacd edito-

rul cu care tratez va intelege ca eu nu vol renunta la nici una din bucdtile care-]
sperie. Altfel voi incheia [contract] cu un altul care mé roagi, dar ma atrage mai
putin, desi vrea si-l1 editeze imediat. Titlul lui e: Exercitii pentru mina dreaptd. It
place? lata aldturat doud-trei-patru din bucatile cuprinse in el.** Ti le trimit ca
sii mi recitesti pentru aceastd imprejurare cu mai multd atentie si si vezi ce se
poate scoate din ele in framcezd, in sfirsit, dacd, totugi, in afard de considerente
adverse, afacerea te-ar amuza mdacar atit ca sd-mi faci marele servicin pe care
{i-] cer, .
" Luerez acum la ultima bucatd pentru volum pe care ti-am dedicat-o tie de mult,
si de mult n-am putut s-o termin {de 3 ani). Ce vrei, trebuie 83 fue timpului din ce-mi
furd el mie. Dar el nu dd nimic inapoi. Toatd sparanta mi-e in vilegialard. Nu inter-
preta aceastd anuntare ca un fapt de circumstanti.

resti, 1 tunie 4030, 4 pp., 303 x 236, TZR C 974%.

juin 1930, & pp., 303 x 236 TZ1 G 974, Joint  Aldturat, textel i Wilego, poem publicat in
le lexice de Wilego, poeme publié par ,Contim-  Contimporansl”, ne, 22, lebruarvie 1930, Cule-
poranud® no 22, féveier 1430, Le reeneil de ses  gerea sa de poeme a apiient la Bueoresti, in

poémes a parn 4 Buearest. en 1931, (R{HEN
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Nu sint agent electoral ci un vechi pricten si un admirator al creatiunei tale. Dom-
nul sii te aibd in paza sa gi sd-mi rdspunzi aga cum vreau eu.

Pe aici lucrurile [sint] in faza in care le-ai ldsat, plus politich externd gi antise-
mitd. Factiuni electorale cu titulaturi schimbate, flancate de o productie literari
mediocrd. Nu se inveni[eaz]d nimic, nu se entuziasmeazd nimeni. Dormant, dormant
— iatd sinteza. Infloreste numai sparanghelul, biligarul fiindu-i cit se poate de pri-
elnic.

Pas de spleen, pas d’idéal.* Noi [cei] citiva, intre orele meseriilor avuabile, facem
cite o expozitie (anul #sta am avut 2 cu mult succes), publicim cite o bucati,
ne liuddm intre noi si ne reproducem prin citiva va fsic /] bi[ijeti de 20 de ani
care ne admird ca sd se lanseze prin ,,Contimporanul” in lumea eelor nerecunoscuti.
Curind devin ei insisi maestrii fsic /] si scot reviste proprit. C'est tout ce qu’on peut
trouver en matiére d’élan par ici*

Monotonia asta a fost intreruptd simpatic de iruptia Jui F. F. Marinetti aici. Son
Excellence F. F. M., membre de ’Académie Royale Italienne.* A fost invitat oficial
de Societatea italo-romdnd, sub auspiciile guvernului romdn si ale legatiei italiene.
Primit ca un consacrat si ca un prieten al lui Mussolini. Receptii la Academie {era
irezistibil spectacolul)[,] banchet la Socfietatea] Seriitorilor Romani 'y fus la fsic/]
porte-parole de Uavant-garde roumaine ) * gi pretutindeni, A tinut trei, conferinte cu
mult brio in stilul manifestului futurist, cu un caracter retrospectiv. A avut unsuc-
ces unic. Il est encore jeunc et trés bon oratenr.* Tot Bucurestiul[,] aprins, s-a declarat
deodatd futurist[,] iar noi abia mai contam. Am fost bineinteles tot timpul cu el
Intr-o seard au fsic!] fost la mine citeva ore. S-a vorbit de tine, Te-am pomenit
in toasturile oficiale. Insfirsit fsic/] o siiptamini fu[selrim la putere, solicitati, recu-
noscuti de oficialitate, Apoi lucrurile gi-au reluat sfoara. El a plecat petrecut de flori
$i noi putrezim aici. Rester c'est beaucoup mourir* Tristane. Succesul dsta m-a ficut
sd mi gindesc la tine si la postbilitatea unei vizite quasi oficiale a ta aici, spre toam-
nd-iarna. Ce spui? Am gésit plat-forma? Relatiile noastre de aici ne-ar permite orga-
mizarea unui tam-tam modernist solemn de nuanti francezil, Nuanta e insid ches-
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Setiitori  renvani
In arbive strdine

tinnen, s se polriveste ! Poate s vii en cineva de pe acolo care ¢ cunoscut gi el
aich, dar [sd fic] francez autentic. Grupul ¢ mistic » de la ,Ginderea® anuntd sosirea lui
Jacques Maritaine. Gindeste-te la ideea mea. Doudi-trei conferinte, ¢ inscenare tea-
trald cu o picsd de tine fsic/], aduei si ceva tablouri moderne pentru o expozitie
— se poate combina ceva. In treaciit fie spus{,] Marinetti si nevasté-sa, o feme[iJe
delicinasd 5i o artistd interesantd (pictorifd, scriitoare), sint printre autorii respon-
sabili ai demersului de fatd. Ei pretind ci trebufile si apar numai pe o piatd apu-
seand *ﬁi vor s& mé editeze in Italia. Eu m-am gindit insa intii la Frania. Et pour
cause,

Bietul Gad. ' M-a impresionat dureros sfirsitul dsta. Unul din generatia noastra,
care a vrut, a luptat gi in cele din urmd a fost surprins bestial pe cind probabil
incepea s se aranjeze, Il faut se dépécher quoi. * Geniul trebufile pus in circulatie
la 25 de ani sau deloc. Rizboiul i-a zdruncinat tare sdndtatea. Dintre ceilalfi cari
mai sint pe acolo Lotar e cel mai interesant prin indiferenta lui. Pdcat c& asta i-a
anihilat calitatea senzibilitatii [sic /] artistice si a inteligentei care avealu] nivel.
Dacéi-l vezi salutd-l cu drag din parte-mi.

Vrei si ne trimiti ceva pentru ,,Contimporanul" ? Ne-ar bucura mult. Cum a mers
De Nos Oiscaux? Scrisoarea asta nu e un [sic /] capodoperd de imagini, dar oricil
¢ un manuscris al meu si incd apreciabil de lung. Citeste-o prieteneste si stringe-o
cu grijd., Economia este baza bogitiei. Dar nu uita ca avaritia e odioasd. Da-mi
dar rispunsul tiu cu generozitate @ cit mai curind. Il astept cu mult interes.

Al tdu cu veche prietenie si
dragoste

Jacques G. COSTIN

Ducuresti
1 funie 1950

I*.S. Te rog pisireazd-mi ,munuscrisele alaturabe’ ».

¢ Calew Mogdlor 124
Bucuresti 1 Roumunie

Scumpit Tara 11

Cu recipisa nr. 5742 din 5 iunie 1930 ti-am expediat o scrisoare recomandatd a
ciirel suculenf{d era intrecutd numai de volumul ei impunitor. N-am preimit incal,]
conform practicilor{,] confirmarea acestui ceck fsic/] tras prin autogralul celor patru
pagini asupra nemurirei. Nu pot s@-mi inchipui cd l-ai si heitat, caci nu trebuie sd-1i
ascund ci nu te cred atit de lipsit de experient®t. Aceste valovi, o stii §i tu ca i
mine, pot fi puse in circulatie numai dupd un anumit timp sau ja momentul po-
trivit. Incontestabil c¢i unul din aceste momente, cele mai apropiate, sint fsic/]
in strinsi legdturd cu activitatea pe care ai depune-o tu ca perlele literare pe cari
1i Je-am trimis eu si fie traduse cit mai genial §i mai repede pentru ca si intre
¢it de curind in patrimoniul public nerdbdater de neutdii (de acolo).

16 Henri Gad: directeur de la revue ,Clo- 5 Henri Gad: diccclor al revislei ,,Clopotul®,

potul” (La Cloche) oclobre 1922 — février 1923,
adepte du dadalsme, expatri¢ & Paris ot il
animait un Lhéitre de marionnelles et ou il
est mort le 8 avril 1930,

18 Jacques Costine: lettre autographe en
roumain signée a4 Tristan Tzara, Bucarest,
7 juillet 1930, 2 pp. 303 x 237, TZR C 975.

in perioada octembrie 1922 — lebruarie 1923,
adept al dadaismului, expatriat la I’aris, unde
anima un teatrn de papusi si unde a murit
ta 8 aprilic 1930.

1% Jacques G. Costin: scrisoare autografd, in
roméneste, semnatd, citre Tristan Tzara, Bucu-
resti, 7 iulie 1930, 2 pp., 303 X 237, TZR C 975.



Refuz categoric s&-ti [...] capul mai departe pe acest ton convenabil si[,] apucin-
du-te de beregatd cu o mind s1 de [...] cu cealaltdf,] te intreb dulce si smerit],] pe
cit de contrariat (asta e o indiscretie)[,] dacd ai primit acea amenintitoare scri-
soare ;

Dacd te-am convins prin rugimintea ce {i-am fécut;

Dac#é da, dacd lucrezi deja la traduceri;

Daci nu... adicd f&rd nu.

Rispunde-mi ¢d te tai.

Trece vara si tu stai cine gtie in ce hamac visind quw oiscaux *, poate in Cor-
sica, poate la Upsalal,] in timp ce eu md topesc aici in caldurd si in indiferenta
generald, cu gindul la un volum f{rancez profilectat pentru la toamnd cu ajutorul
tiu care nu maj vine ete,

Tristane[,] raspunde-mi de ce pu-mi réspunzi. Parcd eu ti-am cerut sd mi le tri-
miti gata traduse asa la repezeald? Mi-e suficient ¢d pot conta pe ajutorul tdu ca
s& stiu cd pot utiliza ocaziunea ce o am de a mi lisa editat la Paris anul dsta. Imi
vaspunzi odatda? Turcit md-neonjor

Vintul batc® rece
Rinile md dor.

Au plecal Fa Paris Milita Pateageu[,] unul din stilpii ,Contimporanulus’[,] cu sotul
ei dr. inginer profesor umversitar, Ambii admirabili ca intelect s senzibilitate fsic/].
Lio-ar face plicere si te vadd. In grabdf,] am uitat si le dau adresa ta. Ei sint de
gasit la Brancusi sau le poti lua urma din rue Stanislas 14[,] unde au locuit rindul
trecut, si [unde] primesc corespondenta. Cred cd te-ar amuza si pe tine sd-i vezi.
Iti pot da inteligent toate vegtile interesante din tard — daci te mai intereseazd.

Eu astept atent postasul cu vestile tale, si [1]{i string mina cu veche prietenie,

Bucarest *

7 tulie 1930 »

Cette trés bréve reprise de contact montre,
malzré toute sa meladresse, combien certaing
¢erivaing roumaing s¢ sentaient continés dans
tenr ,provincialisme® et n’attendaient que de
Paris leur consécration. Elle explique gue cer-
taina, comme Voronca, Sernct ou Fondane aient
changé de langue pour se faire entendre, 5§ lo
reeucil de Costine n’a pu ére édité en Franece,
en revanche les premiers podmes de Tzara,
antérieurs & son départ, ont été rassemblés et
imprimés & Bucarcst grico 4 Sacha Pana. (Pest
I*histoire de cette édition que nous allons suivre
maintenant: elle nous dit comment se fabrique
un livre par correspondance.

Jacques G. COSTIN

. Aceasli foarle scurli fazdl de conlact demon-
slreazdl, in pofida slingdciel sale, cum anumifi
seriitori romani s¢ simfeaw stingheri in ,pro-
vincialismul* lor si nu agteptau consacrarea
de la Paris. Ea explici de ce unii, ca Voronca,
Bernet sau Fundoianu aveau si-si schimbe lim-
ba penlru a se face ascultati. Dacd volumul
hii Jacques G. Costin n-a pulut fi editat in
Franta, in schimb, primele poeme ale lui
Tristan Tzara, anlericare plecidrii sale, au fosl
adunate gi publicale la Bucuregti gralie stri-
duintelor lui SBaga Pand. Istoria aceslei editii
o vom urmdrii in continuare: ea ne va ariita
cum se fabricA o carte prin corespondents.

{ Traducere g nole marginaic
de Fénug BAILESTEANU)

NOTA. Continuind publicarea pregiosului documentar al prof. Henri Béhar, informim pe cititori
cd, la sfirgitul acescui «serialp, revista noastrd intentioneazi si organizeze in marginea corespon-
dentei lul Tristan Tzara cu comiliconii s3i din tard — corespondenti descopericd in arhiva Biblio-
! tecii ,Jacques Doucet din Paris — o discugie mai ampld asupra semnificasiilor avangardei literare

romanesti. {Red.}
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Tristan Trara —
Jacques Costin

® Corect:  #asu-
flis {« Vintul su-
M3 reces) of. Mu-
ma lui Stefan cel
Mare de D, Bolin-
tineanun in velumul
Legende istorice
{1855).



SCRIITORI STRAINI IN ARHIVE ' ROMANESTI

John GALSWQRTHY

«..aspectul educativ si propagandist |

al cinematografului...»

IN ANUL 1928 LUA FLINTA IN CADRUL
Comisiei Internationale de Cooperare Intclectuald
a Societdfii Natiunilor, care avea in vedere bunele
rezuliate pe care le poate obfine cinematografia
aplicatid la educafia intelectualdlsi invatamint, un
Institut International al Cinematografului Edu-
cativ,

Sedinta inavgurali a avut loc la vila Falconieri
de lingd Roma, care va deveni si sediul stabil al
Institutului. Acesta avea drept scop favorizarca
productiei de filme educative in acceptia cea mai
largd a acestvi cuvint, difuzarea lor prin schim-
buri internationale, precum §i studiul perfectioni-
rilor tehnice ce se putcan aduce acestei noi arte,
Consitiul de administrafie al Institutulni era
compus dintr-un presedinte de origine italiani si
paisprezece membri apartinind diferitelor natiuni,
desernnati de Societatea Natiunilor, Prinire per-
sonalititile care ficeau parte din Consiliv, erau:
prof. Alfredo Rocco, ministru al justifiei din Tta-
lia si membru al Comisiei de Cooperare Intelec.
toald, prof. Gilbert Murray, profesor de filologic
greaca la Unjversitatea din Oxford, Jules Destréc
{Belgia), Dr. Hugo Kriiss, director al Bibliotecii
de Stat din Berlin, prof. Henri Focillon, prof,
Inazo Nitobé, membru al Academiei Imperiale a
Japoniei si altii.

Activitatea desfisuratd de Institutul pentro
Cinematograful Educativ era menit4 si o comple-
teze pe aceea a Institutului International de Coope-
rare Intelectuald de Ia Paris, printr-o noul formi
de propaganda, cea vizuali,

Cinematograful, pe atunci abia la inceputul
dezvoltdrii sale, avea marele avantaj ci vorbea o
limbi — a imaginii — inteleasi de toate popoarele

w719

h

lumij, de unde si caracterul siu de wniversalilate
si nenumiratele posibilitati pe care lc oferca unci
colaborari educative de ordin international,

fn arhiva George Oprescu !, care se pistreazi
la Cabinetul de Manuscrise al Bibliotecii Acade-
miei R. S. Roménia, sc afli o serie de documente
privitoare la activitatea internationali de coope-
rare intelectuald din cadrul Socictitii Natiunilor,

1 (George Oprescu 3 ocupat 1n perivada 1923 —1930
postul de Secretar al Comigiei Internationaie de Coope-
rare Inteleclualdi 1a Socieiatea Natiunllor,



A PROPOS DU
CINEMA EDUCATIF

Je venx dire un toul petit mot de gratitudc pour le discours si admirable de M-lle
Vacareseo.

Le seul espoir d'élever un art qui, sclon moi, est & present bien rarement digne de ce
mot, c'est de trowver de la génie b de la donner d'appui financiel & fin que la génic
pent faive lLibrement des expériments o cet appui ne peut-éire donné excepté par les Gou-
vernements on par des individus bencvoles irés riches. Sans cela fe ne vois qi'un futur
esthétique biew médiocre devant une acttvilé importanie, souvent lrés iniéressante et souvent
malhenrcusement trés banale on méme dégodiante.

Je demanderais & propos de Uaspect éducalif et propagandiste du Cinéma, s'il nous
serait possible, & nous, sous convmission d'adopter une résolution priant la S. des Na-
tions de faire valoir anx Gouvernements du monde entier qu'sl cst extrémement indési-
rable que ceux-ci collaborent & la production des films de guerre.

Un nombre asscz importani de films de guerre @ été préparé, an cours des denux on
trois dcruséres années, dans divers pays, avec la collaboration des départamenis d'état.

Il me semble que de lels films, d'un caractéve d¢ propagande nationale, et d'une essence
tout a fait fausse, car le fiim, méme sincdre (et il west jamais trés sincére, par crainie
d'empaticnicr Vassistance) ne peut donner rien qui approche du lableau rvéel de celle
chose diabolique @ la guerre.

Il wme semble que de tels films sont levriblement dangerewx, vus comme ils le sont,
par des spectatenrs, dont les denx liers au moins sont lrop jeuncs pour savoir ce gu'est
véritablement la guerre.

Jespere qu'sl entre dans la compéience de la commission d'envegisirer une prolestation
contre cctte alternation de la verite et cetle coruption de la jeunesse, qu'en est la consé-
quence, sous les coulenrs fausses d'un soil-disant art.

Je voudrais donc, si mon projet est vecevable, proposer la texic de vésolution ci-aprés:

«La Sous Comission des Lettres et des Arts exprime le sentiment que tout appui
donné par; les Gouvernements i la production des films ayant pour sujet la guerre
est nuisible aux vrais intéréts de I’humanité et prie instamment La Société des Na-
tions de protester parmi les Gouvernements contre une telle profanation ».

Unul din aceste documente reprezinti tedtul
unei propuneri refleritoare la Cinematograful edu-
cativ 2 ficute de John Galsworthy in cadrul unei
sedinte a Sub-Comisiei dc Litere §i Arte din care
ficea parte,

Materialul ni s-a pirut interesant sub mai mutte
aspecte, dar in mod special sub acela al pozifiei
unuj scriitor fatd de un rival redutabil si adesea
victorios cum era cintematograful. In plus, relevi
atitudinea ferm3 a lui John Galsworthy fatd de
scopul educativ al cinematoprafiei, declarindu-se
net Impotriva filmelor care au ca subiect rizboiul,

G. DUMITRESCU

¢ Este, de fapt, o rezolujie pe care John Galsworlhy
¢ supune aprobirii Comsljului Soclet3til Natiunilor.
Textul (In 1. francezd) este notat de George Oprescu
si portd mentlunea: +« Propunsrea lui Galsworthy,
§-a gedinjd. »




RELATIV LA
CINEMATOGRAFUL EDUCATIV

As vrea sd spun citeva cuvinte de mulfumire pentru admirabilul discurs al domni-
goarei Vicdrescu.

Singura sperantd de a crea o artd care, dupd pirerea mea, este in prezent arareori
demnd de acest cuvint, este si ghsesti geniul §i si-i dai ajutor financiar astfel incit
geniul sd-si poatd face nestinjenit experimentele: acest ajutor nu poate fi dat decit
de guverne sau benevol, de citre indivizi foarte bogati. Fari aceasta nu vid decit un
viitor estetic mai mult decit mediocru in fata unei activititi foarte importante, ade-
sca foarte interesante si, din nefericire, prea banale sau chiar dezgustitoare,

Voi solicita relativ la aspectul educativ si propagandistic al cinematografului, daci
ne va fi posibil noui, ca subcomisie, 53 adoptim o rezolutic, rugind Socictatea Natiu-
nilor sd facii cunoscut guvernclor din lumea intreagi ci este absolut indezirabil ca
acestea sil colaboreze la productia de filme de rdzbot.

Un numir destul de important de filme de rizboi au fost elaborate in cursul ulti-
milor doi sau trei ani, in diverse tiri, cu colaborarca departamentelor de stat.

Mi se pare cii, astfel de filme, cu un caracter de propagandi nationali gi de o esenfd
complet falsi, ciici filmul, chiar sincer (si nu este niciodati foarte sincer, de tcama
s nu impacienteze asisten{a}, nu ne poate da nimic care si se apropie de imaginca
reald a acestui lucru diabolic: rizboiul.

Mi sc pare cit asemenea filme sint teribil de periculoase, vizute cum sint, dec specta-
tori din care doud treimi sau mai mult sint prea tineri pentru a sti cc este intr-ade-
var rdzboiul.

Sper c& este de competenfa Comisici de a inregistra un protest impotriva acestei
alterari a adevirului §i a acestei coruptii a tineretului care este consecin{a, in culori
false, a unei aga zisc arte.

As dori dceci, dacd proiectul meu cste primit, sk propun textul rezolutici, aici la
sfirsit

¢ Sub-Comisia de Litere 5i arle 157 exprimd convingerea cd orice ajulor dat de guverne
productiei de filme avind ca subicct rdxboiul este wvdatdimdtoare adevdratelor interese ale
umanitalil §¢ roagd insistent Societatea Nafiunilor sd protesieze pe lingd guverneimpo-
riva unei asemenea profandrin,




CARTEA DE ISTORIE LITERARA

-

De la infiintarea sa, revista noastri a acordat un
loc privilegiat publicirii de corespondentd literard
si nu e probabil striind de revigorarea interesului,
din ce in ce mai evident in ultima vreme, pentru
acest sector al istoriei literare, Editurile, indeosebi
Editura ,Mincrva* si Editura Academiei, in al ciror
profil intrA cu prioritate valorificarea mostenirii
literare, au tiparit in timpul din urmd corpuri
masive de corespondentd (Heliade-Ridulescu, C.A.
Rosetti, V. Alecsandri, B.P. Hasdeu — Iulia Hasdeu,
Odobescu, T. Maiorescu, I.L. Caragiale, Dobrogeanu-
Gherea, Duillu Zamfirescu, M. Sadoveanu, V. Parvan,
E. Lovinescu, Todor Vianu, G. Cilinescn etc. ori
scrisori citre G, Barit, Ov. Depsusianu, I. Bianu,
G. Ibriileann, Camil Petrescu, Al. Rosetti etc.),

Imbucuritor ¢ nu numai faptul ci a sporit con-
siderabil volumul materialului dat la iveald, ci cd
s-a accentuat caracterul siu sistematic (prin rea-

lizarea, pe cit posibil, de colectii complete, elimi-
nindu-se practica transcrierii incidentale sau ac-
cidentale a unor texte) si a crescut exigenfa stiin-
tificA (respectarea mormelor textologice, acuratejca
aparatului critic}. Ca eriunde se lucreazi, existd
insh si multe probleme pendinte, unele de ordin
material (despre care nu vom vorbi aici, $i nu dinte-o
falsi pudoare, ci fiinded aparitia trimestriald pri-
veazld cuvintul nostru de eficienta operativd); alte
probleme aparfin sferei profesionale si etice; din-
tre acestea din wrmi am ales citeva, pe care le
supunem dezbaterii, dar, se infelege, cu titlu ilus-
trativ si nu exhaustiv, cici voim si sugerdm gi
s3 dim exemple, nu si cuprindem totul si si ne
pronungiim despre toate,

Am adresat acad. Al Rosctti, acad. Serban Cio-
culescu si istoricului literar Al. Sindulescu uwirmd-
toarcle intrebiri:

1, Existi un domeniu rezervat, pinii unde poate merge dezvilnirea intimitagii :
2, Prolitd critica gl igtoria literard de pe urma publicirii eolecjitlor de corespondentd i in ce Iel ?
3, Cum vii explicnfi preferinta manifestd a cititorilor pentru corespondentii?

IN DEZBATERE: CORESPONDENTA

Al. ROSETTI

tip#rite,

1. Dac# indiscretiile din corespundente ajutd la cunoasterea
omului si a operei, atuneci socotesc c¢é ele trebuiesc negresit

In Franta a existat, cunoasteti, desigur, conflictul dintre

Maccel Proust si Sainte-Beuve. Cel dinth socotea cd tipdirirea
corespondentei e de-a dreptul inadmisibild, o adeviratd impie-
tate, ¢8 nu slujeste cu absolut nimic la cunoagterea operei.
Sainte-Beuve era de opinie contrard. $i, in mare mésurd, cred
ci sagacele critic avea dreptate. Un exemplu. Am parcurs, nu
demult, corespondenta lui Mallarmé, poet la a cérui operd,
tulburindu-m#, am revenit de atitea ori. E, fireste, intere-
santd pentru biografi. Eu insd ciutam acolo altceva $i am
gdsit. O singurdl frazd revelatoare pentru ceea ce constituie misterul Mallarme.

2. Fac doudl excepfii: corespondenta lui Cilinescu cu mine si corespondenta lui
V. Parvan cu principesa Bibescu. "

Corespondenta lui Célinescu este o corespondentd Iliterard si constituie un docu-
ment prefios pentru cunoagterea lui Cilinesen si a operei sale exceptionale.

Corespondenta acelui savant care a fost Parvan, savant inzestrat insd cu o mare,
nebdnuitd sensibilitate, o consider de un interes prodigios. De ce? Pentru cunoas-
terea ilustrului nostru istoric socotit eronat, de elevi si de public, drept un repre-
zentant auster al clasicismului elin,

3. Referindu-mé la réspunsul mev la intrebarea precedentd, apreciez ¢d anumite
corespondente aduc stiri prefioase privitoare la biografia scriitorilor. Presupun ¢&
acestea devin motiv, incitd, stirnesc interesul publicului avid de a cunoaste ami-
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nunte revelatorii, ¢it mai multe date din viata anumitor scriitori, indeosebi de mare
insemnétate pentru cultura noastrd. Insd eu, de pild4, consider interesantd uneori si
corespondenta unor autori «nedreptititi » de istoria literar¥, aproape ignorati, care-i
socotegte «minori ». De ce negresit «minori» cind in diferite epoci el au pregitit,
au contribuit la aparitia marilor creatori, lucrind in directia desavirgirii limbii artis-
tice? Din acest motiv, cind eram la ,,Fundatii“, am elaborat un plan care cuprindea
opere ale unor scriitori mai mult sau mai pugin comentati. Incepusem seria cu Stefan
Peticd, M. Siulescu, Anghel Demetriescu, Am intitulat-o ,,Scriitori roméani uitati®.

Sa revin tnsd la volumele de corespondenta apérute la Editura ,Minerva® in ultimii
ani. Pe mine, desi nu sint specialist, adicd nici critie, nici istoric literar, md intere-
seaza toate acele culegeri de documente pe care le rdsfoiesc in librarii. Cind desco-
par fapte de limbd particulare, dar mai ales «oaze literare », mi le procur imediat.
Parcurgerea in linigte a unor astfel de volume mi-a risplitit cu prisosintd interesul.

Colectia, seria aceasta de documente ¢ deci binevenita gi pentru filologii preocupati
de evolutia limbii noastre literare.

Serban CIOCULESCU

1. Nu am inteles prea bine intrebarea. Dacd prin « domeniu rezervat » considerati
intimitatile ca si spunem asa jenante, voi raspunde ci sint prea putini acei cores-
pondenti ce se dezgolesc total, sufletegte gi trupeste. Acest scrupul de congtiintd nu
domind exclusiv corespondenta, ¢i in primul rind opera literard, c¢ind e vorba de un
scriitor. Totugi, un Montaigne, in Essais, nu s-a ferit de a ne mérturisi o anumité
leziune, ¢énormissime », intr-un anumit loc, de obicei acoperit vederii strdinilor si
chiar a familiei, iar dezvelirea respectivd, in public, fiind sanctionati penal ca delict
de exhibitionism. Or, in literatura modernd, acest delict a cdzut in desuetudine. Dacd
deci nu mai poate fi vorba de ¢domeniu rezervat » (adicd interzis) in literaturd, cu
atit mai putin ar putea fi extins asupra corespondentei, care, in definitiv, reflectd
relatiile dintre doi ingi. Problema ce o puneti implici agadar publicitatea si intrebarea
ce s-ar pune ar fi aceea dacd putem incredinta tiparului texte integrale sau nu. Desi
nu sint un mare amator de «scandale » literare — considerindu-se scandaloase anu-
mite divulgdri intime —, nu pot admite nici interventia in text, cu foarfeca, a cenzo-
rilor moralisti, adicd arbitrariul sub aceastd formd. Prin urmare, daci am inteles
totugi pind la urmi intrebarea, rdspunsul meu nu poate fi afirmativ, deoarece ar
echivala cu un fals in acte devenite... publice!

2. Desi relatia de la om la operd e extrem de variabild, ca de la zero la infinit,
critica hiterard vrednicd de acest nume va sti ce si aleagd din datele unei cores-
pondente, incepind cu depistarea nesincerititii, a complexelor, a intereselor — toate
acestea cerindu-i o deosebitd circumspectie. Pentru istoria literari, cred insd, cores-
pondenta este mai relevantd decit pentru critica literard, care n-are a judeca omul,
ci operele lui. Istoricul literar (sau de artd) culege insd date interesante despre fami-
lia, educatia, instructia, relatiile celui in cauzd §i-gi poate face o idee mai precisd
despre formatia sa i despre factorii ce au contribuit la aceasta, Corespondenta lui
Voltaire, de pild&, aceea a lui Flaubert, iar la noi, a lui Duiliu Zamfirescu sint wai
pasionante chiar decit media scrierilor lor {excluzindu-se, firegte, virfurile opereil).

3. «Preferinta manifestd a cititorilor pentru corespondentd » tine adesea de inte-
resul pentru cancanuri. Cui nu-i place «birfa»? Si fim sinceril In fond, isi spune
cititorul mijlocin, scriitorul e si el un om ca mine, cu sldbiciuni ca ale mele. Or,
aceste slibiciuni fac hazul atit al vietii, eit i al omului! Dac am fi toti exemplari,
s-ar duce hazul de ripd. Nu a devenit mai interesant Proust din momentul in care
s-a aflat cd nu baronul Charlus, ci insugi Marcel era, ca s& zicem aga, cu musca pe
céciula?



Al. SANDULESCU

1. Seriitorii, cei maimuiti, refuzit, din principiu, destd@inuirile biografice, atitudine
pind la un punct explicabild, si ii acuzd pe istoricii literari de indiscretie, de amestecul
inoportun intr-un sector privat,carc n-ar avea nici o legadturd cu opera. Nu o data,
interviurile de ieri si de azi ne pun in fata unor astfel de situatii. Dar nu numai scrii-
torii, care pot avea si justificdrile lor subiective — e o pudoare a confesieil — ¢i si
unii eritici, pentru care biografia a fost pusd de mult intre paranteze, impartidgesc
aceastd opinie. La ce bun sa aflfdim g sd comentdim cum Jucra X, ce idei vehicula
in relatiile literare, cum isi impér{ea timpul intre slujba (dacd o avea), jubitd (sau
iubite) si operd, actul fundamental al vietii sale? Actul fundamental, intr-adevér,
insd nu desprins, ci implicat in viaid, adesea determinat de ea.

Istoricul Jiterar este obligat s& stie cit mai mult, ca un om de stiintd, daci e posi-
bil, s# stie tot. Aceasta mi se pare ¢d e o garantie impotriva deformirlor, ce influen-
teazd uneori interpretarea operei insdisi (& se vedea cazul romanului Gorila de Liviu
Rebreanu, care nu a putut fi apreciat obiectiv, sub raportul intentionalitatii politice,
decit prin contactul nemijlocit cu jurnalul i corespondenta scriitorului). Cred ca limita
pind unde poate merge dezviluirea intimitdtii este impusd in primul rind de tim-
pul scurs de la disparitia din viatd a scriitorului §i apoi de caracterul biografiei sale.
Dacd aceasta e una oarecare, fird agitatii si asperitdti deosebite, care sé-]1 pund pe
el si pe urmasi intr-o lumind defavorabild, atunci orice barierd dispare. De obicei
insd biografiile scriitorilor, ca ale artistilor, in genere, nu sint lineare, evolueaza sinuos
si aseund un complex de relatil umane 5i sociale. Pentru un scriitor contemporan,
adicd trdind in secolul nostru si creindu-si opera cu pondere in epoca interbelica,
altele sint limitele «intimitdti » decit pentru Anton Pann, Eliade Rédulescu, Hasdeu,
Eminescu sau Caragiale. Unghiul nostru, nu de abordare, ci de comunicare a ineditelor
biografice mai delicate, se deschide in raport de scurgerea timpului. Cind vor trece
citeva bune decenii de la sdvirgirea lor din viatd, altfel se va scrie biografia lui
M. Sadoveanu, Tudor Arghezi, Lucian Blaga, Ion Barbu. Cit il priveste pe Mateiu
Caragiale, publicarea corespondentei, ca s a fragmentelor de jurnal, ne sugereazi
un profil etic, ce nu e deloc de pus in ramd, dar care se justificd numai prin rapor-
turile subterane cu marea lui operd Craii de Curica Veche si prin aceea ce Al Oprea
numeste poza, propensiunea de a trdi in imaginar a seriitorului devenit personaj.

2. Daca profitd critica si istoria literard de pe urma publicirii colectiilor de cores-
pondentdi ? Enorm. Intii prin valoarea documentard, care oferid date nu numai pen-
iru reconstituirea unei biografii exterioare, mai exact, a unei cronologi, ci, si mat
ales, pentru ceea ce s-a numit biografia interioard, portretul moral si intelectual al
seriitorului. Anii de formatie, exemplard, ai lui Titu Maioreseu ii cunoagtem ca dintr-un
veritabil Bildungsroman, datoritd epistolarului.

Protoistoria operei, geneza ei sint de cdutat, de asemenea, in corespondentd, dez-
viiluind uneori spectaculoase jurnale de creatie, cum sint acelea celebre ale Imi Flau-
bert, Cehov sau Proust, iar la noi ale lui Duiliu Zamfirescu si Liviu Rebreanu, Aflam
din scrisori (la care trebuie si adidugdm si jurnalele) tiparele originare ale operei,
chei, modele, nuclee germinative, metafore gi idei obsesive. Corespondenta dintre
Goethe si Kestner scoate la iveald baza reald a romanulmi Suferinfele iindrului  Wer-
ther ; tulburdtoare serisori ale lui Eminescu anuntd motive poetice, ca acela al «deger-
tdciunii degertdciunilor », &l timpului neiertdtor, al copildriei fericite si a lumii vizute
ca 0 poveste. Unele din ideile critice ale lui Titu Maiorescu sint prefigurate in epis-
tolarul colegianului de la Viena sau al foarte tindrului doctor in filozofie de la Giessen.
Cind el noteazi intr-o scrisoare: « Nu pot suferi lucrurile care nu dau deloc de lucru
cititorului, ci ii povestese totul in intregime » — criticul anticipeaza un pasaj impor-
tant din O cercetare crilicd asupra poeziet romdne de la 1867, dar si teoria foarte
modernd a operei deschise» a contemporanului nostru Umberto Eco. Geneza
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operei se afli organic legatd cu filozofia, eu ideologia literard a seriitorului, cu este-
tica, asa cum se intimpld cu, citez din nou, corespondenta lui Flaubert, iar la noi
cu aceea a lui Caragiale, Duilin Zamfireseu, G. Ibrdileanu, Eugen Lovinescu, Camil
Petrescu s.a.

Nu mai putin semnificativ este ecoul operei inregistrat de corespondenta primiti,
acesta devenind o excelentd cutie de rezonantii, uneori captind mari unde europene,
ca in cazul lui Alecsandri, Hasden si Torga.

S# mai adaug cd istoria unor importante grupiri literare, fird a mai vorbi de marile
cvenimente politice, precum Revolutia de la 1848, Unirea, Razboiul de Independenti,
are a-gi scoale informatia, fie i in parte, din scrisori. , Jumimea® ,Sdmdndtorul”, ,,Viaja
romdneascd”, ,,Sburdtorul” beneficiazd astdzi de un bogat material epistolar.

Sd nu contribuie toate acestea la o mai intimd cunoastere si intelegere a operei
$i la 0 mai justd definire g1 valorificare a ci, precum si a climatului 5i a curentelor
literare ?

3. Intr-adevdr, in secolul nostru, se manifesti pe plan mondial un interes marcat
al cititorului pentru corespondentd $i pentru jurnale, in genere, pentru memorialis-
tici. Explicatia s-a dat incd de multd vreme, si anume, prin saturatia acestuia de
gliteraturd®, prin repulsia fatd de artificiu g1 de contrafacere a realitatii. Reactia
fireascdi e setea de autentic, de faptul aevea, care-si sporeste valoarea prin trecerea
timpului $i desigur fiind raportat la o personalitate. Scrisorile alcituiesc o adeviiratd
literaturd a posterititii, cici, asa cum nota undeva Jean Cocteau, ele, cu vremea,
«dau la iveald ca prin minune o actualitate cu totul noudl ». Idei gi imagini ador-
mite cu deceniile, dacd nu cu secolele, receptate in fugd de citre destinatar, ca fapte
curente, ies la lumini, cu un relief expresiv si dimensiuni nebanuite,

Cititorului it place si citeascd scrisori §i acesta e un test nu numai de sociologie,
dar si de esteticd. Inseamn4 ca documentele poartd in sine si alte valente decit acelea
strict informationale, in cazul nostru istorico-literare. Sint scriitori care se proiecteaza
ca veritabili eroi de roman in propria lor corespondentd (ca, de exemplu, Eliade
Rédulescu, Al Odobescu, Titu Maiorescu, Mateiu Caragiale), care dau remarcabile
impresii de célitorie (iardsi Odobescu, lean Slavici, Duiliu Zamfirescu), sau care-si
inzestreazii textul epistolar cu virtuti literare, ca, de exemplu, M. Kogilniceanu,
V. Alecsandri, L. L. Caragiale, E. Lovinescu, Gala Galaction, Al O. Teodoreanu si
multi altii.

n epoca noastrd, din strict document de arhivi, corespondenta scriitorilor tinde
tot ma1 mult si devinii literaturs, o literaturd insoliti, care prin caracterul ei de au-
tenticitate §i uneori de senzajional trezeste interesul mereu maj viu al cititorului.
Acesta vrea si-l vadi pe creator de aproape, demitizai, dar si-i guste g farmecul
naratiunii, in care nu o datd e prezent nervul epic, portretul, evocarea, schita umo-
ristica, observatia morald, pagina de roman pasional si de atmosferd etc. Il cauti
documentul, dar nu unul see, ¢i vorbind o limbid ispititoare, care, pind la urmid, e
tob aceea a literaturii,

MARGINALII LA O ANCHETA

PENTRU DESTINATARUL EI, SCRISOAREA E DE OBICEI UN MESAJ, PENTRU TERT,
ca poate i un miraj sau o madirturie, ¢cu alte cuvinte, sub o ipostazd sau alla, un text. Dar
acest mod de a intelege luecrurile, care alvibuieTcorespondentei prerogalivele literaturii, e relativ
recent: Lanson, de pildd, considera e forma episiolard nu e esteticd deoarece e produsi fardi inlen-
lie. Vremea noastri a risturnat insd prejudecata slabilitdjii genurilor si, in multe privinie, a
inversat crileviile: tocmai lipsa de premeditare devine astizi o inswgire eminamente dezirabild
inteueit face posibili manifestarea avlenlicilitii sulletesli. fn serisori cilutim o epicd sau o liricd
revelatoarve, confirmgindu-1 san infirmindu-1 pe aulor, mai exact, pe personajul ce se profileazd



indératul creafiei, pe cel care manipuleazd creaturile i aranjeazd mizanscena. R fivesc, agadar,
s ne intereseze faptele brule: ele ne sporese sansa de a-i aproxima Jiinla moraly, de a-1 surprinde
in relatiile de implicare si dezimplicare cu cullura din care so nulreste. Nu mai pulin legitim e
si ne intereseze si scriilura: ea transmuts recitalul operei pe terenul intimititii, verificindu-i ast-
fel posibilititile si limitele,

Istoricul literar — arati Serbam Cioculescu — poate culege din corespondents «date intere-
sante » i, adaug, uneori indispensabile «despre ramilia, educalia, instrucyia, relatiile celui in cau-
zd gi-si poate face o idee mai precisi despre formatia sa si despre faclorii ce au contribuit la
aceasta ». « Protoistoria operei, geneza ei, — scrie Al. Sandulescu — sint de cintat, de asemenea,
in corespondentd, dezviluind uncori spectaculoase jurnale de creatie.» Si tot Sindulescu atrage
indreptagit atenjia asupra rolului scriiterilor in elucidarea climatului literar, a gropirilor si curen-
telor. S-ar parea cd in aceasts privin{i toats lnmea e de acord.

Dar critica? Giiseste ea vreun folos san vreo delectare in parcurgerea corespondentei? 83 luam
un cdz extrem, sd-1 lufim pe eriticul strucluralist, care postuleazi ei numai opera e pertinenti
si, ca atare, se zdvoresle in incinla ei, intorcind spatele atit istoriei mici cit si Istoviei mari.
Cred cfi o asemenea ascezd a exercitivlui exegetic, lie spus in lreacit, conduce la o mare plicti-
sealii; ea este insit si gren imaginabili in forme exclusiviste; de fapt, strucluralistii recurg mai tot-
deauna la analiza unor lexte binecunoseule, riminind, #rd si-si dea seama, intr-o misurd mai
mare say mai micd, prizonierii memoriei culturale. Dar chiar dacil In echii lor corespondenta
nu e semnificativi ca marturie, ea poate fi semnificativd ca miraj, deci ca secventa verbald, ca tip
de discurs. Al. Rosetti ne destdinuie ci a descoperit in scrisorile lui Mallarmé o «cheies a « mis-
terului » marelui poet. E insa cert ¢l §i cei care ignord sau refuzd referentialitatea textului se pot
bucura de corespondenta acestui subtil i incompavabil artisl, si anume interogindu-i calititile proprii
de expresivitate si stil.

In plus, trebuie admis ci scriitorii celebei slirnesc curiozitatea, ca orice ilustrititi ale epocii,
gt nu doar — cum afirmg Serban Cioculesen — fiindci tuturora ne-ar place «Dbiefa s Nu neg ei
ne place, desi in grade diferite si cu coelicienti de saturaiie foarte inegali. Dar dincolo de «slibi-
ciunile + omului mare, ne fascineaz «performanta », « darurile » sau ¢ harurile » prin care el depi-
seste omenirea comund, «secretul » capacitathi lui de a concura natura. Citim scrisorile « mongtrilor
sacri # cu un interes sus{inut, prezumind (pe drept ori pe nedrept, n-are importantd, ceea ce con-
teazd e doar tiria iluziei} ca in ele individul se dezgolesle, sclipind de robia convenientelor, cit
astfel ne e ingiduit si pAtrundem in sanctuar, si ne apropiem de misterul personalititii sale,
E, de aceea, naiv cine-si inchipuie c& in biografia unui mare scriitor ciutim cu totit doar expli-
catia operei. Constituie si aceasta o preccupare, dar mai redusi decit odinioardi, decarece prota-
gonigtii criticii genetice au diminuat in numdar si si-au pierdut importanta: cei mai mulii se inte-
reseazd acum de cu totul altceva, de accesul, fie el oblic ori labirintic, spre inima cetiiii, spre
«taina» omului de excepiie. Departe de a fi o simpld uncalti a investigatiei critice, biografia
e un gen de-sine-stitiitor, ¢u strilucite state de serviciu, care se bucurg, azi ca si ieri, de o enormi
favoare.

i atunci se pune legitim intrebavea: oare editorul de corespondentd e indritvit si publice totul,
chiar si amanunte foarte indiscrete? Ca si Al. Rosetti si Serban Cioculescu, voi rdspunde afirmativ
la aceasty intrebare, aducind insi un corecliv, enuntat de Al Sindulescu. In principiu, cunoag-
terea stiin{ilicd interzice «inlerdictiile»: culare lueru poate fi spus, cutare lneru, nu. Mai intii,
fiindci opiniile variazil si ccea ce e azi nepermis, va fi miine tolerat. Apoi, fiindcd orice decizie
de a frustra adevarsl documentelor, chiarsi in felul cel mai delicat, introduce un precedent periculos
si inadmisibil: arbitrarul e incurajat de arbitrar iar minciuna prosperd precum ¢ asinus asinum
fricat ». In fine, neputind anlicipa niciodatd valoarea unui detaliu, nestiind in ce g¢ontext va fi
angajat de viitovime, avem obligatia de a nu escamota nimic, Singura limita acceptabila leoretic e
de a nu aduce prejudicii morale unui autor in viatd saun de curind dispirut sau wmasilor sai
directi. In acest sens e incontestabil ¢ libertatea de miscare o corcetdlorulii vresle pe misura dis-
tan{arii de prezent: sintem incomparabil mai senini in cazu’ i Eliade (Riedilieen) deeit fn cazul
lut Eliade {Mircea).

Corespondenia se bucurd azi la noi de o vie popularitate gratie, in bund parte, aportulni revistei
wManuseriptum® si contributici mai mullor edituri, dintre care in prima linie se cuvine aminliti
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Edilura ,Minerva®, Dapr asta an fnseamndt cit oricine e abilitat s publice scrisori, oricind i ovi-
cutn. Exisli numeroase probleme ale acestui seclor al istoriei literare, deosehil de acliv in ultimii
ani. Ele incep cu sursele arhivistice si inventarierea lor, mergind pind la tipul editiilor,
calitatea aparatulai critic, remunerarsa muncii editorilor., Un rol greu de supraapreciat
fl are si critica. Fa insA acfioneazdi rapsodic, neglijeaza uneori publicatii de mare
insemnitate (ca si luiim exemple mai vechi: corespondenta Odobescu ori corespondenta
Eliade-Ridulescu), iar cind apucd si se pronunte, o face, de reguld, unilateral, ocupindu-se de mate-
ria epistolard (ceea ce e bine), nu insi si de modul in care aceasta e valorificats (ceea ce e riiu).
Cu alte cuvinte, si pe acest teren, ca pe atitea altele, munca de indelungati ribdare, migald i
competentd a istoricului literar e trecutd wsuratic cu vederea, neliind cintdriti dupa merit gi in
chip profesional.

fn numarul de fati, ne-am propus si dezbatem unele probleme ridicate de editarea corespon-
dentei si s diim citeva aplicatii critice, nu ¢n vanitalea de a propune exemple, ci cu sperania

¢fi-i vom sensibiliza pe unii dintre confralii nostri si vom stirni unele reactii pozitive.
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DIN UNGHIUL STRICT AL CERCETATO-
rului {de ce nu si al cititorului avizat) cores-
pondenta emisi ciitre un scriitor, pentru a ne
limita la sfera literaturii, si a vnui scriitor de
primt-plan, cum n.a intirziat si fie Camil Pe-
trescu, credem cX prezintd un interes aparte
prin agele elemente care coneurd convergent la
definirea nuantati a portretului moral pe ecra-
nul epocii, la receptia particulard in viata
arlisticii, dar, spre satisfactia exegelilor. si la
intelegerea operei ca ferment contradictoriu. Se
stio cd timp de aproape 5 decenii, Camil Pe-
trescu gi-a coneeput aclivitatea in chip declarat,
programalic deci, ca radiard: poezie, dramatur-
gie, roman, nuveld, publicisticd, escu filosofic,
en aspiralit de potentare in sistem, cum ne
apare in BDoctrina subsiantei.

Pawl CORNEA

Spirit novator, de o neobisnuiti mobilitate
spirituald, Camil Petrescu era menit funciar
unei activitali proteice. Din leclura corespon-
dentei primite si apiruti in douid compacte
volume, sub ingrijirea atentd a FloricAdi Ichim
(Editura ,Minerva®, 1980}, refinem date reve-
latorii in sensul celor afirmate dintr-un inceput,
adici se contureazii un Camil Petrescu dinamic
si dinamizator, plin de mensuetudine faji de
solicitan{i, uneori condeie obscure, orgolios si
retractil din timiditate ascunsi, adulat, admi-
rat, temut §i tocmai de aceea in permanen{i
expus la reaciii caleidoscopice.

Majorilatea textelor sint inedite, rimase, aga-
dar, in arhiva scriitorului: dovezi de noblete
sufleteascdi. El acorda wn regim carecum egal
expeditorului necunoscut, celui apropiat, intil-
nit in pedactiile frecventate sau prietenulni
capricios, devenit brusc agresiv, in urma unei
atitudini echivoce.

Cum ni se reflectd Camil Pefrescu in acest
mozaic de oglinzi? in primul rind, generos,
dacd circumstantele eran favorabile, stiindu-se
bine, desigur, pe sine, intolerant la tergiversiri
31 lelonte histrionicd. Cunoscind gustul amar al
auternlui dramatie, daed nu refizat, hietuit
pini la epuizare in culisele teatrelor, Camil
Petrescu, in ipostazi de director al primei
noastre scene, isi pirisegte masa e lucru con -
sacrindu-se pasionat administedrii riguroase a
institugiet. Deci, primesle audienfe cu regula-
ritale, asistd la repelitii, selecteazd aclovt fird
nici o prejudecalyy, independent in judecitile



sale verificate o2 autoritar cronicar dramalic,
did curs favorabil cererilor in scris, ca acelora
semnate de Somia Clhiceru, Ticu Arhip, G. Ci-
prian, Anton Bibescu ele. Ca director de publi-
vatii  (,Cetatea literard”, Sdptdming muncii
inteleciuale® ) san redactor-sef, cum a fost un
timp la ,,Revista Fuadapiilor®, cilea zeci, sule
de manuscrise, contrar allor confrali care in si-
lnatii similare preferau bavardajul cafenelei in
Jocul acliviti}ii redaclionale stipendiati men-
sual. De o racdi fromusele, accident revelator,
ne-a apirut grupajul de serisori primite de la
Gih, Chindris, «cioban cu pateu clase primare »,
scrisori expediale tormai din nordul Maramure-
sului, Dorea san nw dorea Camil Petrescu s lie
nun «seeiitor popular »? I intrebarea care ne-am
pus-o parcurgindun-le. Mai gasim si alle dovesi
intrucitva asem:indtoare, nn alit Jde tulbupd-
toare insd. Negresit cii dored, se voia cit mai
cuncscut  dincole de  perimetrul restrins al
breslei. Scrisorile au insi o involunlary valoare
de test psihologic. Swrprinderea, emotia la pri-
mirea lor se subinteleg. 1l giseau nepregatit,
obisnuit cu audienta limitati. latd-} deci, con-
trar uner sceplici, inleles si de un cititor cu
minimi instructie, care-i solicila citetile fascinat
de talentul lui, De satisfacerea prompti a
doleantelor, texlul pu lasi urmi de indoiali.

Ce alte aspecte descoperim din lectura cores-
pondentei legate de ceea ce am mumit portre-
tul moral? Clementa omului e teateu stimat
de un Max Reinhardt, clogiat, imbeatisat epis-
tolar, in diferite prilejuri, de mari actori, dar
dispus si se retragd atunci cind argumentele
unui Ton Sava denotii cA-si depiisea atributiile
substituindu-se regizorului ¢u o viziune scenicit
atit de personalit. Vesnicul nemuljumit de unii
actorl, cronicarul intransigent pina la exces
glseste modalitalea si se manifeste cordial in
anumile imprejuriiri nefavorabile celor ecindva
judecati cu asprime, Mai mult chiar, lasa depling
libertate inlerpretului daci se numeste lanco-
vescu sau Baria Filolti. Inlervine discret la
impunerea ca dramaturz a Ini G, M, Zamfirescu.
Nu ezitd si dea curs favorabil cererilor hiinesti
gi gireazd dehuturi literare abdicind repede de
la temuta sa exigen}d in fala dificultatilor mate-
riale invocale patetic.

Prefioase sini acele ohservatii privitoare la
operit, ca in scrisorile lui Mihail Sebastian pe
durata de peste un deceniu (1929—1943). Dia-
grama raporlurilor, de la maesteul inkjinl la
colegnl si prietenul de mai lirzin, o gisim in

acest scl de scrisori unde Sebaslinn se confe-
seazd mai intii ca afin, apoi eliberat de servituti,
independent si sigur pe judecatile sale critice.
lronia ¢ totdeauna benigni, rezerva afectuoasd,
sugestia urcii din insdsi substanfa ciriii citite
eu [febrilitate si atenfie profesionali. Inainte
de a-gi Tace public punctul de vedere, in {esi-
tura find a serisorii, Mihail Sebaslian sirecoard
impresia care si-1 bucure pe Camil Pelrescu,
stitndu-1 meeeu in alerli la gindul confruntdrii
cn animozititi reale san ipotetice, Un singur
exemple de  ¢strategies sublimi pe care-1
gasim in comentlarea Japidard a Ultimel nopfi:
«nu dvmneala mi-ai spus odati (era vorha,
dact no ma insel de D-na Bengescu) o ti-e
greu sd scrii despre cdvile pe care le jubesti
mall? » it reaminleste «retoric» Sebastian
intr-o scrisoare datatii l'avis, 5 ianuarie 1931,
Si eonlinui degajat: « N-am inleles atunci moti-
vele unci asemenea dificultiili, dar acum le
pricep, $i incd foarte bine, Dar sd-ti spun cel
pulin demitale {cu toale scuzele ce trebuie sit
1o acorzi unei serisori scrisdl repede) ce anume
mi-a placut 1a carete?

F joarte simplu: intii de loate tonul. Adicit
felul firese, pasionant, viu et cave e dusd car-
tea de la prima la ultima pagind. Am cetit-o
cum ag celi un vraf de scriseri intime, in care
ar fi vorha despre oameni cunosculi si despre
istoviile lor adevirate. DPoveslea merge ,.d'un
trail*, anticipind, revenind, trecind peste deta-
lit seurte, insistind, lasind pe deem netermi-
nate o multime de drame sccundare pe care ag
i vrul s le cunosc si care se acumuleazd in
jurul dramei din centru, a lui Stefan Gheor-
ghidii. Am terminat cartea i am hagat de
seamd ¢i sunt fn remanul dumilale o seamii de
lucruri care ar putea si formeze fn conlinuare
un sir de alte malte carti,

Uite, Vasilescu-Luminiraru sau Nae Gheor-
ghidiu, ce figuri grotesti de maire roman social
ar putea da. St cipilanul Coravn n-ar putea si
prilejuiascii el singur o alti carte de rizboi,
un fel de epopee birbiteascd serisd altfel decit
literatura de rizboi de pind acum?» 53 ne
oprim aici pentru a face relatia cu viitorul
roman Patul Tui Procust, aflat eu certitudine
la acea datd in stadiu embrionar. Alit Vasilescu-
Lumaniararu, tatil lui Fred Vasilescw, dar mai
ales Nae Cheorghidiu vor apivea ca «figuri
grotesti » pe fundal social. Nae Gheorghidin
cobeard pared dinte-o gravurd de Daumier.
fn subcenstient sugeslin lui Sehastian sy i
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aclionat benefic in sensul in care aspira el?
E de presupus c¢d In disculiile ullerioare, la
revenirea sa in {ard, Sebastian si-si fi reluat,
chestionat prieteneste de Camil, punctul de
vedere, cu atit mai mull cu cit in acea scrisoare
gisea nesemnificativ capitolul E tot filozofie.

Biograiul indeosebi, dar gi excgetul, desco-
perdl In aceastd corespondenid dale, aminunte
deosebit de pretioase:"inedile care, coroborale,
vor sluji la reconstituirea mai nuanfati a vietii
lui Camil Petrescu gi a ecoulni operei sale in
diverse eongtiinte martore la"constituirea ei tn
perspectiva duratei. Cu privire la acuratetea
filologicd a textului,” nu ne putem pronunia,
lipsindu-ne, din p#cate, posibililatea confrun-
tirii. Avem Insd convingersa cd Florica Ichim
s-a straduit gi a izbulit si pasireze fidelitatea
fatd de originale, asa cum, dealtfel, ne previne
in nola preliminara.

Aparatul critic e in genere corect, denold
efortul editoarci de a se inscrie in limitele rigorii
stiinlilice. Regrelim unele abaleri de !a nor-
mele glosirii consecvente, care nue diminueazi
meritele reale ale celor doud volume ce-si as-
teapta implinirea cu scrisorile emise de Camil
Petrescu. Florica Ichim gi-a asumat deci o
nobili rdspundere si premisele reugilei existd,
tnainte de a incheia insemnirile moastre, am
dovi si mentiondm citeva nole incomplete sau
deficilare. La p. 6 citim urmitoarea frazi intr-o
scrisoare a Ini Matei Alexandrescu: ¢« Nu stiu
ce o i fdcut Mircea Damian, dar, prin laptul
cd a izbutit s3 placi la unele receptii». Din
nota la Mircea Damian lipseste tocmai trimi-
terea la revista ,,Viate literard™ (21 oct. 1929 —
12 noiembrie 1934) al cdrei direclor a fost
Mircea Damian. Caracterul dubitaliv al notei
nr.1 de la p. 9, tot la o scrisoare a lui Matei
Alexandrescu, nu se juslificd. In interviul din
wiacla® {17 iulie 1933), Camil Pelrescu se
referd la Paetul fui Procust, dialog pe care M, Ale-
xandrescu nu l-a peprodus intocmai in volumul
Confesiuni literare (Editura ,Minerva®, 1971).
In nota la serisoarea nr. 2 a lui Camil Baltazar
considerdm ca absolut necesard precizarea ci
in ,Tiparnifa literard* (an (I, nr. 6—10, julie
— ocluombrie 1930, pp.4—13} a apirut Drum
it ocolurt la Odobeyti, fragmenful din Ultima
noapte de dragoste, inttia noopte de rdzboi co-
menlat ¢u enluziasm de Perpessicius in ,,Cuoin-
el din 20 ectombrie 1930, deci inaintea apari-
tiei romanului. La unica scriseare primitd de la
Marcu Beza, editoarea nu inregistreazd cartea

cu aminliri, de Tapl unica scrisit enorabil, vu
tusa stilistich dec memorialist, iar Enescu
este numele regizorului de la Teatrul Na-
tional, Viclor Enescu, in care, fird indoiali,
acelagi Marcu DBeza investea nidejdi iluzorii
de tndati ce dramoleta Maria Magdalena nu
s-a pus in seend. O inexplicabild eroare intilnim
la p. 104 (nola nr. 6): & Actul venefian apirusec
in Caietele ,,Cetdfii literare” {1930) si, probabil,
in revista ,Cetatea literard” editali de Camil
Petrescu, in 1929, un priln numnir c¢e n-a mai
apirut [?!] dar a fost tipirit». Trecem peste
sintaxa netei, pentru simplul motiv ¢ apreciem
mai important adevirul de stricld istoric lite-
rard: piesa Act vencjian a apdrut in supli-
mentul literar al ziarwlui ,,Spre zfud“ (an I,
nr. 5, 8 aprilie, pp. 7—16). Oprim aici exempli-
ficarile de aceastdl natura, nedorind sa se ereadd
cil existenta lor, ca si a wunora inrudite, dimi-
nueazd insusirile ediliei, rezultat al muncii
migilease, nutritd e sentimentul devotiunii
fajd de opera lui Camil Petrescu.

Liviu CALIN

ENTIUNI

M

PRIN PUBLICAREA VOLUMULUI V¥, BE-
lectat din arhiva epistolari a lui George Davril,
Editura ,Minerva“ a adus o pretioasi contri-
hutie (Editie ingrijitd de Stefan Pascu, loan
Chindris, Gelu Neamtu, Dumiiru Suciu i
George Cipiianu),

Ginditd cu ani in urmi de el mai bun cunos-
cilor al climatului spiritual si cultwral din
Transilvania secelului al X1X-lea, istoricul lile-
rar losil Pervain, editarea lungilor ¢conver-
saliuni epistolare s dintre Barit si contemporanii



sdi intr-un vast corpus reprezenta in conceplia
acestui pasionat al investigatiei stiintifice un
act de culturi necesar, impus de exigentele
unei bune istorii literare. Aceasta cu atit mai
mult cu cit, in dezvollarea lor, cultura si lite-
ratura Transilvaniei an adus In viata spirituali
najionali semnificatii particulare, un timbru si
o atmosferd proprie pe care o adevitrati islorie
literard esle datoare s le recepteze si s le
re-creeze, Or, repertoriul epistolar al Iui Barif,
pe lingi marea densitate a informatiei docu-
mentare, adesea ineditd si extrem de diversd
{politica, cullurald, literard etc.), are si valoa-
rea unui important document biografic si psi-
hologie, din care spiritul ardelean se degaji cu
o neobignuitd forfil. Faptul esle explicabil, vaci,
rentru generalia lui Barif, corespondenia este
o necegilale interioard, o componentii a vietii,
un N de actiune, Relatiile dintre intelectualii
¢ mini ai veacului irecui sint, prin excelenid,
relatii epistolare, intrefinufe, en deosebire in
T-ansilvania, cu congliinja limpede a finalitalii
praclice, culturale si deopotrivit politice. Direct
legatd de aceastd realitate, corespondenta bari-
{tani deseneazd profilurile unor cidrturari pluri-
valenti, lipici pentru secolul al XIX-lea, si
relicfeazd, in cazul Luluror protagonistilor epo-
cii, anumite trisdturi cu valoare de permanenie
ale spiritualitajii ardelene: acuta constiin{a a
istoriei, sentimeniu! legiturii ¢uw Tara, patosul
acfiunii, o impresionantd solidaritate «de e-
chipii », o atitudine sericasi si responsabila, de
unde si marea sobriefate a dialogului epistolar.
Dar cu foate cA numerogii corespondenii ai
prestigiosului gazetar bragovean igi interzic
destadinuirile intime gi tgi cenmzureazd elanurile,
cititorul atent poate descoperi totusi in paginile
scrisorilor componenta wmani, vie, tonul sin-
cer, confesiv, vibratia simiirii ori impresia
spontand si colorata, probind, in unele cazuri,
potentialul crealor. Astfel, indirect, prin solici-
tarea afectului, epistolarul dobindeste atribu-
tele artei. Se infiripd si in acest caz o literaturd
sut generis, purtind sigiliul stilistic al vechimii,
o +literaturd de frontierd» ce agteapti un
comentariu avizat fntr-un capitol de istorie
literara.

Integrindu-se armonios, atit prin semnifi-
catiile generale, cit 5i prin tehnica moderni de
editare a textului, vastului corpus epistolar,
volumul V cuprinde un numir de 191 scrisor
adresate, intre 1837 —1891, lui Barif de ciitre
Vasile Pop, losil Hodos, Dimitrie Moldovan,

llie Micelariu si Ioan Micu Moldovan. Aparatul
critic, bogat si util, tabelul sinoptic, micromeda-
lioanele consacrate celor cinci emitenti, un indi-
ce de nume si unul de materii {institutii, scrieri,
periodice, nume geogralice, evenimente isto-
vice} indicd structura si tinuta stiintifica a
publivatici. fn raport cu volumul I, volum de
referingd, apirut in 1973, editorii se dispenseazi
insd de mengionarea normelor de transcriere
a textului. Faptul este justificat, dealtfel, intru-
cit volumul I, coordonat, ca si cele urmitoare
(11, Iil, 1V}, de acad. Stefan Pascu si profesorul
Togif Pervain, aducea nu numai normele de
transcriere valabile, §n linii mari, peniru intre-
gul repertoriu epistolar, ci §i conceplia generald
a edifiei, 5. un imens numir de note critice,
reluate, cel putin fn pacte, in celelalte selectii
din corespondentd. Asa stind lucrurile, inlitu-
rarea de pe foaia de titlu a volumului V a nu-
melui profesorului Iosif Pervain, initiatorul
corpusului, contrariazd, ciici menjionarea sa
tntre coordonatorii lucrdrii n-ap fi avut nimic
comun cu semnitura pusi pe lucrul altuia.
$i, in orice caz, infr-un moment in care impre-
jurdrile s-au interpus nemiloase, fmpiedicindu-i
truda stiinjifici pasionati si onestd, o aseme.
nea mentionare ar i insemnat doar o meritald
revansd gi un gest compensator.

Important pentru istorie, ca i penlru is-
toria culturii si literaturii, volumul V introduce
pe cititor in tainele unor extrem de complicate
rolatii politice i culturale, dindu-i posibilitatea
si reconstituie, din unghiul epocii, tabloul real,
concret, al unui secol tensionaf, dominat de
momentul 1848 si de luptele postrevolujionare
ale roménilor din Transilvania. Adresindu-se
lui Bari}, 2 cdrui biografie spirituala si al c#irui
rol cardinal in epocd se descifreazi indirect
din paginile corespondentilor, acestia igi justi-
ficd faptele, igi exprimd gindurilesi sperantele,
fsi strecoard indeielile si temerile, comunicd si
se comunicd, incit pe parcursul volumului se
cristalizeazd cinci « portrete epistolares vii,
de o tulburitoare realitate: luministul Vasile
Pop — discipol al lui Petru Maior; Iosif Hodog
gi lean Micu Moldovan — figuri de primi
importanti in viata culturali, dar si politicd
a vremit: consilierul aulic Dimitrie Moldovan
si tribunul de la 1848 Ilie Micelariu — prota-
gonisti ai migcarii nationale. Convingitoare si
interesante, aruncind lumini complementars
asupra operei, portretele lor devin totodati
expresive pentru alcituirea intimi, morald si
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psihiologict, a intregii generafii, lugru de mare
insemnitate pentru un studiu istorico-literar
nuantat, eliberat de idei preconcepule si cliyee
decolorate. O primd mirlurie in acest sens o
conslituie micremedalicanele ce prefateazd cele
cinci serii epistolare, ciici, in genere, ele se dis-
Ling prin puterea cvocatoare si prospelimea
culerilor, prin pertinenta observaliilor si grija
pentru slil. Unele amendiri se impun insd in
cazul studiului dedicat doctorului Vasile Pop.
fndepartindu-se de subiect — personalitatea si
corespondenla acesteia, — autorul se lanseazd
temerar tn ¢ inovarea » interpretirit Scolit arde-
lene, miscare Lipic Inminisid, pe care o vrea,
cu orice pref, ¢sgcoalid literapdv... romantlicd.
fn consecinti, ¢«argumenteazd»: « In Hronica
lui Sincai, resuscitarea istoriei medievale se
opereazil la dimensiuni de epopee, firul cronic
[stel ] tracut prin sentimentele scriitorului con-
slituindu-se intr-un monumenlal roman do-
comentar »; Budai-Deleanu esle +un genial
barec tirziu, suflicient de tirziu ca sd fie recep-
taculul unei muliitudini de impulsuri prero-
manlice », iar {fstoria lui Petru Maior, ¢in
pofida lematicii sale clasice s, — ¢prima isto-
rie romanticii din cullura remdincascdi». Dupd
ce face apol o evidentd confuzic ¢cu tendinta de
luminare si alirma ci luminismul transilvinean
« deplgind limitele unei seoli sau grupari lile-
rare s, [?] so prelungesle «mult in secolul al
XIX.lea s (cind sliut esle cd acesla se demone-
tizeazd spre 1830—4835), dupd ce nu se reline
si dea «lectiis despre romantismul romdanesc
celui mai autorizat interpret al acestuia, profe-
sorului Paul Cornea, care in exceptionala sa
carle Originile romantismului romdnese afirma
pe drepl cuvint cd «penetratia romanticii in
Transilvania ¢ ¢u mult mai redusa decil in
I'rincipate », comentatorul inglobeaza Seolii ar-
delene, a cirei exislenfd se incheie in jurul
anului 1830, creafia literard pasoplistd, conchi-
zind cu constiinta infailibilitajii:  « Astlel,
Scoala ardeleani se recemandd ca un precedent
istorico-literar dinamic, a cdrui existen{d ca
scoald literard fs.a.] nu se epuizeazd in limitele
unei generatii, ci se desfigoard in sens gencalo-
gic. Gruparea explozivi a anului 1838: George
Barit, Timeolei Ciparin, Tosif Many, Ioan Rusu,
P’avel Vasici, Nicolae Pauleli fsic!] conslituie
o primii articularc masivi a Seolii ardelene
fs.n.j pe legile romanlicii curopene, pistrind
insi o multitudine de determiniri sau simple
labieturi luministe, inte-o imbinare originali,

care fransformi tentativa de delimilare intr-o
hazardafi tdieturd pe contururi incerte », Ero-
rile sint de ordinul evidentei. Trecind la « ino-
varea » inlerpretdrii lui Vasile Pop, aulorul
apreciazd (citind gregit litlul) ca Disertagia
acestuia cu privire la obiceiurile de inmormin-
tare ia remani ¢ abundi de valenfe romantice »,
§i aceasta din doui mofive: deoarece ¢ intreaga
exorcisticd funerary se petrece noaptea» si
deoarece «lupa savantului nostru nu face decit
st dezviluie cu acuifate uimirea si derula
sufletului omenesc in fata misterului fard sfir-
git al mortii». « Amestecul de mitologie cres-
tind §i pagind — incheie comentatorul — e teri-
fiant si expresiv, cdci converge totul intr-o
chemare de sirend, cu econ adine in sufletele
celor triiti in  preajma evenimentelor zilnice
ale naturii.» Scoase de sub erice control, ideile
ca si Irazele zboari, confuze, probind ci autorul
este striin de periodizarea gtiinfificd a litera-
turii roméne, ca si de infelesul exact al unor
notiuni si concepte, precum «clasic», «lumi-
nism », aromantism », «curent lilerar», ¢scoa-
13 literard » 5.a., ¢d aprecierile sale critice nu se
supun realitdtii epocii si operei analizate, ca,
indiferent la logica frazei §i la proprielatea
termenilor, se lasi pradi unui impuls adeles-
centin de alegere a vorbelor dupa frumusele
si rezonan{d. Scapind — se pare — atenjiei co-
lectivului de redactie, studiul consacrat lui
Yasile Pop distoneazi dureros cu seriozilatea
efortului de restituire a celui mai vast_corpus
de corespondentd din cultura Transilvaniei.

Marie PROTASE

RECENTUL vVOLUM EDITAT DE N. SCUR-
tu, oportun apiirut in anul centenarului Lovi-



neseu, reproduce Lol ce s-a publicat pind acum
din corespondenfa marclui crilic, completind
cu noi materiale un fond relativ important,
desi nn atit de revelator pe cit I-am (i agteptat
ori voit. Regisim, astiel, scrisorile deja tiparite
de C.D, Papastale {cilre Mihail Dragomirescu
si Elena Farago), lleana Vrancea, Constandina
Brezn, Simona Ciovulescu ele., ca si cele date
la iveald de cifiva dintre ingigi destinatarii lui
Lovinescu {Al. Rosetti, Camil Baltazar, M. Ser-
ban, Cella Serghi etc.} ori de editorii, mai vechi,
ai lui Simion Mehedin{i {I. E. Toroujiu) sau
mai recenti ai corespondenfei lui G. Ibrdileanu
(Gr. Botez si M. Bordeianu). Dintr-un total de
428 scrisori, vile cuprinde editia Scurln, dupd
socoteala mea, 297 au fost publicate anterior,
in vreme c¢e 131 sint inedite, reprezentind
rerultalul investigatiilor editorului.

Un om ca Lovinescu, devorat de demonul
seeisului, ea aptitadinea irdirii prin procurs,
deprinderea autoscopiei si puterea caracteri-
2dvii lapidare, Lrebuia si fie «in potenlia » un
epistolier nu numai de admirabild tinuts, dar
¢i de largd respiratie. 8-a intimplat insi cd a
citidtorit putin, cu exceplia anilor petrecuti la
Paris in timpul studiilor i a retragerilor esti-
vale in casa parinlilor de la Falticeni, Cum, pe
de alti parte, pe amicii literari ii avea aproape,
intilnindu-i siplaminal in cenaclul din ste. Cim-
pineanu, i-au lipsit si otvaziile de a face cores-
ponden{d altfel decit functiomal, in marginea
activitafii publicistice, ca si raspund4, sa ceard
sau si fntrebe, mult mai rar ca si sc destdinuie
ori si se auto-elucideze. In tot cazn), prea
putini dintre corespondenlii sii sint, la drept
vorbind, niste verilabili inlerloeutori; cei mai
mul{i par a fi mai degrabd partenerii unui
dialeg strict circumseris de conjuncturi lreci-
toare. Primei categorii ii apar{in, sat mai exact,
consideram pind in prezent ¢i-i apariin, Elena
Farago si Hortensia Papadat-Bengescu, poate
si Mihail Dragcmirescu, pe care, in ctapa sa
pariziand, criticul l-a cultivat insistent, insi
mai mult din interes decit dintr-o consonanta
de gust ori de sensibilitate. Volumul pe care-!
discutam aduce insd — si e cea mai agreahili
dintre surprizele sale — un non ,interloculor,
in persoana unei anonime, o «scumpi doamni
st prielend », cireia Lovinescu ii adrescaza,
Intre 1933—1935, 9 scrisori admirabile.

Mislerioasa necunosculi  dispune neindoiel-
nic de privilegiul topirii dislantelor la adaposiul
clirora criticul se refugia de obicei. Ea reugeste

si-i stimiuleze elocutia s proicctia imaginard.
Informind-o despre mersul luerului la romanele
aflate pe santier, cidci vacaniele sale, diruile
creatiei, crau mai laboricase decit orice altd
pericadd din cursul anului, Lovinescu se aprinde
tinereste, dar i3i resoarbe senlimentele de ¢ ami-
lié amopupreuse », care pap si-1 invadeze, sub o
mascd de afabililale zimbitoare gi retinere cal-
culati. Ei se silesle si scoatd vesti cerebrale
dintr-o stare de extaz literar si tumult afectiv.
Dar desi rdmine stiipin pe sine si nu impinge
niciodatd echivocul dincolo de conveniente,
seriitura il trideazd: ca se despleteste exube-
ranf, pivotind prinire imponderabile, se densi-
lici ori devine delical insinuantd, cu o rard
dezinvollurd si o incintiitoare gratie a expresiei.

Restul corespondentei ne oferd mulle [apte
islorivo-literare interesante, dar puline noutili
de ordin psihologic. Personajul care convorbegle
cu prielenii e cel din Memorid, apdral de un
dublu vorden de proleclie: de ironie si de o
urbanitate obsecvioasi, dar rece. Ca notd gene-
rald, scrisorile ultimilor ani {indeosebi), pe Mnga
certitudinea vocatici, mirturisesc o limpede
congtiingd a esecului in planul ascensiunii sociale,
convertiti inlr-o resemnare orgolioasi. In ace-
lagi timp, ele manilesty mindria neatirndrii
morale gi senlimentul aulorititii dobindile, ce-i
daw c¢riticului pulerea si lucreze cu o energie
sitbaticd {cum spune undeva, «de la 5 am.
pini la 7 p.m., ¢n o micd pauzi pentru dejun ).
De rapt, aci ne intimpini trasdtura cea mai
frapantii a omalui: capacitatea de a se abstrage
tetal din existenia diurnd, cu bucuriile si neca-
zurile ei inerenle, spre a se investi cu toatiy
fiinta, fara a plati tributul comun de mizgi
si ziddrnicie, in lumea de iluzii a literaturii.
Dar aci e gi miezal dramei ce I-a consumat:
in personalitatea criticului au coabitat, fara
53 se armonizeze, o mare luciditate, deci o
constiind a limilelor i a relativuiui, cu o
enormd apetenti de creajie rcmmnescdi, ireali-
zabilk, §i de aceea devaslatoare, ca orice bo-
varism.

81 retinem, fugar, citeva formuliri memora-
bile. in perspectiva opiniilor criticului despre
Mihaif Dragemirescu, din anii 20, e amuzanl
sfalul dat lui Rebreanu, la 19 decembrie 1909:
«Ingrede-te tn parerea dfomnullui  Dfragomi-
rescu], care e foarte competentd si nepdetini-
toare!» fn schimb, intuijia care fixeazd ima-
ginea tindeului Tudor Vianu se va dovedi dura-
bilit (7 iunie 1920): ¢ Oricum, e intrislitoare
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degenerarea simjului moral st dezechilibral su-
flelesc pe care le gisim la fiece pas. tn mijloenl
¢t mi-a plienl sd presimt actiunca d{umijtale
ponderatoare si cumpinitiis. Despre . Cali-
nescu gdsim o apreciere sarcastici, in 1927,
« promite, in adevir, un critic, dar... deocam-
datd mi combate cu propriile mele mijloace
literare, cn antiteze si cu balondri de expresie
duse pini la anulare si absurd s, 5i o scrisoare
de mul{umire, din 1930, fiindci si-a dat  « ade-
ziunea... inimoasy si integrali la emagiul adus
en prileful implinirii a 50 ani de viatd si 30 ani
de activitate literard ». Paleticl, in pofida so-
hrietdlii ei voile, e serisoarea adresatii lui
I. Petrovici, la 24 md 1942, de justificare a
prezentieii la premiul de critict al Academiei.

Dar desigur cele mai Lulburiitoare rinduri
ale intregulvi volum sint cele scrise Jindref
Huskova ({19 decembrie 1940) despre mise-
lescul asasinat al i N. forga: «E inulil si
mai comentim evenimentele, dar, inlelegi
cd nimic nu ne-a doborit mai mult decit
pierderca alit de cumplitd a celet mai mari
forte inlelectuale a noastri, singura care
izbutise si sirdbald pind si In spatiile inter-
planetare... Pentru o Juni ne-am suspendat
si noi activitatea noasted literard comuni
dintr-un sentiment de profundi z3dasnicie ».

Volumu! pe care-1 discutim cuprinde si un
numir de documsnte privind anii de studit ai
lui Lovinescu, activitatea de profesor secundar
si cea de membru al Comisiei literare a Casel
Scoalelor, Lipsesle, din picate, dosarul faimo-
solni concurs din anul 1912 pentrn ocuparea
postului de profesor universilar la lasi, eisti-
gat de Theiileanu in circumsianie desceise de
Al Pirw (Intre G. Jbraileanu ¢ F. Lovinescu, in
wlurnal literar”, nr. 3, 1948). O bunii idee imi
pare a [i relipdrirea prefetelor acordate de cri-
Lic unor traducidtori san autori debutanti. Avem
astfel ocazia si Inim act de citeva texte putin
cwnoscule, dar remareahile, inlre care unul des-
pre traductibilitalca poeziei, apropo de Car-
duceed, siunabtul, surprinzilor, despre La condition
humaine 2 lui Malraux.

Desi, in ansamblul siu, volimul lui Scuplu
ni oferd imaginea integrali a epistolierului
Lovinescu, riminind pe dinafarii piese esen-
tiale (indeosebi scrisorile ciitre Hortengia 1'apa-
dal-Bengeseu, comentate de ITleana Vrancea in
monografia ei}, inilialiva tolalizdirii materia-
Jului intr-un  «corpus s meritd salutalii, tar
zelul edilerului se cuvine cilduros apreciat.

Observ insit, cu regreet, destule inadverleale in
intoemirea aparalului critic. Astfel, In multe
cazuri, nu sinl clarificatle aluziile ori trimiterile
textului, De pildd: « 83 nu crezi ¢ m-am su-
parat cu ceva de critica maestrului. Bizarerie
sau cum ar zice Tartarin: coquin de sot! ew nu
pot citi ceva de dinsul (si chiar traducerea din
calendar) fard s nu md Inversunez Impotriva
neologismelor! » {p. 105). Cine e «maestrul +?
Unde gi-a publicat critica? Sauw: «Cred ci...
ai citit si Perpessicius II» (p. 240). Editorul
adnoteazii: «Foiletonul lui Perpessicius despre
rcmanul Drumul ascuns. Se referk la partea
a doua a acestui comentars. Dar unde si cind
a apient? Sauw: ¢ l4i molumese pentru cariea
postald din Viena de nnde mi saluti si Relgis ».
Editorul explici: «Bugen Relgis» adiugind
adicd prenumele numelui, ceea ce e mai mult
decit parcimonios. In alte locuri, indicatiile
devin foarte analitice, ca in cazul lui Cornelin
Moldovanu unde un bilet de 2 rinduri gi juma-
tate e comentat in 5 rinduri, incluzind si urmi-
toarca propozifie de tot hazul: « Asupra operel
sale s-a pronuntat G. Cilineseu evidentiind ant-
mite aspecte », Sint gi alte exprimiiri cel putin
aproximative.

Un ,incident de parcurs* dezagreabil e si
omiterea din culegere a unei scrisori a lui Lovi-
nescu din 2 aprilie 1908, adresatd ,,Viefii romd-
nesti“ si publicatd fin rubrica Miscellenea
a numnitei reviste {I1X, 1908, p. 125}. E vorba de
o punere la punct a criticwdui, cu privire la o
afirmatie a loi Mihail Dragomirescu din ,,Con-
vorbiri eritice™ (1908, p.1531) prin care se lisa
impresia ¢l intr-un articol despre fnsemndrile
i Neculai Manea {,Convorbiri critice, nr. 2,
1908, pp. 225—231) ar fi aritat «indirect
usurinia st usuritatea cu care Sadoveanu fsi
stringe materialul nnora din povegtile sale s,
Lovinescn dezminte aceasld interpretare dar in
lermeni blajini si foarte supravegheati, desigur
pentru a nu-gi strica relatiile si asa delicale
en directorul ,Concorbirilor critice”. Scrisoarea,
de iscusitd diplemalie, ar fi trebuit sa-si gi-
soased locul in editia ingrijita de N. Scuriu.

In schimb, o serie intreagd de fleacuri, simple
buciitele de hirtie scris4, ar fi putut lipsi fara
pagubd. Ce sens are, de pildsi, publicarea unei
«scrisori » elitre 1. . Toroutiu {unica avind
acest deslinalar) cu urinitorul cuprins: ¢« Te
rog si treci pe la mine miine (marti) intre 1—2
plost] mferidian]»? Sau o alta citre Sandra
Cotovu: «Cu malte, multe i devotate m.l-



fumiri», pe care editorul o si adnoteazi: ¢ li
mulfumeste pentrn niste saldu, pe care i-1
oferise »? Din ecele 9 piese ale corespondeniei
cu Ioana Postelnicu, 5 sint carti de vizitd, iare
din cele 10 scrisori citre Camil Petrescu, 4 sint
cereri de hilete din perioada cind scriitorul era
director al Teatrulni Najional. Praclica sporirii
arlificinle a materialolui destinal publicildtii,

fetisiztnd orice marturie autografd, chiar daed
e 1009 anodind, nu a niiscocit-o desigur N. Scur-
tu, dar asla nu-l descarcd de raspundere. O
lungd experientd personali m-a convins cil
tipirirea molozului arhivistic,cind nu ¢ vorba
de crealie, nici de nn creator de exceptie, dis-
crediteazd pur si simply manca editorudni de
texte.

Paul CORNEA

w

0 carte fundamentald, indelung agteptati:

182

Mentiund



FISIER BIBLIOGRAFIC

(1 octombric — 31 decembrie)

A
AGARBICEANU (lon)
¥ * * Din Cartea legendelor, , Tribuna®, anul XXV, nr. 49{1302}, 3 decembrie, 1981, p. &.

ARGHEZI (Tudor)

* % % [Pe drum fn luncd fnalt mi-a cdzut de-a dura}]; Duld, ,Almanahul Luceafdrul®, 1982,
p. 168.

* ¥ % Poem fCa sd nu mai fie ca bolnacii], ,,Luceaférul”, anul XXV, nr. 45(1019), 7 noiem-

brie 1981, p. 1.
Arghezi (Mitzura) — Pacea, ,,Luceafirul”, anul XXIV, nr. 47(1021}, 21 noiembrie, 1981, p. 8.

BACOVIA (G.)

Florescu {Nicolae)— Variatiuni livice: « Tdraniijar... »; « Ascult »; « E tlrsiu»n ; «Unde...»;
« Senind, integrald... » ; « Dialog » Convorbiri literare* nr. 9{141), septembrie 1981, p. 13.

BLAGA (Lucian)

Viad (Cornelia) — Expunere a desvolidrii clasificdrii decimale {comunicare bibliologica). ,,Tri-
buna®, anul XXV, nr. £9(1302), 3 decembrie 1981, p. 5.

Mitroi (Stefan} — Cinci scrisori ciitre Grigore Popa. ,Caietele inedit, nr. 2, 1981, pp. 64—65.

Russu (M. N.) — Corespondentd cu Maria Tenghea-Enesctr, Nicolae Ciuceanu si epitropul bise-
picii Bf. Nicolae din Scheii Brasovalui, ,,Bragooul literar i artistic® — supliment literar al
revistei ,,Astra”, ne. 1, 1981, pp. 2831,

BRESLASU (Marcel)

* n % Impestorul, Extas (epigrame). ,Urzica” (supliment literar-arlislic), decembrie, 1981,
ne, 78,



184
BARBU (lon) Figier bibliografic

Cologenco (Mircea} — ihn peczia .goliardicd™. ,,Manuscriptwm, anul X11, nr. 4(45), pp. 137—139.
Crueeandt (lon} — Din incercdrile poetice ,infidele”. ,Manuscriptum®, anul XII, nr. 4{45),
1981, pp.139—140.

C
CARAGIALE (I, L)

Corbu [George) — Scrisoare ciftre Mihail Dragomirescw, ,Almanahul literar”, 1982 (editat de
Asociatia seriitorilor din Bneuresti), pp. 21 -—-23.

CALINESCU (G.)

Cioculescu (Barbu) — «..staw cu al sdu ,Merisor” la clpditis. Serisoare cdire Serban Clocu-
lescu. ,,Manuscriptum®, anul XI1I, nr, 4(45), 1981, pp. 120—123.

CAZIMIR (Otilia)

Katustian {L.) — Serisori (II} cilre profesorul lon Bimionescu, ,,Flacdra®, anul XXX, nr. 52—53
(1385—1386), 1981, p. 22

COCEA (Alice)
Cirigorescu (Mircea) — Torul despre Alice Cocea. ,Almanghul Flaclra®, 1982, pp. 136—141.

COTRUS (Aron)

Copilu-Cheatrd (V.) — Noi aspecte biografice (Scrisori citre Doina Missir). ,, Tribuna®, anul XXV,
nr. 40{1293), 1981, p. 7.

Copilu-Cheatra (V.) — Tara; Amintiri, amintiri; Satul meu ; Grevurd. ,, Transilvania®, 14, 1981,
annl  X{LXXXVII), pp. 32~-33.

D

DIANU (Romulus)

Dianu {loana] Sfirgitul Marthei Bibescu. |, Bragooul literar 3i artistic" {supliment al revistei
wAstra®}, nr, 111, 1984, pp. 31—32.

E

EMINESCU (M.)

Pintea (G.) — Pagini germane. Cosmogonia indiand; Despre principiile filosofiel hegeliene. ,,Ma-

nuseriptum®, amul XII, nr, 4{45), 1981, pp. 40—21.

Barbu {Constantin}, Petrescu (Mariana) — Exztrasele lui Eminescu din Versuch dber das Geister-
schon und wos damit Zusommenhéngi. ., Transilvanie®, 12/1981, anul X{LXXXVII), hors texte.

F
FUNDOIANU (B).

Béhar [(Henri) — Corespondentd din Paris, H . Manuscriptum®, anul XII, nr. 4(45), 1981, pp.
168—182.



185
Figier biblivgrafic

G
GALACTION (Zoc)

Sangeorzan (Zaharia) — Cu Gale Galaction din jurnalul soiei seriitorutui. ,,Tribuna", anu)
XXV, nr. 48 (1301}, 26 noiembric, 1981, p. 5.

GOGA (Octavian)

druia (Bazil) — Goga romantic (() serisoare in versuri, Din stelele de pe azur, ciitre Aurelia Rusy),
» Tribuna, anul XXV, nr. 491302}, 3 decembrie 1984, p. 3.

H
HASDEU (B. P.)

Din {(Slanen) — Giambattiste Vieo,  Manuseriptnm®, anul XI1I, ne 4(45), 1981, pp. 124—136.

HESSE (Herman)

Bossert (Gudeun) — ¢ ..o parte din traditiile unel culturi...» Pagini de corespondenti i un
poem, Pelerinaj tn Orient. Manuseriptum®, annl X1, ne. 4{45), 1921, pp. 183184,

IBRAILEANU (G.)

IMusar (Al} — Adela — Lulorator de ereapie. Manuscriptum™, anul XTI, nr. 4(25), 1981, pp.
26— 32.

TORGA (Nicolae)

* % ¥ Vechen Romd trdiiegte In tiranul romdn ; Cum tnfelege, din pdeate, Romdnia sd fie cunos-
entd,  Almanahul Luceafdrul®, 1982, p. 145,

K

KOGALNICEANU (Mihail)
* % % Corespondentt de familie — 1V. , Manusecriptum®, anul X1, nr. 4(45), 1981,pp. 115 — 119,

L

LABIS (Nicolae)

Tomozei (Gheorghe} — Secoll XX (poem). ,Flacdre”, gnul XXX, nr. 52—53 (1385—1386),
1981, p. 22,
* x % Seara dupd ploaie intre munft, in ,,Almanehul Luceafdrul®, 1982, p. 79.

LLOVINESCU (E.)

Popescn-Cadem (Constanlin) — Dosar biografie, ,,Manuscriptum®, anul X1I, nr. 4{45), 1981,
pp. 150-160.

Panaitesen (Dumitru D) — In dialog en Titw Maioreseu. ,Manuseriptum®, annl XII, nr, 4{45),
1981, pp. 33— 34.

Cocirtd [Adrian} — & Modeste rdsplatd a dezinteresdrii... ». Pagini memorialistice. , Manuserip-
et ', anul XI1T, nr, £(45), 1981, pp. 54—59.



186
Arghezi (Mitzura) — In dialogen T, Arghezi, ,Manuscriptum®, anut X1I, nr. &{45), 1981, pp. 35—37.  Fisier blbliograic

Florescu {Nicolae} — Scene eminesciene. ,Manuseriptum®, anul X11, nr. 4{45), 1981, pp. 41—53.
Florescu {Nicolas) - Corespondentd. ,Crenfea”, an. XVI, nr. 44 (822), 30, octombrie 1981, p.13.

M
MARGUL-SPERBER (Aifred)
v. IMesge (Herman), Bossert [Cudpun).
MICLE (Veronica)
Esanu {L.) — Rispuns la Lueeafdrul. ,Almanchnl Convorbiri literare®, 1932, p. 83,
MUSATESCU (Tudor)

* % * Un afis care m-a costad, € intitnplare in tren — memoralisticdl. ,,AImanakul Lureafdrul®,
1982, p. 193,
P

PANN (Anton)

Mateesen (Conslantlin) — Deld in pricina Anicai. Pagini de corespondentd. , Manuscriptum®,
anul XII, nr, 4{45), 198, pp. 70—79.

PERPESSICIUS

Panaiteseu (Dumitru, D.) — Cronica literard (cirli si reviste}). Jurnal cultural. ,Manuscriptum®,
anul XII, nr. 4{45), pp. 38—40. Notitd tn legdturd cu obicinuinte de a scrie cu stinga.
wManruscriptum®, anul XII, nr. 4(45), pp. 83—88; In Parc: Nu vreau sdruturi de pomand;
Note de seard: Ploale fird normd.; Strada — poem. Postume albe; De va fi s& te retntorei —
versuri. ,, Manuscriptum®, anul X1I, nr. 4(45], pp. 84— 87; Romanu! bieului tnpins — prozi.
wManuseriptum, anul XII, ne. 4{45), pp. 88—97; Serisori, Citre Ovid Densusianu, G. Cali-
nescu, Ion Pillat, Liviu Rebreanu, Pompiliu Constantinescu. ,Manuscriptum®, anul X1I,
nr. 4(45), pp. 98—104; Jurnal, ,,Manuscriptum®, anul XII, nr. &, (45}, 1981, pp. 105—114.

PETRESCU (Camil)

Ichim (Florica) — Camil Petrescu scrie dedicafit. ,Gong '82¢, — almanahul revistei ,,Teatrul",
PP. 114—116.

PETRESCU (Cezar)

Darie {Constanlin} — La masa de tuern (I’e marginea unui jurnal inedit). ,, Admanahul literar”,
1982 (editat de Asaciatia seriitorilor din DBocuresti), pp. 108—111,

PETROVICI (Ion)

Corbu (George) — Pagini inedite. ,,Almanchul literar™, 1982 (editat de Asociatia scriitorilor

din Bucuresti), pp. 26 —28.
PICA (Teodor)

* * * Patriei, Da!; Mariei mele; Liberul arbitru (sonet); E fantastie... — versuri. ,,4lmanah
Luceafarul*, 1982, p. 169

POPA (Victor lon)
* % % Din tinereje ; Avea fublta; Si i-a stins necazul; S{ nu bagi senuna — versupi. |, Tribuna®,
anul XXV, nr. 53, (1306}, 31 decembrie 1981, p, 5,
PREDA (Marin)

Criciun {Victor) — Initia moarte @ hui Micula Mircea. ,Ramuri®, nr.10{208), 1} octombrie
1981, pp-8—9.



187
Figier blbliografic

S
SADOVEANU (Mihail)

Oprisan (1.} — «..trebuie s fac o carte despre Vrancea...» — pagini de corespondenti cu Ton
Diaconu. ,,Manuseriprum®, anul XII, ne. 4{45), 1981, pp. 60—059,

STELARU (Dimitrie)

Rachici (Dim.) — Mult am murit; ***; Frenezie (poeme}. , Luceafdrnl®, anul XXIV, nr.
44{1018), 31 octombrie, 1981, p. 1.

STOLNICU (Simion)

Birbulescu (8.) — «..despre stilul bacovinn ». ,Almanalul Herar® 1982 {editat de Ascciatia
seriitorilor din Bucuresti), pp. 17—20.
* % & Dupd o epistold de Catnllus; Toamna lui Bealus (poeme). ,, Almanahul Luceafdrul® 1982,
p. 198,

-

TZARA (Tristan)

v. Fundoianu (B.), Béhar {Henri}
Vv
VIANU (Tudor)

Constantinescu-Podocea (Mihaela) — ..« te exprima fn materia Iumif». Cintul serii; Cintec
simplu; Impdeare; Toamnid; Md poartd gindul...; Prolog la poemul dramatic Echo i
Narcis — versuri. ,Manuscriptum®, anul XII, nr. & {45), 1981, pp. 2225,

VICO (Giambattista)

v. Ilasden (B.P.), Ilin (Stancn).
VINEA (Ion)

Vaida {Mircea) — Traducert inedite. ,,Tribuna“, anul XXV, 3 decembrie 1981, p. 12
VOICULESCU (Vasile)

Voiculesen (R.) — Moldoea veche, cereascd (poem) si o scrisoare nesemnati, nedatata, ,.Almana-
hul Luceafdrul®, 1982, p. 160.

Aureliv GOC!

ICONOGRAFIE

AUTOGRAFE:; Tudor Arghezi {39, 86); Lucian (146}; Virgil Cicflec {150); N. Coculescu (94);

Blaga {41, 47): Gh. Briescu (115, 125); Panait
Cerna (147, 153); Serban Cioculescu (32); Virgil
Cioflec (150); George Ciprian (47); Barbu S$te-
{inescu-Delavrancea (31, 35, 36); Mircea Eliade
{51); M. Eminescu (13, 14, 15, 20, 21); John
Galsworthy (167); Panait Isetrati (79, 83);
M. Kogalniceanu {30); N, Milescu-Spatarul {33};
Hortensia Papadat-Bengescu {51, 69, 73); Camil
Petrescu (38, 50); Karl Lustig Prean (45); Pius

Costache «Conachi (154, 155); M. Eminescu {10);
John Galsworthy (167}; Octavian Goga {135,
140}; Tordache Golescu (104); Panait Istrati
(76, 83); M. Kogilniceanu (24) ; Mirgarita Miller-
Verghy (32): N, Milescu-Spitarul {36); Hortensia
Papadat-Bengescu (71); Karl Lustig Prean (44);
Liviu Rebreanu (49}; Pius Servien — coperie

lucrdri (100); Tristan Tzara {160, 164).

Servien (95, 97); AL T. Stamatiad (33); Viadi-

DESENE: Barbu Stefdnescu-Delavrancea — anto-
mir Streinu (52); TIuliv Tuducescu (1537, 164)

portret (31), desene {35, 36); Marcel Iancu ~
Jacques G. Costin {160}; Silvan — Serhan Ciocu~

FOTOGRAFIIL: T. Argheri (86); Lucian Blaga (107,
lescu {171), Al Rosetti {170).

111); Gh. Drdescn {413, 127, 131); Panait Cerna



The present jsswe staris with
the columm ...y clernal ghat-
dians  of the cverlasting sl
which includes pages from 1he
notes of the German languape
course of Mihai Eminescu —
this time several remarks relerring
to ancie arl. (Transcribed
and iranslaied into Romanian by
Gherasim  Ilintea), TFrom EFmi-
nescu’s journalistic activity, D.Va-
tamaniuc commenis several other
projects of articles, cxplaining
some pen names of the poct
from the period of his activity
ai the newspaper . Timpul” (Time).

The main theme of 1his ixsue
is devoted to Cerrespendence. The
column devoted to it includes
letters signed hy M, Kopilii-
ceanu, Lucian Blaga, Jarlm
Stefinescu = Delaviancea, Camil
Petrescu, Delavrancea’s  letters
reveal thoughts, facts and lee-
lings of the young writer, when
in Paris, in the 13880— 15890 je-
riod. The correspondence heiween
Lucian Blaga and George Ciprian
evincesthe contribution of the great
poet, in his capacily of press
couticillor of the Romanian Iega-
tion in Berne, to the populariza-
tion of Romanian literature
abread. In the same column, Va-
sile Netea presents part of the
dedications received by Liviu
Rebreanu from his admirers —
writers and artisis, — which are
very precigus from the point
of view of the reconstitution of
the relations between the great
novelist and his contemporaries,

The Revelation of the Docu-
senf inotes about animals, in the
spirit of the popular books of
the XVII-th century, of N.Mi.
lescu-Spatarul, the first Roma-.
nian explorer of the Far Eastern
world.

An excerpt from the auwtobio-
graphical cycle Fetifa (The Litile
Girl) by Hortensia Papadat-Ben-
gescu  offers to the readers an
enjoyable reading.

n the colum Contemporary Ar-
chives the academician Manea MA-
nescu evokes the personmalily of
Panait Istrati, to rely on some
interesting documents kept in
the family's archives, Ly pointing
out the writer's relations with
the working-class movement from
the town of Ploiesti.

Le présent numéro débuie par
la rubrigue Nos clernels gar-
diens de la terre ancestrale...
qut contient des notes de cours
en allemand de M. Eminescu —
cetle fois-ct quelgues observations
concernant Uart antique (trans-
serites et traduiles en roumain
par Gherasim Pintea). De Poc-
tvite Journalistique eminescienne,
D. Vatamaniuc commente quel-
ques aulres projets d'articles,
expliguant ceriging pseudonymes
du poéte lors de son aclivité an
Journal Timpul® (Le Temps).

Le théme central de ce numérn
est consacré @ la Correspondance.
Cette rubrigue groupe des letires
signées par . Hogdiniceanu,
Lucian Blage, Barbu Stefdnescu-
Delavrancea, Camil  Potrescu.
Les épitres Delavrancea dévoifent
des  pensées, des faits el
des  sentiments  du  jfetne
ecrivain, trouveé & Paris, pen-
dant la  periode 1880 — 1890,
La correspondance cniretenue par
Lucian Mlage avee George (f-
gricm met en evidence la contri-
ution du grand poéte, en qualite
de conseiller de presse & la
Légation de Roumanie ¢ Derne,
& la propagation de la lueéra-
ture roumaine & Pétranger. Dans
la méme rubrique, Vastle Netea
présente une partie des dedica-
tions regues par Liviv Rebreanu
de ses admirateurs — écrivains
el artistes, particuliérement pré-
cieuses pour la réconstitution
des relations entre le grand ro-
mancier et ses conlemporains,

Révélation du document: ob-
servations sur les animauzx, &
l’e%pri: des livres populaires du
XVil-e sidcle, consignées par
N. Milescu - Spdtarul, un des
premiers explorateurs roumains
du_monde de PExtréme-Orient,

Un iragment du cycle auio-
biographique Fetita (La Fillette)
par Hortensia Papadai- Bengescu
offre aux lecteurs des pages pro-
fitables de lecture,

Dans la rubrique Archives con-
temporaines 'académicien Ma-
nea  Mdnescu évogque la perso-
nalité du Panait Istrati, sur la
}'oi des limoignages gardés dans
es archives de la famille, en
rélépant les liens de l'éerivain
avee le mouvement otwwrier de la
ville de Plolesti.




Heft 2/1982 wird durch die
Rubrik Eterstii nosivi pdzifori ai
soltilwi vesnic {Grole Patrioten)
erofinet: Eminescus Auwfzeichnun-
gen in deulscher Sprache von
Hochschukuirsen. Es handelt sich
um Notizen fiber die anitke
Kunst (Gherasim Pintea besorgile
Abschrift und Ubersetzung der
Texte). Der Eminescu-Forscher
D. Vatamaniuc kommentiert Auf-
sdtze aus der journalistischen
Tétigkeit des Dichters und kldrt
cinige Synonyme Eminescus aus
der Zeit seiner Milarbeit bei der
Zeitung Timpul.

Der Hauptteil des Heftes ist
dem Briefwechsel zwischen Schrift-
stcllern gewidmet. Sic lesen Driefe
von M. Kogilniceann, ILucian
Blaga, Barbu S$tefinescu-Dela-
vrancea, Camil Petrescu, Die
von Delavrancea gezeichneten
Driefe enthalten Gedanken und
Gefohle des jungen Schriftstellers
aus der Zeit seines Auwlenthaltesin
Paris, 1880- 1890, Der Briefwechsel
zwischen Lucian Blagaund George
Ciprian zeuvgt von der Rolle des
groBen Dichters bei der Bekannt-
machung der rumanischen Lite-
rater, zur Zeit als Blaga Pres-
seattaché der rumdinischen Ge-
sapdtschaft in Bern war. In der
selben Rubrik stellt Vasile Netea
cinen Teil der Widmungen vor,
die Livia Rebreanu von scinen
Verchrern,  Schriftstellern und
Kiinstlern, erhielt, Sie erhellen die
Bezichungen des Romanciers zu
seinen Zeitgenossen,

Revelapia documentului  (Neue
Dokumente): Notate iber Tiere,
im Geiste der Volkshiicher des 17,
Jahrhunderts, von N. Milescu-
Spitaru; der Autor war der
erste ruminische Forschungs-
reisende im Fernen Osten. Ein
Ausschnitt aus dem autobiogra-
phischen Zyklus Ferifa (Das Mad-

chen} von Hortensia Papadat.

Bengescn sorgt fur eine ange-
nehme Lektiire,

In der Rubrik Arkivd contempo-
rgnd (Archiv der Gegenwart)
berichtet der Akademiker Manea
Manescu aufgrund wvon inleres-
santen  Dokumenten aus  dem
Familicnbesitz dber die Ierson-
lichkeit DPanait Istratis und
untersireicht vor allem die Ver-
bindung des Dichters zur Arblei-
terbewegung der Stadt Ploiesti.

Hacmosuuii  vomep  owcypnaaa
«Manyckpunmym»  OMKpHOaEnICR
pyvopuxoi «Hatuw  Becomepmuwie
empaxnc  deunoil demau», ode
RYYOAUKYIOMCA CMPAiybl 13 ACK-
iuornstx  sgmemox M, Dumweaxy
Ha HeMeyKoM RIbiKe, G Imom paz
€20 HECKOALKO FAMeNanul 06 aumi-
KoM HCKYcemae (nepenticamnwie U
nepesedentivie Fepacusiom [Tunmet),
J. Bamamawox, cnosa 00pautasch
K JICYPRAMUCIAUCHICKOR  OeAmeas
HOCTTIE GEAUKO20 RO, KOMMEHITHI-
DYett  HEeROmOpbie  NDOCKMIN €20
cmamein, 00LACHAR PAD ncesdowus
MO8 Dmunecry 6o pesa pabomu
g cazeme «Tumnyays («Bpemmr).

B yewmpe moMepa RAXoOuTncR,
pyopuca «llepenucka», codepmea-
was nucvua M. Koz2aswuany, Jdyu-
wana Baazu, Bapby IHimegrnecky
Hesaopawuu u Kamuasa fTempecky.
Mucsma Hesaspanun packpwieatom
Reped  UITHATREARMY  MBCAY, HOC-
WYHKE [ CyscmEa MoAodozo nuca-
MeiR 60 8pEMA €20 NpedWeanus
¢ Hapuwce ¢ 18801890 z.2. He-
pentucka JTywuana Baazu ¢ Joco-
poxce Humpuanom Rodveprueaem
axAad wisecmnozo nosma, paboma-
BUIC20 COBETNHUKOM 80 GONPOCAM
npeccut Hpu Hoco.ascree  Pymvinun
& bepre, ¢ dero nowysfpusayuu
DYMBINCKOU Aumepamypy 3a pyGe-
owoM. B pamnax moit we pybpuxy
Bacuse IHema npedomad.irem nec-
KosoKo nocesuiesuld Juauy Pebpany
OM1 LMENN 20 NOKAORRUROS, Micame-
A€l apInNCMIos, WMo ONENb HeNso
QAR BOCCINANOSACKIR Conzeli ovida-
IOHeO2CR  POMANUCHNT € €20 C08-
PeMENHUKAMY,

Pydpurxa «Omupunuie doxymen-
Ma»: JARUCKH O WCHEOMWHIX 8 JdyXe
wapoduntx kuue XYII eexa, nanu-
caunsie H. Muiecky Crymapysom,
REpabiM PYMBIHCRUM HCCAed0samME-
A€M OQ.IbNEBOCMDUHOZ0  MEDQ.
Cmpantyst  nOACIHOZO  UIMEHIR —
thpazmenm  u3  asmobuozpagduvec-

Koeo yuxaa Fopmenzuy flanadam-
Fewdnceexy «Tesourar.

T an pybpury COBPEMEHH AN
APXHBA, arxd, Maus Mowecky
npedcmasanem uasm auusosms fTa-
nauma Hempamu na ocmose unnie-
PECHMX  OOKYMEHNIOE  COXPANTIO-
WUXCA € apXuee Cembli, GHOCIAR

CERTU NUNAMEAR & PADOMNUNECKUM
Oulcentresm  20poda T Aoueuwms.




Idei, cameni, fapte (Ideas,
People, Facts): New  contribu-
tions 1o the bingraphy of the
wellknown acsthetician Pius Ser-
vien, The column Povestea Vorbei
{The Story of the Word) continues
the publication of the aforisms
of Tordache Golescu. , The Diary"
of Cornelia Brediceanu refers 1o
Lucian DBlaga's activity as a
translator from the universal
classical poetry.

Mircea Popa presents in the
column Meridiane (Meridians)
letters which illustrate Octavian
Goga's relations with the lite-
rary and artistic world abroad.
File de Album (Pages of an
Album) publishes photographs —
real documents, — of Barbu Ste-
fanescu-Delavrancea, dated and
identified by his daughters Cella
and Riri Delavrancea, in a very
picturesque ,dialogue” with time.
Pau] Piltinea brings new docu-
mentary specifications and expla-
nations on the biography of
chancellor Costache Conachi.

Romanian Writers in Foreign
Archives: Jacques Costin: Letters
to Tristan Tzara, correspondence
{from Paris sent by Henri Béhar,
professor at Sorbonne, In the
column Foreign Writers in Roma-
nian Archives — the text of an
interesting paper by John Gals-
worthy delivered during a meeting
of the League of Nations, refer-
ring to the educational aim of
cinematography — the wriler
was categorically standing against
those films that were praising
the vielent theme of war.

The recent colurnm of the
review, under the supervision of
prof. Pau) Cornea — the Liferary
History Book, — submits for de-
bate to the critics, Al. Rosetti,
verban Cioculescu, Al Sidndu-
lescu, the much disputed subject
of the importance of the corres-
pondence left by writers, for
literary history. Menpisni (Men-
tions) present critical views on
the wvolumes of correspondence
published in 198 1: Camil Petrescu,
G. DBarit, E, Lovinescu.

Idées, lvommes, faits; De nou-
velles contributions concernant la
biographie du renommé esthé-
ticien Pius Servien. La rubrigue
Povestea vorbei {(Proverbes) con-
tinue la publication des apho-
rismes de Jordache Golescu. Les
notes quotidiennes de Cornelia
Brediceanu se rapportent & ac-
tivité de traducteur de la poésie
classique universelle de Lucian
Blaga.

ircea  Popa  communigue
dans ta rubrigue Meridiane (Mé¢-
ridiens), des lettres illustrant les
relations d' Octavian Goga avec
le monde littéraire-artistique de
Pétranger. File de album (Feuil-
les d’album) publient des photo-
graphies — documents Barbu Ste-
fénescu-Delavrancea, datées et
identifides par ses filles, Cella
et Iri Delaorancea —, témoig-
nanl un pittoresque «diglogue »
avec le temps. Paul Pdltdnea
apporie de nouvelles précisions
documenicires en marge de la
bioieraphie du  Chancelier Cos-
tache Conachi.

Ecrivains roumains dans des
archives élrangéres:  Jacques
Costin: Lettres adressées a Iqris-
ten Tzara — correspondance de
Paris envoyée par Henrt Beéhar,
professeur & Sorbonne. La ru-
brigue : Ecrivains étrangers dans
des archives roumaines — le
texte d’une intéressanle comini-
nication lenue per John Gals-
worthy au cadre d’une séance &
la Sociéié des Nations, abordant
le but educanif de la cinémato-
graphie — V'éerivain se déclarait
categoriguement contre les films
exaltant le théme violent de la
Zuerre.

La récente rubrigue de la
revue, coordonnée par le profes-
seur Paul Cornmea — Livre
d’histoire littéraire — soumets
& U'exemen des critigues Al. Ro-
setts, Serban Cioculescu, Al Sdn-
dulescu, le sujet tellement con-
iroversé de Uimportance de la
correspondance, laissée par les
éeripaing, pour U'Ristoire Uttéraire,
Mentiuni (Mentions) présentent
des opinfons critiques concernant
les volumes de correspondance
parus en 1981 : Camil Petrescu,
G. Bariy, E. Lovinescu,




Idei, cameni, fapte (Gedanken,
Menschen, Taten): Neue Daten
zur Biographie des bekannten
Asthetikers Pius  Servien.

Die Rubrik Povesteas vorbei[{Ge-
schichte vom Wort) setzt die Ver-
offentlichung der Aphorismen
Tordache Golescus fort. Tagebuch-
aufzeichnungen Cornelia  DBre-
diccanus gewdhren uns Linblick
in dic Ubersetzertitigkeit Lucian
Blagas aus der Weltliteratur,

Mircea Popa stellt in der Ru-
brik Meridiane DBriefe vor, die
die Beziehungen Octavian Gogas
zn auslindischen Kinstlern wund
Schriftstellern belegen, File de
album (Albumblatier) veroffent-
licht wichtige Photographien von
Barbu Stefinescu-Delavrancea.
Sie wurden von seincn Téchtern
in einem interessanten ,Dialog"
mit der Zeit datiert und iden-
tifiziert. Paul Paltidnea berichtet
Neues dber das Leben des Grol-
kanzlers Costache Conachi.

Seriitori romini fn arhive strdine
(Rumdnische Schriftsteller in aus-
lindischen Archiven): Briefe von
Jacques Costin an Tristan Tzara
{Professor Béhar von der Sor-
boune stellie sie uns zur Verfii-
gung). In der Rubrik Seriifori
strdini fn arhive romdmesti (Auvs-
lindische Schriftsteller in rumé-
nischen Archiven) lesen Sie einen
interessanten Vortrag von John
Galsworthy, gehalten bei einer
Konferenz der Gesellschaft der
Nationen. Es geht um den erzicheri-
schen Wert des Kinos; der Schrift-
steller wendet sich entschieden
gegen die Filme, die den Krieg
verherrlichen,

Die jingste Rubrik der Zeit-
schrift, Cartea de istorie literard
{Das literaturgeschichtliche Buch),
{Professor Paul Cornea betreut
sie) stellt das Problem der Be-
deutung der Brief-Nachldsse der
Schriftsteller fiir die Literatur-
geschichte zur Debatte, An der
Diskussion nehmen die Kritiker
Al. Rosetti, Serban Cioculescu,
Al,  Sindulescu teil. Mentiuni
(Notizen) bringt kritische AuBe-
rungen zu den 1981 verdffentlich-
ten Binden mit DBriefen wvon
E. Lovinescw, Camil Petrescu
und G. Barit.

Pyopura «Hdeu, nodu, daxmen
uyGauKyem wodbts exiad &  Buo-
epaghuro u3secIio2o Icmena Huyca
Cepsuena. «Iogecmb 0 peuw» npo-
Jdoamcaem  nesamams  adopuiset
Hopdaxe Tosecxy. «Excednesnsie
samemruy Kopneawn Bpeduvany
npedcmaasom  nepesodsr  JTyuug-
na Baazu uid Gcemupiion Kagccu-
HeCKOR RO,

Mupua ITon & pybpure «Mepi-
Juanety coobaem o nucbMax, -
Arocmpupyrowux ceasy Oxmasuatia
oz © 30pyOencuuismy OEAMmeARmy
AUPEDAMYPHO-GD M UCMBUECKE 20
smupd, «Cmpanugs gaboMa»  nv-
Baucyiomn  domoepagun bapby
Imedanecky Hesaepanuu, Oami-
pocannste 1 udewmuuyuposanise
ez0 dovepwan: Hesaott u Pupu
Hesaspanueii @ OveNt Kpacownom
“AaADE» € COBPEMENHOCHILIO.
Hays Maamans oaem wosele doky-
MEHmMAAbHEE  ymounenus & Ouo-
zpafpun  aocoerna Kocmaxe Ko-
Hax,

B pybpure «Pymovitickue nucame-
Al 6 3apyDedcHbIX apXHeaxy ha-
nevamanst  nucbma —axa Kocmu-
wa & Tpucmany Tyape — xoppec-
nowdenyus w3 Ilapusca, npucaa-
nas  npodeccopom  Copboncroze
yugepcumema X. Bexapom, Cae-
oyromar  pybpuxa  «3apybescwvie
nucamenit & PYMBINCKUX GDXUSAX»
NYOAUKYENt  IMEKCIN  UBMMEPECHOZ0
coobwenun Howona Foacyopeu nea
odnoM u3 sacedanult JTuzu Hayuli
ORIHOCHMEABNEG GOCRUTHOME T6HOH po-
Al Kunemamozpagdia; nucamens Ka-
IHE2OPUNECKHE  GUICIYHACTY  NPOHIUG
BUALMOE, INITIGMUDYIOUIHE NeeC-
HOKYIO  MeMY  GOWHM.

«Knuza o ucHmiopuu aumepamy-
pei» — HOGAR  pyYGpuKa, KomMopol
sasedvem npog. IMaya Kopus—
cmastan Ha 00CYNCOERHE KDUMIKGS:
A, Pocemmu, Mepfana Hoxyaec-
xy # Aa. Condyrecky, Joveoasto
CRODHBIE  GORPOC O IHAYNMOCHIN
nepenucky nucamenett 018 ucmopui
AURIEPaBIY L. dIamedanury ny-
GalKYION MHEHUR KDUIMUKOS O Mo~
aax nepenucku Kasiuaa Hempecky,
T, Bapuy, E. Toeunecky, aviiedumx
s ceem 8 1981 200y,



nucb.ua

192

INEDIT INEDIT

% Fata nevizuta a literaturii romane —in texte si
mdarturii inedite % Un util instrument de lucru
pentru profesori, elevi si studenti % Revista
ZMANUSCRIPTUM® — o colectie prestigioasa, cu
valoare bibliofild, in bibliotecile dumneavoastras

e ABONATII vOR BENEFICIA,
cu fiecare numdr al revistei, de:

e portretul unui mare scriitor

e 0 istorie ilustratia a literaturii
romane —Iin semne de carte

e abonamentla ,,soarelele“ Muzeulul
literaturii romane.

MANUSCRIPTUM

NOUL PRET AL REVISTEL: 35 LEL. ABONAMENTUL ANUAL: 140 LEI

X




Piese de mobilier ce au
aparfinut fui  Barbu
Stefanescu-Delavrancea,
pastrate - in  fondul
Muzeutui Miteraturii
romine.

Fotoreproduceri: Magdalena BUZA
Retus foto: Florica PRICIU

Din sumarw) numarului viitor dedicat vocatiei universale

a culeurli roménesti, semnalim:

® M. EMINESCU — Alte pagini germane

@ Ton PILLAT — Echivalenie roménesti din
poezia europeani

e Tudor VIANU — Shakespeare in [talia si
Franfa (un studiu comparatist)

® B.P. HASDEU si N.JORGA-Coresponden{d
cu cercetitori strdini

e T. MAIORESCU — promotor al clasicismului
toméinesc

® In dezbatere: Comparatismul romanesc (Par-
ticipi: Zoe Dumitrescu-Bugulenga, Edgarc
Papu, Al. Duju si Pavl Cornea)

® Mateiu I. CARAGTALE — Fise de creatie

® Tudor MUSATESCU si « Academia Umorului
Roménescs

o Paul VALERY — in arhive roménesti

TAXELE POSTALE AC .
ArnonAri D. Q. P. 7.':' ':ﬂ:':;fﬁ:gg oy Lei 35




«Ce delicat sl fird de veste linigtea dimprejur
mi se strecoard fn creler, parc-ar fl un fum
care-mi fnfage Idelle... S-a dus coloarsa aspec-
telor... Toate mi-apar In minte: cenugil, alburll...
Nu sunt decft forme de aer cu linil geometrice
Tmprejur, dar nigte [inil subfirl, Idezie, carl se
clatin¥, se amestecli, se duc §l se sting Tntr-un
nimic fird hotar... »

DELAYRANCEA—Din memorlile Trubadurulul
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